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Mojej zonie i dzieciom. Dziekuje, Ze staliScie przy mnie, dajac mi
wsparcie i mito$é, gdy rozgrywaty sie opisywane tutaj wydarzenia. Wiem,
ze to nie bylo tatwe, dlatego jestem dozgonnie wdzieczny kazdemu z Was.



To prawdziwa historia, ktéra z pewnos$cia urazi wielu wpltywowych
i groznych ludzi. Zeby chroni¢ niewinnych, zmienitem niektére nazwiska,
nazwy miejsc i szczegoty.



ROZDZIAL 1

Madryckie aresztowanie

Wiosna 2018

Madryt okazal sie nadzwyczaj chtodny jak na koniec wiosny.
Przylecialem na rozmowe z Jose Grindg, hiszpanskim prokuratorem
odpowiedzialnym za zwalczanie korupcji i przestepczosci zorganizowane;.
Mialem mu przekaza¢ dowody wykorzystania brudnych pieniedzy
powigzanych ze Smiercig Siergieja Magnitskiego, mojego rosyjskiego
prawnika, na zakup luksusowych nieruchomosci na Costa del Sol. Bylismy
umoéwieni o jedenastej nastepnego dnia, co w Hiszpanii oznacza wcze$nie.

Gdy dotartem do hotelu, przy kontuarze natychmiast stanal kierownik
recepcji i odestat recepcjoniste na bok.

— Pan Browder? - zapytatl.

Skinatem potakujaco gtowa.

— Mito mi powita¢ pana w Gran Hotel Ingles. PrzygotowaliSmy dla pana
specjalng niespodzianke.

Czesto zatrzymuje sie w hotelach. Kierownicy recepcji zazwyczaj nie
maja dla mnie niespodzianek.

— Co takiego?

— Zaraz pan zobaczy. Zaprowadze pana do apartamentu. — Moéwilt
staranng angielszczyzna. — Czy moge prosi¢ o panski paszport i karte
kredytowa?

Wreczytem mu dokumenty. Zeskanowat paszport, po czym wsunal do
czytnika moja czarng karte American Express, ktora dopiero niedawno mi
zaproponowano. Klucz do pokoju podal mi w zlaczonych dtoniach, co
mogto sie odlegle kojarzy¢ z Japonia, i wyszedt zza kontuaru.

— Pan przodem.



Ruszytem do windy, kierownika recepcji majac tuz za soba. PojechaliSmy
na ostatnie pietro.

Kabina staneta, a on usunat sie na bok, zebym wysiadt pierwszy, potem
jednak mnie wyprzedzit i zatrzymat sie przed biatymi drzwiami. Przez
chwile majdrowal w zamku swoim kluczem uniwersalnym i pokéj stanat
otworem. Zerknalem do Srodka. Podwyzszono mi klase rezerwacji. Nie
miatem watpliwosci, ze apartament prezydencki dostaje nie dlatego, kim
jestem, lecz z powodu nowej American Express. Zawsze mnie ciekawito, co
ludzie widza w tych kartach. Teraz wiedziatem.

— No, no! — rzucitem.

Przez hol przeszedtem do bialego salonu umeblowanego gustownie
i nowocze$nie. Na niskim stoliku zobaczylem pétmiski z serami, szynka
iberyjska i owocami. Kierownik zapewnial, Ze goszczenie mnie jest dla
hotelu zaszczytem, cho¢ nie wydawato mi sie, zeby wiedzial o mnie
cokolwiek ponad to, jaka karta kredytowa sie postuguje.

Oprowadzal mnie po apartamencie, liczac na pochwaly. Na stole
w jadalni czekatly ciasta, czekoladki i szampan w kubetku z lodem. Stamtad
przeszliSmy do matej biblioteki z podrecznym ksiegozbiorem, dalej do
niewielkiego gabinetu z przytlumionym osSwietleniem i wreszcie do
sypialni, w ktérej pod wysokim oknem umieszczono wolno stojaca wanne.

Musialem powstrzymywaé Smiech. Oczywiscie, bylem zadowolony
z apartamentu — kto by nie by}t? — ale przyjechatem do Madrytu stuzbowo
i tylko na jeden dzien. Trzeba by pét tuzina ludzi, zeby zjes¢ wszystko, co
tu przygotowano. Mato tego, gdyby kierownik znat powdd mojego
przyjazdu — a byla nim rozmowa z przedstawicielami prawa o rosyjskich
gangsterach, ktérzy czesto rezerwowali takie wlasnie apartamenty -
prawdopodobnie nie okazywalby az takiego entuzjazmu. Nie zamierzatem
jednak zachowa¢ sie niegrzecznie. Z uznaniem pokiwatem gltowa.

— To mita niespodzianka. Dziekuje.

Pozegnat sie zadowolony i poszedi. Od razu zadzwonilem do Eleny,
mojej zony, ktéra zostala w Londynie z czworka naszych dzieci. Opisatlem
jej apartament, podkreSlajac, jak bardzo jest wystawny i absurdalny
w mojej sytuacji oraz jak bardzo zaluje, ze nie moge dzieli¢ go z nia.

Po rozmowie z zona przebralem sie w dzinsy i cienki sweter, zeby
pospacerowa¢ po Madrycie. Chcialem sie przygotowac psychicznie do
jutrzejszego spotkania z Jose Grinda. Dos¢ szybko stracitem orientacje



w labiryncie uliczek i placow, wiec musiatem ztapaé takséwke, zeby wrocié
do hotelu.

Nastepny ranek okazal sie pogodny i stoneczny. W odréznieniu od
poprzedniego dnia zanosito sie na upat.

Mniej wiecej kwadrans po 6smej sprawdzilem, czy mam wizytéwki
i wszystkie potrzebne papiery, po czym otworzytem drzwi, zeby zej$¢ na
$niadanie.

Stanatem jak wryty.

Na progu zobaczytem kierownika recepcji z reka podniesiona tak, jakby
wilasnie zamierzat zapukaé. Towarzyszylo mu dwéch umundurowanych
funkcjonariuszy o kamiennych twarzach. Naszywki na ich $wiezo
wyprasowanych granatowych koszulach nosity napis: POLICIA NACIONAL.

— Przepraszam, panie Browder, ci panowie musza zobaczy¢ panski
dowdd tozsamosci — wyjasnit kierownik ze wzrokiem wbitym w podtoge.

Wreczytem swdj brytyjski paszport wyzszemu z policjantéw. Ten obejrzat
go uwaznie, a nastepnie poréwnat z kartka trzymana w drugiej rece i po
hiszpansku powiedziat cos$, czego nie zrozumiatem.

Kierownik przettumaczyt

— Przepraszam, panie Browder, ale musi pan i$¢ z tymi policjantami.

— Po co? - zapytatem go.

Odwrécit sie do policjanta, ktéremu podatem paszport, i zaterkotal co$
po hiszpansku. Funkcjonariusz, patrzac mi w oczy, oznajmit:

— Interpol, Rosja.

Kurwa ma¢!

Rosjanie od lat pr6bowali mnie aresztowaé. Teraz w koncu im sie udato.

Uderzenie adrenaliny sprawia, ze dostrzegamy dziwne szczeg6ty.
Zauwazytem, ze w przeciwleglym koncu korytarza nie pali sie jedna lampa,
a na klapie marynarki kierownika recepcji jest maty zaciek. Sam kierownik
wygladatl raczej na przejetego niz skruszonego. Moglbym sie zatozy¢, ze nie
chodzitlo o mnie. Przejat sie, zZe apartament prezydencki bedzie
niedostepny, dopdki pozostanag w nim moje rzeczy. Chcial opréznié
pomieszczenia jak najszybciej.

Szybko powiedziat co$ policjantom, po czym zwrdcit sie do mnie:

— Panowie dadza panu chwile na spakowanie sie.

Szybko przeszedlem do sypialni, zostawiwszy nieproszonych gosci
w drzwiach. Dopiero po chwili u§wiadomitem sobie, ze jestem sam i moge



to wykorzystaé. Wczesniej liczne pokoje wydawaty mi sie absurdalne, teraz
uznalem je za wybawienie.

Zadzwonitem do Eleny, ale nie odebrata.

Nastepnie wybralem numer Ruperto, mojego hiszpanskiego prawnika,
ktéry zaaranzowal spotkanie z prokuratorem Grinda. On tez nie odebrat.

Zaczatem sie pakowaé i wtedy przypomniatem sobie, co powiedziata mi
Elena po tym, jak w lutym tego roku zostalem zatrzymany na lotnisku
w Genewie: ,Jesli co$ takiego sie powtérzy, a nie uda ci sie do nikogo
dodzwonié, opisz wszystko na Twitterze”. Z Twittera zaczalem korzystac
kilka lat wczesniej i miatem juz okolo stu trzydziestu pieciu tysiecy
obserwujacych, w tym wielu dziennikarzy, urzednikéw panstwowych
i politykéw z calego Swiata.

Zastosowatem sie do tej rady i wystatem tweet: ,Pilne! Zostatem
aresztowany w Madrycie przez hiszpanska policje na podstawie nakazu
rosyjskiego Interpolu. Wioza mnie na komisariat”.

Wzigtem torbe podrézna i wrécitem do czekajacych funkcjonariuszy.
Spodziewaltem sie, ze dokonaja formalnego aresztowania, ale nie zachowali
sie jak policjanci na filmach. Nie skuli mnie, nie obszukali ani nie zabrali
moich rzeczy. Powiedzieli tylko, zebym poszedt z nimi.

W milczeniu zjechaliSmy na parter. Obydwaj stali za mna, gdy ptacitem
rachunek. Inni gosScie otwarcie gapili sie na nas.

Kierownik recepcji, tym razem zza swojego biurka, przerwat cisze.

— Panie Browder, czy zyczy pan sobie, zebySmy przechowali panskie
rzeczy? Jestem pewien, Ze sprawa szybko sie wyjasni.

O Putinie i Rosji wiedziatem dostatecznie duzo, zeby nie mie¢ pewnosci,
czy faktycznie tak bedzie.

— Dziekuje, ale zabiore je ze soba.

Odwrécitem sie do funkcjonariuszy, a ci wzieli mnie miedzy siebie.
Gesiego poszliSmy do matego policyjnego peugeota. Jeden z nich wsadzit
moja torbe do bagaznika, drugi posadzit mnie na tylnym siedzeniu.

Drzwi sie zatrzasnety.

Od policjantéw oddzielata mnie przegroda z pleksiglasu. Tylne siedzenie
zrobiono z plastiku, jak stadionowe. Od wewnatrz na drzwiach nie
zamontowano klamek, okna sie nie otwieralty. Smierdzialo potem i uryna.
Kierowca uruchomit silnik, jego towarzysz wilaczyl koguta i sygnat
dZwiekowy. Ruszylismy.



Wycie syreny sprawilo, ze przyszta mi do glowy przerazajaca mysl.
A jesli ci ludzie nie sa policjantami? Jesli jako$ zdobyli policyjne mundury
oraz radiowéz i tylko udaja policjantéw?

Moze zamiast na komisariat zawioza mnie na pas startowy, zapakuja do
prywatnego odrzutowca i polecimy do Moskwy?

To nie byta tylko paranoiczna podejrzliwosé. Odebratem dziesiatki gr6zb
Smierci i nawet kilka razy przedstawiciele administracji Stanéw
Zjednoczonych przesytali mi ostrzezenia, ze planowane sa wobec mnie
dziatania pozaprawne.

Serce walilo mi jak mtotem. Co mam zrobié, zeby sie z tego wyplatac?
Przyszto mi do glowy, Ze przeciez ci, ktoérzy przeczytaja méj tweet, moga
w niego nie uwierzy¢. Bo na przykitad dojda do wniosku, ze moje konto
zostato zhakowane albo ze to jaki$ zart.

Na szczeScie policjanci — czy kimkolwiek byli — nie odebrali mi
smartfonow.

Wyjatem jeden z kieszeni i przez pleksiglasowa przegrode ukradkiem
zrobitem zdjecie, kadrujac glowy funkcjonariuszy i policyjne radio
zamontowane na desce rozdzielczej. W tresci tweeta wpisatem: ,Siedze na
tyle hiszpanskiego radiowozu w drodze na komisariat z powodu
rosyjskiego nakazu. Nie chca powiedzieé¢, na ktéry komisariat”.

Jezeli dotychczas kto§ watpit, ze zostalem zatrzymany, to teraz juz nie
powinien.

Smartfon miat wyciszony dZzwiek, ale w ciggu kilku sekund sie
roz$wietlit. Dzwonili dziennikarze z calego Swiata. Nie moglem z nimi
rozmawiaé. Natomiast gdy zobaczylem potaczenie od swojego
hiszpanskiego prawnika, musiatem da¢ mu znaé, co sie dzieje. Pochylitem
sie za przegroda i przystonitem usta dtonia.

— Zostalem aresztowany — wyszeptatem. — Jestem w radiowozie.

Policjanci mnie ustyszeli. ZjechaliSmy na pobocze. Obydwaj wyskoczyli
z radiowozu. Ten wyzszy otworzytl drzwi i wyciagnal mnie na zewnatrz,
obszukat i skonfiskowal mi oba smartfony. Byt agresywny.

— Zadnych telefoné6w! — krzyknat nizszy. — Areszt!

— Prawnik - odpartem.

— Nie ma prawnika!

Kazali mi wsig$¢ i zatrzasneli drzwi. Znéw jechaliémy ulicami madryckiej
staréwki.



Nie ma prawnika? Co ty wygadujesz, do cholery?! Przeciez to kraj Unii
Europejskiej. Bylem pewien, ze przystuguje mi prawo do obrony.

Obserwowalem mijane budynki, by dostrzec jakiekolwiek oznakowanie
policyjnego komisariatu. I nic. Powtarzatem sobie w duchu: ,Nie zostalem
porwany. Nie zostatem porwany. Nie zostalem porwany”. Niestety, rownie
dobrze mogto to by¢ tylko pobozne zyczenie.

WeszliSmy w ostry zakret i niespodziewanie utkneliSmy za ciezaréwka
stojaca na jezdni. Policjanci czekali, a ja wpadtem w panike i zaczatem
desperacko szuka¢ drogi ucieczki. Nie znalaztem zadne;j.

W koricu z pobliskiego budynku wyszedt mezczyzna, zauwazyt
migajacego koguta, wsiadl do ciezaré6wki i usunat ja z drogi. PrzeciskaliSmy
sie przez waskie uliczki jeszcze ponad kwadrans, zanim dojechaliSmy do
pustego placu i radiow6z zwolnit.

ZatrzymaliSmy sie przed nijakim biurowcem. Wokél nie widziatem
nikogo, a na fasadzie nie bylo oznaczenia, ze to komisariat.
Funkcjonariusze wysiedli i — stojac obok siebie — kazali mi opusci¢ auto.

— Co tu robimy? - zapytatem, gdy wykonatem polecenie.

— Badanie lekarskie — krzyknat nizszy policjant.

Badanie lekarskie? Nigdy nie styszatem, zeby kogo$ badano podczas
aresztowania.

Poczutem pot zbierajacy sie na dloniach i mrowienie karku.

Nie bylo mowy, zebym dobrowolnie wszedl do nieoznakowanego
budynku na jakiekolwiek badanie. Je$li faktycznie mnie porwano,
a wydawalo mi sie to coraz bardziej prawdopodobne, mogltem sobie
wyobrazi¢, co czeka na mnie w S$rodku: pokdj ze stalowym 1dzkiem
oSwietlony jaskrawobiatym Swiattem, stolik z zestawem strzykawek i kilku
Rosjan w tanich garniturach. Kiedy dam sie tam zaprowadzié, oni co$§ mi
wstrzykng i zanim sie obejrze, wyladuje w moskiewskim wiezieniu. Moje
zycie bedzie skonczone.

— Zadnych badan lekarskich! — powiedzialem z moca, instynktownie
zaciskajac dtonie w reakcji na silny stres. Ostatni raz bitem sie na piesci
w dziewiatej klasie jako najdrobniejszy mieszkaniec internatu przy szkole
w Steamboat Springs w stanie Kolorado, teraz jednak bylem gotéw stangé
do walki z tymi facetami, gdybym mogt dzieki temu uniknaé porwania.

Nagle w ich zachowaniu co$ sie zmienito. Jeden stanat blizej mnie, drugi
za$ siegnal po telefon i nerwowo wystukat jaki§ numer. Przez kilka minut
rozmawiat z kims$, po czym zakoniczyt potaczenie i co$ napisat. Pokazat mi



swéj smartfon. Tlhumacz Google. Tekst brzmial: ,Badanie lekarskie to
standardowa procedura”.

— Géwno prawda! Chce sie skontaktowac z prawnikiem. Natychmiast!

Drugi funkcjonariusz powt6rzyt kategorycznym tonem:

— Nie ma prawnika.

Przywarlem do samochodu i zaparlem sie nogami o ziemie. Ten ze
smartfonem znéw wybrat jaki§ numer i rzucit co$§ po hiszpansku. Zanim
zdazytem cokolwiek zauwazyé, drzwi samochodu sie otworzyly
i siedziatem w Srodku.

Wiaczyli koguta i syrene. OdjechaliSmy z placu w kierunku przeciwnym
do tego, z ktérego przyjechaliSmy. Niebawem znéw utkneliSmy w korku,
tym razem przed palacem krélewskim wsréd autokaréw turystycznych
i ttumu mlodziezy szkolnej. Zostatem albo porwany, albo aresztowany, lecz
ludzie dokota mnie nie mieli o tym pojecia i kontynuowali zwiedzanie
miasta.

Dziesie¢ minut pdZniej wjechaliSmy w waska uliczke pelna radiowozéow
zaparkowanych po obu stronach jezdni. Ciemnoniebieski napis POLICIA
odstawat od fasady zniszczonego budynku z kamienia i czerwonej cegty.

Wiec jednak to byli prawdziwi policjanci. Znalazlem sie w rekach
europejskiego wymiaru sprawiedliwo$ci, nie rosyjskich porywaczy.
Mogtem zatem liczy¢ przynajmniej na rzetelna procedure, zanim zapadnie
jakakolwiek decyzja o wydaniu mnie Moskwie.

Funkcjonariusze wypuscili mnie z samochodu i poprowadzili do
budynku. Atmosfera wewnatrz byla az gesta od emocji. Z ich perspektywy
sprawa wygladata na skuteczne namierzenie i ujecie zbiega poszukiwanego
przez Interpol miedzynarodowym listem gonczym, co na tym maltym
komisariacie w centrum Madrytu zapewne nie zdarzato sie kazdego dnia.

Wprowadzili mnie do dyzurki. M6j bagaz zostawili w rogu, smartfony
potozyli na biurku ekranem do dotlu. Jeden z funkcjonariuszy, ktérzy
dokonali zatrzymania, powiedziat przed wyjsSciem, Ze nie wolno mi niczego
dotyka¢. Byto to trudne, bo smartfony wibrowaty i rozswietlaly sie od
nadchodzacych wiadomosci, tweetéw i nieodebranych potaczen. Z ulga
odnotowalem, ze moja sytuacja zyskuje tak wiele uwagi.

Siedzac samotnie, powoli zdawatem sobie sprawe z powagi sytuacji. Co
prawda nie zostalem porwany, wpadiem jednak w tryby hiszpanskiego
wymiaru sprawiedliwosci, ktéry zrealizowat rosyjski nakaz aresztowania.
Do takiej sytuacji przygotowywatem sie przez lata. Wttoczono mi kiedy$ do



glowy, jak przebiegnie ten proces. Panistwo, ktore dokonato aresztowania,
dzwoni do Moskwy i méwi: ,PojmaliSmy waszego zbiega. Co mamy z nim
teraz zrobi¢?”. Rosjanie odpowiadaja: ,PrzeprowadZcie ekstradycje”. Rosja
bedzie miata czterdziesci pie¢ dni na wystapienie z formalnym wnioskiem,
nastepnie ja dostane trzydzieSci dni na odpowiedZ, a Rosjanie nastepne
trzydziesci, zeby sie do niej odnies¢.

Przy nieuniknionych opéZnieniach czekalo mnie co najmniej sze$é
miesiecy spedzonych w zaduchu hiszpanskiego wiezienia, zanim zostane
albo uwolniony, albo wystany do Rosji.

Pomyslatem o Jessice, swojej dwunastoletniej cérce. Ledwie tydzien
wczeSniej zabratem ja do Cotswolds na dlugo odkladana wycieczke po
gorach tylko we dwoje. PomysSlatem o Weronice, swojej dziesiecioletniej
corce, ktorej obiecalem podobna wyprawe i ktéra chyba musi poczekaé na
nia jeszcze dtuzej. Pomyslalem o Davidzie, ktory zaczal studia pierwszego
stopnia na Stanfordzie i zarabial na swoje utrzymanie. Dotychczas dobrze
sobie radzit z moimi rosyjskimi problemami, ale bylem pewien, ze widziat
maQj wpis na Twitterze i teraz si¢ martwi.

Pomys$latem o swojej zonie. Co ona teraz czuje?

DwadzieScia dtugich minut péZniej do dyzurki weszta mioda kobieta
i usiadta obok mnie.

— Jestem tlumaczka - oznajmila angielszczyzna bez hiszpanskiego
akcentu.

— Kiedy bede mogt porozmawiaé ze swoim adwokatem?

— Przykro mi, jestem tlumaczka. Chcialam tylko sie przedstawi¢. — Wstata
i wyszla. Nie powiedziala nawet, jak ma na imie.

Musiato uptynaé dziesie¢ kolejnych minut, zanim wrdécita z policjantem
wygladajacym na starszego ranga. Potozyl przede mna napisana po
angielsku liste zarzutéw, ktére mi stawiano. Prawo unijne wymaga, zeby
kazda aresztowana osoba mogla sie zapoznaé z zarzutami w swoim
ojczystym jezyku.

Pochylitem sie nad kartka. Byt to standardowy formularz zawierajacy
puste miejsce na wyliczenie przestepstw, ktérych rzekomo sie dopuscitem.
Rubryke wypehiono tylko jednym stowem: oszustwo. Nic wiece;j.

Odchylilem sie na oparcie. Drewniane krzesto zaskrzypiato. Popatrzytem
na policjanta i tlumaczke. NajwyraZniej oczekiwali jakiej$s reakcji. Coz,
przez wszystkie te lata Rosjanie oskarzali mnie o znacznie powazniejsze



przestepstwa, wiec zwyczajne oszustwo prawie mnie nie obeszto. Bytem
wrecz zaskoczony, ze licytuja tak nisko.

Raz jeszcze zapytatem, czy moge porozmawiaé z adwokatem.

— Wszystko w swoim czasie — odpowiedziata ttumaczka.

Po jej slowach w korytarzu zapanowalo jakie§ zamieszanie. Chwile
pO6Zniej do sasiedniego pomieszczenia pelnego umundurowanych
policjantéw wpadt jak burza funkcjonariusz, ktérego wczeSniej nie
widziatem. Zatrzasnal za soba drzwi. Ttumaczka i policjant popatrzyli na
siebie, po czym znikneli. Znéw zostalem sam.

Pie¢ minut pdéZniej drzwi prowadzace do pokoju z policjantami sie
otworzyly. Funkcjonariusze wyszli. Zawotatem ttumaczke.

— Co sie dzieje? — zapytatem.

Zignorowata moja ciekawos¢ i odeszia.

Niedlugo potem wrécit policjant wyzszy ranga, ktoéry przedstawit mi
zarzuty, a wraz z nim wrécita ttumaczka. Obydwoje mieli spuszczone
glowy. Powiedzial do niej co§ po hiszpanisku, ona za$ odwrdcita sie do
mnie i oznajmita:

— Panie Browder, Sekretariat Generalny Interpolu w Lyonie wlasnie
przestal nam polecenie, zeby pana zwolni¢. Nakaz aresztowania jest
niewazny.

Méj nastréj natychmiast sie zmienit. Po raz kolejny zawibrowat smartfon.
Wstatem z krzesta.

— Czy moge zadzwonic?

- Si.

Nie potrzebowatem tlumaczenia.

Wzigtem kartke z zarzutami i siegnalem po smartfon. Mialem sto
siedemdziesiat osiem nieodebranych potaczen. Ws$ré6d SMS-6w byta
wiadomo$¢ od Borisa Johnsona, ministra spraw zagranicznych Wielkiej
Brytanii, ktéry napisal, zebym sie z nim skontaktowal, jak tylko bede mogt.
Wszystkie najwazniejsze media — w tym ABC, Sky News, BBC, CNN, , Time”
i ,Washington Post” — prosity o informacje, co sie stato. Odezwali sie tez
Elena, David i przyjaciele z calego Swiata, miedzy innymi z Rosji.
Wystatem wiadomo$¢é do Eleny, ze nic mi nie jest i niedtugo do niej
zadzwonie. PéZniej napisalem podobne SMS-y do Davida oraz
wspotpracownikéw z biura w Londynie.

Przeszedlem do ogélnodostepnej czeSci komisariatu.  Nastrdj
funkcjonariuszy wyraZnie sie pogorszyl. Byli pewni, ze schwytali



wspotczesnego Carlosa znanego jako Szakal, tymczasem sie okazalo, ze
odejde wolny.

W koncu mogtem sie skontaktowac ze swoim hiszpanskim prawnikiem.
Podczas gdy ja siedziatem na komisariacie, on obdzwaniat wszystkich
znajomych w hiszpanskim wymiarze sprawiedliwosci. Bezskutecznie.

Ocalit mnie Twitter. Moje tweety spowodowaly setki telefonéw do
Interpolu oraz do wladz Hiszpanii, ktére szybko zdaly sobie sprawe, do
czego przylozyly reke.

Opuscitem komisariat. Podeszli do mnie ci sami policjanci, ktérzy mnie
zabrali z hotelu, oraz ttumaczka.

— Chcieliby, zeby pan usunal tweet z ich zdjeciem. Czy pan sie zgodzi? —
zapytala.

— Czy ztamie prawo, jesli odmoéwie?

Przettumaczyta moje pytanie. Policjanci tylko wzruszyli ramionami.

— W takim razie niczego nie bede usuwat. (Tweet wisi na moim profilu
do dzisiaj).

P6zZniej zaproponowali, Ze odwioza mnie do hotelu.

Roze$miatem sie.

— Nie, dziekuje. Przez cale to nieporozumienie jestem czterdziesci piec
minut spézniony na spotkanie. Czeka na mnie Jose Grinda.

Na dZzwiek tego nazwiska pobledli. Jeden przez drugiego oferowali mi
transport do biura prokuratora.

Przyjatem oferte, a samochdéd tym razem okazat sie przyjemniejszy.

Niespelna pét godziny pdéZniej radiowdz zaparkowal przed biurem
prokuratora. W holu czekat na mnie sam Jose Grinda. Z catego serca
przepraszal, zawstydzony, ze jego koledzy aresztowali mnie na zlecenie
tych samych rosyjskich przestepcéw, przeciwko ktérym mialem zeznawac
na jego prosbe.

Zaprowadzil mnie do swojego gabinetu. Opowiedzialem mu historie
Siergieja Magnitskiego, mojego rosyjskiego prawnika, ktéra opowiadatem
juz tylu ludziom przed nim. Wyjasnitem, jak w 2008 roku Siergiej stat sie
zaktadnikiem skorumpowanych rosyjskich oficjeli, a p6zZniej zostat zabity
w wiezieniu za to, ze byl moim pelnomocnikiem. Méwitem o ludziach,
ktérzy zamordowali Siergieja i zarobili dwiescie trzydzieSci milionow
dolar6w na ujawnionym przez niego oszustwie podatkowym. Wyjasnitem
tez, w jaki sposob czes¢ tych pieniedzy wykorzystano do zakupu wartej
trzydziesci trzy miliony dolaré6w nieruchomosci na hiszpanskiej riwierze.



Bltysk w oku pozwolit mi sadzié, ze prokurator Grinda zamierzat
powaznie potraktowa¢ moje stowa. Gdy spotkanie sie skonczylo, bytem
pewien, ze zyskaliSmy kolejnego sojusznika na Zachodzie - watpliwa
wiarygodnos$¢ putinowskiej Rosji zostala za$ nadszarpnieta jeszcze troche
bardzie;.



ROZDZIAL 2

Flet poprzeczny

1975

Co wpedzito mnie w takie tarapaty?

Wszystko zaczelo sie od fletu. Dokladnie rzecz ujmujac, od fletu
poprzecznego z czystego srebra. Dostalem go na jedenaste urodziny
w prezencie od swojego ulubionego wujka, takze o imieniu Bill, flecisty
amatora i profesora matematyki w Princeton.

Uwielbialem swo6j flet. Podobat mi sie jego wyglad, lubitem czué go
w dtoniach. Kochatem dzwieki, ktére wydawat. Ale wirtuozem nie bytem.
Cwiczytem, ile mogtem, i udato mi sie nawet usig$é na piatym, ostatnim,
krzesle dla flecistow w szkolnej orkiestrze, odbywajacej préby trzy razy
w tygodniu.

Prowadzona pod patronatem Uniwersytetu Chicagowskiego szkotla
mieScita sie w dzielnicy Hyde Park, lezacej w czesSci Chicago zwanej South
Side. Moja rodzina mieszkata w domu z czerwonej cegly cztery przecznice
od uniwersytetu, na ktéorym moj ojciec byt profesorem matematyki — jak
jego brat, wujek Bill. Tamte okolice nie nalezaly wéwczas do bezpiecznych.
W dziecinstwie ciagle styszalem, ze nie wolno przekracza¢ 63. ulicy na
potudniu, Cottage Grove na zachodzie ani 47. ulicy na poéinocy. Od
wschodu bylo jezioro Michigan. W trosce o bezpieczenistwo swoich
profesoréw i ich rodzin uniwersytet utrzymywat imponujacych rozmiaréw
policje uczelniang i zainstalowat telefony alarmowe niemal na kazdym
rogu. Lacznie z funkcjonariuszami Chicago Police Department (CPD) na
glowe mieszkanica dzielnicy Hyde Park przypadalo wiecej str6z6w prawa
niz gdziekolwiek indziej w catych Stanach Zjednoczonych.



Ze wzgledu na te Srodki bezpieczenistwa rodzice pozwalali mi chodzi¢ do
szkoty bez opieki.

Ktéregos ranka wiosna 1975 roku w drodze do szkoly natknatem sie na
trzech nastolatkéw, kazdy byl znacznie wiekszy ode mnie. Jeden z nich
wskazat na futeratl z fletem w mojej lewej rece i zapytat:

— Ej, dzieciaku, co masz w tej walizce?

Chwycitem futerat obiema rekami.

— Nic.

— Jestem pewien, Ze nie nic — odparl, $miejac sie. — Pokaz mi, co tam
trzymasz.

Zanim zdazylem zareagowad, drugi chlopak przytrzymal mnie za
ramiona, a trzeci siegnat po futerat. Probowatem sie wyrwaé — bez skutku.
Ich bylo trzech, a ja mialem zaledwie jedenascie lat. W koncu najwyzszy
z nich chwycit futerat, szarpnat mocno i wyrwatl mi go z reki. Zaraz potem
wszyscy sie odwrdcili i uciekli.

Biegtem za nimi przez kilka przecznic, ale przekroczyli linie 63. ulicy,
wiec sie zatrzymatem. Popedzitem do najblizszego telefonu i zglositem, co
sie stalo. W ciggu kilku minut nadjechaly dwa patrole policji
uniwersyteckiej i zaraz po nich radiow6z CPD.

Dwaj funkcjonariusze CPD odwieZzli mnie do domu, doprowadzili do
drzwi wejsciowych i zadzwonili. Otworzyta moja matka.

— Co sie stato? — zapytata z progu, nerwowo lustrujac wzrokiem twarze
nas trzech.

Zaczatem tkad.

— Jacy$ chlopcy wukradli pani synowi instrument muzyczny -
odpowiedziat jeden z policjantéw.

Matka podziekowala za odwiezienie mnie do domu, po czym wciggnela
mnie do Srodka. Gdy zamykata drzwi, policjant zapytal, czy zgodze sie
ztozy¢ zeznania i opisa¢ napastnikéw. Nie odpowiedziata od razu.
Wiedziatem, ze wolataby, zebym tego nie robit. Otarlszy tzy, oznajmilem:

— Chce zlozy¢ zeznania, Ewo. (M6j brat i ja mieliSmy nietypowy zwyczaj
zwracania sie do naszych rodzic6w po imieniu).

Wymieniliémy kilka zdaf,, zanim matka wustgpita i niechetnie
zaprowadzita policjantéw do stotu w kuchni.

Odpowiedziatem na wszystkie pytania, a jeden z nich notowatl wszystko,
co méwitem. Po ich wyjSciu matka stwierdzita, ze zapewne ostatni raz
rozmawialiémy z chicagowska policja na temat mojego fletu.



Ku jej zaskoczeniu miesiac pdZniej policja sie odezwala. Aresztowali
trzech chtopcéw prébujacych sprzeda¢é w lombardzie skradzione
instrumenty muzyczne. Pasowali do opisu, ktéry podatem. Mojego fletu
dawno sie pozbyli, ale policjanci zapytali, czy zgodze sie przyjechaé na
komisariat, jesli zorganizuja okazanie.

Chociaz matka nie chciata zadnych klopotéw, nie ustepowatem.
Niedlugo potem siedzieliSmy w naszym starym buicku century w drodze na
policje.

Mtody funkcjonariusz przeprowadzit nas przez kilka brudnych korytarzy
do matego, zaciemnionego pokoju ze szklanym oknem wychodzacym na
sasiednie pomieszczenie. Wyjasnit tez, ze chociaz my widzimy miodych
mezczyzn stojacych po drugiej stronie szyby, oni nas nie widza.

— Czy wsrdd nich sa ci, ktérzy ukradli twéj flet? — zapytat.

Obok kilku innych stali wszyscy trzej. Jeden mial nawet te sama
czerwona bluze z krétkim rekawem co wtedy.

— To oni. — Wskazatem ich po kolei.

— Jeste$ pewien?

— Tak, jestem catkiem pewien. — Nigdy nie zapomne ich twarzy.

— Dobrze - odpart policjant, po czym zwrécit sie do mojej matki: —
Chcieliby$Smy, zeby pani syn zlozyl zeznania w sadzie.

— Wykluczone!

Pociggnalem ja za rekaw.

— Ja chce zeznawaé. — Ci chtopcy zrobili co$§ ztego i uwazatem, ze
powinni za to zaptacic.

Dwa miesigce péZniej pojechaliSmy do Sadu dla Nieletnich Hrabstwa
Cook, nowiutkiego budynku niedaleko Roosevelt Road, naprzeciwko
chicagowskiej filii FBI. Rozprawa odbyla sie w duzej, nowoczesnej sali
w obecnosci ledwie garstki oséb: trzech chiopcow, ich matek, sedziego,
obronicy z urzedu, zastepcy prokuratora okregowego oraz mnie i mojej
matki.

Wszyscy trzej chlopcy zachowywali sie tak, jakby nie mieli
najmniejszych powodéw do zmartwienia. Wygtupiali sie nawet po tym, jak
sedzia zaczal rozprawe. Ciagle chichotali do chwili, kiedy prokurator
poprosil, zebym ich zidentyfikowal. Uciszyli sie i wpatrywali we mnie
gniewnym wzrokiem.

Nie mieli niczego na swoja obrone. Gdy opisalem, co sie stato, sedzia
uznat ich za winnych rabunku. Zamiast jednak posta¢ wszystkich trzech do



domu poprawczego, zawiesit wykonanie kary, czyli za kratki nie
powedrowali.

Nigdy nie odzyskatem srebrnego fletu, a caly ten incydent zniechecit
mnie do muzyki.

Zachecil mnie za to do czego$ zupelnie innego: zainteresowalem sie
egzekwowaniem prawa.

Obsesyjnie wrecz Sledzilem wszystko, co w jakikolwiek spos6b wigzato
sie z policja.

Co dzien w drodze do szkoly na 57. ulicy mijalem tania grecka
restauracje o nazwie Agora. Zauwazylem, Ze zawsze parkuja przed nia
radiowozy. Czesto sie zastanawiatem, co policjanci tam robia.

Pewnego dnia zebratem sie na odwage, zeby wejs¢ do srodka i zobaczy¢
to na wlasne oczy. Zapytatem kasjerke, czy moge skorzysta¢ z tazienki.
Zgodzita sie. Idac tam, zauwazytem dwie grupki policjantéw pijacych kawe
i przegladajacych kartki ze zdjeciami przerazajacych twarzy kobiet
i mezczyzn.

Wracalem z toalety, wycierajac rece o nogawki spodni, i zerknatem
ukradkiem na papiery policjantéw. Kim byli ludzie na tych zdjeciach?

Dotartem do domu, przeczesatem swdj pokéj w poszukiwaniu
drobniakéw i nastepnego dnia po szkole znéw zaszedlem do Agory. Tym
razem usiadtem przy stoliku obok policjantéw, zaméwitem piwo korzenne
i ukradkiem zerkatem na tajemnicze kartki.

Nie bylem chyba zbyt dyskretny. Krepy funkcjonariusz w Srednim wieku
zauwazyl, co robie, i powiedzial powaznym gtosem:

— Hej, nie mozesz na to patrzeé. To tajne dokumenty.

Wpatrywatem sie w swoje piwo korzenne i wypitem dhugi tyk.

Policjanci wybuchneli $Smiechem, po czym odezwatl sie jeden z nich:

— Podejdz tu, chlopaku.

Bylem pewien, ze narobitem sobie ktopotéw, ale tamten zaraz dodat:

— Nie stuchaj mojego kolegi. On zartuje. Chcesz popatrze¢?

Niesmiato skinalem glowa. Pokazal mi coS, co nazwat , kartoteka
dzienna”. Na jednej stronie znajdowaly sie numery rejestracyjne niedawno
ukradzionych samochodéw, na drugiej zdjecia policyjne i opisy zbiegéw
poszukiwanych przez chicagowska policje wraz z lista przestepstw, ktérych
mieli sie dopusci¢. Tamtego dnia kartoteka dzienna obejmowata dwoéch
mezczyzn poszukiwanych za morderstwo, jednego poszukiwanego za gwatt
i jednego — za rozbdj kwalifikowany.



Nie wiedzialem, co to dokladnie znaczy, ale brzmialo niebezpiecznie.
I ekscytujaco. Kazde zdjecie bylo oknem na straszna historie, o ktérej
chciatem sie dowiedzie¢ czego$ wiecej.

Przyjaznie nastawiony policjant zauwazyt moje zainteresowanie.

— Chcesz jedna? - zapytat.

Odpowiedziatem skinieniem gltowy.

— Jest twoja. Przyjdz jutro, jesli chcesz dosta¢ kolejna.

Tak zrobilem. Do swojej kolekcji dodatem druga kartke, potem jeszcze
jedna i kolejne. W czerwcu tamtego roku miatem juz ponad sto kartotek
dziennych. Okazywalem tyle entuzjazmu, ze jeden z policjantéw
zaproponowat, zebym dotaczyt do Mtodziezowego Patrolu Policji Chicago.

Nie zapytatem nawet, co to za organizacja, i wykrzyknatem:

— Tak!

Przez nastepny rok szkolny razem z dzieciakami z catego Chicago
w kazdy czwartek po poludniu uczestniczylem w  zajeciach
o przestepczosci, porzadku publicznym i pracy w policji.

Jednak moje zainteresowanie policja — jak wiele innych dzieciecych pasji
— sie wypalito i ostatecznie z niego wyrostem.

Nie miatem wtedy pojecia, ze wiele lat p6Zniej egzekwowanie prawa
stanie sie jednym z najwazniejszych aspektow mojego zycia.



ROZDZIAL 3

John Moscow

1989-2008

Minelo czternascie lat. Ukonczytem Stanford Business School. Byt rok
1989, w ktérym rungt mur berliniski. Trzy lata po studiach pojechatem do
Londynu, gdzie podjalem prace w wydziale wschodnioeuropejskim
amerykanskiego banku inwestycyjnego Solomon Brothers. Mozliwosci w tej
czeSci Swiata byly tak wielkie, ze w 1996 roku przeniostem sie do Moskwy
i tam zalozylem fundusz hedgingowy Hermitage Fund. Nazwa nawigzywata
do petersburskiego muzeum Ermitaz, gdzie Rosja przechowuje
najcenniejsze skarby sztuki.

Prowadzenie funduszu to nie byla butka z mastem. Firmy, w ktore
inwestowaliSmy, bezczelnie okradali rosyjscy oligarchowie i skorumpowani
przedstawiciele panistwa.

Moi rodacy na rynkach finansowych przyjmowali to bez emocji jako
koszt prowadzenia intereséw w Rosji — nikt nie protestowal. Natomiast ja
nie potrafilem sie pogodzi¢ z faktem, ze mata grupa ludzi moze ukrasc
dostownie wszystko i dostownie kazdemu, w dodatku catkowicie bezkarnie.
Podobnie czutem sie wtedy, gdy zabrano mi flet, tylko teraz kradziez byta
na znacznie wieksza skale.

Postanowilem walczy¢. Zamiast sie skupi¢ na analizie dochodéw oraz
zestawieniach aktywow i pasywow poszczegblnych firm, co normalnie robi
szef funduszu, razem ze swoim zespotem sprawdzatem, ile pieniedzy
ukradziono, jak ztodzieje dokonywali kradziezy i kto zagarnial przejete
pieniadze. Pé4Zniej wykorzystywaliSmy te informacje w procesach
sadowych, podczas zabiegdbw o pozyskanie pelnomocnictwa akcjonariuszy



oraz do usSwiadamiania przedstawicielom rzadu ogromnej skali szkod
wyrzadzanych panstwu.

Dzieki tym dziataniom odnosiliSmy pewne sukcesy, ale najskuteczniejsza
bronia w naglasnianiu sprawy prania brudnych pieniedzy okazaly sie
miedzynarodowe media.

Nie musialem powstrzymywaé zlodziejskiego procederu catkowicie,
chcialem tylko wywrze¢ nacisk, ktéry spowoduje drobne, stopniowe
zmiany. Ceny akcji spotek, w ktére inwestowaliSmy, byly okreSlone tak
nisko, ze kazda poprawa znaczaco zwiekszata ich wartos¢.

Taktyka publicznego zawstydzania okazala sie naprawde zyskowna
i Hermitage Fund stal sie jednym z najlepiej dziatajacych funduszy na
Swiecie. U szczytu kariery odpowiadalem za 4,5 miliarda dolaréw
zainwestowanych w rosyjskie spéiki.

OczywiScie = demaskowanie = skorumpowanych  oligarch6w  nie
przysporzyto mi popularnosci w Rosji. Z czasem moje dziatania przyniosty
serie fatalnych konsekwencji.

W listopadzie 2005 roku Putin uznal mnie za zagrozenie dla
bezpieczefistwa narodowego i zostalem wydalony z Rosji. Zeby chronié
aktywa klientéw, nakazalem swoim ludziom uplynni¢ rosyjskie akcje
w portfelu Hermitage Fund. Przeprowadzilem tez ewakuacje do Londynu
swoich pracownikébw wraz z rodzinami, w tym Iwana Czerkasowa,
dyrektora operacyjnego funduszu, i Wadima Kleinera, szefa dzialu badania
rynku. Decyzja o ich wyjeZdzie z Rosji okazala sie prorocza.

Osiemna$cie miesiecy poOZniej nasza moskiewska siedziba zostala
przeszukana przez dziesigtki funkcjonariuszy kierowanych przez
podputkownika Artema Kuzniecowa. Réwnocze$nie funkcjonariusze
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych zrobili nalot na moskiewska kancelarie
moich prawnikéw. Wéréd zatrzymanych wtedy przedmiotéw znalazly sie
stemple i pieczecie firmowe oraz certyfikaty potwierdzajace nasze prawo
wlasnosci do spétek, w ktore zainwestowaliSmy. (Pieczecie odbijane na
dokumentach byly niezbedne, poniewaz bez nich nie dato sie
przeprowadzi¢ zadnej czynnosci urzedowej). I dokumenty, i pieczecie
trafity nastepnie do Ministerstwa Spraw Wewnetrznych w rece majora
Pawla Karpowa. Tam wykorzystano je do dokonania oszustwa, ktére
polegalo na przepisaniu wilasnosci naszych inwestycyjnych spotek
holdingowych na grupe agresywnych, wcze$niej karanych sadownie
przestepcow.



Poniewaz zdazyliSmy uptynni¢ aktywa tych spoétek, kradziez nie byla
powaznym ciosem finansowym. Niewykluczone, ze zostawilbym te sprawe,
ale rosyjskie wladze wszczely dochodzenie prokuratorskie przeciwko
mojemu koledze Iwanowi Czerkasowowi, zeby zyskac¢ pretekst do tych
nalotéw. Gdyby Iwan nadal przebywal w Rosji, mialoby to dla niego
katastrofalne skutki. Z cala pewnoscia zostalby zatrzymany i uwieziony.
W Londynie byt bezpieczny, mimo to musieliSmy go bronié, zeby ta sprawa
nie zems$cila sie na nim w przysztosci.

WynajeliSmy wiec zesp6t rosyjskich prawnikéw. Dzielac sie
obowigzkami, szybko znaleZli dowody, Ze oskarzenie przeciwko Iwanowi
sfabrykowano.

Poszukiwania doprowadzily ich do szokujacego odkrycia: ludzie, ktérzy
ukradli nasze inwestycyjne spétki holdingowe, sfabrykowali dokumenty
dowodzace, ze sp6tki byly winne miliard dolar6w trzem firmom
wydmuszkom. Niedlugo potem rzekomi wierzyciele pozwali nasze spoétki
w trzech réznych rosyjskich sadach o ten fikcyjny miliard dolarow.
Prawnicy z tej samej kancelarii reprezentowali zaréwno powodow, jak
i pozwanych, a ci przyznali sie do winy. Na koniec skorumpowani
sedziowie bez zadawania zbednych pytan po zaledwie pieciominutowych
przestuchaniach zatwierdzili oszukancze roszczenia.

Nie potrafilismy przewidzie¢ rozwoju sytuacji, ale mieliSmy nadzieje, ze
skoro sprawa zajmowali sie skorumpowani policjanci, wystarczy
powiadomi¢ rosyjski wymiar sprawiedliwosci, a funkcjonariusze oraz ich
przestepczy partnerzy zostana aresztowani i skazani, co zakonczy sprawe
Iwana.

Na poczatku grudnia 2007 roku zlozyliSmy trzy osobne zawiadomienia
o popehlieniu przestepstwa i wskazaliSmy rosyjskiemu wymiarowi
sprawiedliwo$ci nazwiska funkcjonariuszy zamieszanych w oszustwo,
wsrdd nich Kuzniecowa i Karpowa. Ministerstwo, zamiast wszczac
prawdziwe dochodzenie, powierzyto prowadzenie sprawy Karpowowi, czyli
zadecydowano, ze bedzie on sprawdzal siebie samego. Pierwszym
posunieciem Karpowa w ramach tego niby-Sledztwa bylo wszczecie
postepowania przeciwko mnie. P6Zniej wpisat mnie na liste poszukiwanych
przez rosyjska policje.

Im glebiej nasi prawnicy kopali, tym gorsze rzeczy wychodzity na jaw.
W styczniu 2008 roku jeden z nich, Siergiej Magnitski, odkryl, ze
przestepcy wykorzystali ukradzione nam spétki do wyltudzenia prawie



dwustu trzydziestu milionéw dolaréw ze zwrotéw podatkowych. Doktadnie
tyle nasze spéiki zaptacity w 2006 roku jako podatek po uptynnieniu akcji
w Rosji. Wniosek o wyplate zatwierdzono w jeden dzien, Wigilie w 2007
roku, i zrealizowano dwa dni péZniej. Duza cze$¢ tej kwoty zostata
przelana do mato znanego rosyjskiego banku o nazwie Uniwiersalnyj Bank
Sbieriezenij (UBS).

UBS nalezat do podejrzanego osobnika o nazwisku Dmitrij Klujew.
Plasowal sie na dziewieéset dwudziestej pozycji listy najwiekszych bankéw
w Rosji, miatl tylko jeden oddziat i kapitat zatozycielski o wartosci poéttora
miliona dolar6w. Bardziej przypominat specjalizujaca sie w praniu
pieniedzy firme wydmuszke niz legalna instytucje finansowa.

Nasi prawnicy ztozyli nowe zawiadomienia. Mieli nadzieje, Ze tym razem
reakcja bedzie inna. Nawet jeSli rzad rosyjski nie przejmuje sie okradaniem
obcokrajowca, to powinien zareagowaé na kradziez pieniedzy skarbu
panstwa. Zamiast tego znOw nastapity dziatania odwetowe.

Przestepcy wystali do Londynu dwéch swoich wspoétpracownikow, ktorzy
z punktu nadawczego DHL w Lambeth, dzielnicy potozonej naprzeciwko
Westminsteru po drugiej stronie Tamizy, wystali na adres jednego
z naszych rosyjskich prawnikéw w Moskwie dokumenty wykorzystane do
popelnienia oszustwa. Jako adres zwrotny podali ,Hermitage Capital
Management, 2 Golden Square, London, England”. Chodzito o stworzenie
wrazenia, jakoby korespondencje w sprawie oszustwa przestano z naszego
biura w Londynie do naszych prawnikéw w Moskwie.

Niemal natychmiast po dostarczeniu przesytki Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych zarzadzitlo nalot na kancelarie naszego prawnika
w Moskwie, zeby przechwyci¢ sfalszowane dokumenty.

Nastepnie nasi prawnicy zostali wezwani na przestuchanie do tegoz
ministerstwa. Sytuacja stawatla sie jasna. Przeciwnicy zamierzali wrobi¢ nas
w kradziez dwustu trzydziestu milionéw dolaréw, a nasi prawnicy znalezli
sie na pierwszej linii. Dwéch natychmiast uciekto do Londynu pod ostona
nocy, lecz jeden zostal — Siergiej Magnitski. BlagaliSmy go, zeby tez opuscit
Rosje, jednak on nie chcial wyjezdzaé. Wierzyl, Ze jego ojczyzna zmienia
sie na lepsze i ostatecznie prawo go ochroni.

Skoro chciatl zosta¢ i walczyl, to potrzebowat wsparcia.

Na Swiecie nie brakuje obroficow, ale my potrzebowaliSmy obroncy,
ktéry potrafi atakowaé. Zaczatem poszukiwania kogo$ odpowiedniego



i cztery osoby niezaleznie od siebie podaly mi to samo nazwisko: John
Moscow. Za kazdym razem sie $miatem.

John Moscow przez trzydziesci trzy lata pracowal w biurze prokuratora
okregowego w Nowym Jorku i byt tam jednym z najbardziej agresywnych
oskarzycieli zajmujacych sie walka z korupcja oraz miedzynarodowa
przestepczoscia finansowa. Zyskat stawe jako gtéwny oskarzyciel w sprawie
Bank of Credit and Commerce International, ktory znalazt sie w centrum
jednego z najwiekszych w historii skandali zwigzanych z praniem
brudnych pieniedzy. Stanat tez na czele zespotu prokuratoréow
oskarzajacych zarzad amerykarnskiego konglomeratu przemystowego Tyco.
Doprowadzit wéwczas do skazania dyrektora zarzadzajacego i dyrektora
finansowego Tyco za kradziez setek milionéw dolaréw na szkode firmy,
ktéra kierowali. Na poczatku tego wieku John Moscow rozpoczat praktyke
prywatna, by ostatecznie dotaczy¢ do nowojorskiego biura BakerHostetler,
prestizowej amerykanskiej kancelarii prawnej 0 zasiegu
miedzynarodowym.

We wrzesniu 2008 roku skontaktowalem sie z kancelarig BakerHostetler,
zeby sie uméwi¢ na rozmowe z Johnem Moscowem. Zbieg okolicznosci
sprawit, ze wlasnie wybieral sie on do Wielkiej Brytanii na organizowane
w Cambridge sympozjum na temat przestepczosci gospodarczej,
i sekretarka oznajmita, zZe zorganizuje jego wizyte u nas w trakcie tego
pobytu.

Mezczyzna, ktory przybyt do naszej siedziby kilka dni pdzZniej, nie
wygladatl na bezwzglednego pogromce przestepcéw. Byl wzrostu mniej niz
Sredniego, mial siwe wlosy i leniwe spojrzenie, a jego zachowanie
opisatlbym jako niezgrabne.

Prébowalem na poczatek prowadzi¢ z nim rozmowe towarzyska, ale albo
nie chcial, albo nie potrafit bra¢ w niej udziatu. Dopiero gdy wreczytem mu
przygotowanga w PowerPoincie prezentacje chronologicznie opisujaca
poszczegoblne etapy oszustwa w Rosji, wyraZnie sie ozywit i zaczat zadawac
pytania.

— Ten podputkownik Kuzniecow... — zaczal, dotykajac palcem zdjecia
funkcjonariusza, ktéry kierowat przeszukaniem naszych siedzib. — Musimy
udowodnié¢ wszystko, co sie stalo podczas nalotu, zwlaszcza to, co wam
wtedy zabrat i gdzie skonfiskowane rzeczy wypltynety pdZnie;.

— To nie jest problem — odpartem. — Zostawili nam spis wszystkiego, co
zajeli.



MGj gos¢ sie uSmiechnat.

— Czy to oficjalny dokument?

— Tak. — Rosyjscy biurokraci styna z pedanterii. Dokumentuja wszystko.

— To bardzo pomocne. — Przejrzat kilka kolejnych stron prezentacji. — No
dobrze, a te pieczecie i certyfikaty...

— Zostaly uzyte do przeniesienia wtasnosci naszych spétek.

— Jesli ta sprawa kiedykolwiek trafi do sadu w Stanach Zjednoczonych,
bedzie potrzebny ktos, kto zna rosyjskie prawo i opisze, jak sie korzysta
z pieczeci firmowych. Ma pan kogo$ takiego?

Spodobat mi sie spos6b mySlenia tego faceta. Rozprawa przed sadem
amerykanskim nie przyszta mi nawet do glowy, gdy postanowitem sie
z nim skontaktowac.

— Jestem pewien, ze Siergiej Magnitski moéglby zeznawaé -
odpowiedziatem. — Jest jednym z najlepszych rosyjskich prawnikéw.

— Dobrze. Kluczem do sukcesu oskarzenia jest jako$¢ przedstawionych
dowodéw i wiarygodnos$¢ swiadkow.

— Czy nie martwi pana, Ze wystagpimy przeciwko naprawde groZnym
ludziom?

— Przez dtugi czas wsadzatem za kratki groZznych ludzi. Na tym polega
moja praca.

Zrozumiatem, skad sie wzieta jego reputacja.

Zdecydowanie chcialem mieé go po naszej stronie.
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Drugiego pazdziernika Ministerstwo Spraw Wewnetrznych Rosji
wszczelo Sledztwo przeciwko dwoém naszym prawnikom, ktérzy uciekli do
Londynu. Obydwu =zarzucono postugiwanie sie sfalszowanymi
pelnomocnictwami do ztozenia zawiadomien o kradziezy spotek nalezacych
do Hermitage Fund. Ustyszeli, ze niezgodnie z prawem reprezentuja nasze
spotki, poniewaz te spotki juz do nas nie naleza. Zupelie jakby
ministerstwo twierdzito, ze kradziez samochodu moze zgtosi¢ tylko ten, kto
go ukradt.

Cynizm wladzy tak bardzo wurazit Siergieja, ze pie¢ dni pdZniej,
lekcewazac oczywiste ryzyko, udat sie do Komitetu Sledczego Federacji
Rosyjskiej (odpowiednik amerykanskiego FBI), zeby przedstawi¢ stan
faktyczny. Chcac oczysci¢ z zarzutéw swoich kolegéw, poinformowat
Sledczych, ze grupa przestepcza, ktora ukradia nasze spétki, wyludzita tez
dwiescie trzydzieSci milioné6w dolaréw zwrotu podatkowegol.

Juz po zlozeniu tego zeznania Siergiej dokonal kolejnego
oszalamiajacego odkrycia. Znalazt dokumenty, z ktorych wynikalo, ze
przed wytudzeniem dwustu trzydziestu milion6w dolar6w ta sama grupa
przestepcza oszukata skarb panstwa na sto siedem milionéw dolaréw, bo
wystagpita o nienalezny zwrot podatku zaplaconego przez inna firme.
GdybySmy potrafili udowodnié¢, ze rok wcze$niej podobne przestepstwo
zostalo popelnione przez te sama grupe z wykorzystaniem firmy, ktéra nie
miala z nami nic wspélnego, znacznie utrudnilibySmy naszym
przeciwnikom przypisanie nam kradziezy tych dwustu trzydziestu
milionéw. MusieliSmy wiec jak najszybciej upubliczni¢ te informacje.



Zatelefonowalem do szefa moskiewskiego biura ,Business Week”,
Anglika Jasona Busha. Znatem go z czas6w Hermitage, gdy zajmowatl sie
ujawnianiem korupcji w takich firmach jak Gazprom.

Jason sie zaciekawit i przez kilka tygodni badat sprawe. Im glebiej kopat,
tym bardziej szokujace informacje odkrywat. Przestepcy przestali miliardy
rubli do firm wydmuszek, ktére wedlug dokumentéw mialy siedziby
w rozwalajacych sie ruderach. Czesto tez byty likwidowane natychmiast po
otrzymaniu zwrotu podatku.

Przed publikacja Jason chciat porozmawia¢ z osoba, ktéra odkryta to
oszustwo, uméwitem go wiec na spotkanie z Siergiejem.

W potowie paZdziernika Jason zebrat dokumenty i wybral sie do
kancelarii Siergieja. Przy herbacie wypakowat swoje papiery i obok nich
potozyt na stole dyktafon.

— Przepraszam, wolatbym, zeby$ tego nie uzywatl — powiedziat Siergiej. —
To informacje, ktore nie moga zosta¢ nagrane.

Jason wsunat dyktafon z powrotem do kieszeni marynarki.

— Rozumiem.

— Troche sie boje, szczerze méwiac — dodat Siergiej przepraszajaco.

— Oczywiscie, to zrozumiate. — Jason przeszedt do tematu spotkania. —
Czy mozemy zacza¢ od przejrzenia tych wyciagéw?

— Tak.

Kolejne pét godziny spedzili, wertujac zebrane dowody. Gdy dotarli do
dokumentéw dotyczacych zwrotu stu siedmiu milionéw dolaréw podatku,
Jason zapytat:

— Moze istnieje jakie§ niewinne wytlumaczenie?

— Tez sie nad tym =zastanawialem - odpart Siergiej. — Niestety, to
najbardziej ponure jest jedynym mozliwym.

— Czyli mamy kolejne oszustwo podatkowe takie jak w przypadku
Hermitage?

— Tak.

I faktycznie, zadnego innego wytlumaczenia nie bylo. Zebrane
dokumenty wskazywaly jednoznacznie: ta sama grupa, ci sami prawnicy,
ten sam urzad skarbowy, te same sady i ta sama technika, zeby okras¢
skarb panstwa na sto siedem milionéw dolar6w rok wczesniej. Przestepcy
wykorzystali nawet te same dokumenty, zmieniwszy tylko daty i nazwy
przedsiebiorstw.



Artykut Jasona ukazat sie miesiac pdZniej. Nasi przeciwnicy staneli
wobec catkiem nowych probleméw. Teraz ryzykowali, Ze zostana
zdemaskowani jako ztodzieje nie tylko dwustu trzydziestu, lecz takze stu
siedmiu milion6w dolaréw.

Szesnascie dni po publikacji Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
przeprowadzilo nalot na mieszkanie Siergieja i aresztowalo go na oczach
Nataszy, jego zony, i Nikity, siedmioletniego syna. Do wykonania tego
zadania wyznaczony zostal podputkownik Artem Kuzniecow, a wiec oficer,
ktéry wczesniej przeprowadzil nalot na nasza siedzibe i przeciwko ktéremu
Siergiej zeznawat.

Do tamtego momentu nasze problemy z Rosjanami byly wirtualne. Teraz
wzieli zaktadnika w realnym $wiecie.

Jedna z pierwszych os6b, do ktorych zatelefonowatem, byt John
Moscow. Wyrazil wspétczucie i wyjasnit sposéb dziatania przestepcow.
Rozumiat go lepiej niz wiekszos¢ z nas.

— Wykorzystaja go jako karte przetargowa — stwierdzil. — Ma zone?
Dzieci?

— Tak, zamierzamy ich wspiera¢. Dostarczymy pomoc prawng i wszystko,
czego beda potrzebowali.

— Pan osobiscie sie tam nie wybiera, prawda?

— Nie, oczywiScie, ze nie.

— To dobrze, poniewaz bedziemy o tych ludziach méwi¢ rzeczy, ktére
z pewnoscia nie przysporza panu akceptacji spoteczne;j.

— No tak - rzucitem.

P6Zniej Moscow wytozyt swoja strategie.

— Zamierzam sie dowiedzieé, kto dostal te pieniadze. Pamieta pan film
Jerry Maguire? ,,Pokaz pieniadze!”

— Problem polega na tym, ze pieniadze przesytano od jednego banku do
drugiego — podkreslitem. — Jak przesledzimy cata te droge?

— Poniewaz to przelew dolarowy, zachowaty sie slady w Nowym Jorku.

Wyjasnit, Ze mozemy przes$ledzi¢ droge tych pieniedzy dzieki Artykutowi
1782. Chociaz nigdy o nim nie styszatem, wydat sie obiecujacy. Pomyst
polegal na wykorzystaniu mato znanej funkcji miedzynarodowego systemu
bankowego. Ilekro¢ przelewane sa kwoty w dolarach, nawet miedzy
bankami w Rosji, transakcja na utamek sekundy trafia do amerykanskiego
banku kliringowego, w ktérym zostawia trwaly $lad. Banki kliringowe
mieszcza sie na Manhattanie, wiec podlegaja amerykanskiej jurysdykc;ji.



Jesli wezwiemy te banki do przedstawienia dowodéw w sadzie, bedziemy
mogli wykorzystaé¢ tak zdobyte informacje, zeby odtworzy¢ droge naszych
pieniedzy.

— Zrobimy to krok po kroku — zapewnit z przekonaniem.

— Zgoda.

— Jest dobra wiadomo$é: chodzi nam o kwoty tak duze, ze przelewy
raczej da sie namierzy¢. Czasy sa takie, ze nawet milion mozna dostarczy¢
gotoéwka, co w kategoriach dowodowych oznacza prawdziwy niefart.

— Moéwimy tutaj o dwustu trzydziestu milionach, wiec...

— Tak — przerwal mi w pot zdania. — Trudniej przejs¢ po zasniezonym
polu z dwustoma trzydziestoma milionami dolaréw i nie zostawi¢ sladow
stop.

To byl madry plan. GdybySmy zdotali ustali¢, kto otrzymal wyludzone
pieniadze, mielibySmy argument, zeby naciska¢ na zwolnienie Siergieja
Z wiezienia.

Ale 11 grudnia Bernie Madoff zostat zatrzymany w Nowym Jorku
i niebawem ustyszat zarzuty w zwiazku z najwieksza na Swiecie piramida
finansowa, poniewaz oszukatl klientéw swojego funduszu hedgingowego na
zawrotna kwote 64,8 miliarda dolaréw. Dlaczego o nim wspominam?
Poniewaz tak sie sktada, ze ten skandal jest zwigzany z nasza historia.

Mniej wiecej w tym czasie John Moscow stat sie praktycznie
nieuchwytny. Prébowatem skontaktowa¢ sie z nim telefonicznie i czasem
musialem czeka¢ tygodniami, zanim oddzwonit. Zdarzalo sie tez, Ze nie
oddzwaniat wcale.

Poczatkowo bylem skonsternowany. Chyba wszyscy mamy znajomych,
ktérzy z jakiego$S powodu przestali sie do nas odzywad, tyle ze z Johnem
Moscowem nie taczyta mnie znajomo$¢. Byl moim prawnikiem, ja bylem
jego klientem i placitem mu szeSéset dolar6w za godzine. Moja
konsternacja szybko przerodzita sie we frustracje, poniewaz go
potrzebowaliSmy, a przede wszystkim potrzebowal go Siergiej. Gdy
Moscow nadal ignorowat proby kontaktu, miejsce frustracji zajat gniew.
Chyba nigdy w zyciu nie widziatem, zeby prawnik tak dziwacznie
postepowal. Czulem sie jak nastolatek ostentacyjnie zlekcewazony przez
dziewczyne, w ktorej sie zadurzyt.

W styczniu wszystko sie wyjasnito. Kancelaria BakerHostetler, w ktorej
pracowat John Moscow, zostata syndykiem masy upadlosciowej Madoffa.
Rozeszia sie plotka, ze za te prace miala otrzymac sto milionéw dolaréw.



(Do dnia, w ktérym pisze te stlowa, kancelaria BakerHostetler zarobita
péttora miliarda dolaréw za dziatania zwigzane z bankructwem Madoffa).
Przy takiej kwocie honorarium w wysokosci dwustu tysiecy dolaréw, ktére
mieliSmy wyptacié, stawalo sie $mieszne, bo nie byloby nawet bledem
zaokraglenia.

Od prawnikéw, w odréznieniu od ludzi biznesu, oczekuje sie
profesjonalizmu. Naiwnie zakladalem, ze raz zatrudniony prawnik
powinien sie zajmowaé swoim klientem bez wzgledu na okolicznosci — tak
jak lekarz, bo przeciez lekarz nie zostawia jednego pacjenta tylko dlatego,
ze drugi pacjent ptaci mu wiecej za bardziej skomplikowana procedure.

Jeszcze gorzej ocenialiSmy to zachowanie p6Zna wiosna, gdy zaczety do
nas docieraé¢ strzepki informacji o torturach stosowanych w wiezieniu
wobec Siergieja. Trafial on do czternastoosobowych cel, w ktorych
znajdowato sie tylko osiem 16zek, a Swiatlo palito sie przez dwadziescia
cztery godziny na dobe, co miatlo pozbawié¢ osadzonych snu. Zime spedzit
w nieogrzewanych celach o oknach bez szyb i przez moskiewski mr6z omal
nie zamarzt na $mieré. Zamiast sedesu mial w podtodze dziure, z ktérej
wybijaty Scieki.

Jego porywacze probowali osiaggna¢ dwa cele. Po pierwsze, by wycofat
zeznania przeciwko Kuzniecowowi i Karpowowi. Po drugie, by przyznat sie
do winy i podpisal niezgodne z prawda zeznanie, ze ukradl dwiescie
trzydzieSci milion6w dolaréw i zrobit to na moje polecenie.

Siergiej byl prawnikiem, pracownikiem umystowym, ktéry w dni
powszednie nosit granatowy garnitur i czerwony krawat, a w weekendy
razem z zong i synem rozkoszowal sie muzyka klasyczna
w konserwatorium. Jego oprawcy zapewne sadzili, ze sie ztamie nawet pod
delikatng presja — Zle go oceniali. Dla Siergieja mys$l, ze moglby sie
dopusci¢ krzywoprzysiestwa i ztozy¢ falszywe zeznanie, byla bolesniejsza
od fizycznych cierpien, ktére mu zadawali. Nie ztamat sie.

Mimo to nie unikngt skutkéw tortur. Po siedmiu miesigcach powaznie
podupadt na zdrowiu. Schudl prawie osiemnascie kilograméw i cierpiat
z powodu straszliwego bélu brzucha.

PopadaliSmy w coraz wieksza desperacje. MusieliSmy wydostaé go
z wiezienia. RobiliSmy wszystko, co w naszej mocy. SkontaktowaliSmy sie
z  Miedzynarodowym  Stowarzyszeniem  Prawnikéw,  Brytyjskim
Towarzystwem Prawniczym, Zgromadzeniem Parlamentarnym Rady
Europy i wieloma innymi organizacjami. Chociaz cze$¢ z nich podjeta



interwencje w sprawie Siergieja, dla Rosjan byla to co najwyzej wrzawa
i mogli sobie pozwoli¢ na ignorowanie naszych dziatai. Nigdy w zyciu nie
czutem sie bardziej bezradny.

MusieliSmy odnaleZ¢ te dwiescie trzydzieSci milionow dolarow.

Zanim John Moscow nas zlekcewazyt, zdazyt przygotowaé wnioski na
podstawie Artykulu 1782 dotyczace dwoéch bankéw kliringowych, ktére
poSredniczyly w przelewach wyludzonej kwoty: JPMorgan i Citibank.
Nadszedt czas, zeby wystapi¢ do sadu.

W tym celu zatrudniliémy nowa kancelarie prawna. Zanim wnioski
zostaly ztozone, Siergiej powaznie zachorowal. Zdiagnozowano u niego
zapalenie trzustki oraz kamienie zo6lciowe. Wymagal operacji, ktéra
zaplanowano na 1 sierpnia 2009 roku.

Tydzien przed operacja porywacze znéw sie pojawili w jego celi
i ponownie prébowali go zmusi¢, zeby podpisat falszywe zeznanie. Tym
razem tez odmoéwil. W odwecie przenieSli go z aresztu tymczasowego
z oddzialem medycznym na Butyrkach do prawdziwego piekla, wiezienia
0 zaostrzonym rygorze, uznawanego za jedno z najgorszych w Rosji. Dla
Siergieja najwieksze znaczenie miat brak odpowiedniej opieki medyczne;.
Stan jego zdrowia jeszcze sie pogorszyl. Bol nekat go bez przerwy i stat sie
niezno$ny, mimo to odméwiono mu leczenia.

Nasi nowi amerykanscy prawnicy ztozyli wnioski do sadu 28 lipca
i sedzia szybko je zatwierdzit.

Dwa tygodnie pézZniej, gdy Siergiej gnil na Butyrkach, JPMorgan
i Citibank przystaty nakazane dokumenty. Odzyta w nas nadzieja, zaraz sie
jednak okazato, ze odpowiedzi byly potwornie niekompletne. Obydwa
banki pominely cate kategorie informacji i kluczowe dla nas przedziaty
czasowe, wiec ani troche nie przyblizyliSmy sie do odkrycia, kto otrzymat
wytudzone pieniadze.

Nasi prawnicy zazadali od bankéw nalezytego wykonania wezwania
sadowego, to jednak wymagato czasu, a Siergiejowi czas sie konczyt.

MieliSmy jeszcze ostatnia nadzieje. Zgodnie z rosyjskim prawem
tymczasowe aresztowanie moze trwaé¢ najwyzej rok. Potem wladze musza
albo zlozy¢ w sadzie akt oskarzenia, albo zwolni¢ podejrzanego. Tyle ze
w przypadku Siergieja nie mogli ryzykowaé rozprawy. Gdyby do niej
doszto, Siergiej zyskalby mozliwos¢, zeby na caly $wiat naglosnic
wytudzenie dwustu trzydziestu milionéw dolaréw, wytudzenie stu siedmiu
milionéw dolar6w oraz nazwiska rosyjskich urzednikéw, ktorzy wytudzili



nienalezny zwrot podatkowy. Sad mimo to mégtby go skazaé¢ — i zapewne
by skazat — co jednak by go nie uciszyto.

Musieli wiec uciszy¢ go inacze;j.

Noca 16 listopada 2009 roku, trzysta piecdziesiat osiem dni po
zatrzymaniu, stan zdrowia Siergieja stat sie krytyczny. Wiadze wiezienia na
Butyrkach nie chciaty dluzej ponosi¢ za niego odpowiedzialnosci, nakazaty
wiec wsadzi¢ go do ambulansu i przewiez¢ na drugi koniec miasta do
placowki penitencjarnej, w ktérej znajdowat sie szpital wiezienny. Tam
Siergiej trafit nie do ambulatorium, lecz do celi izolacyjnej. Najpierw
przykuto go do 16zka, a p6Zniej oSmiu funkcjonariuszy ochrony wiezienia
bito go gumowymi patkami, az zmart.

Miat tylko trzydziesci siedem lat.
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Klucz

Jesien 2009-wiosna 2010

O siodmej czterdzieSci pie¢ nastepnego ranka odebratem telefon.

Tamta rozmowa wcigaz nalezy do najtragiczniejszych, najbardziej
przygnebiajacych i wzruszajacych wydarzen w moim zyciu. Nic nie mogto
przygotowaé mnie na to, Ze strace kolege w taki sposéb. Siergiej zostat
zabity, poniewaz chcial postapi¢ wiasciwie. Zostal zabity, poniewaz
pracowat dla mnie. Poczucie winy, ktére wtedy przenikneto kazda komoérke
mojego organizmu, towarzyszy mi do dzisiaj.

Kiedy zdotalem zapanowac nad histeria i smutkiem, mogltem zrobi¢ tylko
jedno: wszystkie inne rzeczy w zyciu odsunaé na bok, a cala energie i cate
zasoby poswieci¢ na wymierzenie sprawiedliwo$ci wszystkim, ktérzy byli
zamieszani w zatrzymanie Siergieja pod falszywymi zarzutami i przyczynili
sie do jego Smierci, oraz tym wszystkim, ktérzy otrzymali choéby czes¢
wytudzonych dwustu trzydziestu milionéw.

Przez nastepne lata wlasnie tym sie zajmowaltem.

Po zamordowaniu Siergieja organy S$cigania w Rosji zasypaliSmy
wnioskami i skargami, w ktérych domagaliSmy sie sprawiedliwosci.
DysponowaliSmy cala géra dowodoéw. Przez trzysta piecdziesiat osiem dni
pozbawienia wolnoSci Siergiej i jego prawnicy napisali czterysta
piecdziesiat skarg dotyczacych znecania sie albo zlego traktowania. Jego
prawnicy dostarczyli nam kopie kazdego z tych pism, dzieki czemu
tamanie praw cztowieka w Rosji mogliSmy udokumentowaé najlepiej od
trzydziestu pieciu lat. Rosjanie musieli co$ z tym zrobic.

Nie robili. Za to caty system zwart szeregi i wladze rosyjskie rozpoczety
szeroko zakrojona akcje zacierania Sladéow. DwadzieScia cztery godziny po



zamordowaniu Siergieja Ministerstwo Spraw Wewnetrznych zmienito
przyczyne zgonu ze wstrzasu toksycznego na zatrzymanie akcji serca.
P6Zniej nie wyrazono zgody na niezalezna sekcje zwlok i zaprzeczono,
jakoby Siergiej wczeSniej chorowal. Te i inne klamstwa powtarzali
wszyscy: od funkcjonariuszy najnizszego szczebla do najwyzszych
dygnitarzy rzadowych.

Wkrétce poznaliSmy wiecej szczeg6tdw na ten temat. Dwa tygodnie po
zamordowaniu Siergieja Jewgienija Albac z redakcji ,Nowoje Wriemia”,
nalezaca do elity rosyjskich dziennikarzy S$ledczych, ujawnila, ze
funkcjonariusze Federalnej Stluzby Bezpieczefistwa Federacji Rosyjskiej,
nastepczyni sowieckiej KGB, przyjeli sze$¢ milionéw dolaréw tapowki za
aresztowanie Siergieja i zatuszowanie wyludzenia dwustu trzydziestu
milionéw dolarow.

Stalo sie jasne jak stonice, ze Siergieja zamordowano dla pieniedzy.
MusieliSmy raz jeszcze zwrdci¢ sie do JPMorgan i Citibanku, zeby ujawnity
wszystkie dokumenty. To byly juz nie tylko brudne pieniadze, to byty
pieniadze splamione krwia.

Tym razem amerykanskie banki potraktowaly nas powaznie i umieScilty
na lisScie kazda ptatno$¢ dolarowa dokonana przez dziesigtki bankéw
w Rosji i dawnym Zwiazku Radzieckim w ciagu dwudziestu o$miu
miesiecy. Az takiego sukcesu sie nie spodziewaliSmy. Do naszej dyspozycji
oddano baze danych obejmujaca ponad 1,3 miliona transakcji wielu
rosyjskich bankow.

Poczatkowo mysleliSmy, Ze to bedzie klucz do rozwiazania zagadki
prania pieniedzy, lecz gdy zaczeliSmy przegladaé¢ otrzymane wykazy,
zdaliSmy sobie sprawe, ze informacji jest zbyt duzo. MieliSmy dziesiatki
tysiecy nazw przedsiebiorstw i spétek, numeré6w rachunkéw i kwot, ale
absolutnie zadnego kontekstu. Bez klucza, ktéry pozwolitby potaczy¢ te
dane z dwustoma trzydziestoma milionami wyludzonymi od fiskusa,
mieliSmy niewielkie szanse na sukces.

Skoro nie mogliSmy wustali¢, dokad trafily brudne pieniadze,
postanowiliSmy sie skupi¢ na oczywistych sprawcach w Rosji: majorze
Pawle Karpowie, podputkowniku Artemie Kuzniecowie i Dmitriju Klujewie,
wiascicielu banku UBS, do ktérego przelano znaczna cze$¢ wyludzonego
zwrotu podatku.

Nie mieliSmy juz w zespole eksperta w dziedzinie prania brudnych
pieniedzy tak wybitnego jak John Moscow, mimo to znaliSmy sie na



prowadzeniu Sledztw finansowych, zwlaszcza w Rosji. Szukanie $§ladéw
przestepstw stanowilo znaczacy element modelu biznesowego Hermitage
Fund i wykorzystanie tamtych doSwiadczen do tego zadania nie wymagato
wielkiej filozofii.

Oprocz doswiadczenia mieliSmy jeszcze dwa atuty: mojego kolege
Wadima Kleinera oraz fakt, ze w Rosji ochrona danych praktycznie nie
istnieje.

Wadim zostat analitykiem finansowym w Hermitage na poczatku
istnienia funduszu. Pochodzit z Moskwy, byt sze$¢ lat mtodszy ode mnie,
miat doktorat w dziedzinie ekonomii, okulary i ciemna brode. Na
przyjeciach i konferencjach zapewne brano go za naukowca albo
dziennikarza. Wadim byt $Swietnym analitykiem rynku pienieznego,
a specyfika prowadzonych przez nas interes6w sprawita, ze dotaczyt do
grona najlepszych na $wiecie specjalistow w dziedzinie finansowej analizy
kryminalnej. Nie jest to komplement na wyrost. Kazdy, kto poznat
Wadima, potwierdzi moja opinie. To prawdziwy geniusz.

Na szczeScie mieliSmy naprawde duzo informacji, ktére Wadim moégt
wykorzystaé. Chociaz wielu uwaza Rosje za kraj catkowicie nieprzejrzysty,
w rzeczywistodci jest ona zupelnie transparentna. Ilekro¢ kto$ robi co$
w Rosji, informacja o tym jest przekazywana w czterech egzemplarzach do
czterech réznych ministerstw. Ludzie, ktérzy w tych ministerstwach
pracuja, zarabiaja w przeliczeniu ledwie kilkaset dolar6w miesiecznie.
Z tego powodu niemal wszystko w Rosji mozna kupic.

Wiekszo$¢ tych danych dociera ostatecznie do fizycznego epicentrum
rosyjskiego rynku informacji, ktérym jest lezacy po zachodniej stronie rzeki
Moskwy bazar Gorbuszka.

Znajdziemy na nim chaotyczny miszmasz budek, w ktorych sprzedaje sie
najrézniejsze tanie towary — od pirackich nagran Szybkich i wscieklych na
ptytach DVD po figurynki bohater6w Gwiezdnych wojen i chinskie telefony
komérkowe. Wystarczy jednak przejs¢ na tyly tych stoisk, zeby znaleZ¢
sprzedawcéw, ktorzy potencjalnym klientom oferuja dyski z rzadowymi
bazami danych. Dyski te zawieraja na przyklad informacje
o wynagrodzeniach pracownikow albo rejestry numeréw telefonéw
komoérkowych, a kosztuja ledwie kilka dolaré6w za sztuke.

Z kolei towary z gérnej potki na rosyjskim rynku informacji sprzedaja
wyspecjalizowani kupcy, ktorzy z Gorbuszka nie maja nic wspdlnego. Oni
oferuja dane bardziej wyrobionym odbiorcom, na przyktad bazy nalezace



do Banku Centralnego Rosji czy Panstwowego Komitetu Cel. Za
moskiewskich czaséw Hermitage Fund wykorzystywaliSmy te Zr6édta, zeby
tropi¢ wielomiliardowe oszustwa popelniane przez pracownikéw firm,
w ktore inwestowaliSmy. Teraz, gdy Wadim i ja prowadziliSmy $ledztwo
w sprawie prania brudnych pieniedzy, te zasoby zyskaly nowa wartos¢: dla
nas staty sie wrecz bezcenne.

Dmitrij Klujew, do ktérego nalezat Uniwiersalnyj Bank Sbieriezenij, byt
poczatkowo nie do namierzenia. Natomiast Pawetl Karpow i Artem
Kuzniecow, funkcjonariusze Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, owszem.
Niedlugo po wytudzeniu dwustu trzydziestu milionéw dolaré6w wpadli
w szal wydawania pieniedzy. Dla siebie oraz czlonkéw rodziny kupowali
porsche, mercedesy i audi. Rezerwowali apartamenty
w pieciogwiazdkowych hotelach Mediolanu, Madrytu, Londynu i Paryza.
Wprowadzili sie do wartych wiele milion6w dolar6w mieszkan w Moskwie.
Zupehie sie nie przejmowali faktem, ze oficjalne zarobki w wysokosci
pietnastu tysiecy dolar6w rocznie nie pozwolityby im prowadzi¢ tak
rozrzutnego zycia. Stali sie karykatura skorumpowanych rosyjskich
gliniarzy.

ZmontowaliSmy w angielskiej oraz rosyjskiej wersji jezykowej
i zamiedcilismy w serwisie YouTube kilka filméw o Karpowie
i Kuzniecowie. Szybko staly sie wiralami, zwlaszcza w Rosji.

Obnazenie oficjeli wywotato wsciektos¢ wsroéd zwyktych Rosjan, nam zas
przyniosto niespodziewany rezultat: skontaktowat sie z nami rosyjski
sygnalista, niejaki Aleksandr Pierieplicznyj.

Pierieplicznyj byt doradca finansowym. Do jego klientéw nalezeli Olga
Stiepanowa, naczelniczka urzedu skarbowego, ktéra zatwierdzita znaczna
cze$¢ wytludzonego zwrotu dwustu trzydziestu milionéw dolaréw, oraz jej
maz Wiadlen. Pierieplicznyj pomégt Stiepanowom zatozy¢ i utrzymywac
rachunki w szwajcarskich bankach. Podczas kryzysu finansowego lat 2008-
2009 jego porady inwestycyjne spowodowaty znaczne straty. Zamiast sie
z nimi pogodzi¢, Stiepanowowie oskarzyli go o kradziez pieniedzy
i zagrozili mu zarzutami karnymi w Rosji. Zeby sie przed nimi chronié,
Pierieplicznyj razem z rodzing uciekt do Londynu.

Jako doradca finansowy Stiepanow6w nasz informator dysponowat
dowodami, ze jedenaScie z dwustu trzydziestu milionéw, ktorych
poszukiwalismy, trafilo na konto Wiadlena Stiepanowa prowadzone przez
bank Credit Suisse w Zurychu. Pierieplicznyj podzielit sie z nami ta



informacja nie dlatego, ze oburzyla go korupcja. Upublicznial posiadane
dowody, bo miat nadzieje wywolaé w Rosji taki skandal, ze
Stiepanowowami zainteresuje sie prokurator, przez co straca oni wplywy,
a ich oskarzenia skierowane przeciwko niemu upadna.

Pierieplicznyj pokazal nam wyciagi bankowe dwoéch firm wydmuszek
potwierdzajace przelanie jedenastu milionéw dolar6w na rachunek
prowadzony w Credit Suisse. Dzieki tym dokumentom wreszcie zyskaliSmy
informacje, ktére pozwolily nam sie zorientowa¢ w danych z bankéw
kliringowych. Mielismy klucz.

Wadim przeszukal bazy danych i znalazt transakcje obydwu tych firm.
To doprowadzito go do kolejnej wydmuszki. I kolejnej, i jeszcze jedne;j.
Wreszcie Wadim moglt przeSledzi¢ droge, ktéra te jedenaScie milionéw
dolar6w przestano z rosyjskiego Ministerstwa Finans6w przez
Uniwiersalnyj Bank Sbieriezenij do Motdawii i Litwy, a stamtad do
Szwajcarii.

Zgodnie z zapewnieniami Johna Moscowa kazda z tych transakcji
dolarowych na utamek sekundy trafiala do banku kliringowego w Nowym
Jorku. I chociaz pieniadze przesylano w jedenastu etapach, dzieki
pozyskanej bazie danych mogliSmy je wychwycié.

Jesli nasi przeciwnicy sadzili, ze udato im sie zatrze¢ $lady na $niegu, bo
do wyprania pieniedzy wykorzystali wiele bankéw w réznych krajach, to
sie mylili. OdkryliSmy wielka moc naszej bazy danych o transakcjach
dolarowych i wiedzieliSmy, zZe jeszcze nie raz ja wykorzystamy.
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Zazwyczaj pranie brudnych pieniedzy nie kojarzy sie ani z konkretnymi
ofiarami, ani z twarzami konkretnych przestepcéw, my jednak mieliSmy
nie tylko konkretna ofiare, Siergieja, ale tez triumfujace twarze
policjantow, uSmiechnietych i zadowolonych, ze skorzystali na
przestepstwie, ktore Siergiej ujawnit i przez ktére zostat zabity.

Z kolei rosyjskich policjantow wyobrazamy sobie najczesciej
w niemodnych mundurach i radiowozach marki L.ada pamietajacych czasy
sowieckie. Major Karpow i podputkownik Kuzniecow wygladali zupehie
inaczej. Oni nie lubili munduru. Nosili najmodniejsze wloskie garnitury
i drogie szwajcarskie zegarki. Karpow byl szczegblnie ostentacyjny. Na
swoim profilu w serwisie spotecznoSciowym WXKontaktie, rosyjskiej wersji
Facebooka, zamieszczal zdjecia z imprez, na ktorych sie bawil, i wakacji,
na ktére sie wybrat kilka miesiecy po wytudzeniu podatku.

Jego arogancja byla irytujaca. Zupelnie jakby sie z nas nasmiewat.

Kazdy, kto obejrzal nasze filmy na YouTubie, miat ochote zetrze¢ mu
z twarzy ten peten zadowolenia uSmieszek. Jak tego dokonac¢? Wystarczyto
sprawié, zeby oni oraz ich skorumpowani koledzy nie mogli wykorzysta¢
nieuczciwie zdobytych pieniedzy na szalone wakacje ani deponowac ich
w zachodnich bankach. Ten zamiar ewoluowatl i z czasem dal poczatek
inicjatywie ustawodawczej znanej jako wustawa Magnitskiego, ktéra
zamrazata aktywa Rosjan tamiacych prawa czlowieka, wsréd nich takze
mordercOw Siergieja, oraz zakazywata udzielania im wiz wjazdowych.

Inicjatywa nabrala tempa, gdy Ben Cardin, senator z Marylandu
i cztonek Partii Demokratycznej, uznat ja za jeden ze swoich priorytetéw



legislacyjnych. Niebawem zyskala poparcie ponadpartyjne i do grona
inicjatorow dotaczyli senatorowie John McCain, Roger Wicker i Joe
Lieberman.

Wsparcie dla ustawy Magnitskiego w Stanach Zjednoczonych dato nam
wielka satysfakcje, ale skorumpowani rosyjscy oficjele wiekszo$¢ pieniedzy
wydawali w Europie, gdzie najczesSciej spedzali luksusowe wakacje
w takich miejscach jak Courchevel, Marbella i Sardynia. Posytali swoje
dzieci do szkét w Szwajcarii, swoje zony do kurortéw na Lazurowym
Wybrzezu, a swoje kochanki na pokazy mody do Mediolanu.

Zeby ci ludzie naprawde odczuli nasze uderzenie, potrzebowali$my
ustawy Magnitskiego takze w Europie.

Z powodow politycznych w Europie musieliSmy dziata¢ inaczej niz
w Stanach Zjednoczonych. Unia Europejska liczyla dwudziestu o$miu
cztonkéw (jeszcze przed brexitem) i nie brakowalo w niej zwolennikéw
Putina.

Dzialania majace przeciaggnaé¢ EuropejczykOw na nasza strone zaczatem
od Parlamentu Europejskiego, ktéry jako ciato ustawodawcze odpowiada
mniej wiecej Kongresowi Stanéw Zjednoczonych, tyle ze zasiada w nim
prawie dwukrotnie wiecej parlamentarzystow.

Przy tak duzej liczbie os6b nie bylem pewien, od kogo zaczaé, na
szczesScie szybko nawigzatem obiecujacy kontakt: poznalem Heidi Hautale,
finska deputowana Partii Zielonych. Heidi przewodniczyla Podkomisji
Praw Cztowieka i byla znana dziataczka upominajaca sie o prawa ofiar
rezimu Putina. Cieszyla sie szacunkiem za wudzial w wiecach
organizowanych w Moskwie przez opozycje, ktérych uczestnikéw stale bito
i aresztowano. Wydata mi sie odwazna i uznatem, ze mozemy zyskaé¢ w niej
sojusznika.

Pod koniec maja 2010 roku polecialem do Brukseli na spotkanie z Heidi.
Byla to moja pierwsza wizyta w Parlamencie Europejskim, labiryncie
zattoczonych korytarzy tak samo pogmatwanych jak sama Europa. Do
starych gmachéw dostawiono nowe, instalujagc w nich windy, schody
ruchome i klatki schodowe we wszystkich mozliwych konfiguracjach,
a gabinety deputowanych ponumerowano wedtug tak skomplikowanego
systemu, Ze niemal nie dawato sie ich odnalezé. Mialem wrazenie, zZe
wszedlem do wnetrza namalowanego przez Mauritsa C. Eschera.

W koncu znalaziem niewielki gabinet Heidi. Przywitala mnie okoto
czterdziestoletnia kobieta z krétkimi blond wlosami i o powaznym,



rzeczowym stylu bycia. (Szybko sie dowiedzialem, ze Finowie wymawiaja
jej imie inaczej, niz sie to robi w krajach anglojezycznych).

Usiadtem naprzeciwko jej biurka, opowiedzialem historie Siergieja
i wyjasnitem zalozenia ustawy Magnitskiego. Wspomniatem, ze prace nad
jej uchwaleniem nabieraja tempa w Stanach Zjednoczonych.

— To wspanialy pomyst. PowinniSmy zastosowaé go takze w Europie —
stwierdzita.

— Tez tak uwazam. Moze pani mi poméc?

— Moge, ale to skomplikowane miejsce. — Gestem reki wskazata wokét
siebie, sugerujac Parlament Europejski. — Jesli sie chce, zeby co$ takiego
ruszylo tutaj z miejsca, trzeba mie¢ po swojej stronie Rosjan. Dobrych
Rosjan. Najlepiej powszechnie znanych obroficéw praw czlowieka.

Prawdopodobnie z uprzejmosci nie powiedziala tego wprost, ale
Brytyjczyk amerykanskiego pochodzenia, ktory wczesniej kierowat
funduszem hedgingowym, nie bylby dobrze widziany jako twarz
brukselskiej kampanii przeciwko rosyjskim oficjelom tamigcym prawa
cztowieka. Europa staje sie coraz bardziej egalitarystyczna i sukcesy
w biznesie nie zawsze s3 tu mile widziane. Po niemiecku dla okreslenia
prywatnych funduszy inwestycyjnych stosuje sie czasem rzeczownik
Heuschrecke, co znaczy ,,szarancza”.

— Przykro mi, nie znam zadnych rosyjskich dziataczy na rzecz praw
cztowieka — odrzektem.

— Nic nie szkodzi. Ja znam. Prosze przyjecha¢ do Helsinek, przedstawie
pana.

Wyjasnita mi, ze jest wspotorganizatorka konferencji o mnazwie
Finrosforum, na ktéra w potowie lipca do osrodka pod Helsinkami
przybeda wszystkie tuzy rosyjskiej opozycji i tamtejszych Srodowisk
walczacych o prawa czlowieka.

— Czy chcialby pan wyglosi¢ referat na temat ustawy Magnitskiego? —
zapytala.

Twierdzaco skingtem gltowa.

— Tak.

Perspektywa podrézy do Finlandii byla i ekscytujaca, i troche
przerazajaca. Granica tego panstwa z Rosja ma tysigc trzysta czterdziesci
kilometrow, dlatego w Helsinkach Rosjan nie brakuje.

Nie zamierzalem traci¢ takiej okazji tylko z powodu strachu.
Zatrudnitem trzech ochroniarzy i razem z Wadimem polecieliSmy do



Helsinek 20 lipca 2010 roku. Z ochroniarzy korzystatem po raz pierwszy od
potowy lat dziewieédziesiatych ubiegltego wieku; toczylem woéwczas walki
z rosyjskimi oligarchami.

DotarliSmy na konferencje i natychmiast poczutem sie nie na miejscu:
tylko ja i Wadim mieliSmy na sobie garnitury. Poza tym nikt oprécz nas nie
mial obstawy. Wygladatem jak oligarcha, a wiec ktos, z kim ci aktywisci
walczyli. Jestem pewien, Ze kilkoro z nich zapatato do mnie nienawiscia od
pierwszego wejrzenia. Gdybym byt na ich miejscu, tez bym sie chyba
znienawidzit.

Odnalaztem Heidi w matej grupce os6b. Przywitala mnie ciepto
i przedstawita rosyjskim dysydentom, znanym przywédcom opozycji oraz
rozmaitym blogerom, dziennikarzom i przedstawicielom organizacji

pozarzadowych.
Zadne z nich nie wiedzialo, co o mnie mysleé, wiec wszyscy
zachowywali dystans - wszyscy opr6cz jednego: rosyjskiego

dokumentalisty Andrieja Niekrasowa. Mial niewiele ponad pieédziesiat lat,
mnodstwo mtodzienczego zapatu i niesforna siwa czupryne. Prywatnie byt
partnerem zyciowym Heidi, ale na konferencji pojawit sie z niewielka
ekipa filmowa, zeby dokumentowaé obrady. Powiedzial mi, ze niedawno
zrobil film o zamachu na Aleksandra Litwinienke, bylego agenta FSB
Smiertelnie otrutego radioaktywnym polonem w centrum Londynu.
Poniewaz Andriej miat ze soba sprzet i ekipe, poprosit mnie o wywiad na
temat Siergieja. Chetnie sie zgodzitem.

Nastepnego dnia przed wystapieniem na Kkonferencji usiadtem
z Andriejem w przestronnym atrium na dluga rozmowe. Zadawat trudne
pytania, drazyt kazdy aspekt zamordowania Siergieja. Oburzyly go
informacje o postepowaniu rosyjskich witadz wobec Siergieja i o tym, jak
pOZniej prébowaly one zacieraé §lady.

Andriej uznal, ze ten wywiad moze by¢ zaczatkiem nowego filmu,
i zapytal, czy zgodze sie na kolejne nagrania. Chciat tez wiedzieé, czy
moégtbym go skontaktowaé z wdowa po Siergieju i z jego matka. Na
wszystkie te pytania odpowiedzialem stanowczym ,tak”.

Nawet gdyby moje wystapienie na konferencji nie przelozylo sie na
konkretne dzialania, warto bylo wyruszy¢ w te podréz dla tego
przypadkowego spotkania z rosyjskim filmowcem.

Po lunchu udatem sie do duzej, wylozonej drewnem sali i usiadlem przy
stole dla prelegenta. Miejsca dla publicznosci wypelnial gwarny tlumek



mowiagcy po rosyjsku, angielsku i finsku. Mimo chlodnego przyjecia,
z ktérym sie spotkalem poprzedniego dnia, wszyscy ucichli, gdy Heidi mnie
przedstawita.

Rosjanie znali historie Siergieja, o mnie wiedzieli niewiele. Wyjasnitem,
co taczylo mnie z Siergiejem, po czym przedstawilem cele i zalozenia
ustawy Magnitskiego. W sali zawrzato.

Obywatelki i obywatele Rosji z wlasnego doswiadczenia znali chyba
wszystkie formy famania praw cztowieka, przesladowan
i niesprawiedliwosci, jakie fundowal im rezim Putina. Ich przyjaciele
znikali, przeSladowano ich rodziny, pozbawiano ich $rodkéw do zycia,
wielu tez ogladato Swiat przez kraty rosyjskich wiezien, dokad trafiali za
rzekome przestepstwo krytykowania witadzy. I zadne protesty niczego nie
zmieniaty.

Az pojawitem sie ja, nieznany im wiasciciel funduszu hedgingowego,
ktéry z amerykanskim akcentem opowiadal, ze moze istnie¢ sposob, zeby
Putin i jego poplecznicy za to wszystko odpowiedzieli. Moi stuchacze
zdawali sobie sprawe, Ze dla rezimu pieniadze sa wazniejsze od ludzkiego
zycia i ze kazdy skorumpowany urzednik rosyjski lokuje pieniadze poza
Rosja, najlepsze jednak bylto to, Zze proponowatem rozwigzanie, na ktére
Kreml nie mégt nic poradzié.

P6Zniej podszedt do mnie opalony pieédziesieciolatek w niebieskiej
lnianej koszuli i biatych spodniach. Wygladat, jakby wtlasnie zszed?t
z pokladu zaglowki na Capri. Nigdy wczeSniej go nie spotkatem, ale
rozpoznatbym go wszedzie. Wyciagnat reke na powitanie.

— Panie Browder, nazywam sie Boris Niemcow.

Z trudem mogltem w to uwierzy¢.

Boris Niemcow byt legenda. Pelnit funkcje wicepremiera Rosji w czasach
prezydenta Jelcyna i przez pewien czas uchodzil nawet za jego nastepce.
Poznawszy zasieg korupcji i przeSladowan pod rzadami Putina, zostal
najzagorzalszym krytykiem rezimu. Kilka razy aresztowano go za udziat
w zakazanych demonstracjach oraz pisanie raportéw na temat majatku
Putina, zdobytego niezgodnie z prawem, nigdy jednak nie dat sie przekupic
ani zastraszy¢.

W zyciu mamy szanse poznac¢ ledwie kilka os6b charyzmatycznych we
wszystkim, co robig. Boris nalezal wlasnie do takich oséb.

— Ta paniska ustawa Magnitskiego jest genialna — oswiadczyt. — Tylko czy
da sie ja zrealizowac?



— Nie wiem. W Swiecie polityki stawiam dopiero pierwsze kroki. Heidi
moéwita, Ze ustawa potrzebuje glos6w rosyjskiej opozycji, zeby wejsc¢
w zycie.

— Jednym z tych glos6w moge by¢ ja, panie Browder — zaproponowat.

— Prosze moéwié mi Bill.

USmiechnat sie.

— Dobrze, Bill. Razem sprawimy, Ze te bydlaki nigdy nie zapomna
nazwiska Siergieja Magnitskiego. Jestem tego pewien.

Od tamtej pory Boris Niemcow razem ze mna szukal sprawiedliwosci dla
Siergieja i wspieral ustawe Magnitskiego na calym Swiecie.



ROZDZIAL. 7

Sympozjum w Cambridge

Lato—jesien 2010

Z Borisem na pokladzie nasze szanse na uchwalenie ustawy Magnitskiego
i w Stanach Zjednoczonych, i w Europie rosty w postepie geometrycznym.

Wiedziatem, ze mimo wszystko potrzeba lat, zeby nowe prawo weszto
w zycie — i to przy pomyslnych wiatrach. Ale mieliSmy tez co$, z czym
mogliSmy ruszy¢ natychmiast: miliony zdeponowane w zuryskim oddziale
Credit Suisse przez Wtadlena Stiepanowa.

Nie potrzebowaliSmy ustawy przeciwko tamaniu praw czlowieka, zeby
dopas¢ tych pieniedzy. Istnialy procedury walki z przestepczoscia, my za$
mieliSmy dowody potwierdzajace pranie brudnych pieniedzy i moglisSmy te
dowody wykorzysta¢ do zamrozenia zdobytych nielegalnie srodkow. Gdyby
nam sie udalo namoéwi¢ wiladze szwajcarskie do dziatania, bylby to
powazny cios dla naszych rosyjskich przeciwnikow.

Pytanie brzmiatlo, jak zaangazowaé Szwajcaréw.

Jesli nie liczy¢ krétkiej przygody w Miodziezowym Patrolu Policji
Chicago, mialem niewielkie doSwiadczenie w kontaktach z organami
ochrony porzadku publicznego na Zachodzie, ale brak doswiadczenia nigdy
wczeSniej mnie nie powstrzymat. Zanim zatozylem Hermitage Fund, nie
znalem w Rosji nawet jednej osoby, nie méwitem po rosyjsku ani nawet nie
prowadzitem funduszu inwestycyjnego. Wiedziatem za to, ze sobie poradze,
gdy skocze od razu na glteboka wode. Obdzwaniatlem kolegéw ze studiéw,
wgryzatem sie w specjalistyczne czasopisma branzowe i korzystalem
z kazdej okazji, zeby czegos sie dowiedzie¢ o inwestowaniu w Rosji.

Co oczywiste, z zachodnim systemem wymiaru sprawiedliwos$ci rzecz sie
miata inaczej. Podczas gdy w Rosji po upadku komunizmu praktycznie nie



istnialy reguly inwestowania, wymiar sprawiedliwo$ci w panstwach
Zachodu od setek lat ustanawia przepisy, tworzy procedury i tradycje.
Postanowitem przyja¢ taki sam jak w przypadku Hermitage sposob
dziatania i zobaczy¢, dokad mnie to doprowadzi.

Zaczalem od wyszukiwania konferencji, w ktérych mobglbym
uczestniczy¢. Wczesniej styszalem tylko o sympozjum organizowanym
w Cambridge — przyjechal na nie John Moscow w 2008 roku, zanim
odwiedzit nasza siedzibe.

Wygooglowalem. Pelna nazwa brzmiata Cambridge International
Symposium on Economic Crime (Miedzynarodowe Sympozjum
w Cambridge na temat Przestepczosci Gospodarczej). Wydato sie idealne
dla naszych celéw. Sprawdzitem tez, ze odbywa sie co dwa lata na terenie
Jesus College w Cambridge, niecala godzine jazdy pociagiem od Londynu.

Sciggnatem program. Obecno$é zapowiedzialy setki funkcjonariuszy
wymiaru sprawiedliwosci. Co wiecej, drugi dzien obrad otwierat
szwajcarski prokurator federalny specjalizujacy sie w Sciganiu przestepstw
gospodarczych i walce z praniem brudnych pieniedzy.

Postanowilem, ze tam pojade i zagadne szwajcarskiego prokuratora.

Wpisatem sie na liste uczestnikéw, zaptacitem wpisowe i 5 wrzesnia
2010 roku na stacji King’s Cross wsiadlem do pociagu z Londynu do
Cambridge. Zameldowatem sie w hotelu Double Tree obok uniwersytetu,
zaniostem bagaz do pokoju i odebralem materialy konferencyjne w recepcji
sympozjum. Zawiesitem na szyi smycz z identyfikatorem i poszedlem sie
rozejrzeC. W sali zastalem ludzi pijacych drinki, $miejacych sie,
krzyczacych do siebie, jakby byli starymi znajomymi. Nie mialem pojecia,
ze spotkanie przedstawicieli prawa moze przebiega¢ w tak rozrywkowej
atmosferze.

Prébowatem zlokalizowa¢ kogo$§ ze Szwajcarii, lecz odnalezienie
konkretnych oséb graniczylo z cudem, krecitem sie wiec tylko w tlumie,
zerkajac na plakietki z nazwiskiem i probujac nawigza¢ rozmowe.

Nie bylo to tatwe. Miatem wrazenie, ze wszyscy pozostali sie znaja. Na
moim identyfikatorze widniatl napis ,Hermitage Capital Management”,
ktéry nic nikomu nie méwit.

W kolejce do baru zauwazylem, ze na identyfikatorze kobiety, ktéra stata
za mna, widnieje nazwa komisji nadzoru finansowego z Karaibow. Kawat
drogi od Szwajcarii, ale taka znajomos$¢ mogta sie przydaé, poniewaz wiele



firm wydmuszek wykorzystywanych do prania brudnych pieniedzy jest
zarejestrowanych witasnie na Karaibach.

Przedstawilem sie i wyjasnitem, dlaczego przyjechalem do Cambridge.
Uprzejmie skineta glowa. Wzieta swéj drink i najwidoczniej gdzie$§ za mna
zauwazylta kogos, z kim naprawde chciata porozmawiaé, wiec przerwata mi
w pot zdania.

— Mito byto poznaé, panie Browder — powiedziata i odeszla.

Z puszka coli w reku pokrecitem sie jeszcze troche wsréd zebranych.
Niestety, nie udato mi sie nikogo poznac. Wreszcie gdzie§ w przeciwleglym
koncu pomieszczenia odezwat sie gong. Thum ruszyt w strone jadalni na
obiad. Wszedlem i natychmiast przypomniatem sobie czytane dzieciom
powiesci o Harrym Potterze: sala byla dluga i wysoka, a na wyltozonych
drewnem S$cianach wisialy olejne szesnastowieczne portrety. Miejsc nie
przydzielono — przy stotach zbieraly sie grupki znajomych.

Szukatem wolnego krzesta, kiedy przyjaznie wygladajacy mezczyzna
uSmiechnal sie do mnie i gestem zaprosil, zebym usiadt obok niego.
Siadajac, zerknalem na jego identyfikator: ,Prokurator Generalny
Autonomicznego Miasta Buenos Aires”. Przyjemnie nam sie rozmawiato
podczas positku, ale argentyniski prokurator raczej niewiele moégt zrobid,
zeby mi pomdc.

Po obiedzie podano deser i kawe, po czym nastgpita kolejna runda
rozméw w grupach. Wciaz przeSladowal mnie ten sam towarzyski pech.
Nie znalaztem nawet szwajcarskiego prokuratora. Nie martwilem sie tym
zbytnio: wiedziatem, Ze sie pojawi na wykladzie otwierajacym drugi dzien
obrad.

Nastepnego ranka przy $niadaniu zastanawialem sie, jak najlepiej
przedstawi¢ Szwajcarowi istote sprawy, i skierowalem sie do jednego
z namiotéw na porostym trawa dziedzificu, zeby wystuchaé¢ wyktadu. Nie
pamietam, czego dotyczyl. Jedno jest pewne: nalezat do najnudniejszych,
jakie w zyciu styszalem. To raczej nie byt méj swiat.

Szwajcar skonczyt. Stanatem blisko podium i czekalem, az pozostali
uczestnicy przestana zadawaé pytania. Wreszcie zostaliSmy tylko we dwéch
i mogtem sie przedstawic.

Chociaz najwyrazniej nie chcial ze mna rozmawia¢, nie dalem mu
wyboru. Przedstawitem pokrotce historie, konczac wzmianka o jedenastu
milionach w banku Credit Suisse.



— Czy pana zdaniem szwajcarski wymiar sprawiedliwosci mogiby
wszczaC postepowanie w tej sprawie?

Odpowiedziat szorstko.

— Rozumiem paniska sytuacje, panie... — zrobil pauze, zeby odczyta¢ méj
identyfikator — panie Browder, ale jesli chce pan ztozy¢ skarge, to prosze ja
skierowa¢ do Prokuratury Generalnej w Bernie. — I odszedt.

Nawet nie wymieniliSmy wizytéwek. Z perspektywy czasu dostrzegam,
jak bardzo naiwne bylo moje przekonanie, ze pierwszy lepszy uczestnik
sympozjum w Cambridge namoéwi przedstawiciela szwajcarskiego wymiaru
sprawiedliwosci do wszczecia Sledztwa. Tematem obrad bylo przeciez
prawo, a prokuratorzy stosuja sie do zasad.

Wyszedtem z namiotu, gromiac sie w duchu za decyzje o przyjezdzie do
Cambridge. Zaczalem sie zastanawia¢ nad powrotem do Londynu i nagle
zobaczylem znajoma twarz, ktorej sie tam nie spodziewatem.

John Moscow.

Mogtem sie domyslaé, ze go spotkam. W koncu do Cambridge przyjechali
przedstawiciele jego profesji, zeby dyskutowaé o sprawach zawodowych.

Zauwazyltem go, zanim on zauwazyl mnie. Wciaz bylem na niego
wsciekly za to, ze zostawit i nas, i sprawe Siergieja, ale nie miatem jak go
uniknac. Spodziewalem sie, ze mnie zignoruje. Nic z tego. Spojrzat na mnie
i wykrzyknat:

— Bill! Co ty tu robisz? — Wyciagnal reke na powitanie, jak gdyby nigdy
nic.

Powsciagnatlem gniew i usScisnalem jego dion.

— Prébuje poznac ludzi, ktérzy mogliby poméc w sprawie Magnitskiego.

— Znam takich - zadeklarowat.

Tego sie nie spodziewalem. Nie miatem pojecia, dlaczego okazuje mi
zyczliwo$é, ale byl w tym Swiecie gigantem i na moim miejscu tylko
ghupiec okazatby uraze.

W tej samej chwili dobiegla konca sesja poranna. Namioty opustoszaty,
dziedziniec zapehit sie prawnikami. John rozejrzat sie, zauwazyt kogo$
i gestem zaprosit mnie za soba. PodeszliSmy do mezczyzny mniej wiecej
w moim wieku, ubranego w granatowy garnitur, zupelnie jakby
przydzialowy, i biala koszule, a do niej czerwony krawat. To musiat by¢
Amerykanin.

John powiedziat:



— Adamie, chciatbym ci przedstawi¢ Billa Browdera. — UScisnatem dton
mezczyzny. — Bill, poznaj Adama Kaufmanna. Jest z biura prokuratora
w Nowym Jorku, w ktérym kiedy$ pracowatem.

Tymczasem pozostali uczestnicy sympozjum powoli przemieszczali sie
w strone jadalni na lunch. Adam zaproponowat, zeby$my usiedli obok
siebie.

ZnalezliSmy trzy wolne krzesta, powiesiliSmy marynarki na ich oparciach
i przeszlisSmy do bufetu. Lunch nie wygladal przesadnie apetycznie: jakas
studencka wersja poledwicy Wellingtona, do tego gotowany na parze
zielony groszek, paszteciki z kietbaska i rozgotowany makaron. Nie miato
to dla mnie wiekszego znaczenia.

Podczas positku prébowatem wytlumaczyé Adamowi historie Siergieja.
Nieustannie przeszkadzali mi w tym kolejni uczestnicy seminarium.
Wygladatlo na to, ze wielu innych ludzi tez chcialo z nim porozmawiaé.
Wyczut chyba moja frustracje, bo zaproponowal, zebysmy sie spotkali
w Londynie pod koniec tygodnia. Przystatem na jego propozycje.

Po lunchu wyjechatem z Cambridge, bo nie spodziewalem sie, Ze osiagne
tam co$ wiecej.

W piatek Adam zawital do londynskiej siedziby Hermitage Fund przy
Golden Square. Podalem mu najwazniejsze fakty na temat kradziezy
dwustu trzydziestu milionéw dolaré6w i zamordowania Siergieja oraz
pokazalem, co odszukaliSmy w szwajcarskim banku.

— Jesli znajdziesz jakie§ powiazania z Nowym Jorkiem, bylbym
zainteresowany sprawa — zapowiedziat.

Musialem ukry¢ podniecenie. Zgodnie z tym, co méwit John Moscow
podczas pierwszego spotkania, powigzania z Nowym Jorkiem juz mieliSmy,
bo przeciez kazdy przelew dolarowy przechodzit przez nowojorskie banki
JPMorgan albo Citi, nawet jeSli byt w nich tylko przez utlamek sekundy.
Wspomniatem o tym.

— To nie wystarczy. — Adam pokrecil glowa. — Ale gdyby$ znalazt
rachunek bankowy w Nowym Jorku albo jaka$ nieruchomos$é kupiong za te
pieniadze, nowojorskie ogniwo staloby sie faktem. Wtedy moégtbym co$
zrobic.

Nie pozostalo nam wiec nic innego, jak tylko znaleZé to nowojorskie
ogniwo, jesli tylko istniato.
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Obwini¢ umartych

Jesien 2010

W Moskwie trwat ciepty, jeszcze letni wrzeSniowy wieczér 2008 roku.
Nie bylo w nim nic szczegdlnego. Piecdziesieciosiedmioletni Rosjanin
z ming winowajcy i bujnym wasem siedzial na tylnej kanapie mercedesa,
ktory wibézt go z centrum miasta do wysokiego, niewykonczonego
apartamentowca w poblizu Moskiewskiego Uniwersytetu Panstwowego.
Mercedes nalezal do bliskiego znajomego Dmitrija Klujewa, wlasciciela
banku UBS.

Na terenie budowy na mezczyzne czekat agent nieruchomosci. Obydwaj
wlozyli pomaranczowe kaski i mozolnie wspieli sie po schodach do
penthouse’u na siedemnastym pietrze.

Budynek byt w stanie surowym, wewnatrz znajdowaly sie wlasciwie
tylko Sciany z pustakow i betonu, nie zamontowano jeszcze drzwi, okien
ani barierek balkonowych. Nie sa znane szczegbty tego, co sie wydarzyto
wsréd tych gotych Scian, ale niedlugo po wejsSciu na siedemnaste pietro
mezczyzna spadl na ziemie, wyladowat w blocie i zamienit sie w sterte
potamanych kosci. Szofer, ktéry zostal w samochodzie, powiedziat policji,
ze nie widziat upadku. Agent nieruchomosci tak samo. Policja uznata, ze
Smier¢ mezczyzny nastgpita wskutek nieszczeSliwego wypadku. Mezczyzna
nazywat sie Siemion Korobiejnikow.

Sze$¢ miesiecy wczeSniej inny Rosjanin znalazt sie na stacji kolejowej
w Briansku, rosyjskim mieScie niedaleko granicy ukraifiskiej, gdzie spotkat
sie z czterema kolegami. Wszyscy byli wspétpracownikami Dmitrija
Klujewa i wszyscy mieli na koncie wyroki wiezienia za rézne przestepstwa
— od zabdjstwa przez napad z bronia w reku po kradziez. Pociagiem



pojechali do Kijowa, gdzie spedzili kilka tygodni. W kwietniu czterej
koledzy mezczyzny wrécili do Rosji, jednak bez niego, poniewaz 30
kwietnia w Boryspolu koto kijowskiego lotniska stwierdzono jego zgon.
Jako oficjalna przyczyne $mierci podano marsko$¢ watroby. Nazywat sie
Walery Kuroczkin. Miat czterdziesci trzy lata.

Pierwszego paZdziernika 2007 roku, zatem rok przed wypadkiem na
budowie apartamentowca, trzeci mezczyzna, pochodzacy z Baku
w Azerbejdzanie byly muzyk i bezrobotny ochroniarz, ktéry catymi dniami
pil wédke na podwérzu za moskiewskim blokiem, zmart w swoim
mieszkaniu. Wedlug dokumentéow Smieré spowodowal atak serca.
Mezczyzna nazywatl sie Oktai Gasanow. Dozyt piec¢dziesieciu trzech lat.

Co te trzy przedwczesne zgony maja wspdélnego z nami? Zdaniem
rosyjskich wtadz bardzo duzo.

Dzienn przed pierwsza rocznica zamordowania Siergieja, 15 listopada
2010 roku, siedziatem w swoim londynskim gabinecie, rozmys$lajac o tym,
co sie stato. Zatopiony w mys$lach nie zauwazytem wejscia Wadima.

— Bill? - zagadnat.

Wzigtem sie w gars¢.

— Co takiego?

— Rosyjski rzad oficjalnie obwinit Siergieja o kradziez dwustu trzydziestu
milionéw dolarow.

Wadim pokazat mi zapis konferencji prasowej w Ministerstwie Spraw
Wewnetrznych, ktéra tego ranka odbyla sie w Moskwie, oraz artykut
z rosyjskiego dziennika , Kommiersant”.

Oba teksty opisywaty misternie skonstruowang teorie spiskowa. Wtadze
twierdzity, ze Siergiej przygotowal dokumenty wykorzystane do
wytudzenia podatku, po czym przekazat je alkoholikowi o nazwisku Oktai
Gasanow, ktéry dostarczyt je kolejnym wspélnikom. Jeden z nich, byly
wiezien Walery Kuroczkin, podpisat i ztozyl w urzedzie skarbowym
sfalszowane wnioski o zwrot podatku. Po przelaniu wyludzonej kwoty
mezczyzna, ktory pédzZzniej spadt z siedemnastego pietra, Siemion
Korobiejnikow, do ich wyprania wykorzystat Uniwiersalnyj Bank
Sbieriezenij. Wedlug Ministerstwa Spraw Wewnetrznych bank byt
wlasnoscia Korobiejnikowa, cho¢ my wiedzieliSmy, ze nalezal do Dmitrija
Klujewa. Ani podczas konferencji prasowej, ani w artykule , Kommiersanta”
nazwisko Klujewa nie padto ani razu.

— Kim sa ci mezczyZni? — zapytatem.



— Nie mam pojecia — odpowiedzial Wadim. — Ale maja wspélna ceche:
WSzZyscy trzej nie zyja.

— Kurwa ma¢! Czyli zostali zabici?

— Nie wiem, mogli umrze¢ z przyczyn naturalnych... Jedno jest pewne.
Zaden z nich nie moze sie bronié w sadzie ani wyjaénié, co naprawde sie
dzieje.

— Musimy sie lepiej przyjrze¢ temu Klujewowi - powiedzialem
z przekonaniem.

— Tez tak uwazam - zgodzit sie Wadim. — Nawet juz zaczatem.

Wadim byt btyskotliwy, chociaz niezorganizowany. Nikt w naszym
biurze nie chciat siedzie¢ obok niego. Jego biurko wygladato, jakby
przeszedl przez nie huragan, ktéry porozrzucal papiery takze na blatach
sasiednich biurek. Tydzien po tym, jak Wadim zaczat szuka¢ informacji na
temat Klujewa, batagan jeszcze sie zwiekszyl, poniewaz na podtodze
wyrosto kilka duzych stert utozonych na krzyz dokumentéw po rosyjsku.

— Co tu masz? — zapytalem bezceremonialnie.

— Michajtowski GOK.

— Co to jest Michajtowski GOK?

— Rosyjski producent rudy zelaza. Nie pierwszy raz Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych kryje Klujewa. W 2006 roku zostat zlapany na
wykorzystaniu swojego banku UBS do kradziezy akcji Michajtowski GOK
o wartoéci jeden koma sze$S¢ miliarda dolar6w na szkode rosyjskiego
oligarchy.

— DomyS$lam sie, ze oligarcha sie nie ucieszyt — powiedziatem.

— Na pewno nie. Doprowadzit do wszczecia Sledztwa w tej sprawie.
I teraz zgadnij, komu Ministerstwo Spraw Wewnetrznych je powierzyto.

— Nie mam pojecia.

Wadim siegnal po ptyte DVD, podszedt do mojego biurka i wsunat ja do
komputera. Plyta zawierala nagranie audycji telewizyjnej o Michajtowski
GOK, ktéra Wadim znalazl w sieci. Po chwili zatrzymat odtwarzanie, gdy
w kadrze pojawilo sie trzech mezczyzn stojacych nad dokumentami,
i wskazat na tego w Srodku.

— Poznajesz go?

Pochylitem sie nad monitorem. Mezczyzna patrzyt w dét i widzialem
tylko czubek jego glowy. Wystarczyta mi charakterystyczna fryzura.

— Karpow!



To byl ten sam rozrzutny funkcjonariusz Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych, ktéry maczat palce w wytudzeniu dwustu trzydziestu
milionéw dolarow.

— Tak. A teraz popatrz na to.

Wadim potozyl przede mna dwa wydruki — daty podrézy Klujewa
i Karpowa. Wskazal na dwie pozycje zakreSlone z6ttym mazakiem.

— Razem polecieli na Cypr, do Larnaki, cho¢ w tym czasie Karpow
rzekomo badat sprawe Klujewa.

— Co$ podobnego! Jestem w szoku. — OczywiScie nie bytem.

Wadim pokazal mi kolejne wydruki, tym razem wyrok sadu.

— Klujew zostat skazany. Wyrok w zawieszeniu. Nie trafit do wiezienia.

— Wiec nie znalezZli winnych?

— Owszem, dwoch. Kierowce Klujewa i ktérego$ z jego asystentéw.

— A oni mieli z tym co$ wspdlnego?

— Kto to wie? Obydwaj zmarli przed procesem. Jeden miat trzydziesci
dziewie¢ lat, drugi czterdziesci szes¢.

— Niech zgadne, na atak serca?

— Tak.

Przeszty mi ciarki po plecach. Schemat dziatania Klujewa wydawat sie
oczywisty: popetié¢ przestepstwo i zrzuci¢ wine na zmartych. Nigdy nie
poznamy prawdziwych przyczyn $mierci tych mezczyzn. Nawet gdyby byty
one naturalne, Klujew i jego grupa przestepcza nie stawali sie z tego
powodu mniej przerazajacy.

Wadim szukal dalej. Ustalil, ze pod koniec lat osiemdziesiatych i na
poczatku lat dziewiecdziesiatych XX wieku Klujew stuzyt w sowieckich
sitach specjalnych w Afganistanie jako zwiadowca, a pod koniec lat
dziewiecdziesiatych jego nazwisko pojawito sie w raporcie policyjnym jako
oskarzonego o napasc¢ i rabunek. Kilka lat pézniej kolejny raport policyjny
wspominal o nim i jego zonie jako niedoszltych ofiarach zamachu
przeprowadzonego na parkingu Starlite Diner, calodobowej moskiewskiej
restauracji popularnej wsréd obcokrajowcéw i bogatych moskwian.

Klujew mial wiec raczej bogaty zyciorys, mimo to Wadim odnalazt
woéwczas tylko jedno jego zdjecie, i to stare: mezczyzna okoto czterdziestki,
ktéry oprécz matej, okraglej glowy niczym specjalnym sie nie wyréznia
i wyglada nawet przyjaznie.

Poniewaz §lad sie urywat, Wadim zatelefonowat do jednego ze swoich
najbardziej wiarygodnych Zrédet w Moskwie, mezczyzny nazywanego



przez nas Astanem. Pracowat on dla FSB, ale zostat wplatany w walke
z tymi samymi rosyjskimi oficjelami, ktorzy przeSladowali nas. Astan czesto
przekazywal Wadimowi informacje. Robil to nie z dobroci serca, tylko
z makiawelicznej konieczno$ci. Niemal wszystko, co nam dawal, p6Zniej
sie potwierdzato.

Podczas rozmowy z Astanem Wadim rzucit nazwisko Klujewa. Po drugiej
stronie linii telefonicznej zapadta dtuga cisza. Wreszcie Astan zapytat:

— Dlaczego szukasz informacji na jego temat?

— Wydaje sie, ze jest w centrum wszystkich naszych spraw -
odpowiedziat Wadim. — Kim jest ten cztowiek?

— Powiniene$ sobie uswiadomié, Ze sama rozmowa na jego temat jest
niebezpieczna - cicho powiedziat Astan. - To boss mafijny. Jezdzi
opancerzonym mercedesem brabus w eskorcie trzech innych samochodéw.
Gdziekolwiek sie pojawia, towarzysza mu uzbrojeni po zeby ochroniarze.

— Jakim cudem kryje go Ministerstwo Spraw Wewnetrznych?

— Praktycznie rzecz biorac, oni dla niego pracuja, Wadim. Styszatem, ze
mundurowi funkcjonariusze resortu ustawiaja sie w szeregu i salutuja, gdy
przychodzi z wizyta, jakby witali generata.

Astan zakonczyt zlowieszczym ostrzezeniem:

— Oni poluja na Browdera i reszte waszej ekipy. Powiedziatlem za duzo.
Badz ostrozny, Wadim. Bardzo ostrozny.
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Ostrzezenie Astana potraktowaliSmy powaznie. WiedzieliSmy, ze beda
nas obwinia¢ o swoje przestepstwa; obawialiSmy sie tez, ze sprObuja nas
zabi¢. Nie mialem pojecia, jak powstrzymac¢ gangsterow przed
nastawaniem na nasze zycie, i bardzo mnie to przygnebiato, ale wierzylem,
ze jesli Szwajcarzy postawia StiepanowOw przed sadem, Rosjanom trudniej
bedzie zrzuci¢ na nas wine za to, co sami zrobili. Moglo to rowniez
zniecheci¢ ich do zamachu na nas. Niewielka ochrona — niestety, lepszej
nie mieliSmy.

Z nastaniem 2011 roku skonczyliSmy przygotowywaé wniosek, ktory
zamierzaliSmy przedstawi¢ wladzom szwajcarskim. GdybySmy wystali go
na adres korespondencyjny, pozostawataby nam tylko nadzieja, ze kto$ sie
z nim zapozna i zacznie dziala¢. Dlatego postanowitem podjac¢ ostatni
wysitek, zeby znaleZz¢ kogo$ wplywowego w Szwajcarii, kto by nam
pomogt.

Taka okazja mogla sie nadarzy¢ podczas Swiatowego Forum
Ekonomicznego zaplanowanego na koniec stycznia w Davos.

Swiatowego Forum Ekonomicznego nie opuscitem ani razu od 1996
roku, tak wiec 25 stycznia polecialem z Londynu do Zurychu, by nastepnie
odby¢ trzygodzinna podréz pociggiem znajoma trasa w goére Alp. Gdy
przybylem do Davos, zobaczylem sterty S$niegu na ulicach. Wojsko
obsadzito posterunki przy barykadach i rozlokowato snajperéw na dachach
budynkéw, dbajac o bezpieczenstwo waznych gosci, ktérzy z catego Swiata
przybyli do tego sennego na co dzien goérskiego miasteczka.



Zameldowalem sie w Concordii, skromnym trzygwiazdkowym hotelu
w sasiedztwie centrum konferencyjnego, ktéry za noc w ciasnym pokoju
z prysznicem liczyt sobie az piecset frankéw szwajcarskich. Mimo to bytem
zachwycony, bo ci, ktérzy mieli prawdziwego pecha, byli odsylani do
hoteli w Klosters, potozonym w dolinie miasteczku odlegtym o trzydzieSci
minut jazdy.

Oficjalne motto tego forum brzmi: ,Zaangazowani w poprawe stanu
Swiata”. Niemniej wsréd uczestnikéw znajduja sie miliarderzy, dyktatorzy
oraz szefowie notowanych na licie ,Fortune” pieciuset firm niedbajacy
o poprawe stanu Swiata, a kilku nawet postepujacych wrecz przeciwnie.

Zeby uzasadni¢ swoja szlachetna misje, organizatorzy Swiatowego
Forum Ekonomicznego zawsze zapraszaja kilka os6b dziatajacych zgodnie
z tym mottem. W 2011 roku wsréd tych oséb znalazt sie Mark Pieth,
szwajcarski kryminolog. Na poczatku lat dziewiecdziesiatych ubiegltego
wieku pracowat w szwajcarskim Ministerstwie SprawiedliwoS$ci, gdzie
kierowal komoérka do walki 2z przestepczosScia zorganizowana
i gospodarcza. Wkrétce zostal profesorem na Uniwersytecie w Bazylei
i jednym z najlepszych na Swiecie ekspertéw w dziedzinie prania brudnych
pieniedzy.

Kazdy uczestnik szczytu w Davos wypetnia swéj terminarz spotkaniami,
zeby jak najlepiej wykorzystaé piecdziesiat tysiecy dolar6w wpisowego.
Umoéwienie rozmowy z osobami pokroju Billa Gatesa czy Richarda
Bransona graniczy z cudem. Na szczeScie dla mnie nie wszyscy chcieli sie
spotkaé z ekspertem od prania brudnych pieniedzy - prawde moéwiac,
wielu wolato unikaé Marka Pietha.

Dzienn po przyjeZdzie poszediem do Meierhof, matego hotelu w stylu
alpejskim potozonego przy promenadzie, zaledwie kilka krokéw od
centrum konferencyjnego, na rozmowe z Piethem. Gdy dotarlem na
miejsce, trwalo jeszcze jego spotkanie z prezesem spotki Total,
francuskiego przedsiebiorstwa petrochemicznego, ktére w tamtym czasie
borykato sie z oskarzeniami o korupcje. Prezes zachowywat sie swobodnie,
ale chyba miat powaznych wrogéw, skoro zabrat ze soba dwéch wielkich
ochroniarzy w skérzanych kurtkach.

Niebawem ich rozmowa dobiegta kofica i moglem sie przywitac.
Poszukalismy stolika jak najdalej od ludzi z francuskiej spéiki. Nie byli
Rosjanami, lecz i tak nie chciatem, zeby nas podstuchali.



UsiedliSmy w rogu hotelowej restauracji i zaméwiliémy $niadanie. Mark
byt przed sze$édziesiatka, miatl zaczesane do tylu siwiejace wlosy
i nieSmialy chlopiecy usSmiech. Przedstawilem sie, wyjasnitem historie
sprawy Magnitskiego, ktéra znat tylko pobieznie, po czym wyjatem robocza
wersje zawiadomienia o przestepstwie i przesunatem ja po stole w jego
strone.

Odczekatem minute, by moégt przekartkowaé dokument, i podsunatem
mu diagram pokazujacy przeptyw pieniedzy z banku Uniwiersalnyj Bank
Sbieriezenij przez Motdawie i Litwe na rachunki w banku Credit Suisse. Na
ten widok pojasniaty mu oczy.

— Czy potrafi pan to wszystko udowodnic¢? — zapytat.

— Tak. Sto procent.

— Skad pochodza dane? Zakladam, ze nie od rosyjskiego wymiaru
sprawiedliwosci.

— Mamy informatora, ktéry przekazal nam wyciagi Credit Suisse.
Potwierdzenia ptatnosci dolarowych pozyskalismy w wyniku nakazu
nowojorskiego sadu.

— Imponujaca praca, panie Browder.

— Dziekuje, cho¢ pochwala nalezy sie przede wszystkim mojemu koledze,
Wadimowi Kleinerowi. Planuje ztozy¢ to zawiadomienie w Bernie, bytoby
jednak znacznie lepiej, gdyby reprezentowat nas kto$ taki jak pan i ztozyt
je w naszym imieniu.

Opart tokcie na stole i pochylit sie ku mnie.

— Prosze da¢ mi czas na uwazna lekture i namyst. Walce z czyms$ takim
posSwiecitem calte zycie. JeSli wniosek okaze sie zasadny, nie wykluczam, ze
bede zainteresowany.

Nastepne dni miatem catkowicie wypelnione spotkaniami w Davos, ale
na rezultacie tego jednego zalezalo mi najbardziej. Mialem nadzieje, ze
Mark Pieth sie zgodzi.

Po szczycie w Davos poleciatem do Stanéw Zjednoczonych.
W Waszyngtonie i Nowym Jorku prowadzitem rozmowy na temat ustawy
Magnitskiego, ktora zyskiwala wsparcie w Kongresie. Pewnego dnia
w Nowym Jorku na ekranie mojego telefonu komérkowego wyswietlit sie
nieznany numer ze szwajcarskim prefiksem. Odebralem. Z powodu zlej
jakosci potaczenia, mnéstwa szumoéw i trzaskéw, ledwie rozumiatem osobe
po drugiej stronie.



— Bill? Bill? M6éwi Mark Pieth. Styszy mnie pan? — Jako$¢ potaczenia sie
poprawita.

— Co sie dzieje?

— Przepraszam za zaklécenia. Jade samochodem. Przeczytatem
dokumenty. Cato$¢ jest bardzo kuszaca. Tak kuszaca, ze jestem gotéw
dotaczy¢ do panskiego zespotu.

— Naprawde? — Gdybym mogt uscisnaé go przez telefon, na pewno bym
to zrobit.

— Jesli pan pozwoli, chciatbym ztozy¢ zawiadomienie natychmiast.

Oczywiscie, ze sie zgodzilem. Nastepnego dnia zatelefonowatl znowu.

— Bomba zostata zrzucona. Zobaczymy, gdzie eksploduje.

Zaangazowanie Marka miato dla nas wielkie znaczenie, chociaz nie
gwarantowato, ze Szwajcarzy zaczng dziataé. Zazwyczaj prokuratorzy
wszczynaja postepowanie pod warunkiem, Ze sa niemal pewni wygrane;j.
Chociaz zgromadziliSmy niepodwazalne dowody, Szwajcarzy musieli
wiedzie¢, ze kazde postepowanie dotyczace Rosji bedzie koszmarem.
Rosjanie notorycznie odmawiaja wspétpracy, puszczaja zastony dymne
i klamia na kazdym kroku.

Musiatem zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby Szwajcarzy nie wpadli
na pomyst zamiecenia sprawy pod dywan. Postanowitem zaangazowac
media.

Po pojednawczym geScie podczas sympozjum w Cambridge John
Moscow skontaktowat mnie takze ze swoim starym znajomym - Billem
Alpertem, reporterem tygodnika ,,Barron’s”, ktérego zaliczyt do najlepszych
dziennikarzy S$ledczych w Nowym Jorku. W ramach etatu Bill pisat
o problemach opieki zdrowotnej oraz rynku spétek technologicznych, poza
tym publikowat dlugie i ostre teksty Sledcze ujawniajace korupcje
i naduzycia wtadzy.

Przed powrotem do Londynu uméwitem sie z Billem na lunch na
trzydziestym pigtym pietrze nowojorskiego hotelu Mandarin Oriental,
w restauracji z widokiem na Central Park. Gdy tylko sie pojawil, ubrany
w znoszong niebieska parke i w starych sportowych butach, przyszto mi do
glowy, ze moze sie nie czu¢ komfortowo w takim eleganckim miejscu.

— Jeste$ Bill? — zapytal, podchodzac do stolika.

— Tak, a ty?

Zachichotat.

— Tak, przyznaje sie do winy.



Zupelie nie zwracal uwagi na otoczenie. Jego wyglad i nonszalancja
sprawily, ze skojarzyl mi sie z porucznikiem Columbo. Polubilem go
natychmiast.

ZaczeliSmy od rozmowy czysto towarzyskiej i szybko doszedltem do
wniosku, zZe laczy nas co§ wiecej niz tylko imie: obydwaj mieliSmy
w rodzinie stawnego komuniste. M6j dziadek, Earl Browder, byt
sekretarzem generalnym Amerykanskiej Partii Komunistycznej od 1932 do
1945 roku, natomiast daleki kuzyn Billa, Maksim Litwinow, peknit funkcje
komisarza ludowego spraw zagranicznych Stalina przed II wojna Swiatowa.
(Na ministerialnym stanowisku Litwinowa zastapit Wiaczestaw Mototow —
ten, ktory wstawit sie wymysleniem koktajlu nazwanego jego nazwiskiem).
Obydwaj tez odeszliSmy od komunizmu najdalej, jak sie dato: ja jako szef
funduszu inwestycyjnego w Moskwie, on jako reporter na Wall Street.

Z wyksztalcenia byl prawnikiem. W latach osiemdziesigtych ukonczyt
Columbia Law School. Pewnie dlatego jednym z jego hobby stato sie
Sleczenie nad umowami i porozumieniami w poszukiwaniu skandali
korporacyjnych. Przelozeni w ,Barron’s” niezbyt przychylnie patrzyli na
jego zapedy S$ledcze, lecz dopdki na czas wywiazywat sie ze swoich
obowigzkéw, pozwalali mu robié to, co lubit.

Podczas positku opowiedzialem o zawiadomieniu, ktére zlozyliSmy
w Szwajcarii. Bill zareagowat podobnie do Marka Pietha, cho¢ kierowat sie
zupelie czym innym. Dla niego to byla przede wszystkim dziennikarska
bomba. W tej historii miat wszystko: morderstwo, rachunki
w szwajcarskich bankach, sygnalistow, skorumpowanych rosyjskich
oficjeli, inspirowane przez Kreml matactwo. Bez wahania o$wiadczyt, zZe
jest zainteresowany.

Wrécitem do Londynu. Nasi prawnicy, kiedy sie dowiedzieli o mojej
rozmowie z Alpertem, wyraZnie zasugerowali, Zebym przyhamowat.
Argumentowali, ze wupublicznienie treSci zawiadomienia rozztosci
szwajcarskich Sledczych i zrazi ich do nas. Z tego powodu prokuratura
moze przeciggaé sprawe w nieskonczonos$¢ albo wrecz odmoéwié¢ wszczecia
postepowania.

Przekazalem ich zdanie Billowi, ktéry przyznal, ze wstrzymanie
publikacji, az Szwajcarzy podejma decyzje, to stuszna decyzja.

Potem czekalem na wiadomo$¢é z Berna. To chyba najtrudniejszy etap
w calym procesie informowania wladz o przestepstwie. Mijaly tygodnie,
odpowiedZ nie nadchodzita. W potowie marca zatelefonowatem do Marka



z nadzieja, ze zna jakie$ przecieki. Powiedzial tylko: ,Musimy sie uzbroic
w cierpliwosé. Ci ludzie pracuja w innym tempie niz my”.

Dwudziestego drugiego marca 2011 roku co$ sie jednak wydarzyto, tyle
ze nie w Szwajcarii. W Moskwie Rosjanie ujawnili nazwisko nowego aktora
w sprawie wytudzenia dwustu trzydziestu milionéw dolaréw. Byt to jeszcze
jeden recydywista, wtamywacz Wiaczestaw Chlebnikow — tym razem zywy.

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych twierdzito, ze Chlebnikow nalezatl do
najwazniejszych  organizator6w oszustwa. Faktycznie jednak byt
komediantem, bo zgodzit sie wzia¢ na siebie kare za przestepstwo wiasne
i wspélnikéw. Nie tylko przyznat sie do winy jako gléwny organizator
oszustwa podatkowego, lecz takze zeznal, Zze Siergiej i trzej niezyjacy
mezczyZzni wezeSniej wskazani jako sprawcy pomagali mu w popelnieniu
tego przestepstwa.

Ministerstwo poparto jego wyznanie opastym tomem akt i w ten spos6b
nadato mu pozory wiarygodnoSci. Akta zostaly zdeponowane w sadzie dla
obwodu twerskiego, wiec nie mieliSmy do nich dostepu.

Wine Chlebnikowa sad uznat wylacznie na podstawie jego zeznan
i skazal go na pie¢ lat kolonii karnej (majnizszy mozliwy wyrok), nie
wymierzyt zadnej grzywny ani nie nakazat ujawnienia, gdzie sa wyludzone
pieniadze. Wtadze wuznaty, ze Olga Stiepanowa i kilkoro innych
pracownikéw skarbowki, ktérzy zatwierdzili nielegalny zwrot podatku,
zostali oszukani, faktycznie byli wiec ofiarami przestepstwa. Jednoczesnie
przymknieto oko na fakt, ze zaraz po dokonaniu przestepstwa na rachunek
meza Olgi w zuryskim Credit Suisse wplynelo jedenascie milionéw dolaréw
z autoryzowanego przez nig zwrotu. Zignorowali tez warta dwadzieScia
osiem milionow dolaréw, wyrdzniona nagrodami podmoskiewska
rezydencje Stiepanowéw, ktéra formalnie nalezala do bedacej na
emeryturze matki Wladlena, oraz wyceniany na trzy miliony dolaréw ich
dom letniskowy w Dubaju. (Wszystko to przy oficjalnym dochodzie obojga
matzonk6w nieznacznie przekraczajacym trzydzieSci osiem tysiecy
dolarow).

W zaden sposéb nie odniesiono sie tez do wczeSniejszego oszustwa
podatkowego na kwote stu siedmiu milionéw dolaréw, ktére takze
zatwierdzita Stiepanowa. Uczestniczacym w nim osobom nawet wilos
z glowy nie spadt.

Chrzani¢ to, pomys$lalem. Nie moze by¢ tak, ze oni wciaz ulepszaja swoja
mistyfikacje, a my nie reagujemy. Postanowilem, ze nie bedziemy czekaé



na Szwajcaréw.

Omoéwitem wszystko z Billem i 16 kwietnia 2011 roku w tygodniku
,Barron’s” ukazal sie tekst Crime and Punishment in Putin’s Russia
(Zbrodnia i kara w Rosji Putina). Bill w dwa tysiace oSmiuset stowach
ujawnial, jaka droge przebyly wyprane pieniadze, zanim trafily na
rachunek w banku Credit Suisse, omawiat zdjecie podmiejskiej rezydencji
Stiepanow6w oraz opisywal role Klujewa, zakonczyt za$ apelem do
szwajcarskiej prokuratury, zeby cala sprawe potraktowata powaznie.

Tydzien pézniej Szwajcarzy poinformowali, ze tak wlasnie postapili.
Nalezace do Stiepanow6w jedenaScie milionéw dolaré6w zamrozono na
rachunku bankowym w Credit Suisse. To byl pierwszy nakaz
zabezpieczenia2 w sprawie Magnitskiego.

I nie ostatni.
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Po wszczeciu postepowania Maria-Antonella Bino, szwajcarska
prokuratorka, wezwata mnie do Lozanny na przestuchanie w charakterze
Swiadka.

Szwajcaria stynie z neutralnosci, co moze dobrze brzmieé, czasem jednak
dobre nie jest. Owszem, Konfederacja Szwajcarska zaprasza do siebie
wojujace kraje na podpisanie traktatbw pokojowych i jest siedziba
miedzynarodowych instytucji, na przyktad Swiatowej Organizacji Zdrowia
czy urzedu Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych do spraw Praw
Cztowieka. Niestety, naduzywa niekiedy tej neutralnoSci, zeby wspieraé
najobrzydliwszych dyktatoréw na swiecie. Wiasciwie nie ma roku, zebysmy
nie styszeli o skandalu dotyczacym jakiegos afrykanskiego potentata albo
srodkowoazjatyckiego kleptokraty, ktéry ukrywa miliony dolaréw
w szwajcarskich bankach. Szwajcarzy wrecz szczyca sie tym, ze przyjma
kazdego — dobrego czy ztego — byle ich kraj odnosit korzysci ekonomiczne.

Obawialem sie, ze z tym rodzajem szwajcarskiej neutralnosci bedziemy
mieli do czynienia w naszym przypadku. Na szczeScie po tekScie Billa
Alperta sprawa zainteresowaly sie szwajcarskie media. Gdy dziennikarze
SRF, publicznego nadawcy radiowo-telewizyjnego Szwajcarii, dowiedzieli
sie 0 moim przyjeZzdzie do Lozanny, przystali reportera, zeby przeprowadzit
ze mna wywiad.

Szesnastego maja przyleciatem do Genewy i stamtad wyruszytem
pociagiem do Lozanny. Godzinna trasa przebiega wzdluz Jeziora
Genewskiego, za ktorym w oddali wida¢ oSniezone szczyty Alp. Miasto jest
przepiekne jak z pocztowki: krete ulice, stare budynki kryte dachéwka,



liczne koscioty i strzelajace w niebo Sredniowieczne wieze, a wszystko to
w sasiedztwie jeziora.

Nastepnego dnia poszedtem do prokuratury. Jej siedzibie brakowato
uroku charakterystycznego dla reszty miasta. Prawde méwiac, okazata sie
przeciwienistwem tego, co mozna by nazwaé¢ ladnym budynkiem:
pieciokondygnacyjny biurowiec o walorach wylacznie uzytkowych,
prawdopodobnie z lat siedemdziesigtych zesztego wieku, na parterze miat
sklepy, a przed frontem parking.

Czekata tam na mnie ekipa telewizyjna. UstawiliSmy sie pod arkada
i nagralem krétki material. Reporter pytal, czego sie spodziewam po
szwajcarskim  dochodzeniu i czy przywioztem nowe dowody.
Odpowiedziatem bardzo ogélnie: wyrazilem przekonanie, Ze ten watek
doprowadzi w koncu do ujawnienia sieci pralni brudnych pieniedzy
uzywanej przez przestepcow, ktorzy ukradli dwiescie trzydzieSci milionow
dolaréw.

SkonczyliSmy i wtedy podeszia do nas kobieta w szarym zakiecie, mniej
wiecej czterdziestoletnia.

— Pan Browder? - zapytata.

— Tak.

— Jestem prokurator Bino — oznajmita. Spojrzata na operatora i reportera.
— Tutaj nie wolno filmowaé. — Méwila perfekcyjna angielszczyzna.

— DPrzepraszam. Wtlasnie skoniczyliSmy. - Pomachalem ekipie na
pozegnanie. — Nie wchodza do Srodka.

Uniosta brwi.

— Prosze za mna.

WeszliSmy do budynku. W recepcji pokazalem swoj paszport
i poprowadzita mnie do windy. Podczas jazdy na goére, stojac ramie
w ramie ze mng, powiedziata:

— Obowiagzuje tajemnica postepowania. Mam nadzieje, Ze pan to
rozumie. Prosze wiecej tak nie robi¢.

Mozliwe, ze juz na poczatku zrazitem ja do siebie, ale przynajmniej
datlem jasny sygnal: jesli Szwajcaria postanowi zachowaé neutralnos¢ w tej
sprawie, Swiat sie o wszystkim dowie.

Pokéj przestuchan przypominat mata sale rozpraw. Prokurator Bino
siedziata na podwyzZszeniu, ja nizej — przy stole dla swiadkéw. Obecni byli
tez protokolanci, straznik sadowy i ttumacz. Szwajcarskie prawo wymaga,
zeby procedury prawne przeprowadza¢ w jednym z dwoéch jezykow



oficjalnych, w tym wypadku wybrano francuski. Prokurator Bino zadawatla
pytania, ktére nastepnie ttumaczono dla mnie na angielski. Odpowiadatem
po angielsku, po czym tlumaczenie odbywato sie w odwrotnym kierunku.
Przestuchanie, ktére powinno zajaé¢ najwyzej péttorej godziny, trwato pieé
godzin.

Wszystko odbylo sie bez rewelacji, witasciwie powtarzalem tylko
oskarzenia zawarte w naszym zawiadomieniu - z jednym waznym
wyjatkiem. Prokurator Bino chciata sie dowiedzieé, kim jest nasz rosyjski
sygnalista.

ZobowiazaliSmy sie wobec Aleksandra Pierieplicznego, ze nie ujawnimy
jego tozsamosci, nie podatem wiec jego nazwiska. Méwitem o nim jako
o osobie, ktora sie z nami skontaktowata. Wiele ryzykowal, przekazujac
nam swoje dowody, i nie chciatem tego ryzyka jeszcze nasilac.

Prokurator Bino odpuscita i chwile péZniej przestuchanie sie zakonczyto.

Niestety, moja troska o bezpieczenistwo Pierieplicznego nie na wiele sie
zdata. Nasi rosyjscy przeciwnicy obserwowali dziatania szwajcarskiej
prokuratury i tego samego dnia w Moskwie maz Olgi Stiepanowej zamieScit
calostronicowe ptatne ogloszenie w rosyjskiej gazecie finansowej, w ktérym
ujawnial naszego informatora. ,Jestem przekonany, ze to Aleksandr
Pierieplicznyj naruszyt moje dobre imie, poniewaz pewne szczeg6ty znat
tylko on i nikt wiecej”, napisat. Zapowiedziat tez, ze zamierza ,,domagac
sie zado$¢uczynienia”.

Nastepnego dnia w Moskwie korespondent SRF poruszyt nasza sprawe
podczas konferencji prasowej prezydenta Dmitrija Miedwiediewa.
(Miedwiediew byt prezydentem Rosji od 2008 do 2012 roku, Putin pelnit
wtedy funkcje premiera, oczywiscie zachowujac pelnie wiladzy za
kulisami). Szwajcarski dziennikarz zapytal: ,Panie prezydencie, odnosnie
do sprawy Hermitage Capital i Siergieja Magnitskiego. Federalna
prokuratura szwajcarska zajela sie ta sprawa na wniosek Hermitage
Capital. Badany jest miedzy innymi watek wyludzenia nienaleznego
podatku w Rosji i mozliwego wyprania wyludzonych pieniedzy
w Szwajcarii. Czy Rosja zamierza wspoélpracowaé ze Szwajcaria w tej
sprawie?”.

Miedwiediew nie odpowiedziat na pytanie, lecz zapewnit, ze traktuje te
sprawe bardzo powaznie, dlatego rozmawiat o niej z szefami FSB oraz
Komitetu Sledczego Federacji Rosyjskiej. Zaraz potem pokazat swoja
prawdziwa twarz.



— Sprawy nie sa tak proste, jak chcialyby je przedstawia¢ media, dlatego
musimy poznaé¢ prawde i ustali¢ tozsamo$¢ osOb zamieszanych w to
przestepstwo w kraju i za granica — powiedzial.

Thumaczenie: zamierzamy nadal tuszowaé¢ te sprawe, natomiast Bill
Browder z kolegami i Aleksandr Pierieplicznyj naleza do wspomnianych
,0S0b za granica”.

Kilka tygodni pézZniej Miedwiediew wydelegowal najwyzszego ranga
funkcjonariusza systemu ochrony porzadku publicznego, prokuratora
generalnego Jurija Czajke, na rozmowy ze szwajcarskim ministrem
sprawiedliwosci, by doprowadzi¢ do zamkniecia $ledztwa. Nastepnie
podlegly Czajce urzad wystosowal do Szwajcaréw dwa wnioski
o miedzynarodowa pomoc prawng, formalnie poprosit o udzielenie dostepu
do akt naszej sprawy3.

Widzialem wiele ghlupich posunie¢ rosyjskich wiladz, ale otwarte
zaangazowanie prezydenta kraju i najwyzszego przedstawiciela
prokuratury federalnej w tuszowanie przestepczo$ci zorganizowanej na
terenie Rosji byto wprost niewiarygodne.

Tyle zZe rosyjskie interwencje najwyrazniej nic nie daty. Szwajcarzy nie
zamkneli postepowania ani nie przekazali Rosjanom w tamtym czasie
zadnych informacji.

Skoro wtadze rosyjskie nie zdotaly powstrzymaé¢ Szwajcaréw, zostato im
powstrzymanie Pierieplicznego.

Zeby to zrobié, szybko wszczely nowe S$ledztwo przeciwko niemu.
P6Zniej, na poczatku wrzesSnia, Andriej Pawlow, consigliere i doradca
prawny Dmitrija Klujewa, skontaktowal sie =z Pierieplicznym za
posrednictwem Skype’a.

Pawlow zasugerowal, Zze moze istnie¢ sposéb rozwigzania probleméw
Pierieplicznego, i zdradzi mu ten spos6b, jeSli sie spotkaja osobiscie.
Poniewaz Pierieplicznyj nie zamierzat wraca¢ do Moskwy, umowili sie na
lotnisku w Zurychu.

Wczesnie rano 6 wrzes$nia Pierieplicznyj wyleciat z Londynu do Zurychu.
Poniewaz nigdy wczesniej nie spotykat sie z Pawlowem osobiscie, wlozyt
na siebie jaskrawopomaranczowa kurtke. Szybko przeszedt kontrole
paszportowq, zeby stanaé na bezpiecznej szwajcarskiej ziemi, zanim pojawi
sie jego rozméwca. Chociaz porwanie w bialy dzien na Srodku lotniska
w Zurychu bylto raczej nieprawdopodobnie, Pierieplicznyj nie zamierzat



ryzykowaé. Znalazt kawiarnie Starbucks blisko stanowisk odprawy
w terminalu 2 i czekal.

Pawlow wystal mu SMS tuz przed 6sma trzydzieSci. Nalegal, zeby sie
spotkali przy bramkach. Pierieplicznyj nie chcial o tym styszeé. Ostatecznie
Pawtow ustapit i odnaleZli sie dwadzieScia minut péZniej. Usiedli i zaczeli
rozmawiac.

Poczatkowym celem Pierieplicznego bylo to, by zakonczono wszystkie
Sledztwa prowadzone przeciwko niemu w Rosji. Ale ciag wydarzen, ktory
zapoczatkowal, ujawniwszy brudy Stiepanowéw, doprowadzit do skutku
odwrotnego niz zamierzony. Stiepanowowie zachowali site i wplywy.
Dowodzil tego chocby fakt, ze Pawlow siedzial naprzeciwko niego.
Pierieplicznyj wiedzial, Ze sie przeliczyl, i zamierzal wspétpracowac.

Pawlow chcial naméwié Pierieplicznego do zlozenia zeznan, w ktérych
ten zapewni, ze pienigdze Stiepanow6w w banku Credit Suisse pochodzity
nie z wyludzonego zwrotu podatkowego, lecz z legalnej dziatalnosci
gospodarczej. Prawdopodobnie chcial w ten sposéb sabotowaé Sledztwo
SzwajcarOw. Wiedzial tez, Zze nowe zeznanie wzmocni wersje
rozpowszechniang w Rosji dla zatuszowania catej sprawy. Sugerowal, ze
nie ma niczego za darmo: gdyby Pierieplicznyj zlozyl zeznanie
uniewinniajace Stiepanowoéw, zniknetyby jego problemy w Rosji.

Pierieplicznyj zgodzil sie podpisa¢ takie oSwiadczenie i mezczyZni sie
rozeszli.

Zanim Pierieplicznyj wrécit do Londynu, zdat sobie sprawe, ze przyjecie
oferty Pawlowa oznacza jeszcze wieksze klopoty. Owszem, pozbylby sie
probleméw w Rosji, ale czekalyby go problemy w Szwajcarii. Gdyby
zaSwiadczyl, ze Stiepanowowie nie ukradli dwustu trzydziestu milionéw
dolaréw, szwajcarska prokuratura musiataby doj$¢ do wniosku, ze jest nie
tyle dzialajacym ze szlachetnych pobudek sygnalista, ile godnym
potepienia wspotsprawca, jak Stiepanow. Tak wiec czekal go trudny wybér:
Sledztwo w Rosji, jeSli nie bedzie wspéipracowat z Pawlowem, albo
Sledztwo w Szwajcarii, jesli te wspoétprace podejmie.

Niedtugo potem Pawlow przestal Pierieplicznemu os$wiadczenie do
podpisania. Pierieplicznyj odméwit, wiec Pawlow bardzo sie oburzyt
i nalegat na kolejne spotkanie, tym razem na londynskim Heathrow.

Spotkanie nie poszto dobrze. Okoto dwodch tygodni pézniej rosyjskie
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych wezwalo na przestuchanie do Moskwy
szwagra Pierieplicznego.



Nie wiadomo, co sobie obiecywali po przestuchaniu szwagra, ale ta
strategia tez nie zadzialala. Wreszcie 19 listopada Pawlow przystat
Pierieplicznemu wiadomo$¢ SMS: ,Nie powiniene$ zatatwia¢ sprawy w ten
sposéb... Istnieje realna grozba, ze i tak Cie dopadna, bo jezeli nie stawisz
sie na przestuchanie, wniosa przeciwko Tobie akt oskarzenia i zostaniesz
zatrzymany na granicy’.

Pierieplicznyj bil sie z mySlami przez caly okres swigteczno-noworoczny
i na poczatku stycznia 2012 roku skontaktowatl sie z Wadimem. Umoéwili
sie w restauracji Polo Bar londynskiego hotelu Westbury i usiedli przy
niskim stoliku pod oknem.

Pierieplicznyj, krepy czterdziestotrzylatek z gestymi czarnymi wlosami,
zwykle tryskal humorem i byt pelen optymizmu, ale tego dnia zachowywat
sie nerwowo i podczas rozmowy co chwile lekliwie zerkal przez ramie.

— Co sie dzieje? — zapytat Wadim.

Pierieplicznyj odstawit drinka i ciezko westchnat.

— Mysle, ze kto$ chce mnie zabic.

— Skad wiesz?

— Moja rodzina dostala telefon z jednostki antyterrorystycznej
w Moskwie. Niedawno zatrzymali platnego zabdjce w innej sprawie.
Podczas przestuchania znaleZli materiaty o mnie.

— Platnego zabdjce?

— Tak. Jakiego$ Czeczena.

— Skad masz pewno$¢, ze to prawda? Przeciez od miesiecy prébuja cie
zastraszyc.

— Podali rézne szczeg6ty dotyczace mnie, mojej rodziny i naszego zycia
w Anglii. Pocieszam sie tylko tym, Ze majq stary adres, bo juz tam nie
mieszkam.

— Niewielkie pocieszenie — odrzekl Wadim.

Pé6Zniej sie okazalo, ze chodzitlo o Walida Lurachmajewa, czeczeniskiego
platnego zabdjce, ktérego pseudonim brzmiatl tak samo jak nazwa leku
uspokajajacego: Validol. Byla to niezbyt subtelna aluzja do tego, ze
mordowat ludzi, czyli w taki sposéb ich ,,uspokajat”.

Pierieplicznyj niewiele mogt zrobié, zeby sie chronié, zaczat wiec szukac
polisy na zycie z duza wyplata w Wielkiej Brytanii. Chciat przynajmnie;j
zabezpieczy¢ rodzine, gdyby doszto do najgorszego.

Obawa o zycie nie powstrzymata go przed ztozeniem zeznani. Wiosna
pojechatl do Lozanny, usiadl naprzeciwko prokurator Bino i jako Swiadek



w sprawie prania brudnych pieniedzy ztozyt oficjalne zeznanie obciazajace
Stiepanowow.
Klamka zapadta.
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Czwartego lipca 2012 roku wyleciatem z Londynu do Nicei. Gdy samolot
British Airways znizat sie do ladowania nad Morzem Srédziemnym przy
potudniowym wybrzezu Francji i w oddali zobaczytem czerwone dachowki,
zazdroScitem ludziom woko6t mnie: nosili szorty i sandaly, a na twarzach
mieli uSmiech, bo wtasnie zaczynali wakacje.

Ja bytem ubrany w garnitur.

Leciatem na doroczne Zgromadzenie Parlamentarne Organizacji
Bezpieczenstwa i Wspoélpracy w Europie (ZP OBWE), organu tworzonego
przez setki parlamentarzystow z pieédziesieciu siedmiu krajow
zbierajacych sie regularnie, zeby omawia¢ kwestie zwigzane z prawami
cztowieka, demokracja i bezpieczenistwem. Tamtego roku posiedzenie
miatlo sie odby¢ w Monako, ktére od Nicei dzieli krétka podréz
samochodem. Wybralem sie tam, poniewaz zaplanowano gltosowanie nad
rezolucja wzywajaca wszystkie kraje cztonkowskie OBWE do przyjecia
ustawy Magnitskiego.

Zaprosil mnie sekretarz generalny Zgromadzenia Parlamentarnego,
Teksanczyk o nazwisku Spencer Oliver.

Uznal, Ze powinienem poprowadzi¢ spotkanie poswiecone ustawie
Magnitskiego, zaplanowane jako wydarzenie towarzyszace. Zazwyczaj sa to
stateczne  posiedzenia, na  ktorych przedstawiciele organizacji
pozarzadowych  przedstawiaja  dokumenty  programowe. Dlatego
postanowitem uatrakcyjni¢ swoje wystapienie i przedstawi¢ kr6tki materiat
o Dmitriju Klujewie, ktéry przygotowaliSmy z mysla o zamieszczeniu na



YouTubie. Byt podobny do weczesniejszych naszych filméw o Karpowie
i Kuzniecowie, a w Monako miatl Swiatowq premiere.

Nikt lepiej niz Klujew nie wuosabial powigzain miedzy rosyjska
przestepczoscia zorganizowana a wiladzami Rosji, to za$ sprawiato, ze
idealnie nadawat sie na uzasadnienie potrzeby wprowadzenia ustawy
Magnitskiego.

Politycznie byla to dla nas wielka szansa. Prywatnie nie cieszylem sie na
wizyte w Monako. Od 2008 roku znajdowalem sie na liScie o0s6b
poszukiwanych w Rosji i bylo tylko kwestia czasu, kiedy wpisza mnie na
liste miedzynarodowa. Gdyby tak sie stalo, dowiedzialbym sie o tym
dopiero podczas aresztowania na ktérym$ przejSciu granicznym, dlatego
zawsze serce mocniej mi bito, ilekro¢ przekraczalem granice. Ta obawa
stala sie szczeg6lnie silna wlasnie w Monako.

Ksigze Albert, glowa panistwa Monako, blisko przyjaZznit sie z Putinem.
Byt jedynym obcokrajowcem podczas polowania zorganizowanego w 2007
roku na Syberii, po ktéorym zostato niestawne zdjecie Putina bez koszuli
siedzacego na koniu. Ze wzgledu na ich przyjazin ksiaze Albert
entuzjastycznie wspierat rosyjskiego prezydenta i od czasu do czasu
wykonywat jego polecenia. Styszalem wiele opowiesci o tym, jak wrogowie
Putina przyjezdzali do ktéregos z hoteli w Monako, pokazywali
recepcjoniScie paszport i kilka minut péZniej byli aresztowani przez
miejscowa policje.

Ja miatem pewne obejscie. Poniewaz miedzy Francja a Monako nie ma
kontroli granicznej, mogltem sie zatrzymaé po francuskiej stronie bez
wpadania w putapki prawne. Wybratem hotel w Roquebrune-Cap-Martin,
francuskim miescie oddalonym od Monte Carlo zaledwie o kwadrans jazdy
samochodem. Mimo to troche ryzykowatem, pojawiajac sie na terenie
ksiestwa, ale zakladatem, ze skoro mam uczestniczy¢ w miedzynarodowym
sympozjum rzadowym, dobranie sie wtedy do mnie byloby zbyt wielkim
skandalem.

Rankiem 5 lipca spotkalem sie na $niadaniu w hotelowej restauracji
z moim kolega Markiem Sabahem. Mark byl entuzjastycznym
trzydziestopieciolatkiem i moja prawa reka w sprawach politycznego
lobbingu w naszej batalii prawnej. Mial arabsko brzmiace nazwisko,
chociaz w rzeczywistosci byt Zydem z péocnego Londynu. Uczestniczyt
w kilku brytyjskich kampaniach politycznych, zanim przylaczyt sie do
mnie.



Mark byl wrecz stworzony do prowadzenia lobbingu. Z natury
ekstrawertyk, nie miat zadnych oporéw, zeby zacza¢ rozmowe
z kimkolwiek, i najczesciej ludzie szybko sie do niego przekonywali.

Po $niadaniu pojechalismy takséwka do centrum kongresowego Grimaldi
Forum, olbrzymiego budynku ze szkla i betonu posadowionego na niskiej
skarpie nad Morzem Srédziemnym. Strzelisty hol gléwny byt tak
oslepiajaco jasny, ze wielu ludzi — wéréd nich takze Mark, choc¢ nie ja -
nosito okulary przeciwstoneczne.

Do duzej sali konferencyjnej weszliSmy dwadzieScia minut przed czasem.
Gdy sprawdzaliSmy wyposazenie, ludzie zaczeli sie schodzié, zanim
przygaszono $wiatla, sala zrobita sie pelna. Zebrato sie co najmniej sto
osOb, z czego mniej wiecej pieédziesieciu parlamentarzystéw z ponad
dwunastu krajéow.

Zaczela sie projekcja. Obserwowalem twarze widzow, gdy ogladali
historie Klujewa. Film pokazywat jego przestepcza przeszto$é, cudowne
ocalenie przed wiezieniem w sprawie Michajlowski GOK, znajomo$é¢
z majorem Karpowem i wplywy w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych oraz
przedstawial zmarlych niby przypadkiem ludzi z jego otoczenia, ktérym
przypisywano wine za przestepstwa popelione przez niego i jego
wspotpracownikow.

Po filmie mialem wystapienie. Przedstawilem argumenty za
uchwaleniem rezolucji w sprawie ustawy Magnitskiego i spuentowatem:

— Jak panstwo widza, nie ma rdéznicy miedzy rzadem Rosji
a przestepczoscia zorganizowana.

Po mnie glos zabratlo wielu postéw. Wiekszo$¢ zgadzata sie poprzec
proponowang rezolucje, jednak kilkoro wyrazilo opinie, Ze moje
stwierdzenie o kryminalizacji struktur rzadu rosyjskiego posuwa sie za
daleko.

Sesja sie zakonczyta. Belgijski poset zaprosit nas na koktajl organizowany
tego wieczoru przez premiera Monako w hotelu Le Meridien.
PodziekowaliSmy za zaproszenie i zapowiedzieliSmy nasza obecnos¢.

Okoto godziny osiemnastej wskoczyliSmy z Markiem do taksowki
i pojechaliSmy do Le Meridien. W lobby zauwazytem, ze niemal wszyscy,
ktérych mijamy, méwia po rosyjsku. Bardzo mnie to zaniepokoito.

Lobby wychodzito na rozlegly pétkolisty basen z niewielkimi ktadkami
faczacymi pasaze wysadzane cyprysami. W oddali potyskiwalo Morze
Srédziemne. Nie zdazyliSmy przyjrzeé sie wszystkim gosciom, gdy podeszta



do nas Anna Chernova, znajoma Marka, Amerykanka =zatrudniona
w OBWE.

— Co tu robia ci wszyscy Rosjanie? — zapytat Mark.

— Wiekszo$¢ politykéw przyjechata tu do pracy. Dla Rosjan to wakacje na
koszt panistwa — odpowiedziata szeptem.

Rosja, podobnie jak inne panstwa nieeuropejskie, na przyktad Stany
Zjednoczone i Kanada, przystapita do OBWE, ale w odréznieniu od nich
przysytata nadzwyczaj liczne delegacje.

Anna spojrzata na grupke mezczyzn z nadwaga siedzacych przy barze.

— To rosyjscy parlamentarzysci. — Ruchem glowy wskazala na
jarmarcznie wygladajace, noszace zbyt wiele bizuterii i drogie ubrania
kobiety, ktore krecity sie przy bufecie. — Tutaj sa ich zony. — Odwrdcita sie
w strone przeciwlegtego konca basenu, gdzie stloczyto sie stadko ubranych
w bikini i kaftany plazowe blondynek nie starszych niz dwadziescia piec
lat. — Tam widzicie ich kochanki. Dzieci zostaty w pokojach z iPadami.

Ta groteskowa scena mi wystarczyla. Chcialem wyjs¢. Mark mnie
powstrzymat.

— Jest tu wielu waznych ludzi, Bill. To naprawde dobra okazja.

Niechetnie zgodzilem sie zostac.

Anna zostawila nas i wmieszaliSmy sie w tlum, przechodzac od jednej
konwersujacej grupki do drugiej. Mark byt w swoim zywiole. On
rozmawial z kolejnymi ludZmi, ja poczutem sie glodny. Od rana miatem
tyle zajeé, ze nie wystarczyto mi czasu na lunch.

Poszedtem do bufetu. Rzad Monako nie poskapit funduszy: na stole
pietrzyty sie swieze krewetki, nogi kraboéw i francuskie wedliny. Stanatem
na koncu kolejki.

Przegladajac zawarto$¢ smartfona, poczutem, ze kto$ sie otarl o moje
plecy. Przesunatem sie do przodu, Zeby zrobi¢ miejsce temu komus, ale
znO6w poczutem dotkniecie. Katem oka zerknatem do tytu i zauwazylem, ze
napiera na mnie kobieta. Gdy sie odwrécilem, miatem przed oczami
ol$niewajaca blondynke co najmniej metr osiemdziesiat wzrostu z pelnymi
czerwonymi wargami. Pachniata jak drzewo sandalowe. Ubrana byta
w prosta czarng sukienke koktajlowa i miata wysokie szpilki. USmiechneta
sie ciepto. Po angielsku z delikatnym rosyjskim akcentem powiedziata:

— Dzieni dobry. Jestem Swietlana. Przyjechat pan na posiedzenie?

— Tak, a pani?



— Mieszkam w Monako i jestem wolontariuszka w OBWE. To bardzo
ciekawe wydarzenie, prawda?

Potwierdzitem skinieniem glowy. Kolejka nieco sie przesunela.
Siegnatem po talerz i owiniete w serwetke sztucce. Swiettana zrobita to
samo, po czym kontynuowata konwersacje.

— Normalnie pracuje w branzy modowej. Mimo to uwazam, zZe polityka
jest bardzo interesujaca.

Takze dlatego, ze przed potudniem oskarzytem rosyjski rzad o bratanie
sie z przestepczosScia zorganizowana, nie miatem specjalnej ochoty na
kontakty z Rosjanami, a co dopiero z piekna blondynka, ktéra ,normalnie
pracowata w branzy modowe;j”.

Natozylem sobie co$ na talerz i odszedtem do stolika przy barze, zeby
zjes$¢ tylko w swoim towarzystwie.

Wrécitem do stotu po deser i Swietltana znéw sie przy mnie pojawita.
Tym razem zapytala:

— Czy ma pan wystgpienie na konferencji?

— Tak.

— Na jaki temat?

— Prawa czlowieka.

— Och! Prawa czlowieka sa bardzo interesujace. — Zaakcentowata dwa
ostatnie wyrazy. — Ma pan wizytowke? — Opuszkami palcow dotkneta
mojego ramienia i troche za dtugo trwato, zanim je cofneta.

W tym samym momencie zagadneto mnie dwéch parlamentarzystow
uczestniczacych rano w mojej prelekcji. Zasypali mnie pytaniami.
Swietlana ociagata sie z odejSciem. Kilka minut p6Zniej mezczyZni poprosili
o jaki§ namiar na mnie. Siegnatem do kieszeni i podatem im wizytéwki.
Swietlana wyciagneta reke wyczekujaco. Zawahatem sie, ale niezrecznie
byloby odméwié, wreczytem wiec wizytowke takze jej.

Podeszli Mark z Anna i moi rozméwcy sie pozegnali. Patrzac na
odchodzaca Swiettane, Mark zapytat:

— Kim jest ta szalowa blondynka?

— Rosjanka zainteresowana moda i prawami cztowieka — odpowiedziatem
beznamietnie.

Mark usmiechnat sie znaczaco.

Poniewaz bylem zmeczony, nie zostalem na przyjeciu dlugo. Wziatem
taks6wke i wrécitem do francuskiego hotelu, zostawiajac Marka samego.
W pokoju sprawdzitem skrzynke mailowa. Gdy skonczylem przegladac



wiadomosci, pojawita sie nowa. Od niejakiej Swiettany Melnikowej: , Drogi
Panie Browder, bylo mi bardzo milo spotka¢ Pana dzi§ wieczorem.
Zdawato mi sie, ze czuje miedzy nami silng wieZ. Pomyslatam, ze moze
chcialby Pan spotka¢ sie na drinka w Paniskim hotelu? Gdzie sie pan
zatrzymat?”. I podpis: ,,Buziaczki, S.”.

Roze$Smialem sie. Mierze metr siedemdziesiat pie€ i jestem tysym facetem
w Srednim wieku. Wysokie blond modelki z obfitym biustem raczej sie na
mnie nie rzucaja. Nie miatem watpliwosci, zZe te kobiete podstawiono jako
przynete.

Potem jednak, lezac w ciemnosci, zaczatem sie zastanawiaé. Przeciwnicy
wrabiali nas w swoje przestepstwa na terenie Rosji. Bylem tam
poszukiwany jako ich sprawca. Na Aleksandra Pierieplicznego polowat
czeczenski ptatny zabdjca. Mnie usituje sie teraz schwytaé w putapke,
podstawiwszy mi piekna kobiete. Owszem, to byta nieudolna, nieporadnie
przeprowadzona akcja, znaczyla tez jednak, ze tego wieczoru stalem obok
agentki FSB.

Nie datem sie zlapa¢ na te przynete, ale Rosjanie wiedzieli, Ze przyjade
do Monako. Uswiadomilem sobie przed zasnieciem, Ze nie moge tam
wrocic.

O swicie chwycilem swoje rzeczy, wrzucitem je do torby podrézinej
i zszedlem do lobby, zeby zaméwi¢ taksowke.

Menedzer nocnej zmiany zaproponowal, zebym skorzystat z tej stojacej
przed wejSciem. Odmoéwitem.

— Prosze wezwaé kolejna — zazadalem. Mezczyzna nie mial pojecia,
dlaczego jestem taki grymasny, a ja mu tego nie wyjasnitem. Zrobit to, o co
prositem.

Kilka minut p6Zniej podjechatl czarny mercedes. Wsiadlem i polecitem
kierowcy, zeby jechat do Mentony, francuskiego miasta w kierunku
przeciwnym niz lotnisko w Nicei. Tak wczesny wyjazd miat te dobra
strone, ze drogi byly puste, zauwazylbym wiec, gdyby kto$ nas §ledzit.

Po drodze do Mentony bez przerwy zerkatem przez tylna szybe. Nikt nie
siedzial nam na ogonie, kazalem wiec kierowcy zawrdci¢ w kierunku Nicei.

Zadzwonitem do Marka i oczywiscie go obudzitem. Powiedzialem mu, co
sie stalo ze Swietltang, po czym podzielitem sie obawa, Ze FSB nas
namierza. Poprositem, zeby przyjechat i spotkat sie ze mna przy stanowisku
odpraw British Airways na nicejskim lotnisku.



— Tu nie jest bezpiecznie. PokazaliSmy nasz film. Reszte mozemy robié
z Londynu.

— Bill, przesadzasz. Mnie nie namierzaja. I nie péjde z zadna Rosjanka,
obiecuje. Pozwdl mi skoniczy¢ to, po co tu przyjechalisSmy.

Ustapitem. Wrécitem do Londynu sam. Przez nastepne dni Mark
systematycznie wydeptywal Sciezki do delegacji parlamentarnych
z poszczegblnych krajéw Europy, przekonywat je do przyjecia rezolucji
w sprawie Magnitskiego i prawie nie napotykat sprzeciwu.

W dniu glosowania z Markiem skontaktowal sie niejaki Neil Simon
z biura prasowego Spencera Olivera. Przed podjeciem pracy
w Zgromadzeniu Parlamentarnym Rady Europy Neil pracowal nad ustawa
Magnitskiego w Senacie USA i znal Marka bardzo dobrze.

Ledwie Mark zdazyt odebra¢ telefon, Neil wypalit:

— Nie uwierzysz, co ci powiem. Dmitrij Klujew i Andriej Pawlow wlasnie
rozmawiaja ze Spencerem.

— Co? — wykrztusit Mark.

— Klujew jest u Spencera i...

— Co on tam robi?

— Prébuje naméwié¢ Spencera, zeby zdjal z porzadku obrad rezolucje
w sprawie Magnitskiego.

— Dmitrij Klujew? Nasz Dmitrij Klujew?

— Tak!

Mark zanieméwit.

Rosyjska FSB miata w repertuarze wiele narzedzi, ale zeby wydelegowa¢
bossa organizacji przestepczej na rozmowe z szefem miedzynarodowe;j
organizacji politycznej? To bylo co§ nowego.

Mark poprosit Neila o zdjecie. Po kilku sekundach miat juz w telefonie
fotografie Klujewa i Pawlowa siedzacych na kanapie w tymczasowym
gabinecie Spencera Olivera na terenie Grimaldi Forum. Nigdy wcze$niej
Mark ani nikt z nas nie widzial tak wyraznej podobizny Klujewa.

Mark oddzwonit do Neila.

— Potrzebujemy wiecej — oznajmit. GdybySmy mieli wiecej zdje¢ albo -
jeszcze lepiej — nagranie wideo, moglibySmy je wykorzystaé, zeby tchnaé
zycie w posta¢ Dmitrija Klujewa.

Neil odmoéwit.

— To zbyt ryzykowne. Wylece z roboty.



Mark popedzit do centrum prasowego, desperacko szukajac kogo$, kto
moégtby mu poméc. Gléwny hol byt pusty, tylko ekipa gruziniskiej telewizji
siedziala na kawie. Mark podbieglt do nich i ledwie udalo mu sie
wyhamowa¢ przed Ketewan Kardawa, znajoma reporterka.

— Ketewan, potrzebuje twojej kamery!

Kamerzysta, ktéry przypominat raczej zawodnika rugby niz pracownika
telewizji, zapytat szorstko:

— Dlaczego miatbym ci dawaé swoja kamere?

— ByliScie wczoraj na pokazie naszego filmu, prawda?

— ByliSmy - przytaknat kamerzysta.

— Dmitrij Klujew jest tutaj.

— Co takiego?

— Jest tutaj. Gwiazda naszego filmu. Na spotkaniu ze Spencerem
Oliverem!

Gruzini popatrzyli po sobie z niedowierzaniem.

— Niemozliwe — odparta Ketewan.

Mark siegnat po telefon i pokazat jej zdjecie przystane przez Neila,
trzymajac aparat w wyciagnietej rece.

Zrobita wielkie oczy. Przez kilka sekund rozmawiali ze soba po
gruzinisku, po czym Ketewan rzucita:

— Idziemy.

(Rosja najechata Gruzje w 2008 roku, dlatego rany — te emocjonalne i te
psychiczne — jeszcze sie nie zagoily, a Gruzini z Rosjanami z pewnoscia sie
nie kochali).

Wszyscy troje pobiegli do schodéw ruchomych w holu giéwnym, tam
ustawili sie i czekali. Kilka minut p6Zniej nadeszli Dmitrij Klujew i Andriej
Pawlow w towarzystwie dwoch pracownikéw rosyjskiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Klujew i Pawlow nosili zawieszki z oficjalnym
identyfikatorem OBWE. Dostali je jako cztonkowie delegacji Rosji, choé
zaden z nich nie pelnit oficjalnej funkcji w rosyjskich wiadzach.

Gruzini zaczeli filmowaé. Klujew udawal, ze ich ignoruje. Troche sie
przygarbit, zsunatl przez glowe tasiemke z identyfikatorem i schowat ja do
kieszeni. Rozgladat sie nerwowo, wszedl na schody ruchome i jechat na
gore w kierunku wyjscia.

Gruzinom udato sie nagra¢ mniej wiecej minute materiatu, ale tyle nam
wystarczyto.



Klujew wyszed}t z budynku. Ekipa wrdécita do centrum prasowego, zgrala
materiat na serwer i przestata Markowi link.

Nieoczekiwana obecnos$¢ Klujewa w Monako wydawata sie zbyt piekna,
zeby byla prawdziwa. Spencer Oliver nie zgodzilby sie na rozmowe
z Dmitrijem Klujewem, gdyby rzad Rosji oficjalnie nie poprosit go o to
spotkanie. Cata sytuacja tylko wsparta nasza teze: zorganizowana grupa
przestepcza Klujewa i rosyjskie wladze wzajemnie sie przenikaty.

Kilka godzin, ktore zostaly do glosowania nad rezolucja, Mark poswiecit
na rozmowy z parlamentarzystami, zeby jak najwiecej z nich zobaczylo
nagranie Klujewa podczas sesji.

Watpliwosci zglaszane po moim wystapieniu wyparowaty. Doszio do
glosowania i rezolucja w sprawie poparcia ustawy Magnitskiego przeszta
jak burza: dwieScie dziewiecddziesiat jeden do osiemnastu. Przeciwko
glosowaty tylko delegacje Rosji, Biatorusi i Kazachstanu.

Rosjanie ewidentnie przeszarzowali. Prawde méwiac, wykonali nasze
zadanie znacznie lepiej, niz zrobilibySmy to my sami. Nie tylko nie zdotali
zapobiec rezolucji w sprawie Magnitskiego, lecz takze swoimi dziataniami
przypieczetowali wtasna porazke. W dodatku udato nam sie wyciagnac
Klujewa z cienia anonimowosci.

Mark powrécit do domu zwyciesko, potem za$ nadeszly jeszcze lepsze
wiesci. Na podstawie doniesien po sesji w Monako szwajcarski wymiar
sprawiedliwosci podjat decyzje o zamrozeniu rachunkéw Klujewa
w bankach szwajcarskich.

Byt to drugi nakaz zabezpieczenia w sprawie Magnitskiego. I zn6w nie
ostatni.
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Niedtugo po powrocie z Monako, gdy pewnego ranka szykowalem sie
w Londynie do pracy, zadzwonil Bill Alpert. Nie kontaktowalem sie z nim
od pewnego czasu.

— Znalaztem co§ w Nowym Jorku! — wykrzyknat.

Od publikacji tekstu na temat rachunkéw w szwajcarskich bankach
sprawa Magnitskiego stala sie jego obsesja. Szukajac kolejnych Zrédet
informacji i rozpracowujac kolejne watki, zyskal dostep do bazy danych
zawierajacej wszystkie przelewy gotéwkowe banku o nazwie Banca de
Economii dzialajacego w Motdawii, malym kraju wcisSnietym miedzy
Ukraine i Rumunie, bytej republice Zwiazku Radzieckiego.

Baze danych pozyskala niedawno utworzona organizacja pozarzadowa
Projekt Zglaszania Przestepczosci Zorganizowanej i Korupcji (ang.
Organized Crime and Corruption Reporting Project, OCCRP) stanowiaca
luzna konfederacje dziennikarzy Sledczych, ktorzy zajmuja sie problemem
korupcji w Europie Wschodniej i Rosji. Jej dziatalnos¢ koordynowano za
psie pieniadze z oSrodkéw w Sarajewie i Bukareszcie. Gdy pierwszy raz
ustyszalem te nazwe, skojarzyla mi sie raczej z przykrywka dla pralni
brudnych pieniedzy niz z organizacja antykorupcyjna. Potem sie okazato,
ze autentycznie dziataja.

W Kiszyniowie, stolicy Motdawii, OCCRP miat swojego czlowieka,
ktéremu udato sie skopiowac plik policyjny zawierajacy miedzy innymi
baze danych na temat przelewéw w Banca de Economii. Te dane trafity do
Billa Alperta i do nas.



Bylo to istotne odkrycie. Dotychczas Wadim mogt przeSledzi¢ przeptyw
wytudzonych pieniedzy wiasciwie tylko do granicy Rosji — z dwoma
wyjatkami: jedenastoma milionami dolaréw, ktére wyladowaly
w Szwajcarii, piecdziesieciopieciomilionowa kwota przelang na konta
dwéch motdawskich przedsiebiorstw z rachunkami w Banca de Economii.
Tam jednak $Slad sie urywat.

Motdawskie dane pozwolity Wadimowi odkryé, dokad te pieniadze
trafity péZzniej. Poniewaz chodzito o przelewy dolarowe, niektére z nich
pojawily sie nawet w wykazach, ktére pozyskaliSmy dzieki decyzji
nowojorskiego sadu.

Teraz wiedzieliSmy znacznie wiecej. Wadimowi udato sie ustali¢, ze
z Motdawii pieniadze przelano do takich miejsc jak Cypr, Litwa, Lotwa
i Estonia. Niestety, ani OCCRP, ani my nie mieliSmy dostepu do danych
o transakcjach bankowych w tych krajach. Poniewaz chodzilo o kraje
cztonkowskie Unii Europejskiej, dobra ochrona danych oznaczala, ze nie
mogliSmy po prostu kupi¢ interesujacych nas informacji, jak to zrobiliSmy
w Rosji.

Nasz londynski =zespét zaczat pracowaé nad zawiadomieniami
o popelieniu przestepstwa, ktére zamierzaliémy zlozy¢ w kazdym z tych
krajéw, do ktorych wptynely brudne pieniadze. MieliSmy nadzieje w ten
sposob doprowadzi¢ do wszczecia postepowan prokuratorskich i uzupetnié
nasza mape o nowe miejsca, ktére bedziemy mogli na niej oznaczy¢.

Bill Alpert znalazt jeszcze jeden sposéb wykorzystania tych informacji.
Zamiast taczy¢ kropki linearnie, podazajac sladem wyludzonych pieniedzy
z Rosji przez wszystkie kraje tranzytowe do punktu docelowego, co mogto
nam zajaé¢ dtugie lata, opracowatl sprytna strategie mogaca dac¢ ten sam
rezultat.

Motdawski plik zawierat zapisy dotyczace dziesiatek przedsiebiorstw
naftowych o nieznanych nikomu nazwach typu Dexterson, Green Pot
Industrial Corporation, Prevezon Holdings czy Malton International. Bill
zaczal szukaé tych nazw we wszystkich bazach danych o nowojorskich
nieruchomosciach, jakie tylko wpadly mu w rece. Wyszedt z zatozenia, ze
jeden lub kilku zlodziei moglo kupi¢ nieruchomo$¢ na Manhattanie za
cze$¢ tych dwustu trzydziestu milionow.

Noc w noc po napisaniu tekstéw o gieldzie Bill Sleczat do p6Zna nad
rejestrami i umowami z nadzieja, ze z prawnego zargonu da sie co$
wytowic.



Wygladato na to, Ze wreszcie mu sie udato.

— Trafitem na jedna z tych firm — powiedziat mi przez telefon tamtego
ranka. — Prevezon. Nie wiem, kto jest wlascicielem, ale kosi nieruchomosci
w Nowym Jorku jak Swieza trawe.

— Niemozliwe!

— Tez nie moglem uwierzyé. PoszczeScito mi sie dopiero dzisiaj, to
znaczy w nocy. Ktéra jest godzina? — W Londynie byla 6sma rano, czyli
trzecia nad ranem w Nowym Jorku. — Teraz musze sie troche przespac.
Jutro péjde obejrzeé te nieruchomosci, ale chciatem ci da¢ zna¢ od razu.

— Ty sie kladZ, a ja powiem Wadimowi, zeby sprawdzit, co da sie znalez¢
na temat firmy Prevezon.

— Swietnie. Zadzwonie pézniej. To wazne odkrycie.

Gdy Wadim przyszedt do firmy tamtego ranka, szybko znalazt firme
Prevezon Holdings w naszej motdawskiej bazie danych: zarejestrowano ja
na Cyprze. Dwie motdawskie firmy wydmuszki przelaty na jej konto 857
764 dolary ze skradzionych dwustu trzydziestu milionéw. Los sie do nas
uSmiechnal. W odréznieniu od takich miejsc jak Brytyjskie Wyspy
Dziewicze i Panama, gdzie beneficjenci rzeczywisci spétek sa ukryci, Cypr
ma otwarty rejestr. Wystarczy otworzy¢ wyszukiwarke internetowa
i wstukaé nazwe, by sie dowiedzie¢, do kogo nalezy dana firma.

W ten spos6b Wadim ustalil, ze firma Prevezon Holdings nalezy do
Rosjanina o nazwisku Denis Kacyw.

Proceder prania brudnych pieniedzy przypomina matrioszke: otwiera sie
jedna firme wydmuszke, wewnatrz znajduje sie kolejna i tak dalej. Gdy
wreszcie dotrze sie do ostatniej, w dziewieédziesieciu dziewieciu
przypadkach na sto okazuje sie, Ze nalezy ona do bezrobotnego alkoholika,
wedrownego instruktora jogi albo jakiej$ innej przypadkowej osoby, ktéra
zgodzita sie uzyczy¢ swoich dokumentéw w zamian za kilkaset dolaréw.
Taka osoba nie ma pojecia, ze jest nominalnym wtlascicielem firmy
wydmuszki, ktéra moze wypra¢ miliony, a czasem miliardy dolaréw.

Poczatkowo Wadim zakladal, ze Denis Kacyw jest wtasnie kim$ takim.
Wystarczyto wpisaé jego nazwisko do Yandeksu, rosyjskiego odpowiednika
wyszukiwarki Google, zeby sie okazato, ze to syn Piotra Kacywa, wysoko
postawionego urzednika panstwowego Rosji.

Wieczorem znéw zatelefonowat do mnie Bill Alpert.

— Nieruchomosci sq bardzo przyzwoite. Apartamenty w dawnej siedzibie
JPMorgan, Sciste centrum, pod dwudziestym przy Pine Street. Budynek



wyglada jak Rockefeller Center, ma nawet sté! do bilardu w bylym
skarbcu. Konsjerz, ogréod na dachu, wszystko na dobrym poziomie.
Naprawde przyzwoite miejsce.

Ponadto Bill ustalit, ze firma Prevezon kupila apartamenty od Lwa
Lewiewa, rosyjsko-izraelskiego potentata handlu brylantami.

Oniemiatem.

Na firme Prevezon Denis Kacyw nabyt kilka nowojorskich nieruchomosci
tacznie za siedemnasScie milionéw dolaréw, czyli o wiele wiecej niz te
osiemset piecdziesiat kilka tysiecy, ktore namierzyliSmy. Nie mieliSmy tez
pojecia, dlaczego Kacyw otrzymat te pieniadze. Samo odkrycie, Ze syn
wysokiego ranga rosyjskiego urzednika jest powigzany z wyludzonymi
dwustoma trzydziestoma milionami, uznaliSmy za przelomowe.

— DomyS$lam sie, ze zrobisz z tego duzy tekst w ,Barron’s” -
powiedziatem.

— Owszem, przyszto mi to do glowy.

Redakcja ,Barron’s” i OCCRP zgodzity sie koordynowaé¢ planowane
teksty. Uzgodniono, ze ,Barron’s” opublikuje swéj materiat w wydaniu
papierowym i w sieci, OCCRP za$ swéj na stronie internetowej, obydwa 12
sierpnia.

Gdy zblizata sie data publikacji, moja ekscytacja rosta. Wiedziatem, jak
na poprzedni raport Billa Alperta zareagowata Szwajcaria, i wyobrazatem
sobie, ze wladze Stan6éw Zjednoczonych zrobig to samo. Je$li dopisze nam
szczeScie, przed koncem lata zostanie wydany nakaz zabezpieczenia
nowojorskiego majatku Denisa Kacywa, a przeciwko niemu samemu bedzie
sie toczylto Sledztwo w sprawie prania brudnych pieniedzy.

Wieczorem przed planowana publikacja materialéw zadzwonitem do
Billa.

— Jak idzie? - zapytatem, majac nadzieje, Ze opowie mi ze szczegdétami,
jak Denis Kacyw wszystkiemu zaprzeczat, gdy Bill poprosit go o komentarz.

Zamiast tego powiedzial ponurym glosem:

— Przykro mi, Bill, material zostal zdjety. Nasi prawnicy nie zgodzili sie
na publikacje.

— Co takiego? Moze da sie ich naktoni¢ do zmiany zdania?

— Nie — odpowiedziat. Widocznie radca prawny wydawnictwa nie chciat
ryzykowa¢ procesu, nawet jesli tekst zawieral zelazne argumenty. — Nie
wolno mi zdradzaé szczeg6téw, ale mozesz by¢ pewien, Ze jestem jeszcze
bardziej wkurwiony niz ty.



Konczylem rozmowe w fatalnym nastroju. Bez tekstu opublikowanego
w Stanach Zjednoczonych raczej nie mogliSmy liczyé, ze Amerykanie
podejma dziatania prawne przeciwko Prevezonowi.

Na szczeScie wladze OCCRP nie mialy takich ograniczen, opublikowaty
wiec swQj tekst. Chociaz strona internetowa tej organizacji miata nie wiecej
niz jedna tysieczna odston portalu ,Barron’s” i mato kto w Stanach
Zjednoczonych o niej wiedzial, na szczeScie dla nas zagladal na nia
pracownik monitorujacy ryzyko prawne zuryskiego banku UBS, w ktérym
Prevezon zdeponowat siedem milion6w dolaréw. Po przeczytaniu artykutu
sporzadzil on zgloszenie o podejrzanej transakcji i przekazal je
odpowiednim wladzom szwajcarskim. Takie zgloszenia dzialy compliance
r6znych bankéw przesylaja rutynowo, gdy natrafia na jakiekolwiek
informacje o podejrzanej dziatalnoSci; w ten spos6b uwalniaja sie od
odpowiedzialno$ci prawnej, jesli ich klienci okaza sie poZniej
kryminalistami.

Na calym Swiecie codziennie przekazuje sie do odpowiednich organéw
tysiace zgloszen o podejrzanej dzialalnosci i niemal wszystkie sa
ignorowane. Nie to. Niedlugo po otrzymaniu informacji wladze
szwajcarskie wydaly nakaz zabezpieczenia, ktéry objat siedem milionéw
dolaré6w przechowywane przez Prevezon w banku UBS.

Trzeci nakaz zabezpieczenia w sprawie Magnitskiego.

Postanowitem, ze nastepny musi by¢ Nowy Jork.

Adam Kaufmann chciat nowojorskiego ogniwa, no to teraz je miat.



ROZDZIAL 13

Hotel Le Bristol

Jesien 2012

Trzy miesiace p6zniej, 8 listopada 2012 roku, Aleksandr Pierieplicznyj
poleciat do Paryza spotka¢ sie ze swoja kochanka, dwudziestooSmioletnia
Elmira Medynska. Wysoka Ukrainka wygladata jak karykatura lalki Barbie:
miata farbowane blond wlosy, napompowane wargi i nieprawdopodobnie
dtugie nogi.

Spotkali sie w hotelu Le Bristol, jednym z najbardziej wykwintnych
paryskich hoteli, w ktérym Pierieplicznyj zarezerwowat pakiet o nazwie
,Romantyczny” w cenie tysiac czterysta euro za noc. Lozko w ich
apartamencie posypano ptatkami r6z. W wiaderku z lodem stojacym obok
tacy z ciasteczkami czekala butelka szampana.

Pierieplicznyj chcial i zaimponowaé kochance, i uciec od swoich
probleméw. Po potudniu zjedli lunch w Hotel George V, potem poszedt do
apteki po paczke prezerwatyw. Reszte dnia spedzili w 16zku. Wieczorem
poszli na kolacje do L’Ecrin, wyréznionej gwiazdka Michelina restauracji
w Hotel de Crillon.

Nastepnego popotudnia Pierieplicznyj zabrat Elmire na zakupy przy ulicy
Saint-Honore. W sklepach Yves’a Saint Laurenta, Louboutina i Prady wydat
kilka tysiecy na torebke i szpilki. Chcial tez kupi¢ jej futro. Uznala, ze to za
duzo, i odmoéwita.

Na ostatni wspdlny wieczor wybrali sie do restauracji Budda Bar w 6smej
dzielnicy. Zamoéwili sushi i tempure. Od poczatku pobytu w Paryzu
Pierieplicznyj zachowywat sie swobodnie, teraz byl poruszony i nerwowo
sie rozgladal. W potowie positku kazal zabra¢ swoj talerz, narzekajac przy
tym, ze danie jest nieSwieze.



Po powrocie do hotelu Elmira nalata sobie kieliszek wina i usiadia,
opierajac nogi na kanapie. Pierieplicznyj chcial do niej dotaczy¢. Niestety,
nie mogt Wiekszo$¢ nocy spedzil w toalecie, wymiotujac. W koncu
doczotgat sie do t6zka.

Rano czut sie wystarczajaco dobrze, zeby zjes¢ $niadanie. PdZniej
spakowali bagaze i pojechali taksé6wka na lotnisko. Tam porozmawiali
o kolejnym spotkaniu, uscisneli sie i kazde poszto swoja droga.

Na lotnisko Heathrow po Pierieplicznego przyjechat jego staty kierowca,
ktéry zabrat go do domu na strzezonym luksusowym osiedlu St. George’s
Hill w podlondyriskim hrabstwie Surrey. Zona podala mu jedna z jego
ulubionych ukrainskich potraw, zupe szczawiowa.

Podczas lunchu cérka skarzyla sie, ze szwankuje jej komputer. Kiedy
zjedli, Pierieplicznyj zabrat ja wiec do pobliskiego Brooklands Shopping
Centre, zeby sprawdzié, czy komputer da sie tam naprawié. Po powrocie do
domu przebrat sie w str6j sportowy i poszedt pobiega¢. W potowie treningu
poczul, ze trudno mu oddychaé. Potem osunat sie na ziemie.

Zauwazyt to kucharz pracujacy u jednego z sasiadow i wybieglt na
zewnatrz, dzwoniagc pod numer alarmowy. Kucharz stuzyt wczesniej
w brytyjskich sitach specjalnych, wiedziat wiec, jak prowadzi¢ resuscytacje
krazeniowo-oddechowa. Miedzy kolejnym uciskiem klatki piersiowej
a kolejnym wdechem z ust Pierieplicznego pociekla zielonkawa piana.
Kucharz otart twarz i splunal na ziemie. P6Zniej powiedzial, Zze poczut
smak jakby kwasu akumulatorowego.

Po kilku minutach nadjechata karetka. Ratownicy medyczni uklekli
wokot pacjenta i zastapili kucharza. Ciato Pierieplicznego bylo zimne,
wilgotne i nie reagowato na bodZce.

Reanimacji zaprzestali o siedemnastej pie¢dziesiat dwie. Byt 10 listopada
2012 roku.

Kolejny swiadek w sprawie Magnitskiego nie zyt.



ROZDZIAL 14

Nowojorskie ogniwo

Zima 2012-2013

Wiadomos$¢ o Smierci Pierieplicznego dotarta do mnie sze$¢ dni p6zniej,
W trzecig rocznice zamordowania Siergieja. Tak sie akurat zlozylo, ze tego
dnia w Waszyngtonie Izba Reprezentantéw Stanéw Zjednoczonych
przeglosowata ustawe Magnitskiego.

O jej przygotowanie zabiegaliSmy ponad dwa lata, teraz wreszcie nasz
trud wydal owoce. Boris Niemcow dotrzymat ztozonej w Helsinkach
obietnicy i wiele razy opowiadal sie za ustawa Magnitskiego podczas wizyt
na Kapitolu. W duzej czesci dzieki zaangazowaniu Borisa ustawa przeszta
tego dnia stosunkiem glosOw trzysta szesédziesiat pie¢ do czterdziestu
trzech. W ciggu kilku tygodni miata trafi¢ do Senatu i bylo pewne, ze
prezydent podpisze jq zaraz potem.

Powinienem popas¢ w euforie — i jaka$ cze$¢ mnie zareagowatla
euforycznie — ale nagla Smieré Pierieplicznego potozyla sie cieniem na
naszym sukcesie w Waszyngtonie. W odr6znieniu od Siergieja
Pierieplicznyj nie byl ani naszym przyjacielem, ani wspotpracownikiem, ale
odegral wazna role w ujawnieniu wypranych pieniedzy. Niewazne, jaka
mial motywacje ani co robit wczesniej. Wiele ryzykowat i stracit zycie.

Jego Smier¢ byla nie tylko tragiczna, lecz takze przerazajaca. Wszystko
na to wskazywalo, ze Rosjanie posylali na Zach6d zabdjcéow, zeby wziagé
odwet na ludziach, ktérzy ujawnili udziat przedstawicieli rosyjskiej wtadzy
w sprawie Magnitskiego.

Jesli istnial wlasciwy moment, zeby zaangazowaé¢ w sprawe wiadze
Stanéw Zjednoczonych, to wlasnie nadszedt.



Do Nowego Jorku polecialem 4 grudnia. Wiozlem gruba szara koperte
zawierajaca szeSciostronicowe zawiadomienie o popetieniu przestepstwa
oraz sto sze$¢dziesiat sze$¢ stron uprawdopodobniajacych je dokumentéw
i dowodbéw rzeczowych. Zawiadomienie opisywato zwiazki miedzy spétka
Prevezon, Denisem Kacywem i ukradzionymi dwustoma trzydziestoma
milionami dolaréw. Zamierzalem wreczy¢ je osobiscie Adamowi
Kaufmannowi w siedzibie nowojorskiej prokuratury.

Piagtego grudnia wybralem sie do gmachu przy Hogan Place 1 na dolnym
Manhattanie. Granitowa fasada wygladata dostojnie i imponujaco,
natomiast hol gtéwny byt ponury, wrecz grozny. Poszedlem za grupa oséb,
ktére wygladaly na detektywéw albo kiepsko optacanych obroncow
z urzedu. Ustawiliémy sie w kolejce do wykrywacza metalu obstugiwanego
przez opryskliwych funkcjonariuszy, ktérzy instruowali nas szczekliwymi
glosami z silnym nowojorskim akcentem. Nikt nie wygladal na
zadowolonego. Panowata atmosfera rezygnacji, czulem tlaca sie agresje.
Wszyscy ci ludzie przyszli, bo musieli; nikt nie chcial tam by¢.

Nikt oprécz mnie.

W gabinecie Adama moja uwage zwrécily kartonowe pudla do
przeprowadzki. Zignorowatem je, gdy sie z nim witatem.

— UsiadZ — powiedziat ciepto. — Przyprowadze kilka oséb.

Wrécit po minucie i przedstawil mnie Duncanowi Levinowi, ktéry
kierowat wydziatem konfiskaty aktywow, i jeszcze jednemu mezczyZnie.

— Ten facet to nie jest gawedziarz — zwrdcit sie do kolegéw, wskazujac na
mnie kciukiem. — Wystuchacie go z zainteresowaniem. Jestem pewien.

SiedliSmy przy sfatygowanym stole konferencyjnym obstawionym
krzestami nie do kompletu.

— Kiedy ostatnio rozmawialiémy, powiedziale§ mi, Ze mam sie
skontaktowad, jesli znajde ogniwo nowojorskie — zaczalem. — No wiec
znalaztem. — Siegnatem do torby, wyjalem nasz wniosek i po blacie stotu
przesunatem do Adama. — UstaliliSmy, ze prawie milion dolaréw ze sprawy
Magnitskiego przeznaczono na zakup nieruchomosci na dolnym
Manhattanie.

Atmosfera w pomieszczeniu nagle sie zmienita. Najwyrazniej Adam
zaktadal, ze to bedzie kolejne spotkanie o wszystkim i o niczym, teraz
jednak dotarto do niego, ze przyszediem z czym$ konkretnym. Pokazatem
im zdjecia nieruchomosci i opisalem droge, ktéra przebyly ukradzione
pieniadze.



— Skad to wszystko wziates? — zapytal Adam.

— Cze$¢ z rosyjskich baz danych, cze$é¢ z akt policji motdawskiej, czes¢
z rejestru publicznego tutaj, w Nowym Jorku.

Duncan, specjalista od konfiskaty aktywéw, mruknal z uznaniem.
Rezultaty naszych dziatan mu zaimponowaty.

Zaoferowalem im wiecej, niz przyzwyczaili sie dostawad. Zazwyczaj gdy
kto$ przychodzi do prokuratury zglosi¢ przestepstwo, méwi co§ w rodzaju:
,Zostalem obrabowany. Zrébcie cos$”. Nie zdarza sie, zeby kto$ przyszedt
i powiedziat: ,,Zostalem obrabowany. Sprawca jeZzdzi samochodem o takim
a takim numerze rejestracyjnym, mieszka tu i tu, skradzione przedmioty
ukryt tu i tu, za zyski z przestepstwa kupit to i to”.

Moje zgtoszenie wygladato wtasnie tak.

Adam wraz z zespolem musieli oczywiScie przeprowadzi¢ S$ledztwo
i zebra¢ dowody, natomiast mogli wykorzysta¢ nasze zawiadomienie jako
podstawe do aktu oskarzenia w sprawie o pranie brudnych pieniedzy.

Adam dZgnat dokumenty palcem.

— Mozemy sie tym zajac.

— Swietnie — ucieszytem sie. — Kiedy zaczniesz?

— No céz... — powiedziatl powoli. — Nie zaczne. Widzisz te pudia?

— Tak - potwierdzitem.

— Przechodze do prywatnej praktyki. Ztapale§ mnie kilka dni przed
koncem pracy w prokuraturze.

- Yyy... Czyli mam ci gratulowa¢?

Rozes$miat sie.

— Nie martw sie, Bill. Duncan nigdzie sie nie wybiera. Jesli wszystko
tutaj sie potwierdzi, poprowadzi sprawe. — Duncan skinal uspokajajaco
glowa.

Wiasnie na taka reakcje miatem nadzieje.

Nastepnego dnia Senat Stanéw Zjednoczonych przyjat ustawe
Magnitskiego przy dziewieédziesieciu dwoch glosach za i czterech przeciw.
Prezydent Obama podpisat ja 14 grudnia 2012 roku.

Poczulem, Ze sytuacja sie zmienia.

Po Bozym Narodzeniu zadzwonit Duncan.

— Bill, chciatlbym cie skontaktowa¢ z agentem SIC.

— SIC? — Nie bardzo wiedzialem, o co mu chodzi.

— Shuzb Imigracyjnych i Celnych — wyjasnit.



Zabrzmiato dziwnie. Dotychczas stuzby imigracyjne kojarzyly mi sie
z umundurowanymi funkcjonariuszami, ktérzy sprawdzali paszporty na
lotnisku JFK, albo ludZmi w dzipach patrolujacymi granice Stanéw
Zjednoczonych z Meksykiem.

— Czy to znaczy, Ze nie zajmiecie sie naszym wnioskiem?

— Po prostu chce, zeby sie przyjrzeli. Ludzie z SIC prowadza tez sprawy
brudnych pieniedzy.

— Rozumiem. Pewnie, skieruj go do mnie.

Potrwalo to kilka tygodni, ale w koncu odebratem telefon od agenta
specjalnego Todda Hymana z SIC. Moje pierwsze wrazenie byto takie, Ze
nie brzmi on jak agent specjalny. Mial akcent z prowingji, ciepty,
gawedziarski glos i zwracat sie do mnie per Bill. Powiedzial, ze skonczyt
MBA w Baruch College na Manhattanie i pracowal w Deloitte & Touche,
zanim przeszedt do stuzb rzadowych. Kojarzyl mi sie bardziej z ludZmi
zatrudnionymi w moim funduszu hedgingowym niz z agentem federalnym,
ktéry nosi odznake i bron. Przynajmniej zaktadatem, Ze je nosi.

Na koniec rozmowy zapytatem, czy podejma Sledztwo w tej sprawie.
Uprzejmie, ale stanowczo odrzekt:

— Tego nie moge powiedzie¢. Bedziemy w kontakcie.

No i potem nikt sie ze mna nie skontaktowat...

Tymczasem rozwS$cieczeni Rosjanie na oSlep mscili sie za uchwalenie
ustawy Magnitskiego.

Po raz pierwszy od czas6w zimnej wojny Stany Zjednoczone nalozyty
sankcje na Rosje i Putin dostat szalu. Natychmiast zareagowat, zakazujac
adopcji rosyjskich sierot przez rodziny amerykanskie. Decyzja straszna
nawet na pierwszy rzut oka, stawata sie jeszcze bardziej haniebna po
sprawdzeniu szczeg6téw. Do adopcji zagranicznej Rosja przeznaczata dzieci
chore, cierpiace na zesp6t Downa, rozszczepienie kregostupa albo
alkoholowy zesp6t ptodowy, ktére czesto nie mialy szansy na przezycie
w rosyjskim sierocincu. Zabraniajac Amerykanom adoptowania tych dzieci,
Putin wlasciwie skazywal je mna Smieré, zeby chroni¢ swoich
skorumpowanych oficjeli. To byto wyjatkowe dranstwo nawet jak na jego
zdeprawowane standardy.

Putin zaangazowal sie tez osobiScie w tuszowanie zamordowania
Siergieja. Podczas dorocznej konferencji prasowej oznajmil, ze Siergiej
nigdy nie byl torturowany i zmart po prostu ,na atak serca”. To znaczyto,
ze w Rosji Sledztwa w sprawie Siergieja nie bedzie.



Wszczeto za to inne $ledztwa. Podczas tej samej konferencji prasowe;j
Putin wymienil z nazwiska i Siergieja, i mnie w zwiazku z rzekomymi
przestepstwami gospodarczymi, ktérych sie dopusciliSmy. Tydzien pdZniej
moskiewski sad wyznaczyt date mojego procesu in absentia.

Nie tylko ja zostalem oskarzonym.

Razem ze mna postanowili sadzi¢ Siergieja — poS$miertnie. To byt
pierwszy w historii Rosji przypadek postawienia przed sadem osoby
zmartej. Nie zamierzali wykopac¢ jego zwlok i sadzaé¢ ich na lawie
oskarzonych, jak to robily niektore Sredniowieczne sady, ale postanowili
zrobi¢ co$§ réwnie paskudnego. Zamiast Siergieja na tawie oskarzonych
miata zasiag$§¢ wdowa po nim. Na szczeScie niedtugo przedtem zdazytem
ewakuowaé Natasze i jej mtodego syna Nikite do Wielkiej Brytanii, gdzie
byli bezpieczni.

Poczatek rozprawy przeciwko Siergiejowi i mnie wyznaczono na
pierwsze dni marca 2013 roku.

Putin uzywat calej sity rosyjskiego rzadu, by zniszczy¢ kazda osobe
powiazang ze mna albo ze sprawa Magnitskiego, i nie cofat sie nawet przed
morderstwem. Jedyna szansa na podjecie walki bylo pozyskanie silnych
sojusznikOw. Za najlepszego sojusznika uznatem wymiar sprawiedliwosci
Stanéw Zjednoczonych.

Nie wygladato na to, ze stanie on po naszej stronie. Adam Kaufmann
przeszedt do prywatnej praktyki, Duncan Levin wydawal sie
zainteresowany, lecz péZniej przekazal mnie agentowi specjalnemu
Hymanowi, ten za$ odbyt ze mna rozmowe i zniknat.

Miatem wtedy poczucie, Ze zostaliSmy catkiem sami.
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Prokurator Stanow Zjednoczonych dla
Poludniowego Dystryktu Nowego Jorku

Zima-wiosna 2013

Duncan w koncu zadzwonil. Zapytal, czy moge przyjecha¢ do Nowego
Jorku na spotkanie z pracownikami wydziatu zajmujacego sie konfiskata
mienia w biurze Prokuratora Stan6éw Zjednoczonych dla Dystryktu
Potudniowego Nowego Jorku.

Czyli jednak nie byliSmy sami. Co$ sie szykowato.

Dotychczas kontaktowatem sie z prokuratorami stanowymi Nowego
Jorku, ale rozmowa z federalna prokuraturag Stan6w Zjednoczonych to
zupehie inna sprawa. Fakt, ze chodzito o potudniowy dystrykt Nowego
Jorku, ze wzgledu na wyjatkowa bezstronno$¢ i niezaleznos¢ powszechnie
nazywany ,dystryktem suwerennym”, jeszcze zwiekszat potencjal tego
spotkania.

W lutym polecialem do Nowego Jorku i pewnego szarego dnia wybratem
sie na St. Andrews Plaza. Do budynku z numerem jeden dojazdu nie byto,
taksOwkarz wysadzil mnie wiec niedaleko Foley Square, przy tréjkatnym,
porosnietym sucha trawa i golymi platanami klinie wbitym w bezladna
betonowa dzungle siedzib instytucji wymiaru sprawiedliwosci.
Zabtadzitem. Najpierw wszedlem do budynku Sadu Federalnego. PdZniej
do wiezienia Metropolitan Correctional Center. Po dziesieciu minutach
znalaztem wreszcie prokurature federalng, szpetna budowle, ktéra
wygladata jak forteca i zupelnie nie pasowata do majestatycznych
gmachow rzadowych w sasiedztwie.

Bylem spézniony. Zaanonsowalem swoje przybycie, po czym sekretarka
zaprowadzita mnie do duzej, pozbawionej okien sali konferencyjnej na



6smym pietrze, w ktérej stat dilugi stél otoczony rzedami péblek
zapehionych prawniczymi tomami o czerwonych grzbietach. Naprzeciwko
wejScia znajdowato sie godlo Prokuratury Stanéw Zjednoczonych dla
Potudniowego Dystryktu Nowego Jorku. Chociaz wyposazenie sali byto
przydzialowe i raczej sfatygowane, wiedziatem, ze znajduje sie w centrum
jednego z najpotezniejszych organ6w wymiaru sprawiedliwo$ci na Swiecie.

Sala mogla pomiesSci¢ okoto dwudziestu os6b i ze zdumieniem
stwierdzitem, Ze jest w polowie zapeliona. Podszedtem do kazdego
z obecnych, zeby sie przedstawi¢. Czekali juz na mnie Duncan Levin,
ktéremu towarzyszyt jeden z asystentow, Todd Hyman wraz z kolega
z Departamentu Bezpieczenstwa Wewnetrznego oraz kierujaca wydziatem
konfiskaty mienia Sharon Levin (niespokrewniona z Duncanem) z dwoma
pracujacymi dla niej prawnikami.

Przy stole zasiadlo réwniez dwéch mezczyzn, ktérzy nie wreczyli mi
swoich wizytéwek, jako jedyni pozostali wiec anonimowi. Dos¢ miatem za
soba spotkan w instytucjach rzadowych, zeby nie wiedzieé, ze jesli kto$ sie
nie przedstawia i nie zabiera gtosu, to zazwyczaj pracuje dla wywiadu.

Duncan zaczal spotkanie, wyjasniwszy, dlaczego przekazat sprawe do
prokuratury federalnej. Gdyby jego urzad wszczat postepowanie w sprawie
prania brudnych pieniedzy na podstawie nowojorskiego prawa stanowego,
bylby zobligowany Scigaé¢ osobe fizyczna, to za$ oznaczalo koniecznos¢
sprowadzenia do Stanéw Zjednoczonych Denisa Kacywa i postawienie go
przed sadem w Nowym Jorku. Poniewaz Stany Zjednoczone nie maja
z Rosja umowy ekstradycyjnej, a Denis Kacyw nie oddatby sie dobrowolnie
w rece nowojorskiego wymiaru sprawiedliwos$ci, rozpoczecie rozprawy nie
bytoby mozliwe.

Jednak jak wyjasnil Duncan, prawo federalne nie naklada obowiazku
oskarzania konkretnego cztowieka. Prokuratorzy federalni mogli po prostu
iS¢ do sadu, ztozy¢ wniosek o wszczecie postepowania w sprawie zajecia
aktywéw i prébowaé przeja¢é nieruchomosci kupione za nielegalne
fundusze. W takim postepowaniu nikt nie trafia do wiezienia, ale
w obecnej sytuacji lepszego wyjscia nie byto.

Zaczatem prezentacje. Do sali konferencyjnej wszedt wtedy jeszcze jeden
uczestnik spotkania.

— Przepraszam za spOZnienie - powiedzial zdyszanym glosem. -
Przybiegltem prosto z sadu.



— Bill, poznaj Paula Monteleoniego, asystenta prokuratora federalnego —
przedstawita Sharon. — Poprositam go, zeby poprowadzit te sprawe.

Paul byl wysokim, trzydziestokilkuletnim mezczyzna z zadbanymi
wlosami i sylwetka biegacza. Chociaz mial te sama range co pozostali
uczestnicy spotkania i podlegat Sharon jako szefowej, budzil szacunek
wszystkich obecnych. Zupehie jakby ona byta pierwszym trenerem, on za$
gwiazda wsrod zawodnikéw.

Monteleoni usiadl, wiec kontynuowalem prezentacje. Poczatkowo
wydawat sie zdekoncentrowany, ale po chwili przylgnat plecami do
oparcia, zamknat oczy i zacisnat dionie na poreczach krzesta. Od czasu do
czasu otwieral oczy i wpatrywat sie w sufit, po czym zadawal naprawde
celne pytanie. Odpowiadatem najlepiej, jak potrafitem.

Spotkanie trwato dobrze ponad godzine. Na koniec ruszylem wokoét
stotu, zeby z kazdym sie pozegnaé. Gdy podatem reke Paulowi, powiedziat:

— To byta Swietna prezentacja, ale czy w panskim zespole jest ktos$, kto
pomoOgiby mi lepiej zrozumied kilka kwestii?

— Tak. Powinien pan porozmawia¢ z moim kolega Wadimem Kleinerem.
Jest naszym ekspertem.

— Moze tu przyjechac?

— Absolutnie tak.

Wrécitem do Londynu i przekazalem Wadimowi, ze czeka go podréz do
Nowego Jorku.

Kilka tygodni pézniej do gmachu przy St. Andrews Plaza 1 zawitatl
Wadim. Mial ze soba laptop i walizke na kétkach marki Samsonite
wypchana papierami. Udat sie do gabinetu Paula i zostal przywitany przez
kolejna grupke ludzi. Najwidoczniej prokuratorom federalnym podczas
oficjalnych spotkan zawsze towarzysza inni prokuratorzy albo agenci stuzb
rzadowych.

Wadim pracowat z Paulem i jego zespotem do dziewiatej wieczorem,
dtugo po tym, jak wszyscy inni wyszli do doméw. Wrécit nastepnego ranka
o 6smej i znéw zostal do pdZna. I tak przez kilka kolejnych dni. Na koniec
tygodnia w naszym zawiadomieniu nie zostala ani jedna kwestia, ktérej by
nie poruszyli, i padly odpowiedzi na wszystkie mozliwe pytania.

Przynajmniej tak uwazaliSmy.

Dwa tygodnie po powrocie do Londynu Wadim pojawit sie w moim
gabinecie wyraZnie zmartwiony.



— W Nowym Jorku powiedzialem Paulowi, Ze da sie ustali¢ najnizsze
saldo posrednie dla kazdego rachunku w procesie prania pieniedzy. Teraz
chce, zebym to zrobit.

Nie miatem pojecia, o czym méwi — proces prania brudnych pieniedzy
Wadim rozumial znacznie lepiej niz ja — ale wiadomo$¢ wydata mi sie
dobra.

— Wiec w czym problem?

— Nie rozumiesz, Bill. Zeby to zrobié, musialbym sie przekopaé przez
dostownie dziesiagtki tysiecy transakcji ponad pieédziesieciu spétek
w kilkunastu miedzynarodowych bankach. Niektére z nich zaledwie na
kilkaset dolar6w. To trwatoby tygodniami.

— Jesli powiedziate$ im, Zze mozesz to zrobié, to teraz nie masz wyjscia.

Wadim odwrécit sie i wyszedl przygnebiony. Przez nastepne dwa
tygodnie przychodzit do firmy pierwszy i wychodzit ostatni, czesto po
potnocy. Po tygodniu chodzil juz bez marynarki i bez krawata, cho¢
zazwyczaj dbat o nienaganny ubidér. Pod jego oczami pojawily sie sifice.
Nieraz styszatem, jak w porze obiadowej spiera sie z Zona, ttumaczac jej
przez telefon, dlaczego nie jest z nia ani tréjka ich synéw.

Wreszcie skoniczyl na poczatku kwietnia. Wymizerowany, ale
zadowolony, przestal swoja analize do prokuratury federalnej w Nowym
Jorku i miat nadzieje na chwile wytchnienia.

Nic z tego. Niemal natychmiast prokuratorzy mieli do niego kolejna
prosbe, a po niej nastepna. I jeszcze jedna, i jeszcze. Prokuratura federalna
miata apetyt wilczy i nienasycony.

Na poczatku tego procesu kazde kolejne pytanie z Nowego Jorku
traktowatem jako potwierdzenie, Ze sprawa posuwa sie naprzéd. Po
miesigcach przesylania odpowiedzi zaczalem sie obawiaé, Zze nowojorskie
Sledztwo to jakie$ biurokratyczne korowody, ktére prowadza donikad.

Ta obawa stawala sie jeszcze bardziej przygnebiajaca w Swietle
wydarzen, ktére nastepowaly w Moskwie. Széstego marca rosyjska
telewizja panstwowa NTV w czasie najwyzszej ogladalnosci nadata
czterdziestopieciominutowy reportaz, jeSli to odpowiednie stowo,
zatytutlowany Lista Browdera. Wynikalo z niego, ze nie tylko unikatem
podatkéw, ale tez ukradtem 4,5 miliarda dolar6w funduszu ratunkowego
MFW sprzed nosa wszystkich miedzynarodowych witadz i rosyjskiego rzadu
oraz zabitem bytego wspélnika Edmonda Safre, ktoéry zmart tragicznie
podczas pozaru jego domu w Monako w 1998 roku.



Tego rodzaju programy dokumentalne byly emitowane przed kazdym
politycznym procesem pokazowym. Chodzito o przekonanie rosyjskich
odbiorcéw, ze oskarzony jest wyjatkowo ohydnym indywiduum.

Proces przeciwko Siergiejowi i mnie zaczat sie tydzien pdZzniej. W maju,
gdy toczyt sie juz pelna para, Rosja wydata pierwszy czerwony alert
W sprawie mojego aresztowania na zadanie Interpolu. Chociaz bylo to
nieuniknione, mocno mna wstrzasneto. Awansowatem na miedzynarodowa
liste 0s6b poszukiwanych przez Rosje.

Na szczescie po interwencji moich prawnikéw Interpol usunat ten alert
z systemu jako motywowany politycznie, to jednak nie powstrzymato
rezimu Putina. Wykorzystanie Interpolu, ktéry stynie z niedbato$ci podczas
weryfikowania nakazéw aresztowania wystawianych przez panstwa
autorytarne, jako broni przeciwko mnie bylo przygnebiajace. Od tamtej
pory ilekro¢ odprawialem sie gdzie$s na granicy, istnialo powazne ryzyko,
ze zostane aresztowany i wydany Rosji.

W tej sytuacji bardziej niz kiedykolwiek potrzebowatem Stanéw
Zjednoczonych po mojej stronie. Pytalem Paula, na jakim etapie
postepowania jest Sledztwo w sprawie Prevezonu, ale za kazdym razem
unikat odpowiedzi.

Poniewaz wyjezdzatem do Nowego Jorku w innej sprawie, postanowitem
porozmawia¢ z nim osobiScie. Miatem nadzieje, Ze podczas spotkania
w cztery oczy odpowie na moje pytania.

Do gmachu przy St. Andrews Plaza wrécitem w goracy letni dzien. Tym
razem spotkali sie ze mna Paul i Sharon Levin. Po wymianie uprzejmosci
zapytatem: ,,Co$ z tego bedzie, prawda?”. W odpowiedzi zobaczyltem dwie
pokerowe twarze.

Wrécilem do Londynu, nie majac pojecia, jak sprawa sie zakonczy.
Prosby o informacje naptywaty dale;.

Wadim tyral wiec od S$witu do nocy, tymczasem rosyjski proces
przeciwko Siergiejowi i mnie dobiegt konca. Dziesiatego lipca 2013 roku
obydwaj zostaliSmy uznani za winnych. Siergieja juz zabili, nie mogli wiec
nic mu zrobié¢, natomiast mnie skazano zaocznie na dziewieé¢ lat obozu
pracy. Dysponujac wyrokiem skazujacym, Rosja wystapita o drugi
czerwony alert w mojej sprawie. Tym razem Interpol sie nie zgodzit.

Jeszcze bardziej niz dotychczas chcialem poznaé¢ wyniki dziatan
nowojorskich prokuratoréw. Ku mojemu zaskoczeniu na poczatku sierpnia
zamilkli. Zadnych e-maili, zadnych présb o informacje. Nic. Nie



wiedziatem, co o tym mysleé. Czulem, Ze nasze szanse na podjecie
skutecznej walki stabna.

Minat sierpien. Zaczal sie wrzesien. Prokuratura federalna nadal nie
podejmowata zadnych dziatan prawnych.

Dziesigtego wrzes$nia odebralem e-mail z adresu Paula Monteleoniego.
Od siebie nie napisat ani stowa, zadnego przywitania, zadnych pozdrowien.
W treSci znalazlem tylko skopiowana informacje prasowa pod tytutem
Prokuratura Stanéw Zjednoczonych sktada wniosek o orzeczenie przepadku
mienia korporacji na rynku nieruchomosci rzekomo zamieszanych w pranie
pieniedzy z oszustwa podatkowego w Rosji.

A wiec stalo sie.

Prokuratorski wniosek obejmowat cztery luksusowe apartamenty
kupione przez firme Prevezon, ktére Bill Alpert znalazt w dawnym
budynku JPMorgan przy Pine Street.

Nie tylko. Podczas tych wielu miesiecy, gdy Paul i jego zespét
bombardowali Wadima pytaniami, agent specjalny Todd Hyman
przetrzasnat caly Nowy Jork w poszukiwaniu nabytkéw firmy Prevezon.
Znalazt apartament na 49. Wschodniej, placowke handlowa przy 7. Alei
oraz kilka rachunkéw prowadzonych w Bank of America.

Departament Sprawiedliwosci wystapil do sadu o wydanie nakazu
zabezpieczenia wszystkich aktywéw firmy Prevezon, takze poza granicami
Stanéw Zjednoczonych. Wniosek obejmowat nieruchomosci i gotéwke
w Nowym Jorku na taczng kwote okoto dwudziestu milionéw dolaréw oraz
trzy miliny euro aktywéw zgromadzonych w Holandii.

Laczna kwota byta ponad dwadzie$cia siedem razy wieksza od 857 764
dolaréw zidentyfikowanych przez nas na poczatku jako czes¢ wyludzonych
dwustu trzydziestu milionéw, ktora trafita do Nowego Jorku. Amerykariska
prokuratura siegnela po wszystko, co zdotata znaleZé, i zamierzata
przechwyci¢ cate dwiescie trzydzieSci milionéw, pod warunkiem ze zdota
je zlokalizowac.

Wniosek Prokuratora Stanéw Zjednoczonych dla Potudniowego
Dystryktu Nowego Jorku byt niezaleznym i kompletnym potwierdzeniem
wszystkiego, co moéwiliSmy od 2008 roku. Departament Sprawiedliwosci
pokazal fakty czarno na bialym i byt gotéw dowodzi¢ ich w sadzie
federalnym.

Nastepnego dnia sad przychylit sie do wniosku. To byt czwarty nakaz
zabezpieczenia w sprawie Magnitskiego.



Uzasadnienie wniosku prokuratury bylo naprawde miazdzace, uznatem
wiec sprawe za ostatecznie zamknieta, bo zatozylem, Ze Rosjanie nie
sprébuja sie broni¢.

Czas pokazal, ze to bylo jedno z najbardziej naiwnych zalozen w calym
moim zyciu.
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John Moscow powraca
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Mniej wiecej miesiac pézniej, gdy szedlem z pracy do domu, przyszedt? e-
mail od Billa Alperta. Temat wiadomosci brzmiat ,Méj idol!”. Nie byto
w niej tekstu, tylko zalacznik z informacja sadu w Nowym Jorku
o ustanowieniu obroficy przez spotke Prevezon. Wbrew moim
przypuszczeniom Rosjanie jednak zamierzali sie broni¢. I kto zostal ich
prawnikiem?

John Moscow.

Zadzwonitem do Billa.

— Czy to nasz John Moscow? — zapytatem.

— We wilasnej osobie.

— To niemozliwe.

— A jednak. Jestem zdruzgotany — wyznat szczerze.

Reputacja, jaka sie cieszyt John Moscow, to jedno, ale Bill od wielu lat
blisko sie z nim przyjaznil. Regularnie chodzili na wspélne $niadania do
greckiej restauracji w SoHo. Bill byt jednym z goSci na przyjeciu
pozegnalnym, ktére prawnik wydal, gdy odchodzil z prokuratury stanowe;j
w Nowym Jorku. Bill zatrudnil nawet syna Johna Moscowa jako stazyste
w ,,Barron’s”.

Taki rozwéj wypadkéw byl potencjalnie niebezpieczny dla mnie i dla
moich kolegdéw. Sposrdd jakichs pieédziesieciu siedmiu tysiecy prawnikéw
oficjalnie prowadzacych praktyke w Nowym Jorku Rosjanie wybrali akurat
tego, ktory reprezentowat nas wczesniej w tej samej sprawie. John Moscow
zaprzyjaznit sie z nami i pracowat dla nas, potem nas zostawit, ale wrdcit



i podal pomocna dlon,, a teraz przeszedt na druga strone. To bylo
niewiarygodne.

Nie trzeba sie zna¢ na prawie, zeby wiedzie¢, ze prawnikom nie wolno
zmienia¢ stron. Czulem, Ze to zwyczajna zdrada. Wiecej nawet,
niebezpieczenistwo. John Moscow nas znal. Byl naszym prawnikiem.
Konsultowali$my sie z nim niezliczona ilo$¢ razy, widziat dowody, ktoérymi
dysponujemy, wiedzial tez, jakie mamy cele i obawy. Mial dostep do
szczegb6téw dotyczacych naszego bezpieczenistwa. Znal kazdego czlonka
naszego zespotu. Wiecej nawet, podczas jednej z telekonferencji z jego
udziatem wypowiadata sie moja Zona.

Bylo jasne, dlaczego Rosjanie chcieli go zatrudnié: zyskiwali dostep do
naszych tajemnic wewnetrznych. Nie rozumiatem tylko, dlaczego zgodzit
sie dla nich pracowaé. Po wielu latach doswiadczenia w prokuraturze
doskonale wiedzial, do czego Rosjanie sa zdolni. Kiedy zaczat pracowaé dla
nas, ostrzegal mnie, podkreslajac, jak niebezpieczni potrafig by¢. Poza tym
musiat przeciez dba¢ o swoja reputacje, ktéra w jednej chwili legltaby
w gruzach, gdyby poprowadzit te sprawe.

MieliSmy jednak sposéb, Zeby sie bi¢ o swoje. John Moscow byt
amerykanskim prawnikiem pracujacym w duzej kancelarii o zasiegu
miedzynarodowym, nie jakim$ podejrzanym Rosjaninem chronionym przez
poteznych i skorumpowanych oficjeli. Nawet jeS§li on sam zgodzit sie
przyja¢ to zlecenie, to BakerHostetler, firma z obrotem rocznym rzedu
sze$ciuset milion6éw dolaréw, zapewne mu na to nie pozwoli.

WystaliSmy list do partner6w zarzadzajacych kancelarii, w ktérym
przypomnieliSmy im, ze my i Siergiej padliSmy ofiara oszustwa na kwote
dwustu trzydziestu milionéw dolaréw, a kancelaria BakerHostetler
pracowata dla nas, by pom6c nam ustali¢, do kogo trafity te pieniadze.
Teraz reprezentowali beneficjentéw tego oszustwa! Byt to oczywisty
konflikt interes6w, poniewaz ich obecny klient jest w rozumieniu prawnym
strong przeciwna wobec nas. PodkredliliSmy tez, ze w ramach wspétpracy
przekazaliSmy im poprzednio informacje poufne, a izba adwokacka wprost
zakazuje tego typu nielojalnosci. Na koniec poprosiliSmy, zeby kancelaria
BakerHostetler wylaczyla sie z tego postepowania i wycofata udziat Johna
Moscowa4.

Nasz list stawiat sprawe tak klarownie, ze spodziewaliSmy sie w ciagu
kilku dni dosta¢ odpowiedZ z przeprosinami i informacja, ze kancelaria
wycofuje sie ze sprawy Prevezonu.



Odpowiedzi nie dostaliSmy przez dwa tygodnie. Kiedy w koncu nadeszta,
zamiast przeprosin zawierala odmowe. List podpisat prawnik
z waszyngtonskiego biura firmy, niejaki Mark Cymrot, ktéry bezczelnie
twierdzil, Ze nie zamierzaja sie wytaczy¢.

W uzasadnieniu napisal, Ze nie jesteSmy ofiara tego przestepstwa.
Poniewaz dwieScie trzydzieSci milionéw dolaréw zostalo wytudzone
z rosyjskiego Ministerstwa Finansow, poszkodowany zostat rzad Rosji
i tylko on mégt by¢ strona w sprawie.

Dalej Cymrot argumentowal, ze ,w jego przekonaniu” kancelaria nie
dysponuje informacjami poufnymi na nasz temat, poniewaz ,,ponad 3000
stron” o nas jest ,dostepnych na stronach internetowych”, dlatego
wszystko, co im przekazaliSmy, znajduje sie juz w domenie publiczne;.
Zapewnil jednak, ze nawet gdyby faktycznie mieli jakie§ poufne
informacje, to nie siegali po nie ani nie ujawniali ich firmie Prevezon.

Na koniec stwierdzal, ze firma Prevezon nie moze by¢ wzgledem nas
strong przeciwng, poniewaz w oglle nie jesteSmy strong w tej sprawie.
Dowodzit, Ze okreslenie to odnosi sie tylko do pozwanego i powoda w tym
samym postepowaniu sagdowym, a w zwiagzku z tym nie mamy podstaw
zadaé, zeby sie wylaczyli.

Dos¢ powszechna jest opinia, ze stowa ,prawnik” i ,etyka” wzajemnie sie
wykluczaja. Chyba  wszyscy @ znamy  niewybredne dowcipy
o przedstawicielach tego zawodu (Jaka jest réznica miedzy prawnikiem
a meduza? Jedno nie ma kregostupa i bywa jadowite, a drugie jest
zwierzeciem morskim. Dlaczego rekiny nie atakuja prawnikéw? Bo
obowiazuje je solidarno$¢ zawodowa). Mimo wszystko mys$lalem, ze ten
brak szacunku zarezerwowany jest dla adwokatéw, ktérzy zdobywaja
klientéw, nagabujac pacjentéw pogotowia ratunkowego, i prowadza
jednopokojowe kancelarie w centrach handlowych, nie za$§ dla
absolwentéw najlepszych uczelni urzedujacych w szklanych wiezowcach
centralnego Manhattanu. Bylem zaskoczony, ze kancelaria BakerHostetler,
firma dziatajaca od 1916 roku, ktérej zaufali tacy klienci jak Ford czy
Microsoft, dopasuje sie do najgorszych stereotypéw.

Zasady postepowania wobec adwokatéw, ktérzy przekraczaja granice, sa
jasne i nie ma znaczenia, czy dzialaja oni w centrach handlowych, czy na
Manhattanie. Skoro kancelaria BakerHostetler nie chciala sie wylaczy¢
dobrowolnie, chcieliSmy ja do tego zmusic.



Szostego grudnia w nowojorskim oddziale Komisji Rozjemczej
Adwokatury, organu nadzorujacego zachowanie prawnikéw, zlozyliSmy
skarge na postepowanie kancelarii BakerHostetler i Johna Moscowa.
Mydlenie nam oczu zargonem prawniczym niewiele ich kosztowalo, ale
postepowanie przed komisja moglo sie zakonczyé surowa Kkara,
z pozbawieniem uprawnien adwokackich wlacznie. UznalisSmy, ze latwiej
im bedzie odejs¢ od Prevezonu.

Kancelaria BakerHostetler znéw nas zaskoczyla. Na pismo Komisji
Rozjemczej odpowiedziata powtdérzeniem wywodu, ktoéry przestata w liscie
do nas, tyle ze posunela sie jeszcze dalej. Wedtug niej ,zlecenie firmy
Hermitage nie dotyczylo S$ledzenia transferow ukradzionych dwustu
trzydziestu milionéw dolaré6w ani zidentyfikowania beneficjentéw tego
oszustwa”.

Pomyslatem, ze strzelili samobdja. MieliSmy kopie wnioskéw o wydanie
nakazu sadowego, ktére John Moscow przygotowal wiasnie po to, zeby
przesledzi¢ droge ukradzionych pieniedzy. Lepszego dowodu nie mozna by
chyba znalezé. Nie bylo mowy, zeby sie z tego wywineli, jesli pokazemy te
wnioski, gdy komisja wezwie nas na posiedzenie.

Wezwanie nie przychodzito. Skonczyla sie zima, nadeszta wiosna 2014
roku, a Komisja Rozjemcza Adwokatury milczata. Nie otrzymaliSmy zadnej
wiadomoSci.

Wspomniatem o tej zwloce w rozmowie z zaprzyjazniona nowojorska
prawniczka.

— Ilu ludzi pracuje w komisji, sze$¢ os6b? I te szeS¢ os6b ma nadzorowaéd
nieuczciwych adwokatéw w calym Nowym Jorku? Wiesz, ile kanalii
wykonuje zaw6d adwokata w tym miescie?

— Piecdziesiat siedem tysiecy? — rzucitem.

— Mniej wiecej — odpowiedziata, chichoczac. — Poza tym to nie jest prosta
sprawa. Proste sg tylko te sprawy, w ktérych adwokat morduje swojego
klienta i kradnie jego pieniadze.

Miatem nadzieje, ze sie myli, ale jesli tylko sze$S¢ os6b rozstrzygato
watpliwo$ci dotyczace przestrzegania etyki w calym Nowym Jorku, to
moglem sobie wyobrazi¢, ile czasu uptynie, zanim sie zabiora do naszej
skargi.

Pewnego dnia na poczatku kwietnia moja sekretarka wpadta jak burza
do mojego gabinetu, Sciskajac w rekach sporych rozmiaréw pakiet DHL.



— Wiasnie przyszto z Nowego Jorku — oznajmita. — Zdaje sie, ze nadawca
jest amerykanski sad.

Nareszcie odpowiedZ od Komisji Rozjemczej, pomyslalem. Wreczyta mi
koperte, ktéra od razu rozerwatem. Rzut oka na pierwsze kartki wystarczyt,
zeby stwierdzié, Zze nadawca nie byta Komisja Rozjemcza.

Trzymalem w reku wezwanie sadowe w sprawie Prevezonu.
Zaadresowane do mnie.

Nigdy wczesniej nie zostalem wezwany do amerykanskiego sadu pod
grozba kary. Wpatrywalem sie w stowa ,nakazuje stawi¢ sie w miejscu
i czasie wskazanym ponizej”. Za pie¢ tygodni w kancelarii na terenie
Rockefeller Center miatem zlozy¢ zeznanie pod przysiega. Nakaz
obejmowatl takze ujawnienie dwudziestu jeden kategorii dokumentéw,
w tym wymiany informacji z OCCRP, calej korespondencji z naszymi
sygnalistami oraz dziennikarzami i politykami, a takze informacji
o wszystkich naszych poufnych rozmowach z instytucjami wymiaru
sprawiedliwo$ci, ktére prowadzily Sledztwo w sprawie ukradzionych
dwustu trzydziestu milionéw dolaréow.

Zeznanie miato uwzgledni¢ ,pracownikéw, konsultantéow, agentéw,
przedstawicieli lub inne osoby dzialajace w [moim] imieniu”, a takze
»,pisma, rysunki, wykresy, grafy, diagramy, fotografie, nagrania
dZwiekowe, podobizny i inne dane” dotyczace tej sprawy, ktére sa
przechowywane w naszej siedzibie lub gdziekolwiek poza nia.

Czyli wlasciwie wszystko.

WiedzieliSmy ze wspoétpracy z Johnem Moscowem, ze jedna z jego
specjalnosci bylo wykorzystanie wezwan sadowych jako broni samej
w sobie. Podczas pierwszej rozmowy, zanim jeszcze go zatrudniliSmy,
chwalit sie, ze lubi identyfikowaé¢ poufne obszary dziatalnoSci oponentéw,
by nastepnie zazada¢ przekazania tych wszystkich informacji, ktérych
ujawnienie jest dla drugiej strony niewygodne. Teraz wykorzystywat te
taktyke przeciwko nam, tyle Ze nie musial identyfikowa¢ wrazliwych
obszaréw naszej dzialalnoSci, bo znal je z czaséw, gdy pracowaliSmy
razem.

Nie miatlem watpliwosci, ze natychmiast po otrzymaniu tych wszystkich
informacji John Moscow przekaze je swojemu klientowi, synowi
prominentnego rosyjskiego funkcjonariusza, ktéry najprawdopodobniej
udostepni je r6znego rodzaju czarnym charakterom w rosyjskich wiadzach.



To zagroziloby nie tylko nam, ale tez sprowadzilo powazne
niebezpieczenstwo na naszych informatoréw i wspétpracownikéw w Rosji.

Rosjanie nie musieli wynajmowaé kogo$ takiego jak Validol, zeby nas
obserwowaé i zbiera¢ informacje na nasz temat, wchodzili po prostu
gléwnym wejsciem do budynku amerykanskiego sadu i zadali ujawnienia
danych.

Ten nakaz trzeba byto cofnac.

Przemierzajac gabinet tam i z powrotem, uruchomilem zestaw
glosnomowiacy telefonu i zadzwonitem do mojego londyniskiego prawnika.

— Co sie dzieje, Bill? — zapytat.

Moéwitem tak szybko, ze mi przerwat.

— Hola, nie tak predko! Zwolnij i zacznij od poczatku.

Przekazatlem mu tre$¢ nakazu i znéw wpadl mi w stowo. Spokojnym,
prawniczym tonem poprosit:

— Zanim przejdziesz dalej, pokaz mi ten dokument.

Zeskanowatem i przestalem mu nakaz nowojorskiego sadu. Oddzwonit
niemal natychmiast.

— To wezwanie jest nieskuteczne — oznajmit. — Jeste$ tutaj, w Londynie.
Nie dostarczyli ci go osobiscie na terenie Nowego Jorku, dlatego nie mozna
uznaé, ze zostalo doreczone. Koniec historii.

— Mowisz powaznie?

— Jak najbardziej. Dopdki wezwanie nie zostanie doreczone do rak
wlasnych, pozostaje ich poboznym zyczeniem. Ni mniej, ni wiecej.

Ulzyto mi, ale wiedziatem, Ze to tylko pierwszy ruch Johna Moscowa.

Méj londynski prawnik byl dobry, ale skoro sprawa miata sie ciagnad,
musialem wytoczy¢ ciezkie dziata w Stanach Zjednoczonych, i to szybko.

Sporzadzitem liste dziesieciu najwiekszych kancelarii prawnych
w Nowym Jorku i skontaktowatem sie z nimi. Sze$¢ od reki odpowiedziato,
ze nie sa zainteresowane. Zadna nie wyjasnila dlaczego, ale i tak znalem
powdd: honoraria. Rosjanie w Nowym Jorku rzucali dolarami niczym
confetti. Pozywali sie do sadu, rozwodzili sie, kupowali luksusowe
nieruchomosci, wystepowali o wize, zaktadali rachunki bankowe. A ich
prawnicy zacierali rece. Dlaczego te kancelarie miatyby psu¢ sobie relacje
z potencjalnymi klientami, podjawszy wspoétprace z kims$ tak toksycznym
dla Rosjan jak ja?

Pozostate cztery z mojej listy byly sktonne wspétpracowaé, w maju 2014
roku pojechalem wiec do Nowego Jorku. Trzy pierwsze kancelarie



praktycznie sie od siebie nie réznily. W kazdej zaprowadzono mnie do
porzadnie urzadzonej sali konferencyjnej w siedzibie na Srodkowym
Manhattanie, gdzie czekal na mnie ktérys z gléwnych wspélnikéw znany ze
skutecznoSci w postepowaniach sadowych, otoczony przez dobrze
ubranych mtodych wspétpracownikéw kilka lat po studiach prawniczych.
I w kazdym przypadku nie miatem watpliwosci, ze jak tylko podpisze
umowe dotyczaca obstugi prawnej, nigdy wiecej nie zobacze gléwnego
wspoOlnika, ktéry przede mna siedziat.

Jako ostatnie zaplanowalem spotkanie z Randym Mastro, ktéry
nadzorowat postepowania sadowe w kancelarii Gibson, Dunn & Crutcher.
W poprzednim zyciu zawodowym byt zastepca burmistrza Nowego Jorku
za kadencji Rudy’ego Giulianiego (zanim jeszcze Giuliani dokonat
politycznego samospalenia). Randy mial reputacje jednego z najlepszych
wyjadaczy sadowych w Nowym Jorku. Gdy go wygooglowatem, znalaztem
miedzy innymi opinie, ze to cztowiek, ktérego ,nie chcialoby sie spotkac
w ciemnej uliczce, a juz na pewno nie w oSwietlonej sali sadowej”. Kto$
inny napisal, ze wystepowanie przeciwko niemu byltoby jak ,uprawianie
zapaséw z aligatorem”.

Nie mogtem sie doczekaé, kiedy go poznam.

Dotartem do siedziby Gibson, Dunn & Crutcher w budynku MetLife nad
stacja Grand Central i wjechatem na czterdzieste si6dme pietro. Po wyjsciu
z windy znalaztem sie w strzelistym, dwupietrowym holu z bialym
marmurem na podiodze, ciemnym drewnem na Scianach, nowoczesnymi
meblami i duzym muralem przy biurku recepcjonistki. Pomyslatem: ,Nie
sta¢ mnie na to”.

Do holu zeszta sekretarka Mastro i po schodach poprowadzitla mnie
pietro wyzej do naroznego gabinetu. Okna wychodzily prosto na stynne
orty Chrysler Building, za ktérym rozciagatl sie widok na potudnie od Wall
Street i port nowojorski. Randy rozmawiat przez telefon. Gestem wskazat
mi krzesto naprzeciwko swojego biurka i przez chwile czekalem, az
skonczy.

Dobiegatl chyba sze$édziesiatki, lecz nie wygladatl jak inni prawnicy,
ktérych poznalem w Nowym Jorku. Miat geste, siwe i dlugie wlosy (w
kazdym razie dilugie jak na prawnika) i dobrze utrzymana brode. Nosit
szary garnitur, ale bez krawata. Nie zapiat kolnierzyka koszuli. Nie
potrafilem sobie przypomnieé, kiedy ostatnio widziatem prawnika bez
krawata.



W gabinecie zgromadzit sporo przedmiotéw zwiazanych z bejsbolem,
zdjecie Roberta Clementego na biurku i starannie wyeksponowany Kkij
bejsbolowy. UsSmiechnatem sie w duchu, myslac, ze prawnik idacy do sadu
powinien mieé ten kij zawsze pod reka. Obok zdjecia na biurku lezat maty
kauczukowy aligator.

Pie¢ minut p6Zniej méj gospodarz odlozyt stuchawke i przywitat sie ze
mna.

— Czym moge panu stuzy¢?

Opowiedziatem mu calg historie. Stuchat uwaznie. Gdy skonczytem,
potrzasnat gtlowa z niedowierzaniem.

— Znam Johna Moscowa. Nalezat do najlepszych w ekipie Morgenthaua —
powiedzial, przywotujac nazwisko jednego =z najbardziej znanych
prokurator6w Nowego Jorku. — Cholerna szkoda... Czego oczekuje pan ode
mnie?

— Z pewnoscia uderza jeszcze raz, a wowczas bede potrzebowal kogos,
kto odda z podwéjna sita.

— To dobrze pan trafit.

— I nie przeszkadza panu rosyjski watek w sprawie?

— Nie. Ani troche. — Siegnatl reka nad biurkiem, podajac mi wizytéwke. —
To méj prywatny numer. Moze pan dzwoni¢ o kazdej porze, w dzien i w
nocy.

Wrécitem do Londynu zadowolony, Zze gdy John Moscow zaatakuje po
raz drugi, bede przygotowany.
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Kilka tygodni pézniej po stuzbowym lunchu w okolicy parlamentu
przechadzatem sie po Birdcage Walk w poblizu St. James’s Park,
odruchowo zerkajac na wyswietlacz BlackBerry. Wsér6d nieprzeczytanych
wiadomosci zauwazylem SMS od Paula Monteleoniego. Prawie sie do mnie
nie odzywal, odkad prokuratura federalna wniosta sprawe przeciwko
spéice Prevezon. Tekst byl krétki: , Prosze o telefon. To pilne”.

Nigdy wczesniej nie otrzymatem od Paula tego rodzaju wiadomosci.

Przystanatem przy wejsciu do jednego z budynkéw i wybralem numer.
Odebratl, zanim wybrzmial pierwszy dzwonek.

— Czes¢, Paul, méwi Bill. Co sie dzieje?

— Och, czes¢. — Chwile potrwato, zanim podjat rozmowe, jakby
wychodzit ze spotkania. — Nie chce cie niepokoi¢ i nie jestem na sto
procent pewien, ale od wywiadu otrzymaliSmy informacje, ze pewni ludzie
gromadza fundusze, zeby zebraé grupe, ktéra cie namierzy i sprowadzi do
Rosji.

Mnie do Ros;ji?

— Ktorzy ludzie? — zapytatem.

— Chodzi o Rosjan.

— Ktérych Rosjan?

— Nie moge powiedzie¢ nic wiecej. Powiadamiamy wtadze brytyjskie, ale
chcialem daé ci znaé, zeby$S méglt przedsiewzia¢ Srodki, jakie uznasz za
wlasciwe.

Zakonczytem rozmowe i nadal stalem przy wejsSciu do budynku, gapiac
sie na bujna zielen parku. Troche dalej w kierunku zachodnim byl patac



Buckingham, cho¢ przestanialy go domy; kilka przecznic na wschod
miatem gmach parlamentu. Chociaz znajdowalem sie w samym sercu
Londynu, gdzie liczba kamer monitoringu na metr kwadratowy jest
wieksza niz gdziekolwiek indziej w calym Zjednoczonym Kroélestwie, nagle
poczutem sie zagrozony.

Ruszytem, uwaznie Sledzac otoczenie, i szybkim krokiem przemierzytem
park. Otrzymana od przedstawiciela amerykanskiej instytucji informacja,
ze kto$ spiskuje, zeby mnie porwaé, skrystalizowata wszystkie moje obawy.
Jesli byla prawdziwa, a musialem tak zalozy¢, nie moglem w Londynie
czu¢ sie bezpiecznie. Bez wzgledu na liczbe kamer monitoringu, bo
przeciez one nigdy wczesniej nie odstraszyty Rosjan.

Do tego dochodzita swiadomo$é, ze w Londynie przebywa co najmniej
trzysta tysiecy Rosjan, ktérzy tu albo mieszkaja, albo pracuja, albo
przyjechali na jaki$ czas. Sa jak latarnie uliczne lub pietrowe autobusy —
wszechobecni i uwazani za oczywistosc.

Ja nigdy ich tak nie traktowalem. Jesli nie liczy¢ mojej rosyjskiej zony
i pracownikow w wiekszosci pochodzacych z Rosji, trzymatem sie od nich
z daleka. Gdy styszatem, ze kto$ na ulicy méwi po rosyjsku, instynktownie
odchodzitem. Gdy zapraszano mnie na drinka, unikatem modnych baréw
i restauracji, w ktérych bywali Rosjanie.

Rzad Wielkiej Brytanii Rosjan nie unikal. Bylem niemal pewien, Ze po
otrzymaniu ostrzezenia od rzadu amerykanskiego brytyjskie stuzby nic nie
zrobia. Gorzej: gdybym faktycznie zostal porwany, nie wyciagnelyby
zadnych konsekwencji.

Tak wlasnie sie stato w przypadku Aleksandra Litwinienki, zbiega z FSB,
ktéry w 2006 roku zostatl otruty polonem w centrum Londynu przez dwoch
rosyjskich agentéw. Chociaz ustalono, ze zamordowanie Litwinienki byto
zainicjowanym przez Kreml aktem terroryzmu, rzad Wielkiej Brytanii
ograniczyt sie do wydalenia kilku rosyjskich dyplomatéw i wystawienia
nakazoéw aresztowania, ktore nie miaty zadnego znaczenia, bo rzad Rosji
nigdy ich nie uwzglednit. Ta pobtazliwos¢ doprowadzita Putina do
przekonania, ze w Zjednoczonym Krélestwie moze dziataé bezkarnie.

Skoro grozba, ze w kazdej chwili moge zosta¢ porwany, stata sie realna,
zwiekszylem swoje bezpieczenstwo. Zatrudnilem ochroniarzy, ktorzy
wczesniej pracowali dla klientéw w takich krajach jak Meksyk i Afganistan,
gdzie porwania sa na porzadku dziennym, ale nawet ich doswiadczenie
i budzaca postrach obecno$¢ niewiele mnie uspokoity. Na londynskim



rynku ochrony osobistej najwiekszym klientem sa Rosjanie (ktorzy boja sie
innych Rosjan). Zdalem sobie sprawe, ze skoro moi przeciwnicy nie licza
sie z pieniedzmi, nie moge ufa¢ zadnemu ochroniarzowi.

Zeby poczué sie bezpiecznie, musialem polegaé¢ na sobie. Zaczatem od
zadania sobie pytania: co bym zrobil, gdybym zamierzat porwaé¢ samego
siebie?

Planowanie takiego przedsiewziecia wymagatoby inwigilacji, poznania
moich zwyczajéw i opracowania wzorca mojego postepowania. To
znaczyto, ze nie mogltem juz mie¢ zadnych nawykéw i moje zycie musiato
biec bez zauwazalnych szablonéw.

Zrezygnowalem z ustalonego porzadku. Zaczynatem dzien o réznych
godzinach, czasem bardzo wczes$nie, czasem dopiero w porze lunchu.
Ré6znymi trasami jeZdzitem do pracy, nierzadko nadktadajac drogi. Jednego
dnia bratem taksowke, drugiego wsiadatem do autobusu albo do metra.
Czasem szedlem piechota albo podjezdzalem metrem tylko jeden
przystanek. Bywalto, ze po drodze wpadatem do kawiarni. Raz moi
ochroniarze szli obok mnie, innym razem trzymali sie z tylu, zeby
obserwowaé, czy kto$ mnie $Sledzi.

Co najwazniejsze, kalendarz zaczatlem prowadzi¢ tylko w wersji
papierowej i calkowicie zrezygnowalem z internetu podczas planowania
jakichkolwiek zdarzen.

Wszystko to byto meczace, lecz jeszcze bardziej stresujace okazato sie
zycie w stanie cigglego pogotowia. Nie moglem tak funkcjonowac
w nieskonczonos$é. Na szczeScie nie musiatlem. W potowie lipca razem
z Eleng i dzie¢mi wybieraliSmy sie na dlugie wakacje do Aspen w Kolorado,
gdzie miatem nadzieje wréci¢ do normalnego zycia.

Wyladowalismy tam 14 lipca. Natychmiast po wyjsciu z samolotu
poczutem sie jak w innym Swiecie. Na matym lotnisku w Aspen z samolotu
wysiada sie niczym w latach piecdziesiatych: po schodkach prosto na
asfalt. Powietrze bylo czyste, suche. Czutem zapach ciemnych sosen, ktore
pna sie po zboczach do samych szczytéw, przetykane osikami i topolami.

Kocham Kolorado. Dorastalem w Chicago, ale do szkoty Sredniej przez
pierwszy rok chodzilem w Steamboat Springs i przez cala zime jeZdzitem
na nartach prawie codziennie. Wtedy pokochatem Gory Skaliste. Po szkole
Sredniej dwa lata studiowalem na Uniwersytecie Kolorado w Boulder i od
tamtej pory wracam w te goéry, kiedy tylko moge. W 2014 roku kochatem
je nie tylko ja, pokochata je cata moja rodzina.



Moje nerwy potrzebowaly kilku dni, zeby sie uspokoi¢. W koncu
doszedtem do siebie i czerpalem przyjemnos¢ z ustalonego porzadku dnia:
rowery z dzieé¢mi, wyjScia na koncerty plenerowe, obiady u przyjaciét.
Cudownie byto poczué sie wolnym i nie musie¢ bez przerwy oglada¢ sie za
siebie.

W wakacje najwazniejsza byla rodzina, zwlaszcza Elena, ktéra
najdotkliwiej odczuta moja sytuacje. Musiata nie tylko zy¢ z mysla, ze jej
maz moze w kazdej chwili znikna¢, ale tez robi¢ dobra mine do zltej gry ze
wzgledu na nasze dzieci. Jakim$ cudem zdotata je przekonaé, ze wszyscy
ojcowie walcza z Wladimirem Putinem, nasze zZycie jest wiec catkowicie
normalne.

Miatem tez inne zadania. Pod koniec lipca zostalem poproszony przez
Aspen Institute o wygloszenie prelekcji na temat ustawy Magnitskiego.
Instytut jest miedzynarodowym think tankiem i centrum konferencyjnym,
ktére regularnie zaprasza aktywistow, przedsiebiorcéw, politykow
i dziennikarzy do dyskusji nad rozmaitymi problemami. Jego siedziba nad
Roaring Fork River to bez watpienia jedno z najpiekniejszych miejsc na
Swiecie. Zabratlem ze soba swojego siedemnastoletniego syna, Davida,
majac nadzieje, ze go to zainspiruje.

Na zakonczenie pierwszego dnia odbylo sie przyjecie w Doerr-Hosier
Center, gtéwnej sali recepcyjnej Aspen Institute. David, ktéry niebawem
miat zaczaé studia w Stanfordzie, byt zachwycony, ze moze spedzié¢ troche
czasu w towarzystwie stawnych przedsiebiorcow z Doliny Krzemowej, ja
za$ bytem zachwycony, ze spedzam czas z Davidem.

Przyjecie dobiegato konca. Wtedy niebo nad Goérami Skalistymi
przestonily chmury zwiastujace, ze niebawem nad doling rozpeta sie
potezna burza.

Podszedtem do syna i przerwatem mu rozmowe z mtodym inwestorem:

— Przepraszam, Davidzie, musimy sie zbiera¢.

Zanim doszlismy do gtéwnego wejscia, zaczeto padac.

Zatelefonowalem do Pierre’a, swojego kolegi, ktéry do Aspen przyleciat
na wakacje z Belgii. To on nas przywiézl, po czym pojechatl do miasta na
zakupy.

— Pierre, jeste$S moze gdzie$ blisko instytutu? Przy tej pogodzie przydatby
sie nam transport.

— Macie szczescie. Jestem kilka przecznic dalej. Zaraz po was przyjade.



Doerr-Hosier Center lezy w bok od giéwnej drogi na koncu dtugiego
chodnika, Pierre nie mégt wiec podjechaé¢ pod wejscie. Kilka minut p6Zniej
przystat SMS, ze czeka przy koncu $lepej uliczki. WyszliSmy z budynku. Nie
zabraliSmy parasola, pobiegliémy wiec, prébujac ramionami ostania¢ gtowy
przed wielkimi kroplami deszczu.

Nagle jakby znikad zaczeta biec w moja strone kobieta, wotajac:

— Panie Browder! Panie Browder!

Jej krzyk zabrzmial ostro. David i ja staneliSmy jak wryci. Mruzac oczy
na deszczu, przygladalem sie jej twarzy. Nie rozpoznalem jej i nie
zauwazytem, zeby miata na szyi smycz z identyfikatorem jak wszyscy inni
na konferencji.

Nagle poczutem przyplyw adrenaliny. Zadziatal mechanizm obronny i w
jednej chwili powrécity wszystkie zle uczucia, ktére przed miesiacem
ogarnely mnie w Londynie. Kimkolwiek byla, instynktownie czulem, Ze nie
zyczy mi dobrze.

Ztapalem Davida i pociagnatem go za soba, rzucajac sie do biegu.

Kobieta pobiegla za nami, krzyczac co$ jeszcze. Nie skupiatem sie na jej
stowach. Mys$latem tylko o tym, zeby razem z synem dobiec do samochodu.

David mnie przegonil. Zerknalem za siebie. Do kobiety dotaczyt
mezczyzna i teraz biegl razem z nia.

W tym samym momencie jakby niebo sie otworzylo i luneta Sciana
deszczu.

David dobiegt do samochodu pierwszy. Zmokniety do suchej nitki
odwrdcit sie, rzucajac mi pytajace spojrzenie.

— Wsiadaj! — wrzasnatem.

David otworzyt przednie drzwi od strony pasazera i wskoczyl na
siedzenie. Sekunde albo dwie p6Zniej dobiegtem i ja, praktycznie wpadajac
na auto. Otworzylem tylne drzwi i wsiadtem. Pierre jak gdyby nigdy nic
wpatrywat sie w wysSwietlacz iPhone’a, zupelnie nieSwiadomy, co sie
dzieje.

— Gaz do dechy, Pierre! — krzyknatem.

Spojrzat na mnie, nie bardzo wiedzac, czy nie zartuje.

— Jedz! — wrzasnalem.

Zrozumial. Odtozyt telefon na konsole, wiaczyt bieg i ruszyt.

Instytut Aspen jest niemal w calosci strefa dla pieszych, nie mogliSmy
wiec wystartowaé z piskiem opon. WyjechaliSmy ze Slepej uliczki i wtedy
mezczyzna, ktéry gonit nas razem z kobietq, rzucit na przednia szybe cos,



co zaplatalo sie w machajace wsciekle tam i z powrotem wycieraczki.
Pierre musiatl zahamowaé. W kaskadach szarego deszczu nie widziat drogi.

Zanim ktorykolwiek z nas zdazyt sie odezwaé, David wyskoczyt na
zewnatrz, zrzucit na ziemie materiat przystaniajacy przednia szybe i wsiadt
Z powrotem.

— Co to bylo? — zapytatem.

— Nie wiem - rzucit David.

Natychmiast odjechaliSmy, zostawiajac za soba instytut. W ponurych
nastrojach pedziliSmy przez mokre ulice Aspen.

W pewnej chwili obejrzalem sie, zeby przez tylna szybe sprawdzié, czy
kto$ za nami nie jedzie.

— Co, do cholery, sie dzieje? — zapytat Pierre.

— Nie wiem — odpowiedziatem. — Na pewno nic dobrego.

Kimkolwiek byli, cieszylem sie, ze nas nie dopadli. Ale to, ze moi
wrogowie wy$ledzili mnie w Aspen, byto bardzo zla wiadomoscia.

PojechaliSmy prosto do mnie i opowiedzialem Elenie, co sie stalo.
Chociaz ci ludzie moéwili z amerykanskim akcentem, nie miatem
watpliwosci, ze byli powiazani z Rosjanami.

— Skoro Rosjanie znaja miejsce naszego pobytu, musimy sie zbieraé¢ —
zdecydowatem.

Nastepnego dnia planowalem wraca¢ do Londynu, gdzie z brytyjskim
wydawca mojej ksiazki Czerwony alert miatem omoéwic jej premiere. Teraz
uznalem, ze zona i dzieci nie powinny zostawa¢ w Aspen beze mnie.
Powiedziatem Elenie, zeby sie spakowata, bo wyjezdzamy wszyscy.

Elena zachowata spoké;.

— Nie musimy sie pakowa¢, Bill — powiedziala.

PoznaliSmy sie w Moskwie. Elena odnosita tam sukcesy jako specjalistka
od zarzadzania kryzysowego w amerykanskiej firmie PR - stanowisko
wlasciwie nie do zdobycia przez mtoda kobiete w kraju tak patriarchalnym
i przyttaczajacym jak Rosja — i pewnie dlatego nigdy nie tracita gtowy.

— W takim razie odwotam swdj jutrzejszy wyjazd.

— Nie — zaoponowata. — Ksigzka jest zbyt wazna. Musisz jecha¢. Poza tym
jest tutaj Pierre, jest David. I zawsze mozemy wezwaé Steve’a. — Steve
mieszkal w Aspen, byl naszym przyjacielem i zapalonym mysliwym
z imponujaca kolekcja strzelb. — Le¢ do Londynu.

Prawdopodobnie miata racje. Zawsze czulem, ze poSlubienie Eleny byto
dla mnie niczym poSlubienie lekarki specjalizujacej sie w prowadzeniu



pacjentow z rzadka egzotyczna choroba, ktéra mnie dotknela. Nie
mogtbym wybraé lepszej partnerki do przechodzenia przez te prébe.

Nastepnego dnia poleciatem do Denver, gdzie mialem przesiadke.
W oczekiwaniu na samolot do Londynu zadzwonitem do Eleny. Wiaczyta
funkcje FaceTime. Byt cudowny, stoneczny dzien. Dzieci ustawily zraszacz
na podjezdzie. Smialy sie radosnie, goniac jedno za drugim przez
strumienie wody.

Godzine péZniej wsiadlem na poktad samolotu do Londynu. MyS$lac
o dzieciach bawiacych sie na podjezdzie, zapadtem w gleboki sen na caty
nocny lot.

Tuz przed potudniem podczas odprawy na Heathrow wystatem SMS do
Eleny, ze wyladowatem bezpiecznie. W Aspen dopiero S$witatlo, nie
oczekiwatlem wiec odpowiedzi. Telefon zadzwonit niemal natychmiast.

— Bill, oni rozmawiali z dzie¢mi! — wykrzykneta Elena histerycznie.

— Kto? Kiedy?

— Weczoraj po potudniu dwaj mezczyZzni podeszli do domu, gdy dzieci
bawily sie na dworze. Jeden zapytat: Czy tata jest w domu?

- Co?

— Weronika odpowiedziata, ze nie. Wtedy on zapytal: ,A gdzie jest?”.
Wystraszyta sie i pobiegta do S$rodka, pozostale dzieci tez. Mezczyzna
krzyczat co§ za nimi. Potem dlugo dzwonit do drzwi wejsciowych, ale
schowali$my sie w piwnicy. — Po chwili ciszy Elena dodata: — Juz nie czuje
sie tu bezpiecznie.

Przez pietnascie wspdllnych lat nigdy nie styszalem jej tak bardzo
wstrzasniete;.

Sprawdzitem rozklad lotéw. Pierwszy samolot do Kolorado miatem
dopiero nastepnego dnia, tymczasem musiatlem zorganizowacé jakas pomoc.

Najpierw zatelefonowalem do Steve’a. Mieszkal na matym ranczu u
podnéza gor na zachod od miasta. Ustyszawszy, co sie stato, powiedziat:

— Zawiadomie kilku kolegéw. Natychmiast pojedziemy pod dom
i bedziemy pilnowac¢ na zmiane. Nie martw sie, Bill, nic zlego sie nie stanie
twojej rodzinie.

Drugi byt Paul Monteleoni w Nowym Jorku. Jako prokurator niewiele
moglt zrobi¢, zaangazowal wiec agenta specjalnego Hymana, ten za$
skontaktowal sie z szefem policji w Aspen. (Zadzwonilby do lokalnej
placowki Departamentu Bezpieczenistwa Krajowego, ale najblizszy oddziat



na terenie Kolorado znajdowal sie w Centennial, cztery godziny jazdy
samochodem od Aspen).

Regularnie czytatem rubryke policyjna w ,Aspen Times”. Tamtejszy
posterunek byt raczej spokojny, od czasu do czasu spokdj zaburzatl tylko
jaki$ kierowca prowadzacy pod wptywem alkoholu, ztodziej sklepowy albo
awanturnik wywotujacy béjke w pubie. Szeryf z pewnoscia nie chciat, zeby
jego rejon stal sie tltem powaznego miedzynarodowego incydentu
z udziatlem Rosjan, bo zadzwonit do mnie natychmiast.

— Zostatem poinformowany o sytuacji w panskim domu, panie Browder —
powiedzial z géralskim zaspiewem. — W ciagu najblizszej godziny odwiedze
panska zone. Poinstruowatem tez swoich funkcjonariuszy, zeby regularnie
patrolowali tamta okolice.

Na koniec rozmawiatem z Elena, ktéra jeszcze nie otrzasnela sie z szoku.

— Kochanie, wracam do was - zapowiedziatem. — Najblizszy samolot
mam jutro.

Pojechalem do domu sie przebraé¢, odwotalem zaplanowane spotkania
i zarezerwowatem bilet na lot do Aspen. Gdy po kilku godzinach znéw
zadzwonitem do Eleny, jej gtos brzmiat zupelnie inacze;j.

— Steve i jego kolega ze strzelbami w reku siedza przed naszym domem
na bagazniku jego pikapa. Byl tez u mnie szef policji. Jeden z radiowozéw
przejezdza obok nas co kwadrans. Mysle, ze nic nam sie nie stanie.
Powinienes$ zajac¢ sie praca.

Z radoscia stwierdzilem, ze jest spokojniejsza. Niechetnie zgodzitem sie
zosta¢ w Londynie przez najblizsze dni, ale im diuzej myslatem o tym, co
sie statlo, tym bardziej sie irytowatem.

Rosjanie znali miejsce pobytu mojej rodziny i podejrzewatem, ze maczat
w tym palce John Moscow. Fakt, ze zwrdcit sie przeciwko mnie i stanat po
stronie rosyjskiego rzadu, budzil moje oburzenie. Natomiast na ocenienie
tego, ze wciagnat w sprawe moja zone i moje dzieci, zabrakto mi stéw.
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Gdy kurz opadt, dowiedzieliSmy sie, ze ludzie, ktérzy mnie gonili, nie
byli porywaczami ani trucicielami, lecz doreczycielami dokumentéw
sadowych wynajetymi przez Rosjan. Na przednia szybe samochodu Pierre’a
rzucili wtedy kopie wezwania sadowego. I faktycznie maczat w tym palce
John Moscow.

Kolejny nakaz sadowy byt nawet bardziej niepokojacy od pierwszego.

Oprocz informacji wskazanych poprzednio John Moscow i jego zespot
chcieli teraz wgladu w wazne dla mojego bezpieczenstwa informacje
z oSmiu ostatnich lat, kopii paszportu i wiz za ostatnie dwadzieScia lat,
kopii mojej korespondencji z Interpolem i Unig Europejska oraz wszelkich
mozliwych informacji osobistych na temat moich pracownikow Wadima
i Iwana.

Gdybysmy przekazali wszystkie te informacje kancelarii BakerHostetler,
niewatpliwie dostaliby je zaraz nasi rosyjscy przeciwnicy i mogliby lepiej
zaplanowaé kolejne wrogie posuniecia przeciwko nam. Swiadomo$¢ liczby
zwlok wiazacych sie z ta sprawa jeszcze zwiekszata nasze przerazenie.
Trudno mi bylo pozby¢ sie mysli, ze to wezwanie wigze sie raczej
z potrzebami operacyjnymi wywiadu rosyjskiego niz ze sprawa
w amerykanskim sadzie.

Jakby na potwierdzenie tego przeczucia po kilku dniach TASS,
panstwowa agencja informacyjna w Rosji, opublikowala materiat pod
tytutem William Browder wezwany do Nowego Jorku na przestuchanie.
Tekst cytowal amerykanskich prawnikéw firmy Prevezon, wedtug ktorych
»,pan Browder moze zosta¢ ukarany nawet aresztem, jesli nie stawi sie na to



przestuchanie”. Z kolej prawniczka rodziny Kacywéw, niejaka Natalia
Weselnicka, o ktérej wcze$niej nigdy nie styszatem, prébowata nawet
stworzy¢ wrazenie, Ze oskarzony jestem ja, nie Prevezon.

Jesli kiedykolwiek potrzebowatem aligatora po swojej stronie, to wtasnie
teraz.

W potowie sierpnia wypartem z pamieci droga sztuke wspéiczesng oraz
biata marmurowa podloge w siedzibie kancelarii Gibson Dunn
i zadzwonitem pod prywatny numer, ktéry dal mi Randy Mastro. Zgodzit
sie mnie reprezentowac i po podpisaniu umowy przestatem mu dokumenty
zwigzane ze sprawa, zeby mogt opracowac plan dziatania.

We wrze$niu poleciatem do Nowego Jorku na spotkanie. Pierwszy raz
miatem odwiedzi¢ Randy’ego jako swojego prawnika. Przyznaje, naprawde
sie niepokoitem. Jak przed wizyta u lekarza po serii badani. Randy i jego
zespot zapoznali sie z naszymi dokumentami i teraz czekatem na diagnoze.
Batem sie ustyszeé, ze nie ma nadziei i bede musiat przekazaé¢ Johnowi
Moscowowi i kancelarii BakerHostetler wszystko, czego zazadali.

SpotkaliSmy sie na $niadaniu w hotelu Regency przy Park Avenue.
Kierownik sali, ktéry dobrze znat Randy’ego, poprowadzit nas przez mata
restauracje. Zobaczylem zaskakujaco duzo ludzi jak na siédma trzydziesci.
Randy chyba znal wszystkich, bo czesto sie z kim$§ wital po drodze do
stolika. Szybko zdalem sobie sprawe, Ze ta restauracja jest swego rodzaju
nowojorska instytucja, miejscem biznesowych $niadan, w ktérym co rano
zbieraja sie finansisci, ludzie mediéw i prawnicy.

ZajeliSmy miejsca. Musiatem wyglada¢ nieswojo, bo najpierw Bill mnie
uspokoit.

— Nie martw sie, Bill. Wszystko kontrolujemy.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Ze uniewaznimy ten nakaz. Schrzanili jurysdykcje, schrzanili
doreczenie, nie méwiac juz o tym, ze w Zzyciu nie widzialem nakazu
o takim zakresie. Naprawde.

— Co za ulga! — Odetchnatem.

— Na tym nie poprzestaniemy. Nie znam lepszego przykladu prawnika,
ktéry popadt w konflikt intereséw. John Moscow musi wylecie¢ z tej
sprawy.

— PréobowaliSmy w Komisji Rozjemczej... - przypomnialem
z ubolewaniem.



Na poczatku sierpnia w koncu sie do nas odezwali. W jednym akapicie
bez ogrodek stwierdzali, ze nie zamierzaja nic robic.

— Zapomnij o Komisji Rozjemczej. Ztozymy wniosek do sadu o odsuniecie
go od sprawy — zapowiedziat.

— Co za réznica?

— Swoje argumenty osobiScie przedstawimy sedziemu, a nie jakims$
ludziom, ktérzy podejmuja decyzje, patrzac na sterte papier6w. Mozesz mi
wierzy¢, mamy co przedstawiac.

Wniosek o zdyskwalifikowanie trafit do sadu 29 wrzesnia, rozprawe zas
wyznaczono na 14 pazdziernika.

W tym czasie John Moscow i kancelaria BakerHostetler ztozyli pisemna
odpowiedZ. Z jeszcze wieksza determinacja przedstawili te same
argumenty, ktére przekazali nam, gdy poprosiliSmy, zeby sami sie
wylaczyli. Zaczeli od stwierdzenia z naciskiem, ze ,Browder nigdy nie byt
klientem BakerHostetler” emfaza jak w ich piSmie, i pr6bowali dowodzi¢,
ze skoro ich honoraria placita firma Hermitage, nie za$ ja osobiScie, to
zalecenia dotyczace =zachowania tajemnicy zawodowej nie maja
zastosowania.

Nastepnie wskazali, ze ani Funduszu Hermitage, ani mnie osobi$cie nie
dotyczyta finansowo sprawa rzadu USA przeciwko firmie Prevezon,
poniewaz bez wzgledu na rozstrzygniecie w tej sprawie nie nalezala sie
nam zadna cze$¢ spornych kwot. Na tej podstawie twierdzili, ze nie
jesteSmy strona przeciwng ich klienta i dlatego nie moze by¢ mowy
o konflikcie interesow.

To byl czysty absurd. Od 2009 roku moim gldwnym celem byto
doprowadzenie do osadzenia zabdjcéw Siergieja oraz wszystkich, ktorzy
skorzystali na ujawnionym przez niego przestepstwie. Wiedzial o tym caty
Swiat. To dzialanie definiowatlo pojecie strony przeciwnej. Préba
dowiedzenia, zZe tak nie jest, oznaczata nie tylko nieuczciwos¢ z ich strony,
lecz byta tez szczytem cynizmu.

Zakonczyli stwierdzeniem, ktérego nie powstydziltby sie sam Franz
Kafka: ,Browder chce wyrzadzi¢é szkody wizerunkowe Johnowi
Moscowowi, ktéry ponad trzydziedci lat godnie stuzyt Stanowi Nowy Jork
jako jeden z najwybitniejszych prawnikéw walczacych z praniem brudnych
pieniedzy”. Pr6bowali przekona¢ sedziego, ze ofiarg w tej sprawie jest John
Moscow, ktory teraz bronit firmy oskarzonej o korzystanie z brudnych
pieniedzy, natomiast ofiarami nie jesteSmy ani Siergiej, ani ja.



Ledwie powstrzymywatem wsciekto$¢. Pozytywne rozpatrzenie naszego
wniosku powinno by¢ dla sedziego czysta formalnoscia. Nie moglem sie
doczekad, kiedy pdjdziemy do sadu.

P6Zniej, gdy termin sie zblizyl} i podano do wiadomosSci nazwisko
sedziego przydzielonego do naszej sprawy, moja ekscytacja jeszcze wzrosta.
Przewodniczy¢ miat sedzia Thomas Griesa, o ktérym moéwiono, ze jest
twardy i nie boi sie podejmowaé kontrowersyjnych decyzji. Wczesniej
przesadzit o niewyptacalno$ci Argentyny, poniewaz zmusit rzad tego kraju
do splacenia wraz z odsetkami zobowigzan wobec czesci wierzycieli, kiedy
orzekal w sprawie z powddztwa nowojorskiego funduszu hedgingowego
Elliott Management. (Griesa zostat za to tak bardzo znienawidzony
w Argentynie, Ze na ulicach Buenos Aires palono jego podobizny).

Miatem jeszcze jeden powdd do optymizmu. Wiele lat wcze$niej kolega
Randy’ego z kancelarii Gibson Dunn, Richard Mark, nalezat do ulubionych
asystentow sedziego Griesy. Plan byt wiec taki, ze Randy przedstawi
wniosek, a Richard go uargumentuje. Teoretycznie rzecz biorac, wzgledy
tego rodzaju nie powinny sie liczy¢, ale sedziowie przeciez tez sa ludZmi
i lepiej sie czuja, rozmawiajac z zaufanym ekswspoétpracownikiem niz
z kim$ catkiem obcym.

P6Znym rankiem 14 paZdziernika Randy i Richard poszli do sali 26B
sadu w gmachu imienia Daniela Patricka Moynihana przy Foley Square, tuz
za siedziba Prokuratury dla Potudniowego Dystryktu Nowego Jorku. Randy
znal te sale jak wlasna kieszei, bo wystepowat tam w setkach spraw.
Prezentowala sie malowniczo i dostojnie z wylozonymi drewnem $cianami,
tapicerowanymi krzestami, loza dla przysieglych, okazalym stotem
sedziowskim, miejscem dla swiadka i galeria dla publicznosci mogaca
pomiesSci¢ nawet sto oséb. Na $cianie za fotelem sedziego wisiato godto
Departamentu Sprawiedliwosci USA.

Na miejscu Randy i Richard zastali spora grupe ludzi. Miedzy innymi
szeSciu prawnikéw z trzech réznych firm reprezentujacych Prevezon,
w tym Johna Moscowa i Marka Cymrota, prawnika z waszyngtonskiego
oddziatu kancelarii BakerHostetler, ktéry podpisat sie pod skierowanym do
nas listem odmawiajacym wylaczenia sie ze sprawy. Mial rzednace siwe
wlosy oraz geste siwiejace wasy i kierowal catym zespotem. Prawnikom
towarzyszyla  gromadka  aplikantéw, pomocnikéw i  innych
wspotpracownikéw siedzacych na miejscach dla publicznosci. Niewatpliwie
byto to wazne posiedzenie dla ekipy Prevezonu.



Sedzia Griesa wszedl do sali z przyleglego gabinetu, usiadl na swoim
miejscu i kwadrans po jedenastej uderzeniem mlotka rozpoczat
postepowanie.

Nominacje sedziowska odebratl jeszcze z rak prezydenta Nixona. Miat
osiemdziesigt trzy lata, ale wygladat starzej. Chociaz byl wysoki,
najwyrazniej cierpiatl na jakie§ skrzywienie kregostupa, przez ktére garbit
sie tak mocno, ze ledwie podnosit glowe znad swojego stotu. Kazdy ruch
zdawat sie sprawia¢ mu bdl.

Randy przemawiat jako pierwszy, po czym oddat gtos Richardowi. Gdy
ten zaczal przedstawia¢ argumenty, sedzia kazal mu skorzystaé
z mikrofonu. Wygladato na to, ze ma tez problemy ze stuchem. Richard
podszedt do méwnicy i kontynuowat, jednak sedzia Griesa zaraz znéw mu
przerwat. Nie bardzo wiedzial, dlaczego sktadamy ten wniosek. Szybko
stalo sie jasne, ze nie przeczytal ani jednej z setek stron ztozonych do akt
sprawy przez obydwie strony.

Dobry prawnik jest przygotowany na taka ewentualno$é, wiec Richard
spokojnie opowiedzial sedziemu cata historie od poczatku. Zdawato sie, ze
dobrze mu idzie, potem jednak sedzia zaczal zadawa¢ pytania.

W ciagu kolejnej godziny sedzia Griesa najwyraZniej zapomniat, jaki jest
cel posiedzenia, ktére prowadzi. Nie docieralo do niego, kim jestem ani
jakie sa moje powiazania z Johnem Moscowem. Nie potrafit zrozumieé, jak
Prevezon otrzymal cze$¢ skradzionych pieniedzy. W pewnym momencie
nie pamietat nawet, zZe poczatkiem calej sprawy byto oszustwo dokonane
w Rosji.

Richard siegnal do najglebszych poktadéw cierpliwosci i wiedzy na
temat sedziego Griesy, zeby sie przebi¢ przez te mgte. Na prézno.

Cymrot nie miat tatwiej. Dowodzil, ze skoro ja rutynowo wygltaszam
prelekcje na temat Siergieja i umieScitem w serwisie YouTube materiaty
filmowe i prezentacje na temat oszustwa na kwote dwustu trzydziestu
milionéw dolaréw, to sam zrezygnowalem z prawa do tajemnicy
adwokackie;j.

Sedzia Griesa nie nadazal za tym wywodem.

— Prosze powtérzyé. Kto wyglaszat te prelekcje? — zapytat.

— On regularnie wystepuje publicznie — wyjasnit Cymrot.

— Ale kto?

— Pan Browder.

— Kto umieszcza te materiaty w sieci?



— Pan Browder i Hermitage. Maja strone internetowa, prosze sadu.
I wyglaszaja prelekcje przez caty ten czas. Co miesiac.

— Kto wygtlasza prelekcje dla kogo?

Nawet Cymrot zaczynat tracié¢ cierpliwos¢.

— Pan Browder wyglasza prelekcje — powiedzial powoli do mikrofonu. -
Méwi o panu Magnitskim i oszustwie na kwote dwustu trzydziestu
miliondw oraz wyjasnia, dlaczego jego zdaniem panstwo rosyjskie jest
przedsiewzieciem przestepczym.

Wydawato sie, ze sedzia, chociaz kompletnie zdezorientowany,
sympatyzuje z Johnem Moscowem. Kiedy prawnicy skonczyli uzasadniac
swoje wnioski, oznajmit:

— Odsuniecie [Johna Moscowa] od tej sprawy, zeby nie mégt wykonywacé
swojej pracy? Nie mam pojecia, dlaczego Hermitage mialby sie tego
domagaé. Szczerze mowiac, to raczej podle zachowanie.

Sedziowie nie sa od tego, zeby oceniaé, czy jakie$s zachowanie jest podte
czy nie. Maja orzekad, czy jest zgodne z prawem.

Bylo oczywiste, ze przegramy. Randy interweniowal w ostatniej chwili,
proszac sedziego Griese o spotkanie w jego gabinecie. Sedzia wyrazit
zgode. Randy, Richard, John Moscow i Mark Cymrot udali sie do jego
gabinetu.

Richard przedstawil sedziemu zapis rozmowy, ktéra odbytem z Johnem
Moscowem w dniu aresztowania Siergieja — tej, podczas ktérej byly
prokurator méwit o Sledzeniu wyludzonych dwustu trzydziestu milionéw,
bo zostawiaja ,,$lady na $niegu” — oraz kilku innych prywatnych rozméw,
ktére jako klient przeprowadzitem z nim jako moim adwokatem. Materiaty
te przeczyly twierdzeniu Johna Moscowa, ze nigdy nie pomagal mi
przesledzi¢ drogi wytludzonych pieniedzy, oraz zapewnieniu Cymrota, Ze
nie przekazywatem im zadnych poufnych informacji.

Spotkanie za zamknietymi drzwiami trwato ponad godzine. Sedzia Griesa
nie byl przekonany, mimo to zgodzil sie na kolejne posiedzenie 23
pazdziernika.

Cala ta sytuacja wyjatkowo mnie zirytowala, lecz nie moglem
powstrzymaé wspéiczucia dla sedziego. Mdj ojciec, ktéry byt mniej wiecej
w tym samym wieku, zostal odznaczony Narodowym Medalem Nauki
i nalezal do najwybitniejszych matematykéw na Swiecie. U szczytu swojej
kariery rozwiazywatl najbardziej skomplikowane nieliniowe réwnania
r6zniczkowe czastkowe, jakie istnieja. Teraz, w wieku osiemdziesieciu



kilku lat, problemem staly sie dla niego najprostsze czynnosci, chocby
oplacenie rachunkéw za media czy  wlaczenie alarmu
przeciwwlamaniowego. Obserwowanie, jak staro$¢ go upokarza, nalezato
do najsmutniejszych doswiadczeri w moim zyciu.

Fakty byly takie, ze sedzia Griesa nie nadawat sie juz do pracy w sali
sadowej. NatkneliSmy sie na skutek osobliwosci amerykanskiego systemu
sadownictwa, ktéry nie naklada na sedziow federalnych obowiazku
przechodzenia na emeryture w okreSlonym wieku. Moga oni orzekaé
dostownie do dnia swojej Smierci. Jestem pewien, Ze sedzia Griesa w czasie
swojej kariery brylowal wsréd prawnikéw, teraz jednak byt cieniem
swojego dawnego ja, a nam przyszto za to zaptacic.

Im dtuzej o tym myslalem w ciggu tygodnia miedzy obiema rozprawami,
tym bardziej sie martwilem. Rozmawialem z Randym dzien przed
terminem. Zauwazyl, ze jestem przejety, sam jednak pozostal spokojny
i pewny zwyciestwa: ,Nie martw sie, Bill. Przekonam go”.

Nastepnego popotudnia prawnicy znéw stawili sie w sali 26B. Tym
razem argumentowat Randy. Prébowat naktonié¢ sedziego do zmiany opinii,
odwotujac sie raczej do zdrowego rozsadku niz do skomplikowanych
argumentow prawnych.

Niestety, im dluzej méwil, tym glebsza stawata sie frustracja sedziego.
Griesa sprawial wrazenie, jakby sie ztoScil na samego siebie, Ze nie potrafi
zrobi¢ tego, co wczesniej przychodzito mu z taka tatwoscia. Po prostu nie
nadazat za wywodem. Nie potrafil zrozumieé¢, w jaki spos6b praca, ktéra
John Moscow wykonywat wczes$niej dla nas, kolidowata z tym, co teraz
robit jako pelnomocnik Prevezonu.

W dodatku przez caty czas John Moscow pozwalal sobie na haniebne
zachowanie i scenicznym szeptem rzucal komentarze typu: ,To
nieprawda!” albo ,,Randy, jak mozesz moéwié co$ takiego?”. Trudno bytoby
wskazaé¢ bardziej nieprofesjonalne zachowanie na sali sadowej. Sedzia
Griesa nie mégt go powstrzymac, poniewaz po prostu tego nie styszat.

Randy méwit prawie péttorej godziny, cierpliwie prébujac sie przebié
przez frustracje sedziego. Po nim glos zabral Cymrot. Zdawat sobie sprawe,
ze ma wygrana w kieszeni, i skonczyt po niecatych dziesieciu minutach.

W zasadzie to byl koniec, ale w ostatniej chwili interweniowat Paul
Monteleoni, ktéry poprosit o glos. Podjat jeszcze jedna prébe pokonania
niemocy sedziego. Wstal, podszedt do mikrofonu i przez kilka minut



wyjasnial, ze Hermitage i Prevezon to przeciwlegle strony tego samego
przestepstwa.

Nadal zdezorientowany sedzia Griesa zapytat:

— Czyli twierdzi pan, ze Prevezon jako$ wspélpracowal z funduszem
Hermitage podczas prania brudnych pieniedzy?

— Nie! — zdecydowanym glosem zaprzeczyt Paul. — Prevezon z cala
pewnoscia nie wspétpracowal z funduszem Hermitage. Hermitage byt
ofiara tego przestepstwa.

Jestem pewien, ze zaden z obecnych na sali prawnikéw nie wierzyt
wilasnym uszom. Po setkach stron wnioskéw, dwéch posiedzeniach i dtugiej
rozmowie za zamknietymi drzwiami sedzia Griesa nadal nie rozumiat
podstaw sprawy, o ktdrej rozstrzygat.

Chwile péZniej zapadtl wyrok. Sedzia oznajmil, ze nie widzi ,zadnego
powodu, zeby Moscow nie reprezentowatl Prevezonu, swojego nowego
klienta, w nowych dziataniach”. Po chwili dodat: ,Te nowe dziatania to
zupeknie inna para kaloszy. Dziekuje paistwu bardzo”.

I to wszystko. John Moscow i kancelaria BakerHostetler mogli nadal
prowadzi¢ sprawe.

Nasi przeciwnicy w Rosji wpadli w zachwyt. W ciagu godziny
Weselnicka, wspomniana prawniczka rodziny Kacywéw, opublikowata
pokaznych rozmiaréw post na Facebooku. Trudno bylo nadazy¢ za jej
pokretng argumentacja, ale w jednej sprawie okazala sie zaskakujaco
szczera. Uzywajac sformulowania ,Browder przeciwko Rosji” zamiast
,Stany Zjednoczone przeciwko Prevezonowi”, obalita cala argumentacje,
ktéra kancelaria BakerHostetler skonstruowata w sadzie chwile wczesnie;j.
ByliSmy strong przeciwna Prevezonu.

Tytut jej wpisu méwil wszystko: Dzi§ wazny dzien. 1:0 dla Rosji.



ROZDZIAL 19

The Daily Show

Jesien 2014-zima 2015

Po nieudanej prébie zdyskwalifikowania Moscowa i Kkancelarii
BakerHostetler Randy stracit troche pewnosci siebie. Nadal byt przekonany,
ze uda mu sie uniewazni¢ nakaz z Aspen - czego ostatecznie dokonat — ale
stanowczo podkreslat, ze nie wolno mi przyjezdza¢ do Nowego Jorku,
dopdki trwa sprawa Prevezonu.

— Bo jesli dostarcza wezwanie tutaj, to catkiem zmieni reguly gry -
ostrzegatl.

Zalecenie unikania Nowego Jorku tatwo bytlo wydaé¢, duzo trudniej
wykonaé. Regularnie jezdzitem tam w interesach i z powodow osobistych,
bo moi rodzice mieszkali w Princeton, w stanie New Jersey, wiec
niedaleko.

Tamtej jesieni podczas kolacji z okazji Swieta Dziekczynienia odebratem
telefon od Natalie, pielegniarki mieszkajacej w domu moich rodzicéw
i opiekujacej sie nimi.

— Bill, twoja matka nie czuje sie dobrze - poinformowata mnie. -
ZabraliSmy ja na ostry dyzur do szpitala. Chyba powiniene$ przyjechac.

Moja matka miata osiemdziesiat pie¢ lat i chorowata od lat. Po
siedemdziesiatce doznala rozleglego udaru, ktéry doprowadzit do
czeSciowego paralizu i przykut ja do woézka inwalidzkiego, gdy zas
skonczyta osiemdziesiat trzy lata, zdiagnozowano u niej chorobe
Alzheimera i od tamtej pory stan jej zdrowia tylko sie pogarszat. Jako
dziecko uciekta z Wiednia, po czym sama odbyta podr6z przez Atlantyk do
Stanéw Zjednoczonych. Uciekla przed Hitlerem i Holocaustem, przed
wyniszczajacymi skutkami choroby uciec nie mogta.



Odkad skoniczyta sze$édziesiat lat, mieszkalem poza Stanami
Zjednoczonymi. Przez dtugi czas, dopdki rodzicom dopisywalo zdrowie,
znajdowaliSmy sposoby, zeby sie spotyka¢ albo w Ameryce, albo
w Wielkiej Brytanii. Wszystko sie zmienito, gdy matka podupadila na
zdrowiu. Dreczyto mnie poczucie winy, Ze nie jestem blisko nie;j.

Kilkadziesiat lat wcze$niej moi rodzice znaleZli sie w analogicznej
sytuacji i moja matka tez czula sie winna. Jej matka, Erna, w wieku
osiemdziesieciu pieciu lat zlamata biodro i zniedotezniata. Nie mogta
mieszka¢ sama, trafita wiec do raczej ponurego domu opieki w Alamedzie
w Kalifornii finansowanego przez panstwowy program pomocy socjalnej
Medicaid. Jej stan stopniowo sie pogarszal, co gleboko ja upokarzato.
Przykro bylo na to patrze€. Moi rodzice, ktérzy utrzymywali sie
z profesorskiej pensji, nie mieli pieniedzy, zeby polepszy¢ jej sytuacje
zyciowa albo sprowadzi¢ ja do siebie do New Jersey.

Miatem wtedy dwadzieScia cztery lata i studiowalem w szkole biznesu.
Jako jedyny z calej rodziny przebywatem na Zachodnim Wybrzezu,
odwiedzalem wiec babcie tak czesto, jak moglem. Z ogromnym bdlem
patrzylem, jak podupada w takim zimnym, nieczulym miejscu. Babcia
w konicu umarta sama w nieznanym otoczeniu, z dala od tych, ktérzy ja
kochali. Nawet ja nie mogltem do niej pojechaé, gdy to sie stato.

Po Smierci Erny obiecalem sobie, Ze nigdy nie dopuszcze, Zeby co$
podobnego spotkato moich rodzicéw czy kogokolwiek z moich bliskich.
DwadzieScia szes$¢ lat p6Zniej dotrzymatem tej obietnicy. Kiedy moi rodzice
stali sie stabi i niesamodzielni, mialem to szczeScie, ze mogtem zapewnié
im troskliwa opieke pielegniarek w ich wtasnym domu.

Po rozmowie z Natalie w Swieto Dziekczynienia zarezerwowatem bilet
na najblizszy lot do Newark. Chociaz Princeton jest w stanie New Jersey,
nie w stanie Nowy Jork, ta podréz oznaczata zignorowanie zalecen
Randy’ego. Jurysdykcja Sadu Federalnego Stanéw Zjednoczonych nie
konczy sie na granicy stanu, lecz rozciaga sie w promieniu okolo stu
szeS¢dziesieciu kilometrow od siedziby tego sadu. Princeton lezy mniej
wiecej osiemdziesiat kilometréw od miasta Nowy Jork.

Nie byto mowy, zeby John Moscow ze swoim nakazem sadowym mégt
powstrzymaé mnie przed wizyta u powaznie chorej matki. Nie zamierzatem
mu na to pozwolié.

Nastepnego popotudnia bytem juz w Newark. Po przejSciu przez odprawe
wynajatem samochdd i prosto z lotniska udatem sie do Princeton Medical



Center, nowoczesnego szpitala na przedmieSciach. Na miejscu okazato sie,
ze stan zdrowia mojej matki jest znacznie gorszy, niz sie spodziewatem.

Lekarz, ktory przyszedt ze mna porozmawiaé, powiedzial, ze matka moze
z tego nie wyjs$¢. Na koniec zadat rutynowe pytanie, czy podpisze zgode na
niepodejmowanie reanimacji.

Jeszcze zanim matka stracita zdolnos¢ klarownego myslenia, kazata mi
przysiac, ze w takiej sytuacji nie zgodze sie na podejmowanie
herkulesowych wysitkow dla utrzymania jej przy zyciu, i nie zamierzatem
teraz tej przysiegi tamacé. Powiedzialem lekarzowi, ze podpisze formularz
DNR (Do Not Resuscitate).

Mimo wszystko czym innym bylo rozmawianie na abstrakcyjny temat
przed laty, a czym innym podjecie teraz realnej decyzji. Czulem sie
okropnie. Zadzwonitem do swojego brata, Toma, ktéry mieszkal na
Hawajach. On tez musiat tu by¢. Przylecial nastepnego dnia. We dwoch
siedzieliSmy przy 16zku naszej matki przez reszte tygodnia, czekajac,
modlac sie i Zzywiac nadzieje. Mj ojciec tez chciat z nami czuwacd. Niestety,
nie czut sie do$¢ dobrze, zeby wyjs¢ z domu.

Piagtego dnia wydarzyt sie cud i stan matki sie poprawil. Ustabilizowato
sie ciSnienie krwi, oddech stal sie swobodniejszy. Pielegniarki zaczety
usuwac jedno po drugim urzadzenia, do ktérych byta podtaczona. Trzy dni
pOZniej parametry zyciowe byly juz tak dobre, ze mogta funkcjonowac
poza szpitalem i karetka odwieziono ja do domu.

Widocznie nie nadszedt jej czas.

Tom i ja spedziliSmy z rodzicami jeszcze jedna noc. Nastepnego ranka
pozegnatem sie z bratem, po czym usiadtem z matka, trzymajac ja za reke,
i razem obserwowaliSmy wiewiérki szukajace zotedzi. Méwitem do niej,
cho¢ nie miala pojecia, kim jestem, ani nie rozumiala moich stéw.
Opowiedziatem jej, co u wnukéw, do ktérej uczelni pébjdzie David,
wspomniatem nawet o ustawie Magnitskiego.

Przed wyjazdem wzigtem Natalie na strone.

— Mam pewne problemy z Rosjanami — poinformowatem ja. — Gdybys$
zauwazyla tu co$ niezwyktego, daj mi znaé. — Natalie pochodzita z Gruzji
i dobrze wiedziata z historii swojego kraju, do czego potrafia sie posunaé
Rosjanie. Obiecata mie¢ oczy otwarte.

Wrécitem do Londynu. Na razie nie musiatem jezdzi¢ do rodzicéw, by
czuwa¢ u boku matki, czekal mnie natomiast powazny dylemat
w nadchodzacym roku. Czerwony alert miat sie ukazaé¢ na poczatku lutego



i zaplanowano mdéj udzial w dzialaniach promocyjnych przygotowanych
w zwiazku z ta premiera. Nie bylo mowy, zebym uniknat radaré6w Johna
Moscowa podczas tego wyjazdu.

Randy na wies¢ o nowojorskiej promocji stanowczo oznajmil, ze nie
powinienem pojawia¢ sie w Nowym Jorku. Zapewne zastosowatbym sie do
tego zalecenia, gdyby chodzito tylko o unikniecie odebrania nakazu
sadowego. Co$ innego uznalem za znacznie istotniejsze. Rosjanie
zainwestowali wiele, zeby stworzy¢ falszywa narracje na temat Siergieja,
dlatego byto tak wazne, zeby dzieki mnie prawdziwa wersja tego, co sie
stalo, trafita do jak najwiekszej grupy ludzi. Moégtbym zedrzeé gardio,
przekonujac politykéw i prokurator6w z takim sobie skutkiem.
Bestsellerowa ksigzka miata niepor6wnanie wieksza site perswazji.

Priscilla Painton, moja redaktorka w wydawnictwie Simon & Schuster,
zapewniala mnie, Ze tekst jest Swietny, ale ksiazki same sie nie sprzedaja,
zwlaszcza jeSli ich autor niczego wcze$niej nie wydal, dlatego zeby
wzbudzié¢ szerokie zainteresowanie, musiatem przyja¢ kazda propozycje
wywiadu i odwiedzi¢ wszystkie programy telewizyjne, ktére tylko chciaty
mnie pokazad.

Po prostu musiatem pojecha¢ do Nowego Jorku.

Tuz przed Bozym Narodzeniem wspoélnie z Elena pakowaliSmy prezenty
dla naszych dzieci, gdy znéw zadzwonita Natalie.

— Chciates, zebym zadzwonita, jesli zauwaze co$ dziwnego.

— Tak. Co sie stalo?

— Wokét domu krecito sie dzisiaj dwoéch mezczyzn. Chodzili po $niegu.
Zagladali do Srodka, gdy szykowatam kolacje. — Dom stat na koncu $lepej
drogi, wlasciwie w lesie. Ktokolwiek zagladat do srodka, nie mégt sie tam
znalez¢ przypadkiem.

— Przyjrzata$ im sie?

— Nie, bylo za ciemno. Za to sprawdzitam, czy wszystkie drzwi sa
zamkniete, i wlaczytam alarm. Co mam zrobié, jesli wréca?

— Najpierw zgto$ pod 911, pézniej dzwon do mnie.

Zaniepokoila mnie ta wiadomos$¢. Nie moglem wtedy by¢ pewien, ze za
tajemniczymi mezczyznami stoi John Moscow, jednak gdyby faktycznie za
nimi stal, posunatby sie za daleko. Co wiecej, gdyby mial az taka
determinacje i dysponowat az takimi mozliwoSciami, byloby mi znacznie
trudniej promowac¢ moja ksiagzke w Nowym Jorku w taki sposéb, zeby mnie
nie namierzyt.



Potrzebowalem strategii, zeby poprowadzi¢ promocje bez zadnych
incydentow.

Jej znalezienie powierzylem przede wszystkim Sophie de Selliers, ktéra
wczeSniej pracowata dla mnie podczas kampanii promujacej ustawe
Magnitskiego. Byla absolwentka Uniwersytetu Edynburskiego w Szkocji,
wieczorowo studiowata tez prawo. Chociaz miala dopiero dwadzieScia
dziewie¢ lat, byla nad wiek dojrzata i czujna.

Wydarzenia w moim terminarzu zaplanowala z najdrobniejszymi
szczeg6tami. Poza tym poprosita kazdego producenta audycji
i dziennikarza o zapewnienie nam drugiego wyjscia z budynku, zebySmy
nie wpadli w putapke. Wiekszo$¢ z nich rozumiata powody tej prosby, a ci,
ktérzy sie dziwili, prawdopodobnie nie przeczytali ksiazki.

Odebratem kolejny telefon od Natalie, kiedy Sophie dopinala ostatnie
sprawy zwigzane z moimi dzialaniami w Nowym Jorku.

— Musisz przyjechaé. — Natalie byta silnie poruszona. — Mysle, Ze to juz.

Okazalo sie, ze moja matka catkiem przestata jes¢ i pi¢. Gdyby to sie nie
zmienito, zostatoby jej tylko kilka dni zycia.

Wszystkie sprawy odtozytem na bok i wrécitem do New Jersey. Niestety,
Tom tym razem nie moégt przyjechaé, a Elena musiala zosta¢ w Londynie
z dzieé¢mi. Przy t6zku matki czuwaliSmy wiec tylko ja, méj ojciec i Natalie.

Matka lezala w domu, nie w szpitalu. Rodzice mieli lekarza rodzinnego
w dawnym stylu, ktéry przychodzil do pacjentéw na wizyty domowe.
Zjawil sie tego samego dnia, ktérego przylecialem. Zapytatem go, co
mozemy zrobié, zeby nakloni¢ ja do jedzenia i picia.

— Nic. Uznata, ze nadszedt jej czas — odpowiedziat po prostu. Wiedziat
tak samo dobrze jak ja, ze matka nie chciata sztucznego przedtuzania zycia.
Wyjasnil, ze teraz bedzie powoli gasta, nie czujac b6lu ani dyskomfortu.

Przez nastepne dni siedziatlem z nia, snujac wspomnienia i zapewniajac
ja, ze nie jest sama. Uruchomitem aplikacje FaceTime i ustawilem iPada
tak, zeby Tom, Elena i David mogli z nig porozmawiac.

Od czasu do czasu odchodzitem od 16zka i spacerowatem po domu, zeby
oczysci¢ glowe i troche sie rozruszaé. MGj ojciec miat okoto trzydziestu
pieciu tysiecy ksiazek poukitadanych réwno na pétkach w przystosowane;j
do tego piwnicy, dzieta réznych pisarzy, od Arystotelesa przez sw. Tomasza
z Akwinu po Gogola, i na rézne tematy, od geofizyki po historie sztuki
i topologie. Tomy po angielsku, francusku i rosyjsku staly utozone jak
w  uniwersyteckiej bibliotece. Przeczytal je wszystkie. Ilekro¢



przyjezdzalem tu z rodzina, moje dzieci bawily sie tu w chowanego
i znikaly miedzy regalami czasem na dlugie godziny. Spacerujac po
bibliotece, myslatem o tym, jak imponujacy jest ten ksiegozbidr, i o tym,
jak bardzo moja matka nienawidzila obsesji ojca na punkcie
kolekcjonowania ksigzek.

W tych ostatnich dniach skupialem sie na matce, ale za kazdym razem,
gdy przechodzitlem obok okna na podwoérze, do moich mysli wdzierat sie
John Moscow. Na sama mysl o tym, Ze on i jego nakaz sadowy mogliby
zaktéci¢ taka chwile, ogarniata mnie wscieklos¢.

Minety cztery dni. Oddech mojej matki stawal sie coraz wolniejszy. Po
potudniu przyszlty dwie pielegniarki z hospicjum. Wczes$niej obiecaly, ze
jesli pojawia sie jakiekolwiek oznaki bdélu, podadza morfine, ale gdy
zobaczyly moja matke, zapewnity mnie, ze na pewno nie cierpi.

Pod wiecz6r matka byta bliska konca. Chwycitem ja za reke
i powiedziatem, Ze ja kocham. Potem wydata ostatnie tchnienie i odeszia.

Zmarlemu zyczy sie zwykle, zeby odpoczywalt w pokoju. Ten pokéj
widzialem na jej twarzy. Juz nie walczyla, wreszcie sie skonczyly lata
cierpienia.

P6Zniej zabrano ja do domu pogrzebowego. Pojechatem nad pobliskie
jezioro Carnegie. Na tamtejszym parkingu zatrzymywalem sie czasem, zeby
posiedzie¢ w samochodzie po drodze miedzy domem rodzicow a szpitalem
albo z powrotem. Patrzac na nieruchoma wode, uswiadomitem sobie, ze
towarzyszenie matce podczas umierania bylo znacznie mniej
przygnebiajace niz wizyty w szpitalu, gdy zyla i lezata podtaczona do tych
wszystkich maszyn. Owszem, strata matki mnie przytlaczata, ale obecnos¢
przy jej boku sprawita, ze tatwiej zniostem te strate.

To byla druga po Siergieju Magnitskim powazna strata w moim zyciu.
Naturalne, spokojne odejscie mojej matki w otoczeniu tych, ktérych
kochata, jeszcze dosadniej mi uSwiadomito, w jakich potwornych
okolicznosciach zostat zamordowany. Nie dos¢, ze zabrano mu dziesiatki
lat zycia, to ostatnie chwile spedzit bez najblizszych, w zimnej izolatce,
bity na $mier¢.

Po powrocie do Londynu zdatem sobie sprawe, ze najlepszym sposobem
przezycia zatloby po matce i naprawienia niesprawiedliwosci tego, co
spotkato Siergieja, bylo przeksztatcenie mojego smutku w szlachetne
dziatania. Postanowitem, ze za dwa tygodnie wroce do Nowego Jorku
i przeprowadze cholernie dobra promocje Czerwonego alertu.



Na Manhattan wrécitem 2 lutego 2015 roku. Pierwszego wywiadu
udzielilem w programie Fox & Friends za kwadrans si6édma. Sophie
poprosita producentéow, zeby nie zapowiadali mojego udzialu, tak wiec
John Moscow i jego ekipa nie mieli pojecia o wizycie, dopdki nie
pojawitem sie w studiu.

Do budynku telewizji Fox weszliSmy przez rampe zaladunkowa od strony
48. Zachodniej, niespelna sto piecdziesiat metréw od gtéwnego wejscia na
6. Alei. Nasze auto zatrzymato sie obok zaparkowanego tam samochodu
dostawczego. Kilku robotnik6w krecito sie przy rampie, palac papierosy.
Jeden z nich krzyknatl gtosno:

— Podjechaliscie od ztej strony! Musicie zajecha¢ od frontu.

— Nie, nie — odrzekla Sophie. — Dobrze podjechaliémy. Wszystko jest
uzgodnione.

Robotnik chcial jeszcze cos powiedzieé, ale otworzyly sie drzwi i staneto
w nich dwéch krzepkich ochroniarzy.

— Pan Browder? - krzyknat jeden z nich.

Potaknatem glowa.

— Prosze z nami. — Przez labirynt korytarzy poprowadzili nas do
poczekalni na parterze.

Podczas przerwy reklamowej producent podszedt ze mna do kanapy na
planie, gdzie przywitato mnie troje wspétprowadzacych. O Rosjanach wiele
sie mOwito w wiadomoSciach. Napadli na Ukraine, zestrzelili samolot
pasazerski i oszukiwali podczas igrzysk olimpijskich. Odniostem wrazenie,
jakby moi gospodarze catym sercem sie zgadzali, ze Putin szkodzi swiatu.
Opowiedziatem historie Siergieja, jak wiele razy wczes$niej, teraz jednak
mogtem tez odesta¢ swoich stuchaczy do ksiazki w twardej oprawie, ktora
lezata na stoliku przed nami. Rozmowa potrwata niecate pie¢ minut, ale nie
mogta chyba p6js¢é lepie;.

Razem z Sophie wyszliSmy z budynku ta sama droga bez zadnych
probleméw. Gdy samochéd wiézt nas przez miasto, wyobrazitem sobie, ze
po obejrzeniu mojego wywiadu Moscow goraczkowo dzwoni do réznych
ludzi i prébuje ustalié, gdzie jeszcze sie pojawie.

Nastepnego wywiadu udzielitem dziennikarzowi internetowego
magazynu ,Slate”. John Moscow nie moégt wiedzie¢, ze tam jestem,
poniewaz nagrywaliSmy podcast, nie rozmowe na zywo. Mimo to z Sophie
i tak weszliSmy bocznymi drzwiami.



P6Zniej bylem uméwiony z przedstawicielami prasy. Po spotkaniach
w redakcjach ,Wall Street Journal” oraz ,Business Insider” wrécitem do
hotelu, gdzie ze swojego pokoju udzielitem wywiadéw kilku rozgtosniom
radiowym. PéZniej zrobilem sobie przerwe, zjadlem lunch
i przygotowywatem sie do najwazniejszej rozmowy podczas catego
ksiazkowego tournee, wizyty w The Daily Show.

Poniewaz od dwudziestu szeSciu lat mieszkalem w Londynie, niewiele
wiedzialem o The Daily Show, satyrycznym programie informacyjnym
woéwczas prowadzonym przez Jona Stewarta, komika o bystrym
i wnikliwym umysle. Wahatem sie, czy powinienem wystapi¢ w programie
komediowym. Moja znajoma, Juleanna Glover, znawczyni realiow
waszyngtonskich, ktéra wcze$niej pomagata mi w dzialaniach na rzecz
uchwalenia ustawy Magnitskiego, zapewnita mnie, Zze wywiad w tym show
praktycznie gwarantuje Czerwonemu alertowi miejsce na liscie
bestseller6w.  Entuzjastycznie nastawiona przyjechala pociggiem
z Dystryktu Kolumbii, zeby dotrzymac¢ towarzystwa mnie i Sophie.

Ale byt pewien szkoput. MG4j udziat w The Daily Show nie tylko
zapewnial potencjalnie najwieksze korzySci promocyjne, lecz takze wigzat
sie z najwiekszym ryzykiem. Wydawcy zawsze informowali widzoéw, kto
bedzie gosSciem programu, i od tej reguly nie robili wyjatkéw — takze dla
mnie. John Moscow na pewno wiedziatl, Ze sie tam pojawie.

Dlatego przedsiewzieliSmy specjalne $rodki ostroznosci. Pod boczne
wejscie do studia na 51. Zachodniej podjechaliSmy ponad godzine przed
rozpoczeciem programu. Zanim wyszliSmy z samochodu, starannie
sprawdziliSmy wulice w obu kierunkach. Nikogo nie dostrzegliSmy
w promieniu pietnastu metréw od nas, Sophie zadzwonila wiec do
producenta. Po niecalej minucie otworzyly sie drzwi przesuwne.
Podpiesznie wyszliSmy z samochodu i ochroniarze wprowadzili nas do
budynku.

CzekalisSmy w pokoju dla gosci programu. Kilka minut przed
rozpoczeciem emisji do poczekalni szybkim krokiem wszedl Jon Stewart.
Przywitat sie i zapoznal mnie z planowanym przebiegiem rozmowy. Na
koniec zapytal, czy chcialbym co$ jeszcze wiedzied.

Ciekawito mnie tylko jedno:

— Czy mam by¢ zabawny? — Nie potrafilem sypa¢ zartami na komende,
a juz na pewno nie na tak powazny temat.



— Nie, nie. Prosze by¢ soba i méwié tak, jak podczas kazdego innego
wywiadu - odpowiedzial. — Zarty bede opowiadat ja, w koficu to moja
praca. — Postal mi uSmiech, odwrécit sie na piecie i wyszedt.

Kilka chwil pézniej ustyszeliSmy $miech publicznosci. Zaczal sie
program. Nagle poczulem zdenerwowanie wieksze niz przed
ktérymkolwiek innym wystepem w telewizji. Potem zjawit sie producent
z informacja, ze juz czas. Chwile pézniej znalaztem sie w studiu.

Bylo to duze pomieszczenie. Wszystkie powierzchnie pomalowano na
czarno, wszystkie lampy oSwietlaty scene, wiec nie widziatem publicznoSci.
Rozlegly sie oklaski i Jon Stewart podniést sie, zeby mnie przywitac.
Zgodnie z oczekiwaniem rozmowa byta niepodobna do wywiadow, ktorych
udzielatem dotychczas. Jon Stewart duzo zartowat — nie z Siergieja czy ze
mnie, tylko z Putina i jego kumpli.

Pod koniec wywiadu rozmawialiémy o bankach i o praniu pieniedzy.

— Skoro banki wiedza, ze to brudne pieniadze, czy na liscie
[Magnitskiego] nie powinniSmy umiesci¢ takze bankéw? — wypalit Jon.

Wzbudzit tym najwieksze oklaski tego wieczoru. Nikt nie lubi bankéw.

Kilka chwil péZniej otrzymalem rekomendacje, o jakiej marzy kazdy
autor. Jon Stewart opart ksigzke o blat swojego biurka i powiedziat:

— Niesamowita opowies¢. Czerwony alert. Bill Browder.

Rozbrzmiata muzyka i u$cisnalem jego reke na pozegnanie. Zanim sie
zorientowatem, znéw bylem w poczekalni. Sophie promieniata, Juleanna
mnie uScisneta.

— Wypadte$ doskonale, Bill.

W przyplywie emocji catkiem zapomnialem o Johnie Moscow i jego
doreczycielach. Natomiast gdy wychodziliSmy ze studia przez te same
boczne drzwi, jeden z ochroniarzy zabezpieczajacych The Daily Show
zatrzymat mnie i oznajmit:

— Najpierw sprawdze, czy teren jest czysty, panie Browder.

Wyszedl na zewnatrz. Stonce zdazyto zajs¢ i zaczal padaé $nieg. Kilka
sekund p6Zniej ochroniarz wrdécit, pokazujac uniesiony kciuk.

Juleanna, Sophie i ja ruszyliSmy po chodniku w strone samochodu.
Nagle z mroku wynurzylo sie dwéch postawnych mezczyzn i ruszyto
w nasza strone. Juleanna zauwazyta ich pierwsza, chwycita mnie za ramie
i krzykneta:

— Bill, wsiadaj do samochodu!



Jeden z mezczyzn zepchnatl Juleanne z drogi, gdy wsiadlem na tyt
naszego auta. Wcisnat sie w waska przestrzen miedzy samochéd a drzwi
i mimo wysitkéw nie mogtem ich zamknac.

Zdajac sobie sprawe, ze przegrywam te szarpanine, przesungtem sie po
tylnej kanapie, otworzytem przeciwlegle drzwi i wyszedlem na oblodzona,
pokryta $niegiem ulice. Manewrujac miedzy samochodami, odbiegltem
w kierunku West Side Highway. Szukalem taksowki, ale oczywiscie zadnej
nie ma, gdy jest potrzebna, co kazdy nowojorczyk zapewne potwierdzi.
Bieglem dalej, zawrécitem przy 50. ulicy i wreszcie zauwazytem taksowke
stojaca przy 11. Alei. Nie wiem, czy ktéry$S z mezczyzn mnie gonil, ale
zadnego nie zauwazytem.

Wsiadlem do takséwki i warknatem:

— Midtown.

Kierowca odwrdcit sie na fotelu.

— JesteSmy w Midtown.

— Wiec do Sheratona. — To byt pierwszy hotel, ktoéry przyszedt mi do
glowy, chociaz nie w nim sie zatrzymatem.

— Rozumiem.

Taks6wka wlokla sie przez Theater District. Co chwila zerkalem przez
tylna szybe, zeby sprawdzié¢, czy kto$§ za nami nie jedzie. Wygladato na to,
ze nie, ale przy tak duzym ruchu nie mogtem by¢ pewny.

Pod Sheraton podjechalismy kwadrans pdZniej. Poszedlem prosto do
baru i zaméwitem drinka. Odczekatem pé6t godziny i gdy zyskatem
pewnos¢, ze nikt mnie nie $ledzi, wyszedlem na zewnatrz, ztapatem kolejna
taks6wke i pojechalem do swojego hotelu. Tam tez nie bylo zadnych
podejrzanych osobnikéw.

Ze swojego pokoju zatelefonowatem do Randy’ego. Nie ucieszyta go ta
wiadomosé.

— Mo6wilem, zebys$ nie przyjezdzat do Nowego Jorku.

— Mozna uznaé, Ze zostalem powiadomiony? Zdaje mi sie, Ze ten facet
wrzucit co$§ do samochodu, ale z cala pewnoscia niczego mi nie wreczyt.

— Trudno stwierdzi¢. Mimo wszystko to nie jest dobra wiadomos¢.

Nastepnego ranka dowiedzialem sie, ze do kancelarii Randy’ego wplynat
najnowszy nakaz sadowy wydany na wniosek Johna Moscowa.
ZamierzaliSmy go zaskarzy¢, co oznaczalo ponowne stawienie sie przed
sedzig Griesa.



Tego samego ranka otrzymatem tez dobra wiadomos¢. Czerwony alert
trafit na liste dwudziestu najlepiej sprzedajacych sie ksiazek Amazona.
Osiagnatem swoéj gléwny cel: prawdziwa historia Siergieja Magnitskiego
dotarta do szerokiego grona odbiorcéw.

Tyle Ze nie mialem pojecia, jaka cene przyjdzie zaplaci¢ mnie i moim
kolegom za dziatania Johna Moscowa.
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Incydent po wywiadzie w The Daily Show miat te dobra strone, ze
Sophie i ja przestaliSmy obsesyjnie unika¢ doreczycieli sadowych. Przez
reszte pobytu w Nowym Jorku nie musieliSmy wslizgiwaé sie do budynkéw
bocznymi drzwiami albo wejsciem od strony rampy zatadunkowej, ja za$
skupitem sie wylacznie na promowaniu ksigzki.

W ciagu nastepnych kilku tygodni Czerwony alert trafit na liste
bestsellerow ,New York Timesa” w Stanach Zjednoczonych i ,Sunday
Timesa” w Wielkiej Brytanii. Ludzie kupowali moja ksigzke nie po to, zeby
stala na pétce — czytali ja, i to z przyjemnoscia.

Po kampanii promocyjnej w Stanach Zjednoczonych i Zjednoczonym
Krolestwie wyruszylem w trase po Europie. Przekonanie publicznosci
angloamerykanskiej, ze Putin nie jest porzadnym facetem, nie wymagato
wielkiego wysitku. W Europie sprawy wygladaly inaczej. Chociaz nie
ustawaliSmy w wysitkach, w zadnym kraju Unii Europejskiej nie przyjeto
ustawy Magnitskiego, a wymiar sprawiedliwosci co prawda wszczat kilka
postepowan w sprawie prania brudnych pieniedzy, w tym jedno znaczace
we Francji, lecz toczyly sie w iScie z6twim tempie lub wrecz utknely
w martwym punkcie. Miatem nadzieje, ze Czerwony alert to zmieni —
ukazat sie w dwunastu krajach Europy.

Glowna trudnos¢ polegata na tym, ze w Europie dziatato kilka jawnie
proputinowskich ugrupowan, zatruwajacych gléwny nurt debaty
polityczne;j.

We Francji Marine Le Pen, liderka skrajnie prawicowego Frontu
Narodowego, otwarcie przyjmowala miliony euro od powiazanego



z Kremlem banku, Zeby finansowaé swoja partie polityczna. W zamian
zdawata sie wspiera¢ antyzachodnia polityke Putina.

W Niemczech byly kanclerz Gerhard Schroder objat lukratywna posade
w spolce zaleznej od Gazpromu, rosyjskiego giganta gazowego, niemal
natychmiast po odejSciu ze stanowiska. Chociaz od wielu lat nalezatl do
partii  socjaldemokratycznej, ktéra deklaruje wierno$§¢ wolnosci
i sprawiedliwo$ci spolecznej, stal sie jednym =z najaktywniejszych
poplecznikéw Putina w Europie.

Z kolei na Wegrzech autokratyczny premier Viktor Orban regularnie
interweniowal w Unii Europejskiej na rzecz Putina i nawet nie probowat
ukrywac swoich sympatii.

Byt wowczas co najmniej jeden kraj Unii Europejskiej, ktéry nie miat
ztudzen dotyczacych Rosji: Holandia.

Latem 2014 roku samolot malezyjskiego przewoznika Malaysian Airlines,
lot numer MH17 z Amsterdamu do Kuala Lumpur, zostal zestrzelony przez
rosyjski pocisk rakietowy ziemia—powietrze nad wschodnia Ukraing.
Wszyscy na pokladzie zgineli. Sto dziewiecdziesiat trzy ofiary z dwustu
dziewiecdziesieciu oSmiu mialy obywatelstwo holenderskie. Chociaz Kreml
prébowat sie wyprzeé¢ zestrzelenia, dowody jednoznacznie wskazywaty
winnychS5.

W Holandii, liczacej zaledwie siedemnascie milionéw mieszkancow, ten
akt terroru byt odpowiednikiem ataku na WTC z 11 wrze$nia. Nikt tez nie
miat watpliwosci, Ze wina za te tragedie spada bezposrednio na Putina.

Dlatego media w Holandii zainteresowaly sie Czerwonym alertem
znacznie zywiej niz media w innych krajach europejskich.

Do Amsterdamu wylecialem rankiem 26 lutego i udalem sie prosto do
siedziby mojego wydawcy w osiemnastowiecznej kamienicy nad kanatem.
Zebym nie musiat biegaé po calym Amsterdamie od jednej redakcji do
drugiej, wydawca posadzit mnie w sali konferencyjnej, do ktérej co pét
godziny przychodzit kolejny dziennikarz.

Trwato to dwa dni. Kulminacja mojego amsterdamskiego blitzkriegu byt
udzial w programie Jinek, jednym z najpopularniejszych w Holandii
wieczornym talk-show ogladanym przez milion widzé6w. Miat w Holandii
taka sama site przebicia jak The Daily Show w Stanach Zjednoczonych.

Do studia przyjechatem pé6t godziny przed rozpoczeciem programu.
Poczekalnia dla gosci w studiu nie przypominala pomieszczen tego typu
w innych telewizjach. Wygladata raczej jak modny klub nocny z glosna



muzyka, barem, kelnerami roznoszacymi napoje i positki oraz kanapami
i stotami rozstawionymi, gdzie sie dalo. Zapytalem, czy zawsze tak to
wyglada.

— Nie, nie zawsze — ustyszalem. — Dzi$ jest ostatni odcinek tego sezonu.
Stad przyjecie, ktére juz sie chyba zaczeto.

Poszedlem do baru po drinka. Czekajac na zamoéwienie, rozejrzalem sie
i z zaskoczeniem stwierdzilem, ze na lewo ode mnie stoi Mark Rutte,
premier Holandii. Bylem tak zajety przez ostatnie dwa dni, Ze nie miatem
czasu sprawdzié, kto oprocz mnie wystapi w programie. Najwyrazniej to on
byt gtéwnym gosciem.

Rozmawialismy przez kilka minut. Rutte z cala pewnosScia nie nalezat do
moich ulubionych politykéw. W 2011 roku, na dtugo przed tragedia MH17,
holenderski parlament jednoglosnie przyjat rezolucje wzywajaca rzad, zeby
wcielit w zycie ustawe Magnitskiego, i Rutte ja zablokowat. Jak wielu
innych przywodcow europejskich wolatl nie drazni¢ Putina. Miedzy innymi
chodzilo o to, ze holenderskie spotki =zaliczaly sie do gléwnych
beneficjentéw zbudowanego nakladem wielu miliardow dolaréw rurociagu
Nord Stream 2, i Rutte nie chciat zakt6ca¢ przeptywu pieniedzy.

Tamtej nocy, by¢ moze wskutek niedawnych wydarzen, Rutte wydawat
sie zadowolony z mojego towarzystwa, uSmiechat sie do wspdlnych zdjeé,
trzymajac w reku egzemplarz mojej ksiazki.

Kilka minut p6Zniej wydawca zaprowadzit Ruttego, mnie oraz jeszcze
kilku gosci do studia. Program emitowano na zZywo. Scena znajdowata sie
posrodku widowni na okraglym podeScie. Panowala na niej tak samo
imprezowa atmosfera jak w poczekalni, prawie jakby nie bylo miedzy nimi
réznicy.

Prowadzaca program trzydziestokilkuletnia blondynka Eva Jinek
pochodzita z Tulsy w Oklahomie, ale wczesne dziecifistwo spedzita
w Dystrykcie Kolumbii, skad w wieku jedenastu lat przeniosta sie wraz
z rodzicami do Holandii. To do niej trafiali na wywiad Amerykanie, ktérzy
chcieli skutecznie zaistnie¢ w holenderskich mediach. Siedziata na krzesle
z lewej strony wielkiej poétokraglej kanapy przeznaczonej dla gosci.
Poniewaz prowadzita program po holendersku, dostatem stuchawki, zeby
Sledzi¢ ttumaczenie na zywo.

Eva zaczela rozmowe z Ruttem od pytania o skandal, ktéry wybucht po
sprzeniewierzeniu kilkuset euro przez czlonka jego partii politycznej. Byto
mi trudno wykrzesaé z siebie jakiekolwiek emocje w zwiazku z ta sprawa.



Szacowalem, ze Putin ukradl Rosjanom miliardy. Nie potrafilem zrozumie¢,
dlaczego dyskutowali o kradziezy kilkuset euro, ale Eva dociskata.
Stracitem zainteresowanie i zaczatem sprawdza¢ wiadomosci w telefonie.

Podczas przewijania listy natrafilem na SMS, ktéry mnie zmrozit.
Wystata go Elena Servettaz, rosyjska reporterka pracujaca dla Radio France
Internationale w Paryzu. Tekst brzmial: ,Niemcow zostal zabity
w Moskwie!”.

Gapitem sie na te stowa z kciukiem znieruchomialym nad jasniejacym
wysSwietlaczem. To nie mogta by¢ prawda. Z furia wpisalem ,,Niemcow” do
wyszukiwarki Google. Wiadomos$¢ Eleny potwierdzalo wiele réznych
mediow. Przed kilkoma minutami Boris Niemcow zostal zastrzelony
dostownie pare metré6w od Kremla.

Serce zaczeto mi walié.

Po naszej pierwszej rozmowie w Helsinkach Boris zostat nie tylko moim
nieodzownym sojusznikiem, lecz takze przyjacielem. Im lepiej go
poznawatem, tym wiekszy stawal sie méj podziw dla niego. Na wzor
wszystkich innych rosyjskich urzednikow wysokiego szczebla moégt sie
dorwa¢ do koryta i obtowi¢ dzieki korupcji i naduzyciom. Nie zrobit tego,
odrzucit chciwe, zarloczne zycie. Wybrat trudniejsza i wlasciwa droge
upominania sie o zwyczajnych Rosjan oraz krytykowania tych, ktérzy
naduzywali wiadzy.

Po uchwaleniu w Stanach Zjednoczonych ustawy Magnitskiego Boris
czesto styszal pytanie: ,,Czy to ustawa antyrosyjska?”. Zawsze odpowiadat:
,Nie. To najbardziej prorosyjskie prawo przyjete przez Stany Zjednoczone
w calej historii naszych dwéch krajow”.

Za to stanowisko Boris zostal potepiony wsréd rosyjskich oficjeli. Kiedys
po powrocie z Waszyngtonu, gdzie przedstawit amerykanskim senatorom
wykaz kolegéw Putina, ktérych nalezy dodaé¢ do Listy Magnitskiego, padt
ofiara fizycznej napasci na lotnisku Szeremietiewo, gdzie zaatakowali go
cztonkowie proputinowskiej mtodziezéwki Nasi.

Mimo wszystko zamordowanie go wydawalo mi sie czyms$
niewyobrazalnym.

Tuz przed wejSciem na scene w amsterdamskim studiu telewizyjnym
walczytem z emocjami. My$latem tylko o tym, zeby stamtad wyjs¢. Chwile
pOZniej rozlegly sie oklaski na zakoniczenie wypowiedzi Ruttego. Zaczeto
odtwarza¢ kroétki film o Siergieju i o mnie. Wciaz oszotomiony zajalem



miejsce na kanapie dla gosci. Film sie skonczyt. Eva Jinek przedstawita
mnie nienaganna amerykanska angielszczyzna.

ZaczeliSmy  rozmawia¢ o  historii  Siergieja. @ Staralem = sie
z zaangazowaniem odpowiada¢ na jej pytania, cho¢ nie mogtem przestaé
myS$le¢ o Borisie. Musialem znaleZ¢ jakis spos6b, zeby skomentowaé to, co
sie stalo.

— Siedzac w tym studiu, pokazujesz wszystkim swoja twarz — zwrdcita sie
do mnie Eva pod koniec rozmowy. — To raczej nie jest dla ciebie
bezpieczne?

— Z cala pewnosScia nie jest. Grozili mi $miercia. Straszyli, Ze mnie porwa.
Kilka minut temu otrzymatem straszna, przerazajaca wiadomos¢ z Rosji, Ze
Boris Niemcow, jeden z lideré6w opozycji, zostat zastrzelony na placu
Czerwonym.

— Przed chwila?

— Tak. Dostownie kilka minut temu. — Na widowni rozlegt sie sttumiony
krzyk. Chwile péZniej producenci programu wyswietlili zdjecie Borisa
Niemcowa na monitorach wokét sceny.

— Czy wiadomo, kto to zrobil? — zapytata Eva zaskoczona.

— Dotarta do mnie jednozdaniowa informacja. Nie moglem o tym nie
wspomnie¢ podczas naszej rozmowy.

Wywiad skoniczyt sie kilka minut p6Zniej. Wciaz bardzo chciatem wyjsé
ze studia i jednocze$nie czulem, Ze nie moge tego zrobié. Usiadlem wiec
obok premiera i przez nastepne dwadzieScia minut znositem niefrasobliwag
rozmowe o drukowaniu 3D, a po niej jakas holenderska grupe hip-hopowa.

Wreszcie program sie skonczyt. Od razu taks6wka pojechatem do hotelu.
Po drodze odebralem kolejny SMS od Eleny Servettaz: ,Rozmawiatam
z Wladimirem KM. Jest na miejscu obok Borisa. Zdruzgotany”. Chodzito jej
o Wiladimira Kara-Murze, trzydziestotrzyletniego podopiecznego Borisa,
ktéry tak jak on protestowat przeciwko dzialaniom Putina w Rosji oraz
przekonywatl do wprowadzenia ustawy Magnitskiego w réznych krajach na
calym Swiecie.

Zadzwonitem do Wladimira. Byt zrozpaczony. Zrozumiatem tylko tyle, ze
stoi na moScie blisko Kremla, tuz przy ambulansie, w ktérym leza zwloki
Borisa. Prébowatem wydoby¢ z niego co$ wiecej... Spazmatycznie szlochat
i ledwie mégt mowicé.

Reszte wieczoru spedzitem, wiszac na telefonie i przegladajac internet,
dzieki czemu w koncu zdotatem jako$ odtworzyé, co sie wydarzyto.



Tamtego wieczoru Boris udzielat wywiadu w radiu Echo Moskwy. Méwit
o nadchodzacej demonstracji antyputinowskiej, ktéra organizowatl. P6Zniej
ze swojq partnerka poszedt do restauracji w domu towarowym GUM. Zjedli
kolacje i zamierzali wréci¢ do domu. Pod reke szli spacerem przez plac
Czerwony w strone mieszkania Borisa znajdujacego sie po drugiej stronie
rzeki. Weszli na Wielki Kamienny Most i w tej samej chwili obok nich
przetoczyt sie plug Sniezny. Niemal réwnocze$nie z ciemnych schodéw
z boku mostu wyskoczyt zabéjca i oddal sze$¢ strzaléw. Boris zginal na
miejscu. Jego partnerce nic sie nie stato.

Boris lezatl na plecach z wykrzywionymi nogami. Podciagnieta do pach
koszula odstaniata brzuch i klatke piersiowa. Pozostal tam przez dtugi czas,
zanim wlozono go do czarnego worka na zwloki i przeniesiono do
ambulansu. Gdy wiadomos¢ sie rozniosta, jego byla zona Raisa z cérka
poSpieszyly na miejsce zabdjstwa. W tym samym czasie znalazl sie tam
Wiadimir Kara-Murza. Wszystkim trojgu poczatkowo kazano pozostaé za
bariera policyjna. Byli tak zrozpaczeni, ze w koncu ich przepuszczono. Na
prézno jednak btagali, zeby pozwolono im zobaczy¢ Borisa.

Potem stuzby odjechaly i pojawila sie polewaczka, ktéra zmyta woda
caly most, co uniemozliwilo technikom kryminalistycznym prawidtowe
zabezpieczenie Sladow.

Nastepnego ranka wrécitem do Londynu. Bylem wycienczony, mimo to
poszedtem do pracy. Tam dotarlty do mnie kolejne niezrozumiate
wiadomosci. Wtadze rosyjskie poinformowaty, ze poprzedniego wieczoru
wszystkie kamery monitoringu w okolicy Wielkiego Kamiennego Mostu
wylaczono z powodu ,konserwacji”. Byto to catkowicie nieprzekonujace.
Boris zostal zamordowany tuz przy Kremlu, ktory jest najlepiej strzezona
nieruchomoscia w catej Rosji. Okazato sie, ze jedyna dzialajaca kamera
w okolicy, zamontowana okoto o$miuset metrow od miejsca zbrodni,
nalezala do stacji telewizyjnej TV Centr. Tyle zZe jej obiektyw zastonit ptug
$niezny akurat wtedy, gdy padty strzaty.

PéZniejsze dzialania wladz wyraZnie pokazywaty, ze nie chodzilo im
o dotarcie do prawdy. Zamiast szuka¢ faktycznych wskazéwek i tropow,
policjanci zrobili nalot na mieszkanie oraz biuro Borisa. Zabezpieczyli
nalezace do niego dokumenty, komputery, telefony, twarde dyski
i wszystko, co sie wiazalo z jego dzialalnoScia polityczna. Bardziej
interesowato ich ustalenie, z kim wspo6tpracowat w opozycji wobec Putina,
niz z czyjej reki zginat.



Wiadz nie interesowato ustalenie prawdy, lecz Rosjanie chcieli ja poznaé.
Dwa dni po zamordowaniu Borisa na ulice wyszto ponad piecdziesiat
tysiecy ludzi, ktérzy utworzyli wielokilometrowy korowéd wzdtuz rzeki
Moskwy. To, co przed $miercia Borisa planowano jako antyputinowski
wiec, zamienilo sie w masowa demonstracje smutku i zadanie
sprawiedliwosci. Tysiace kwiatow pojawily sie w miejscu, w ktérym
zamordowano Borisa. Wladze szybko je usuwaly, ludzie przynosili
nastepne. Potem znowu i znowu, i znowu. Do dzi§ leza tam kwiaty,
prowizoryczny pomnik Borisa Niemcowa.

Zamordowanie Borisa wywotato tak wielki skandal, ze Kreml musiat co$
zrobi¢. Wiadze aresztowaly wiec pieciu Czeczenéw (szésty zmart
w wybuchu, gdy mial zosta¢ zatrzymany). Jeden z nich przyznal sie do
winy, cho¢ z czasem wyszlo na jaw, ze torturowano go, zanim zlozyl to
zeznanie. Inny okazal sie czynnym funkcjonariuszem rosyjskiego
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.

Ostatecznie wszystkich pieciu skazano na dtugoletnie wiezienie za udziat
w zamordowaniu Borisa. Ale nadrzednym celem tych wyrokéw byto
rozmycie odpowiedzialnosci. Jak mozna sie bylo spodziewaé, zadnych
wyzszych funkcjonariuszy panstwowych nie powiazano nigdy z tym
morderstwem6.

Nie watpitem, Zze to Putin nakazal zamordowanie Borisa. I nie bylem
odosobniony. Gdy opinia publiczna wskazywala, ze to Putin miat
najpowazniejszy motyw, zeby zabi¢ Borisa, Dmitrij Pieskow, rzecznik
prasowy prezydenta, przekonywat, ze Boris ,nie stanowil zadnego
zagrozenia dla obecnego przywddztwa Rosji” oraz ze ,Boris Niemcow tylko
nieznacznie sie r6znit od zwyklego obywatela”.

Zdumiewajace os$wiadczenie. Jakby Kreml sugerowatl, ze gdyby Boris
stanowitl dla niego zagrozenie — a przeciez wszyscy wiedzieli, ze zagrazat
Putinowi — zabicie go byloby najzupelniej wtasciwe.

Poza tym Putin wiedzial, zZe Boris nie byt zwyklym obywatelem. Staty za
nim dziesiatki, moze nawet setki tysiecy ludzi. Gdyby Putin pozwolilt mu na
dalsze budowanie popularnosci i szacunku spotecznego, Boris stalby sie nie
do powstrzymania.

Prawdopodobnie najbardziej irytujace byly dla Putina dziatania, ktére
Boris podejmowat na rzecz ustawy Magnitskiego. Umyst Putina uznawat je
za niewybaczalna zdrade.



Nade wszystko zamordowanie Borisa stanowito komunikat dla ludzi
takich jak Wiadimir Kara-Murza i ja. Rok wczes$niej telewizja CNN nadata
wywiad, w ktérym Boris powiedzial: ,Jestem powszechnie znany, to za$
oznacza bezpieczenstwo, bo jesli cos mi sie stanie, wybuchnie skandal nie
tylko w Moskwie, ale tez na calym Swiecie”.

Wiele razy méwitem to samo o sobie. I chociaz Smier¢ Borisa wywotata
wielki skandal, te stowa nie mialy teraz zadnego znaczenia.

Zamordowanie Borisa udowodnito, ze Putin nie przejmuje sie
skandalami.
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Zamach na Borisa sprawil, ze nowe wezwanie sadowe, ktore prébowano
mi doreczy¢ po The Daily Show, stawatlo sie jeszcze bardziej niebezpieczne.
Gdyby Rosjanie otrzymali poufne informacje, o ktérych ujawnienie wniosta
kancelaria BakerHostetler, Kreml zyskalby szczegétowa instrukcje, jak
skrzywdzi¢ moich kolegéw, naszych informator6w w Rosji oraz mnie.

Istniata niewielka szansa, ze wniosek mozna jeszcze uniewazni¢. Na 9
marca wyznaczono przestuchanie, po ktérym miano ustali¢, czy jest on
zasadny. Nie mogtem uwierzy¢, ze znalezliSmy sie w takiej sytuacji. Latami
poprawialiSmy swoje bezpieczenstwo cybernetyczne i ulepszaliSmy
fizyczne zabezpieczenia swoich siedzib, zeby uniemozliwi¢ Rosjanom
poznanie szczegotOw zwiazanych z nasza dziatalnosScia. Teraz zapowiadato
sie, ze bez wysitku poznaja te szczegély na sali sadu Stanéw Zjednoczonych
przy zdecydowanym wsparciu sedziego federalnego.

W trakcie przygotowan do tego przestuchania zapytatem Randy’ego:

— Jak oni moga to robi¢? Co zabezpieczenia w mojej firmie i ustalenia
dotyczace moich podr6zy maja wspdlnego z obrona Prevezonu?

— Nic - odpowiedzial. — Ale nawet jesli sedzia uzna, ze nakaz zostat
dostarczony prawidlowo, to dopilnujemy, zeby sad nie pozwolit im na
pozyskanie tego rodzaju materiatéw.

— Tylko ze sedzia Griesa nie bardzo kojarzy, o co w tej sprawie chodzi —
przypomnialem. — Nie widziat konfliktu interesow w przypadku Johna
Moscowa, wiec raczej nie ma mozliwoSci, zeby zrozumiat, dlaczego ten
wniosek jest taki niebezpieczny.



— Nawet jesli orzeknie, ze wniosek jest zasadny, to bedziemy jeszcze
mieli mozliwos¢ zawezi¢ zakres zadan — spokojnie wyjasniat Randy. — Tak
szerokie nakazy nigdy nie sa automatycznie zatwierdzane. Procedura
zawezenia nie bedzie sie zajmowat sedzia Griesa. Przekaze ja urzednikowi
sadowemu, ktory sie specjalizuje w takich sprawach.

Po potudniu 9 marca 2015 roku Randy ponownie poszedt do sadu. Przez
prawie godzine przedstawial sedziemu argumenty prawne, ktére miaty go
przekonaé, ze tych nakazéw nie nalezy zatwierdzi¢. Podkreslat tez, ze
zatwierdzenie nakazu postawi mnie osobiScie w niebezpiecznej sytuacji.

Im dluzej Randy moéwil o mnie, tym bardziej irytowal sedziego Griese,
ktéry zupelnie nie dbal o to, czy Rosjanie zamierzaja mnie zabic.
Przejmowat sie tylko tym, ze sprawa Prevezonu wlecze sie w jego sadzie od
péttora roku. Z jego perspektywy to ja bylem przeszkoda w tym
postepowaniu, chciat wiec te przeszkode usunad.

W konicu sedzia Griesa zdenerwowat sie tak bardzo, ze gdy nadszed! czas
na podjecie decyzji, rozstrzygnat na moja niekorzys¢, uznawszy nakaz za
prawidtowo dostarczony po moim udziale w The Daily Show.

Potem jednak zrobit co$§ naprawde niewiarygodnego. Zamiast przestac
nakaz do referendarza w celu doprecyzowania szczeg6tow, zatwierdzit go
w catosci. Nie dopuscit do zawezenia zakresu przekazywanych informacji.
Rosjanie mieli dosta¢ wszystko, czego zadali. Sedzia Griesa tak sie
zdenerwowal, ze poradzit Randy’emu, zeby nie przesytat zadnych nowych
pism ani dokumentéw. ,,Wystarczy. Do$¢ juz mamy tu papier6w na temat
pana Browdera i nie potrzebujemy kolejnych”.

Ta decyzja zostalem prawomocnie zobowigzany do przekazania calej
zawarto$ci serwera Hermitage, wszystkich swoich starych laptopéw
i kazdego telefonu komoédrkowego, jaki kiedykolwiek do mnie nalezat.
W konsekwencji Kreml mial zyska¢ dostep do informacji na temat
wszystkich ludzi, z ktérymi sie spotykatem, odwiedzanych przeze mnie
miejsc, catej korespondencji ze Zr6dtami informacji w Rosji, listy instytucji
wymiaru sprawiedliwosci, do ktérych sie zwracaliSmy - i wielu innych.

Rownie przerazajacy byt fakt, ze sedzia zaaprobowal wniosek kancelarii
BakerHostetler o wyznaczenie terminu przestuchania pod przysiega na 15
kwietnia. Bylem wiec zobowigzany nie tylko przekaza¢ wszystkie
informacje wyszczegélnione w nakazie, lecz takze odpowiedzie¢ na
pytania, ktore ich dotyczyty.



I wszystko to miato trafi¢é do Rosjan. Od wielu lat nie zdotali postawi¢
mnie przed swoim wymiarem sprawiedliwosci, wiec teraz wykorzystywali
prowadzone przeciwko nim procedury sadowe w Stanach Zjednoczonych
dla osiggniecia tych samych celéw.

Stalo sie dla mnie jasne, ze konwencjonalne dziatania prawne sie nie
sprawdzaja. MieliSmy sedziego, Kktéry nie rozumiat argumentéw
przedstawianych na sali sadowej, i bezwstydnego przeciwnika. Naprawde
lubilem Randy’ego i wiedziatem, ze jest wybitnym prawnikiem, ale jesli
chciatem wyjs¢ z tego cato, potrzebowatem radykalnych zmian. I to szybko.

Tamtego wieczoru zadzwonitem do niejakiego Michaela Kima. Juz
wczesniej polecano mi go jako jednego z najbystrzejszych i najbardziej
niekonwencjonalnych prawnikéw w Nowym Jorku. Urodzit sie w Korei
Potudniowej i jako matly chlopiec przyjechat do Stanéw Zjednoczonych
razem 2z rodzicami. Stuzyt w sitach powietrznodesantowych armii
amerykanskiej, nastepnie skonczyt studia licencjackie na Harvardzie i po
nich harwardzki wydzial prawa. Po uzyskaniu dyplomu przez pie¢ lat
pracowat w prokuraturze dla Poludniowego Dystryktu Nowego Jorku
i otrzymal przez ten czas wiecej grézb Smierci niz ktorykolwiek inny
prokurator.

Jedna z najstynniejszych préb zamachu na Michaela podjat oskarzony,
ktéry przed rozprawa sadowa ukryt w swoim odbycie zyletke. Zamierzat ja
wyjaé w trakcie rozprawy, zeby na oczach przysieglych podciac
Michaelowi gardto podczas méw konicowych. Zamach zostat udaremniony.
Na $cianie swojego gabinetu Michael powiesit oprawione w ramki zdjecie
rentgenowskie tulowia tego mezczyzny. Ilekro¢ chce zrugaé ktérego$ ze
swoich miodych wspétpracownikéw, zapala oSwietlenie pod klisza,
pokazuje metalowy prostokat w ciele i méwi: ,Zobacz. Tak wyglada
determinacja”.

Wyjasnitem nasza sytuacje, oczekujac w odpowiedzi hardego
prawniczego trajkotania, jakie styszalem od tylu innych. Michael byt
powsciagliwy.

— Sprawa u sedziego Griesy to duzy problem — powiedziatl. Przynajmniej
byl szczery. — Przyjrze sie dokumentom, cho¢ nie moge obiecaé, ze wiele
wskéram.

Mimo to nastepnego popotudnia zadzwonit 2z optymistyczna
wiadomoscia.

— To nie bedzie tatwe, ale mam plan — oznajmit.



— Jaki? — zapytatem z niepokojem.

— WyobraZ sobie, ze masz strzale w szyi — odpowiedzial. — Trzeba ja
jako$ wyjac i nie bedzie to przyjemne. Jesli wyrwiemy ja zbyt gwaltownie,
moze zahaczy¢ o tetnice i umrzesz. Musimy wiec wyciaga¢ ja powoli
i ostroznie.

Potem przedstawil mi swoja strategie i wyjasnit, jak chce zastawic
putapke na prawnikéw z BakerHostetler. Plan byt catkowicie sprzeczny
z intuicja. I bardzo mi sie spodobat.

Michael Kim zostal moim adwokatem i reprezentowal mnie w Nowym
Jorku.

Cztery dni pézniej Michael wystal do sedziego Griesy krotki list
kurtuazyjny, w ktérym przedstawit sie jako méj nowy pelnomocnik. Przy
okazji poinformowal, ze w catosci zastosujemy sie do nakazu sadowego,
w tym do terminu przestuchania wyznaczonego na 15 kwietnia. Zakonczyt
obietnica, Ze postaramy sie rozwigza¢ wszelkie spory ze strona przeciwna,
nie zaprzatajac niepotrzebnie uwagi sadu. Taki komunikat sedzia Griesa
przyjal zapewne z radoscia.

Mogto to wyglada¢ na catkowitg kapitulacje, ale Michael znalazt staby
punkt naszych przeciwnikéw. Po prostu zazadali zbyt wiele. Zeby
zakamuflowa¢ te wrazliwe informacje, ktére byly dla nich naprawde
istotne, dodali do wniosku zadanie ujawnienia znacznej ilosci danych, na
ktérych im nie zalezato. Michael uznat, Ze mozemy przekazaé te wszystkie
dokumenty i materialy wskazane w nakazie, ktére dla nikogo nie stwarzaja
zagrozenia.

Dziesie¢ dni p6Zniej przekazaliémy do kancelarii BakerHostetler trzysta
dwadzieScia osiem tysiecy pie¢set dwadzieScia pie¢ stron dokumentéw,
wsrdd nich kopie akt rosyjskich sadéw, banku centralnego Rosji oraz
wyciagi bankowe. Znaczna cze$¢ stanowily materiaty, ktére John Moscow
i jego wspotpracownicy z kancelarii juz widzieli, albo materiaty publicznie
dostepne.

Potem codziennie wysytaliSmy im kolejne partie réwnie nieszkodliwych
dokumentéw, o ktére wystapili w swoim wniosku.

Prawnicy w BakerHostetler nie byli naiwni. Dobrze wiedzieli, co robimy,
ale znaleZli sie w potrzasku. Nie mogli zglosi¢ sedziemu, ze odmawiamy
wspotpracy, poniewaz wspotpracowalismy. Nie mogli tez twierdzi¢, ze nie
udostepniamy dokumentéw wskazanych w nakazie sadowym, poniewaz



przekazywaliSmy im dokladnie to, o co wystapili. Tyle tylko, ze
w kolejnosci ustalonej przez nas.

Mogliby otrzymaé¢ wszystko, czego zazadali, gdyby podjeli decyzje
o przesunieciu terminu przestuchania, co Michael wuprzejmie im
zaproponowat. Skoro sedzia wyrazit zgode, Zzeby mnie przestuchaé, tak
bardzo chcieli pozna¢ moje zeznania, ze utrzymali date 15 kwietnia.

Wyznaczony termin sie zblizal, a my wciaz nie przekazaliSmy Rosjanom
ani jednego dokumentu, ktéry méglby =zagraza¢ -czyjemukolwiek
bezpieczenstwu.

Samo przestuchanie bylo potencjalnie bardziej niebezpieczne niz
udostepnienie dokumentéw. Mialem zeznawaé pod przysiega i bylem
zobowigzany odpowiedzie¢ na pytania, ktére mogly dotyczy¢ mojej
rodziny, krewnych Wadima i Iwana w Rosji, naszych informatoréw -
dostownie wszystkiego. Gdybym odmoéwil odpowiedzi, méglbym zostaé
oskarzony o lekcewazenie nakazu sadu, co jest przestepstwem Sciganym
przez amerykanskie prawo.

Dwa dni przed zeznaniem przyjechalem do Nowego Jorku, zeby sie
przygotowaé razem z Michaelem. Nastepnego ranka pierwszy raz
odwiedzilem jego kancelarie na rogu 3. Alei i 49. Wschodniej. Byta
zwyczajna, nowoczesna i funkcjonalna. Zadnych marmuréw, zadnej sztuki
wspotczesnej, zadnej pretensjonalnosci.

PoszliSmy do sali konferencyjnej. Podczas prébnego przestuchania
Michael odgrywat role prawnika z kancelarii BakerHostetler. Przesunat po
stole dokument.

— Czy zna pan ten dokument? — zapytat.

Zerknalem na kartke.

— Tak. To skarga, ktéra zlozylem w biurze prokuratora okregowego
w Nowym Jorku.

Michael wyszed!t z odgrywanej roli, krecac glowa.

— Nie, nie tak. Moga podsuna¢ ci dowolng sterte papieréw. Cokolwiek ci
dadza, musisz uwaznie przeczytac strona po stronie, zeby sie upewnié, czy
masz przed soba to, co myslisz.

— To zajmie dziesie¢ albo nawet dwadzieScia minut! — zaprotestowatem.

— A czyje to sa minuty?

— Nie rozumiem, o co pytasz.

— Na przestuchanie cie maja tacznie siedem godzin. Jesli beda chcieli
straci¢ dwadzieScia minut na zweryfikowanie jakiego$ dokumentu, to ich



wybor. I ich dwadzie$cia minut.

Ten facet naprawde miat glowe na karku.

Cwiczyliémy dalej. Chwile pézniej Michael zapytat:

— Czy to prawda, ze ukradt pan te dwiescie trzydzieSci milionow
dolaréw?

— Oczywiscie, ze nie! To rosyjski rzad...

Michael podniést reke, by mi przerwad.

— Bill, musisz sie zachowywaé tak, jakby$ naprzeciwko siebie w sali
przestuchan miat manekiny, nie ludzi. Moga sie uSmiechaé¢ albo krzycze¢,
albo szeptaé. To nie jest rozmowa. Ty nie pédjdziesz tam po to, zeby
kogokolwiek do czegokolwiek przekonaé. Masz tylko odpowiadaé na
pytania zgodnie z prawda.

— Czyli powinienem odpowiedzie¢ ,nie”, dobrze mysle? — upewnitem sie.

— Dobrze. A najwazniejsze, ze jeSli zadadza pytanie, na ktére nie znasz
odpowiedzi, po prostu powiedz ,Nie wiem”. Nie prébuj im pomoc.
Niewazne, czy wypadniesz madrze, czy wypadniesz glupio, bo to nie
bedzie miato zadnych konsekwencji prawnych. Jesli zaczniesz spekulowad
albo sie spieraé¢, oni to wykorzystaja, zeby cie wpedzi¢ w klopoty.

PrzeéwiczyliSmy te i wiele innych sytuacji. Pod koniec dnia bylem
przygotowany naprawde dobrze. Lepiej sie nie dato.

Nastepnego ranka znow sie pojawitem w kancelarii Michaela i stamtad
piechota przeszliSmy do wiezowca 30 Rockefeller Plaza, gdzie miato sie
odby¢ przestuchanie. WjechaliSmy winda na czterdzieste piate pietro
i Michael zaprowadzit mnie do sali konferencyjnej ze stotami ustawionymi
w podkowe. DotarliSmy pierwsi. Michael powiedziat, ze powinienem usigs¢
u szczytu podkowy naprzeciwko kamery wideo w przeciwleglym krancu
pomieszczenia. Na stole krzyzowaly sie przewody, na prawo od mojego
miejsca stal otwarty laptop, ktéry wyswietlat obraz transmitowany na zywo
nie wiadomo dokad. Chwile po nas przyszedt Paul Monteleoni
w towarzystwie jeszcze jednego prokuratora ze swojego biura. Obydwaj
usiedli obok Michaela.

Tuz po dziewiatej dumnie wkroczyt zesp6t pelnomocnikéw Prevezonu.
Adwokaci zajeli miejsca po swojej stronie stotu, podczas gdy asystenci
i praktykanci wnosili pudta dokumentéw, ktére ukladali wzdluz Sciany.
Nastepnie mlodzi prawnicy przeszli do sali odstuchowej, gdzie rozwdj
wypadkéw mogli Sledzi¢ na monitorze. W sumie prawnikéw byto okoto
tuzina, z dwoéch réznych kancelarii. Szacowatem, Ze Prevezon musiat



zaptaci¢ za obstuge prawna kilkaset tysiecy dolar6éw - tylko tego jednego
dnia.

O dziwo, John Moscow sie nie pojawil. Wypytywanie mnie powierzono
jego koledze, Markowi Cymrotowi.

Przestuchanie sie rozpoczelo i zostatem zaprzysiezony. Zanim Cymrot
zadat pierwsze pytanie, Michael zapytal, czy ktokolwiek oprécz prawnikéw
w sasiednim pokoju oglada transmisje. Cymrot wykrecat sie od odpowiedzi,
lecz w konicu przyznal, ze transmisje ogladaja takze ,inni ludzie”.
Wymienil Denisa Kacywa i jego prawniczke Natalie Weselnicka w Moskwie
oraz prawnika z Brooklynu, ktéry prowadzit sprawy nieruchomosci firmy
Prevezon.

Michael nie byl zadowolony. Jesli przestuchanie transmitowano do
Moskwy, mégt je tam ogladac¢ kazdy.

— Czy jest pan w stanie zweryfikowaé, kto faktycznie oglada transmisje,
zeby zyskac¢ pewnosd, ile to jest os6b? — zapytal.

— Siedzac tutaj, nie jestem — odpowiedzial Cymrot wymijajaco.

Bylem pewien, zZe transmisje ogladaja wurzednicy w Moskwie.
Wyobrazitem sobie grupe funkcjonariuszy wokét stolu konferencyjnego na
Lubiance, czyli w gléwnej kwaterze FSB, ktO6rzy niecierpliwie oczekuja na
rozpoczecie spektaklu, wyjmujac z kartonowych opakowan jedzenie
zamOwione z dowozem.

Michael zgtosit do protokotu swéj sprzeciw, ale nie mogt nic zrobié, zeby
powstrzymacé transmisje, wiec kontynuowano przestuchanie.

Zaczely sie pytania.

Doktadnie tak, jak przewidziat Michael, Cymrot wreczyl mi skarge, kt6ra
ztozytem w biurze nowojorskiej prokuratury okregowe;.

— Czy rozpoznaje pan ten dokument?

Wzigtem dokument do reki i powoli czytalem kazda strone. Wszyscy
obecni czekali w catkowitej ciszy. Nie zajelo mi to dwudziestu minut, ale
i tak z satysfakcja mys$latem, ze zegar tyka.

W koncu potwierdzilem, ze to zlozona przeze mnie skarga. Cymrot
przeszedt do zatacznikow, ktére przekazatem prokuraturze razem z nia.

— Co to za dokument?

Poniewaz nie méwie ani nie pisze po rosyjsku, odpowiedziatem:

— Nie wiem.

— Nie wie pan?

— Nie.



— Przekazal pan ten dokument prokuratorowi Stanéw Zjednoczonych?

— Tak.

— Czy omo6wil pan ten dokument z prokuratorem Stanéw Zjednoczonych?

— Nie.

— Co powiedzial pan prokuratorowi Stanéw Zjednoczonych o tym
dokumencie?

— Nic.

Udzielanie jednowyrazowych odpowiedzi sprawiatlo mi wielka
przyjemnos¢.

— I nie ma pan pojecia, kto stworzyt ten dokument?

— Nie.

Widzac, ze niczego nie wskora, Cymrot przeszed! do kolejnych pytan, by
w koncu skupi¢ sie na ustaleniu, skad wiedzieliSmy, ze Dmitrij Klujew
pojechatl na Cypr z funkcjonariuszem Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
Pawtem Karpowem.

— Skad wzial pan dokumenty zwigzane z ta podr6za? — zapytat.

— OtrzymaliSmy je z anonimowego Zrodta w Moskwie.

— Kto jest tym anonimowym Zrédltem?

Poniewaz naszymi rosyjskimi Zrédlami zajmowat sie Wadim, nie
wiedzialem, jak ci ludzie sie nazywaja, jak sie z nimi kontaktowaé ani
gdzie mieszkaja czy pracuja.

— Nie wiem. - Tego rodzaju pytan najbardziej sie obawialem, bo
odpowiedZ na nie mogta sprowadzi¢ na kogo$ niebezpieczenstwo. Ale
naprawde nie znatem naszych informatoréw.

Cymrot nie dowierzat.

— Nie znamy nazwiska, nie znamy adresu, nie wiemy, kto to jest, nie
wiemy, skad wziely sie dokumenty, i nie wiemy, czy sa prawdziwe, czy
tak?

— Nie wiem.

Przez cate przedpotudnie zwrot ,nie wiem” powtérzytem ponad sto razy.
Musiatem brzmie¢ jak kompletny idiota, ale — jak powiedzial Michael — nie
przyszediem tam po to, zeby zrobi¢ na kim$ dobre wrazenie. Powtarzatem
sobie w myslach: ,,W tej sali nie ma ludzi, sa tylko manekiny”.

Po dwoéch godzinach wypytywania Cymrot zaczal traci¢é zapal. Na
dodatek przez caty czas byt bombardowany wiadomosSciami w laptopie.
Mogtbym sie zatozy¢, ze jego rosyjscy klienci i ich nadzorcy na biezaco
wyrazali w nich swoje niezadowolenie.



Tuz przed trzynasta zaczela sie przerwa na lunch. Zanim wyszliSmy
z budynku, musialem skorzysta¢ z toalety. Po drodze z zaskoczeniem
zauwazylem, ze naprzeciwko mnie wlecze sie noga za noga John Moscow.
Wiec byt na miejscu, tylko ogladat moje zeznania w sali odstuchowe;.

Prawdopodobnie to on wpadt na pomyst tego catego cyrku i musiat juz
wiedzied, Ze nie idzie najlepie;j.

UsSmiechnatem sie nieszczerze, wyciagnatem reke i zagaitem:

— Cze$¢, John.

Podczas przypadkowego spotkania na konferencji w Cambridge w 2010
roku byt caly w uSmiechach. Teraz spuscit gtlowe, nie przywitat sie ze mna
i odszedt.

Razem z Michaelem poszliémy do pobliskiej restauracji na sushi. Celowo
zjadtem lekki positek, zebym nie zrobit sie ospaty, bo mégibym opuscié
garde. Musiatem jako$ znaleZ¢ w sobie site, zeby przetrzymacd jeszcze piec
godzin tych prawniczych podchodéw.

WréciliSmy do sali i przestuchanie zostalo wznowione. Cymrot odzyskat
troche pewnosci siebie i przeszedt do kolejnego tematu. Chciat wiedzied,
w ktérych krajach toczylo sie Sledztwo w sprawie prania rosyjskich
pieniedzy zwigzanych ze sprawa Magnitskiego.

Unikniecie odpowiedzi na to pytanie byloby znacznie trudniejsze. We
wszystkie nasze kontakty z wymiarem sprawiedliwo$ci bytem
zaangazowany osobiscie, nie mogltem wiec odpowiedzie¢ ,Nie wiem”, bo
wiedziatem. Musiatbym méwi¢ prawde, informujac rosyjskie wiadze
o strategii dziatan podejmowanych przeciwko Rosjanom odpowiedzialnym
za pranie brudnych pieniedzy. Dzieki tej wiedzy Kreml mégt wykonaé
wiele ruchéw utrudniajacych Sledztwa toczace sie na catym Swiecie.

W konicu schwytali mnie w putapke. Zachowatem spokojna mine, chociaz
spanikowatem.

Juz miatem odpowiedzie¢, gdy interweniowat Paul Monteleoni.

— Musze poprosi¢, zeby Swiadek nie udzielal odpowiedzi na pytania
zmierzajace do ujawnienia informacji, ktére nie =zostaly jeszcze
upublicznione — oswiadczyt.

Powolywal sie na tajemnice dzialan organéw ochrony porzadku
publicznego. Tym samym wykluczyl z zakresu mojego przestuchania
wszystkie pytania dotyczace prowadzonych postepowan prokuratorskich.
Cymrot byt zty, ale nie mégt nic zrobié, zmienit wiec temat.



P6Zznym popotudniem ta zlo§¢ stala sie wrecz namacalna. Jego
wspotpracownicy krecili sie nerwowo tam i z powrotem, szukajac czegos,
co by mnie zapedzito w kozi r6g. Pytania Cymrota staly sie coraz bardziej
nieprzewidywalne, mimo to nie zdotal niczego osiagnac.

Pod koniec przestuchania powiedziat:

— Byt pan w Bialym Domu czternastego lutego dwa tysiace czternastego
roku. Pamieta pan?

— Nie — odpowiedzialem beznamietnie.

W Bialym Domu bylem tylko raz w zyciu, gdy méj ojciec odbierat
Narodowy Medal Nauki z rak prezydenta Clintona w 1999 roku.

Cymrot sie ozywil. Szepnat co§ do swojego wspétpracownika, ktory
wybiegt i po kilku minutach wrécit do sali, niosac pudto z dokumentami.
Wyjat z niego kilka kartek i podat Cymrotowi, ktory potozyt je przede mna.
Byta to lista os6b odwiedzajacych Bialy Dom. Cymrot wskazat na moje
nazwisko, zapisane z inicjatem drugiego imienia, i zapytat:

— Czy czternastego lutego dwa tysiace czternastego roku odbyt pan
spotkanie w Biatym Domu?

Miat pewnosé, ze w konicu ztapat mnie na kltamstwie.

— Nie — wyjasnilem spokojnie. — Tego dnia mialem spotkanie w budynku
administracji prezydenckie;.

Tak zwany Old Executive Office Building znajduje sie obok siedziby
prezydenta, nie bytem wiec w Bialym Domu.

Cate ozywienie po ich stronie sali znikneto. Cymrot znéw sie odezwat:

— Czyli musze ostroznie zadawac pytania, czy tak?

— Tak.

Przestuchanie zakonczylo sie niedtugo potem, dwanascie minut przed
uplywem przewidzianych siedmiu godzin. Michael uprzejmie zasugerowat,
ze mozemy zosta¢ do kornica, ale Cymrotowi skoniczyly sie pytania. Gdy
zjezdzaliSmy winda do wyjscia, Michael u$miechnat sie do mnie
i powiedziat:

— Dobra robota, Bill.

Wrécitem do hotelu zupelnie wyczerpany. Darowatem sobie kuchnie
hotelowa i zamoéwitem do pokoju kolacje z restauracji orientalnej. Jedzac
wolowine po mongolsku, wyobrazatem sobie, jak Denis Kacyw z Natalia
Weselnicka objezdzaja Johna Moscowa i Marka Cymrota za to, ze nie
dostarczyli im mojej gtlowy na talerzu. Rosjanie wydali miliony dolaréw,
prawnicy i wspoétpracownicy kancelarii BakerHostetler przez nie wiadomo



ile godzin badali moja sprawe, Scigali mnie i procesowali sie ze mna... Nic
im to nie dato.

Kilka dni p6Zniej kancelaria BakerHostetler wystapita do sadu, by zmusi¢
mnie do przekazania dokumentéw, na ktérych naprawde jej zalezato,
i poprosita o nakazanie kolejnego przestuchania mnie pod przysiega. Sedzia
Griesa niechetnie wyznaczyt termin posiedzenia w tej sprawie na koniec
maja.

Prawnicy BakerHostetler nie mieli pojecia, ze to putapka, ktéra zastawit
Michael. Weszli prosto w jego sidta.

Natychmiast po rozpoczeciu majowego posiedzenia Cymrot zaczat
rozprawia¢ o tym, Ze nie zastosowalem sie do nakazu sadowego. Ilekroc
wymieniat moje nazwisko, sedzia Griesa sie jezyl, ale Cymrot sie uparl,
zeby przedstawi¢ wszystkie swoje tezy, i nie ustepowat.

W koncu sedzia Griesa miat dos¢.

— To rzad wnidst sprawe. Pan Browder jej nie wnosil! — krzyczal. -
PoswieciliSmy juz do$¢ czasu i wysitkéw panu Browderowi.

I bylo po wszystkim. Sedzia Griesa oddalit wniosek o ujawnienie
dokumentéw, nie zgodzil sie na ponowne przestuchanie i oznajmit, ze
Cymrot powinien sie teraz zaja¢ innymi kwestiami, jesli sprawa ma ruszy¢
do przodu.

Przez caly ten czas Michael nie powiedzial ani jednego stowa, teraz
jednak sie odezwat.

— Poniewaz nie jesteSmy strona w tym postepowaniu, czy sad zechce nas
zwolni¢? — zapytal. Nie chciat zosta¢ na sali, zeby Griesa nie zmienit
zdania.

— Oczywiscie, ze tak.

— Dziekuje.

Michael wyszedt! z sali. Nie ztozyl w tej sprawie ani jednego wniosku, nie
wysytal do sadu dlugich wyjasnieni, podczas rozprawy praktycznie sie nie
odzywal. Jego co najmniej niekonwencjonalna strategia S$wietnie sie
sprawdzila. Idealne prawnicze ju-jitsu. Wykorzystat wage przeciwnika,
zeby go powalié.

W taki spos6b Michael Kim skutecznie usunat strzate z mojej szyi.
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Wiladimir Kara-Murza

Wiosna 2015

Po ztozeniu zeznania mogtem sie skupi¢ na walce o sprawiedliwos¢ dla
Borisa Niemcowa. Poniewaz tak bardzo sie przyczynit do uchwalenia
ustawy Magnitskiego, wydawalo mi sie stuszne, zeby prawo, ktore
wspieratl, zostato teraz uzyte do ukarania ludzi, ktérzy zlecili jego
zamordowanie.

Nie ja jeden mialem takie odczucie. Waznym oredownikiem
wykorzystania sankcji Magnitskiego byt Wiladimir Kara-Murza -
mezczyzna, ktéry spotkal sie z byla zona Borisa i jego corka na Wielkim
Kamiennym MoScie w wieczér morderstwa.

Wiadimir i Boris byli jak rodzina. Chociaz Wtadimir wraz z zona
i trojgiem dzieci miat dom w Fairfax w Wirginii, on i Boris spedzili tysiace
godzin, prowadzac kampanie w Rosji, wspoélnie jedzac, pijac i wyjezdzajac
na wakacje. Boris zostal nawet ojcem chrzestnym jednego z dzieci
Wiadimira.

Wiadimir zaangazowal sie w ustawe Magnitskiego tak samo silnie jak
wczesniej Boris, przez co nawet stracit prace jako szef waszyngtoniskiego
biura RTVI, rosyjskiej stacji telewizyjnej, gdy w 2012 roku opowiedziat sie
za jej uchwaleniem. (Gdy Wiadimir zaczynat prace w RTVI, stacja byla
niezalezna, ale w 2012 roku przeszta pod kontrole Kremla).

Wiadimira poznatem w 2012 roku w siedzibie parlamentu Kanady, gdzie
obydwaj agitowaliSmy za uchwaleniem ustawy Magnitskiego w Kanadzie.
Zwracajac sie do parlamentarzystow w Ottawie, Wladimir ptynnie
przechodzit z angielskiego na francuski, w dodatku bez cienia rosyjskiego
akcentu. Pozbyl sie go po latach spedzonych w brytyjskim systemie



edukacji, najpierw w szkole $redniej w Londynie, p6Zniej na Uniwersytecie
Cambridge. Byt tak bardzo utalentowany, charyzmatyczny i elokwentny, ze
podczas jego wystapien zawsze sie czulem, jakbym stuchal mlodego
Nelsona Mandeli czy Vaclava Havla.

Tak sie ztozylo, ze Wladimir i ja swoje argumenty za objeciem sankcjami
Magnitskiego 0sé6b odpowiedzialnych za zamordowanie Borisa mieliSmy
okazje przedstawi¢ w Waszyngtonie 30 kwietnia 2015 roku, niespelna dwa
miesigce po zamachu. Obydwaj zostaliSmy poproszeni o zabranie glosu
podczas spotkania, ktére Kongres zorganizowat dla upamietnienia Borisa.
Uroczysto$¢ odbyta sie w sali 2255 biurowca Rayburn House Office
Building. Akurat w tej sali narodzila sie idea uchwalenia ustawy
Magnitskiego. Tam pierwszy raz zeznawalem w sprawie zamordowania
Siergieja przed noszaca imie Toma Lantosa Komisja Praw Czlowieka
w Kongresie Stanéw Zjednoczonych.

Tego dnia ze wzgledu na charakter uroczysto$ci przewidziano tylko
miejsca stojace. Wsréd obecnych znaleZli sie i szeregowi pracownicy
administracji, i najwazniejsi parlamentarzysci, wéréd nich Steny Hoyer,
drugi w hierarchii waznosci demokratow w Kongresie, Eliot Engel,
prominentny czlonek Komisji Spraw Zagranicznych, i Jim McGovern, ktéry
jako pierwszy promowat ustawe Magnitskiego w Izbie Reprezentantéw.

Uroczystos¢ przebiegla inaczej niz upamietnienia, w ktérych
uczestniczytem przedtem. W niczym nie przypominata upamietnienia mojej
matki, ktére odbylo sie zaledwie tydzien przed zamordowaniem Borisa. Jej
$mier¢ byla ciosem dla naszej rodziny — zwlaszcza dla mojego starego ojca,
ktéry zostal sam - ale przyszta jako nieunikniony element cyklu zycia.
Wszystkie przemowy, ktére wygloszono, wspominaty jej dobre i owocne
zycie. Panowatl smutek, jednoczes$nie cieszyly nas wspomnienia o niej.

W morderstwie nie ma niczego nieuniknionego. Mowy wygloszone
podczas upamietnienia Borisa byly inne. Oczywiscie, ze towarzyszyl im
smutek, cho¢ dominowat gniew. I nikt chyba nie odczuwatl go intensywniej
ani nie wyrazit bardziej klarownie niz Wtadimir.

Z tysing, ze zmarszczonymi brwiami i z przystrzyzona brédka wygladat
troche jak mlody Lenin. Ani razu nie podniést gtosu. Skrupulatnie wyliczyt
najwazniejsze zalety Borisa, ktéry nigdy nie zdradzal przyjaciél ani
wyznawanych zasad i nigdy nie przedktadat wlasnych intereséw nad dobro
kraju, przede wszystkim za$ byl catkowicie nieprzekupny, co wiladze
uznawaly za jego najwiekszy grzech.



Pod koniec wystagpienia Wiadimir podnioést kartke z nazwiskami o$Smiu
ludzi jego zdaniem odpowiedzialnych za podzeganie do zabdjstwa Borisa,
ktérzy powinni zosta¢ objeci sankcjami w ramach ustawy Magnitskiego.

Przemawiatlem niedlugo po Wladimirze i takze wezwalem do
zastosowania ustawy Magnitskiego w sprawie Borisa.

Tamtego dnia nasz apel padl na zyzny grunt. Na sali oprécz
parlamentarzystow znajdowat sie czlowiek prawdopodobnie najwazniejszy
w calym Waszyngtonie, jesli chodzi o ustawe Magnitskiego: Kyle Parker,
cztonek personelu Kongresu. Kyle — szczery i rzeczowy, pochodzacy ze
stanu Maine czterdziestokilkulatek z jasnobrazowa broda — byt ekspertem
od Rosji. To on napisat tekst ustawy i znat kazdy aspekt wprowadzenia jej
w zycie. Bez konsultacji z nim amerykanski rzad nie wprowadzal na Liste
Magnitskiego nawet jednego nazwiska.

W 2015 roku Kyle, Wiadimir i ja byliSmy juz dobrymi znajomymi.
Potaczyly nas zaangazowanie w prace nad ustawa Magnitskiego i walka
o sprawiedliwo$¢ w Rosji.

Zyzny grunt okazal sie takze grzaski. Na uroczysto$¢ upamietnienia
Borisa przyszli w wiekszosci Amerykanie, zjawilo sie tez kilku Rosjan.
Ilekro¢ na Wzgérzu Kapitoliiskim dziato sie co§ zwiazanego z Rosja,
ambasada tego kraju wyznaczata oficjalnych przedstawicieli, ktéry ktérzy
obserwowali przebieg wydarzenia, a nastepnie informowali o nim Moskwe;
jesli sprawa jakkolwiek dotyczyla sankcji Magnitskiego, wsrod
obserwator6w z ambasady rosyjskiej znajdowali sie tajni agenci
moskiewskiego wywiadu.

Nawotywanie do natozenia sankcji w ramach ustawy Magnitskiego
inaczej odbierali oni z moich ust, jako obywatela Wielkiej Brytanii,
a inaczej z ust Wladimira, ktéry mial obywatelstwo rosyjskie. Chociaz nie
zrezygnowat ze stalego pobytu w Stanach Zjednoczonych, wiekszo$¢ czasu
spedzal w Rosji. Pod koniec maja miat wraca¢ do Moskwy, gdzie zamierzat
kontynuowac swoje (i Borisa) dziatania antyputinowskie.

Obecnos¢ agentéw nie zniechecata Wiadimira.

Po uroczystoSci na Kapitolu wrécit do domu w Fairfax, gdzie spedzit
kilka dni z Jewgienija i dzieé¢mi. Stamtad pojechat do Nowego Jorku i do
Berlina jako przedstawiciel Otwartej Rosji, organizacji pozarzadowej,
w ktérej dziatal, zalozonej przez Michaita Chodorkowskiego, rosyjskiego
opozycjoniste i bytego oligarche.



Wiladimir 22 maja wsiadl na pokitad samolotu do Moskwy. Z Moskwy
polecial do Kazania, prowincjonalnego miasta osiemset kilometréw na
wschdd od rosyjskiej stolicy, gdzie miatl poprowadzi¢ spotkanie z wybitnym
rosyjskim historykiem otwarcie krytykujacym Putina. Spotkanie
zaplanowano w siedzibie Pafistwowego Muzeum Sztuk Pieknych, okazalym
gmachu pelnym obrazéw oprawnych w zlote ramy, potozonym kilka
przecznic od Wotgi. Tuz przed rozpoczeciem Ministerstwo Kultury polecito
wladzom muzeum, zeby zamknely podwoje przed Wiladimirem i jego
kolegami.

Wiladimir zdazyl przywyknaé do tego rodzaju utrudnien i szybko podjat
decyzje, zeby przenie$¢ spotkanie do lokalu zapasowego. Zamoéwit sale
konferencyjna w hotelu Ibis i szedt do niej razem z uczestnikami, gdy
odebratl telefon od menedzera hotelu. Mezczyzna zadzwonit z informacja,
ze sala jest niedostepna. Nagla zmiane uzasadnil stwierdzeniem, ze
ynastapil wyciek klimatyzacji w korytarzu”.

Wiadimir goraczkowo szukal rozwigzania. Zdecydowal sie na sale
w pobliskim Muzeum Sowieckich Gier ZrecznoSciowych, dziwacznej
instytucji wypekionej stotami do gry w pitkarzyki i automatami wideo
z logo CCCP. Publicznos¢ — wciaz ponad sto 0s6b — zajela miejsca. Zaledwie
Wiadimir wypowiedziat kilka pierwszych stow, zgasto Swiatlo i pojawita sie
policja, ktéra przeprowadzita ewakuacje. Policjanci twierdzili, ze
w budynku podlozono bombe (co oczywiScie poézniej okazato sie
nieprawda).

Nie widzac innego wyjscia, Wtadimir zabrat resztke najwytrwalszych do
pobliskiej kawiarni, w ktérej historyk mégt w koncu dojs¢ do glosu.
Podczas dwugodzinnego spotkania w kawiarni krecito sie kilku podejrzanie
wygladajacych nieznajomych ze sprzetem elektronicznym, ktérego
otwarcie uzywali do nagrywania publicznosci profesora. Wszyscy wiedzieli,
ze to agenci FSB, ale mimo ich obecnosci prelekcja trwata i okazala sie
sukcesem.

Wiladimir spedzit kolejny dzien w Kazaniu i wrécit wieczornym lotem
Aeroftotu do Moskwy zadowolony, ze udalo mu sie przechytrzy¢é FSB.
W trakcie lotu zjadt jakiS mdly positek, wyladowat okoto dziesiatej
trzydzieSci i prosto z lotniska udat sie do swojego mieszkania niedaleko
obwodnicy Bulwarnoje Kolco. Potozyt sie do t6zka i zasnat przed pdinoca.

Nastepnego dnia spotkat sie z ekipa filmowa, zeby nagra¢ dwa wywiady
do filmu dokumentalnego o zyciu Borisa — jeden w biurowcu, jeden



w pokoju Park Hyatt Hotel. Jesli agenci FSB $ledzili go takze w Moskwie,
to trzymali sie z daleka i nie dali o sobie zna¢ tamtego wieczoru, gdy zjadt
wczesng kolacje ze swoim ojcem.

Nastepnego ranka Wiadimir zrobit zakupy, oddat ubrania do pralni
i poszedl do restauracji Bobry i Utki (Bobry i Kaczki), gdzie uméwit sie na
lunch z innym aktywista. Wszystko, co zjadl, naktadatl sobie z bufetu, tylko
sok zurawinowy przyniost mu kelner. Po lunchu pojechal metrem na
spotkanie w agencji informacyjnej RIA Nowosti, szeSciopietrowym
betonowym budynku wzniesionym jako centrum prasowe na igrzyska
olimpijskie w 1980 roku. Obecnie budynek jest siedziba znanej jako RT
telewizji Russia Today, gléwnego kanalu miedzynarodowej propagandy
Kremla.

Wiladimir miatl sie tam spotka¢ z dawnym kolega, ktérego chciat
namoOwi¢, by zostal cztonkiem Otwartej Rosji. Razem z nim i jeszcze
jednym kolega usiedli w sali konferencyjnej. Chwile pézniej Wiadimir
poczut silny ucisk w zotadku i kwasny posmak w ustach. Dostat mdtosci.

Przeprosit, poszedt do tazienki, upadl na kolana i przez kilka minut
wymiotowal. Gdy myslal, ze juz po wszystkim, wstrzasneta nim kolejna
fala wymiotéw. Torsje nie ustepowaty. Nigdy w zyciu zotadek nie dokuczat
mu az tak bardzo.

Wreszcie wymioty ustapily. Wiadimir resztka sit podniést sie z podtogi
i jakos dowlokt sie do sali konferencyjnej, trzymajac sie Sciany, zeby nie
upasc.

Usiadt z kolegami, by kontynuowaé spotkanie, i zemdlat. Koledzy szybko
przeniesli go na kanape. Jeczat z bélu, silnie sie pocit. Byt blady, z trudem
oddychat. Przerazeni mezczyZzni wezwali pogotowie.

Ratownicy medyczni przyjechali niedlugo potem, ale nie mieli pojecia,
jaki jest powdd dolegliwosci. Przeniesli Wiadimira do karetki i na sygnale
przewieZli do Miejskiego Szpitala Klinicznego nr 23 (jednej z placéwek
najblizej RIA Nowosti). Na oddziale miat ciSnienie 100/20 i lekarze byli
przekonani, zZe to atak serca. Poniewaz z taka diagnoza ten szpital nie mogt
zapewni¢ mu odpowiedniego leczenia, podjeto decyzje o przeniesieniu do
innego. Lekarze ustabilizowali go, jak mogli, wsadzili do kolejnej karetki
i przekazali do Naukowego Centrum Chirurgii Ukladu Sercowo-
Naczyniowego imienia Bakulewa, gdzie zaczeto go przygotowywaé do
pilnej operacji serca.



Ojciec Wladimira pospieszyt do centrum Bakulewa, jak tylko ustyszatl, co
sie stalo. Byt dziennikarzem z dobrymi koneksjami. Jeszcze zanim dojechat
na miejsce, dodzwonit sie do jednego z najlepszych rosyjskich
kardiochirurgéw i poprosit go, zeby tez przyjechat do szpitala. Lekarz byt
na miejscu, zanim Wladimir trafit na sale operacyjna. Przejrzat wyniki
i zarzadzil wstrzymanie procedury. Jego zdaniem z sercem Wtadimira nie
dziato sie nic ztego, natomiast przeprowadzenie zabiegu oznaczalo niemal
pewna Smier¢ na stole operacyjnym. Lekarze zaczeli sie spieraé, ostatecznie
przewazyto zdanie wybitnego kardiochirurga.

O drugiej trzydzie$ci Wtadimir stracit przytomnos$¢ — diagnoze zmieniono
na zatrucie nieznana substancja.

O szoOstej rano zostal przewieziony do Szpitala Miejskiego imienia
Pirogowa przy Leninskom Prospiektie, jednej z najlepszych placéwek
medycznych w Moskwie. Tam jego stan jeszcze sie pogorszyt. Doszto do
obrzeku mézgu oraz niewydolnosci ptuc i nerek. Wprowadzono go w stan
$piaczki farmakologicznej, zaintubowano, podiaczono do respiratora
i rozpoczeto hemodializowanie, zeby oczysci¢ krew. Podano tez leki
stabilizujace niebezpiecznie niskie ci$nienie krwi.

Byt 27 maja. Wiadimir znajdowat sie w tak ciezkim stanie, ze mégt to
by¢ ostatni dzien jego zZycia.



ROZDZIAL 23

Poczta dyplomatyczna

Wiosna 2015

Tego popotudnia w Londynie wsiadatem na poktad samolotu do Lizbony,
gdzie z rodzing spedzaliSmy wakacje. Moja zona i ja wilasnie
przeprowadzaliSmy mtodsze dzieci przez rekaw, gdy odezwat sie moj
telefon. Dzwonita Elena Servettaz, ta sama reporterka, ktéra powiadomita
mnie o zamordowaniu Borisa Niemcowa. Probujac nie upusci¢ r6zowego
plecaka z ksiezniczka ani ztozonej spaceréwki, zdotalem odebra¢ po pigatym
dzwonku.

— Bill - zaczela przejetym glosem. - Wiladimir Kara-Murza stracit
przytomno$¢ w Moskwie!

Stanatem jak wryty.

- Co?

— Byt na spotkaniu. Bardzo Zle sie poczul. Trafit do szpitala.

— Wyzdrowieje? — zapytatem troche za glosno.

—Ja... Nie wiem.

Moja zona, ktéra prowadzila te rodzinna procesje, rzucita mi zatroskane
spojrzenie. Ruszylem do drzwi samolotu, oddatem woézek personelowi
i wszedtem do kabiny.

— Z kim sie spotykat?

— Nie wiem.

— Ktory szpital?

— Tego tez nie wiem. Probuje ustalic.

Musiatem sie oprzec o jeden z foteli.

— W tej chwili wchodze do samolotu. Zadzwonie do ciebie po
wyladowaniu.



Zakonczytem potaczenie i wsunatem telefon do kieszeni. Moja zona cicho
spytata:

— Co sie dzieje?

— Wiadimir nagle zachorowat i trafit do szpitala w Moskwie -
odpowiedziatem szeptem.

— Kara-Murza? — upewniala sie.

— Tak - potwierdzitem.

Pobladta na twarzy.

— Moj Boze!

— Tak — powtorzytem.

Gdy usadziliSmy dzieci, goraczkowo dzwonitlem do naszych wspélnych
znajomych, wsrdd nich do Kyle’a w Waszyngtonie, zeby poinformowa¢, co
sie stato. Mialem nadzieje, ze moze wiedza co$ wiecej. Nie wiedzieli. Drzwi
kabiny sie zamknetly i maszyna zaczeta kotowaé. Rozpoczal sie najdtuzszy
trzygodzinny lot w moim zyciu.

Natychmiast po wyladowaniu wystalem SMS do Eleny Servettaz.
Ponownie zadzwonilem do Kyle’a. Wystatem SMS-y do Wadima i Iwana
w Londynie oraz do reporter6w w Moskwie. Nikt jeszcze niczego nie
wiedziat. Ale poniewaz  Wiladimir nalezat do  najblizszych
wspoOtpracownikéw Borisa, trudno bylo sie opedzi¢ od najbardziej
ponurych myséli.

Tamtego wieczoru razem z rodzina zjedliSmy kolacje w restauracji
hotelowej. Dzieci, podekscytowane wakacyjnym wyjazdem, nie miaty
pojecia, co sie dzieje. Ja przebywalem myslami catkiem gdzie indziej
i ciggle zerkalem na swdj telefon.

Nastepnego ranka w koncu dotarly pierwsze wiadomosci. Wedtug
rosyjskich mediow Wladimir doznal niewydolnosci wielonarzadowej
spowodowanej ,,ostrym zatruciem niealkoholowym”.

Sformutowanie ,ostre zatrucie niealkoholowe” mozna interpretowad
rozmaicie, dla mnie znaczyto tylko jedno: Wtadimir zostal celowo otruty.

P6Zniej tego dnia ojciec Wladimira wydal zaskakujace oswiadczenie.
Spekulowal, Ze stan jego syna jest skutkiem alergii, stresujacego Zzycia,
nawet braku snu. Powiedzial: ,To moglo by¢é wszystko: wczorajsze
czebureki7, banan, jabtko... Nie wydaje mi sie, zeby to byto przestepstwo”.

Moim zdaniem bezdyskusyjnie doszto do przestepstwa, ale domys$latem
sie, co ojciec Wladimira chce osiggnaé. Jako dziennikarz opozycyjny
o dlugim stazu dobrze wiedzial, jak zdemoralizowany jest rezim Putina,



i prawdopodobnie celowo bagatelizowal wage zdarzenia. Uznal, ze
najlepszym sposobem ocalenia synowi zycia bedzie préba uglaskania jego
niedosztych zabdjc6w. Owca

Trudno tej strategii odmoéwic¢ logicznosci, ale nie zmieniato to faktu, ze
Wiadimir znajdowat sie w rosyjskim szpitalu. Jesli rezim Putina chcial go
wykonczyé, wystarczyto, zeby lekarze nie udzielili odpowiedniej pomocy
albo, co jeszcze gorsze, agent FSB moégt wejs¢ do szpitala i podaé nastepna
dawke trucizny.

Dopéki Wiadimir pozostawat w Rosji, istniato realne zagrozenie dla jego
zycia. Trzeba go byto ewakuowac jak najszybcie;.

Ojciec Wladimira najwyraZniej nie zamierzal organizowa¢ wywiezienia
syna z Rosji. Miatem nadzieje, ze zrobi to zona Wladimira, Jewgienija.

Zadzwonitem do ich domu w Fairfax. Przedstawilem sie. Jewgienije
widzialem tylko raz w zyciu i wlasSciwie jej nie znatem, ale nie moglem
pozwolié, zeby wptynelo to na przebieg tej rozmowy.

— Jesli natychmiast nie wydobedziemy stamtad Wtadimira, moga podjaé
kolejna prébe zamachu na jego zycie.

W shluchawce najpierw zapanowata cisza. Po chwili Jewgienija
odpowiedziata:

— Catkowicie sie zgadzam. Rozmawiatam z Michaitem Chodorkowskim.
Wysle samolot do ewakuacji medycznej z Tel Awiwu ze specjalista
intensywnej opieki medycznej na pokiadzie. Powinni wyladowaé¢ na
Wnukowie jutro.

Ona sama miata juz bilet do Moskwy. ZgodziliSmy sie, ze trzeba nie tylko
ewakuowaé Wiladimira, ale tez zabezpieczy¢ probki biologiczne do testow
na Zachodzie. MusieliSmy ustali¢, czym zostal otruty i jakie sa szanse na
znalezienie antidotum. Ani ona, ani ja nie ufaliSmy, Ze Rosjanie zrobiliby
to rzetelnie.

Przed zakonczeniem rozmowy Jewgienija stwierdzita:

— Musimy tez zadzwoni¢ do ambasady brytyjskie;.

— Nie rozumiem.

— Wiladimir oprécz obywatelstwa rosyjskiego ma réwniez brytyjskie.
Dostat je podczas studiow w Cambridge.

Przez lata znajomos$ci z Wladimirem jako§ umknatl mi fakt, ze jest on
posiadaczem brytyjskiego paszportu.

To moglo zmieni¢ wszystko. W walke o uwolnienie z wiezienia Siergieja
nie mogliSmy zaangazowac¢ witadz zadnego panstwa zachodniego. Nasze



pro$by niezmiennie spotykaly sie ze stwierdzeniem: ,To przykra sprawa,
ale co ma wspélnego z nami?”. Skoro Wiadimir byt Brytyjczykiem, otrucie
go miato wiele wspélnego z Wielka Brytania.

Natychmiast po rozmowie z Jewgienija zatelefonowatem do ambasady
brytyjskiej w Moskwie i rozmawialem z urzednikiem konsularnym.
Wyjasnilem mu sytuacje, po czym stwierdzitem:

— Chcemy przeprowadzi¢ badania krwi poza Rosja. Jesli zabezpieczymy
prébki, czy udostepnicie poczte dyplomatyczng?

— OczywiScie. Wszyscy przejmujemy sie tu stanem zdrowia pana Kara-
Murzy. Zrobimy wszystko, co w naszej mocy, zeby pomoc.

Potem moglem tylko czekad, az Jewgienija zdobedzie prébki.

Wyladowata na moskiewskim lotnisku Domodiedowo o piatej
czterdzieSci pie¢ nastepnego popotudnia. Byl piatek. Przy wyjsciu czekal na
nia adwokat Wtadimira, Wadim Prochorow, z olbrzymia aktéwka, ktéra
nosit ze soba wszedzie. Przywitali sie, poSpiesznie wskoczyli do jego
samochodu i pojechali prosto do szpitala imienia Pirogowa.

Po drodze zadzwonita do mnie.

— Jakie$ wiadomosci od Brytyjczykéw? — zapytata.

— Tak. Sa gotowi poméc. Jesli zdobedziesz prébki, przewioza je do
Londynu poczta dyplomatyczna.

— Swietnie. Zrobie, co bede mogta.

Przyznalem w duchu, ze trzymata sie naprawde dobrze, zwazywszy na
okolicznosci, w jakich sie znalazla.

O 6smej wieczorem Jewgienija i Prochorow dotarli do szpitala i poszli
prosto do portierni. Dyzurujaca kobieta nie oderwala nawet wzroku od
swojego smartfona.

— Godziny odwiedzin sie skonczyly. W weekend odwiedzin nie ma.
PrzyjdZcie w poniedziatek.

— Przepraszam, przylecialam ze Stanéw Zjednoczonych, zeby zobaczy¢
meza — wyjasniata Jewgienija. — On jest bardzo chory. Musze sie z nim
zobaczy¢.

— Przykro mi, to niemozliwe. Prosze wréci¢ w poniedziatek — powtérzyta
kobieta.

— On moze nie dozy¢ do poniedziatku!

Kobieta w konicu spojrzata znad wyswietlacza.

— Jedyna osoba, ktéra moze wydac¢ zgode na odwiedziny w weekend, jest
dyrektor szpitala.



— Chcialabym z nim porozmawiad.

Kobieta przewrécita oczami.

— On tez bedzie dopiero w poniedziatek.

Jewgienija i Prochorow wsciekli wyszli na zewnatrz. Byt cieply, niemal
letni wiecz6r. Stonice, ktoére o tej porze roku zostaje na niebie diugo po
dziewiatej, jeszcze calkiem nie zaszlo. Usiedli na pobliskiej tawce.
Prochorow siegnat po telefon i zaczatl szukaé kogos, kto mogiby Sciagnad
dyrektora do szpitala w piatkowy wieczér.

Jedna z os6b, z ktérymi rozmawial, byla Jewgienija Albac, ta sama
redaktorka wplywowego czasopisma opozycyjnego ,Nowoje Wriemia”,
ktéra w 2008 roku podata informacje, ze kto§ dat FSB sze$¢ milionéw
dolaréw tapéwki za aresztowanie Siergieja. Byla osoba, z ktéra nikt nie
chcialby zadziera¢. Zadzwonita w kilka miejsc i godzine pdZniej na
szpitalnym parkingu zatrzymalo sie nowiutkie auto. Wysiadlo dwoéch
mezczyzn, jeden krepy i tysy z zadbana siwiejaca broda, drugi wyzszy
z fryzura na jeza i Swidrujacymi oczami. Podeszli do Jewgienii
i Prochorowa. Ten ze $widrujacymi oczami przedstawit sie jako dyrektor
szpitala. Ten drugi sie nie odzywat.

— Prosze za mna - powiedzial dyrektor poirytowany, Ze kto§ psuje mu
weekend.

Poszli bezposrednio do jego gabinetu. Jewgienija i Prochorow usiedli
naprzeciwko biurka, towarzysz dyrektora usiadt na krzesle pod Sciana.

Dyrektor skrzyzowal ramiona na piersi.

— Co moge dla panstwa zrobi¢?

— Chce sie dowiedzie¢ o stan zdrowia mojego meza.

— Lezy na oddziale intensywnej opieki medycznej, prowadzi go doktor
Procenko. — Niedbatym ruchem glowy dyrektor wskazat na mezczyzne pod
$ciang. — Pani maz doznal niewydolnosci wielonarzadowej i obawiam sie,
ze jego stan jest powazny.

— Jak powazny?

Dyrektor spuscit wzrok, zeby nie patrze¢ jej w oczy.

— Dajemy mu pieé procent szans na przezycie.

Jewgienija zaczela drzec. Zrobita trzy glebokie wdechy i zapytata:

— Co spowodowato ten stan?

— Albo zatrucie pokarmowe, albo lekarstwa, ktore przyjmuje.

— Lekarstwa?



Wiladimir przyjmowal tylko jeden lek o nazwie Celexa, powszechnie
stosowany w leczeniu depresji, jesli nie liczy¢ sprzedawanego bez recepty
aerozolu przeciwalergicznego. Niemozliwe, zeby ktéras z tych dwoéch
substancji mogta doprowadzi¢ do niewydolnosci wielonarzadowej. Gdyby
tak bylto, miliony ludzi cierpiacych na depresje i katar sienny na calym
Swiecie padatyby trupem.

— Czy sprawdzaliScie mozliwo$¢ otrucia?

— Dlaczego kto$ miatby otru¢ pani meza?

— Z wielu powodéw. Byt zastepca Borisa Niemcowa, a Boris zostat
zamordowany zaledwie trzy miesiace temu.

Dyrektor pokrecit gtowa.

— To dwie ré6zne rzeczy.

Jewgienija musiata uzy¢ catej sity woli, zeby zachowa¢ spokéj.

— Zamierzam jutro zabraé stad mojego meza — poinformowata. — Samolot
przystosowany do transportu chorych czeka na Wnukowie.

— Pani Kara-Murza - zaczal dyrektor — pani maz nie moze by¢
transportowany. Gdybysmy sprébowali przenies¢ go z jednego konica sali
w drugi, prawdopodobnie nie przezytby nawet tego. Nie ma mowy, zeby
przezyt przejazd na lotnisko, a co dopiero lot.

— W takim razie zasiegne niezaleznej opinii. W Moskwie jest izraelski
lekarz z Tel Awiwu. Chce, zeby zbadal Wtadimira jutro rano.

— Pani Kara-Murza - powiedzial dyrektor jeszcze bardziej
protekcjonalnym tonem. — Dlaczego miataby pani siega¢ po druga opinie?

— Dlaczego? - zapytala Jewgienija, lekko unoszac sie na krzesle. -
Wiasnie powiedzial mi pan, ze nie wykluczyliScie trucizny, chociaz méj
maz ma wszelkie objawy otrucia!

Dyrektor zasmiat sie drwiaco.

— Niech pani wyobrazi sobie pociag i pomysli, Ze ten pociag uderzyt pani
meza. Czy w takiej sytuacji domagataby sie pani informacji, jaki to byt
pociag? Nie. Zalezy pani tylko na tym, zeby ocali¢ meza. I to wlasnie
prébujemy zrobic.

W konicu Jewgienija stracita panowanie nad soba.

— I to wlasnie prébuje zrobié¢ ja! — krzykneta. — Zasiegne opinii mojego
lekarza i sami przeprowadzimy testy toksykologiczne. Chce dosta¢ prébke
jego krwi. Natychmiast!

Rosyjscy lekarze raczej sie nie spotykaja z takim zachowaniem rodzin
pacjentow.



— Zadnych zagranicznych lekarzy w moim szpitalu nie bedzie. Ani
zadnego pobierania probek krwi — oznajmil dyrektor. — Jesli nie ma pani
poswiadczonego notarialnie pelnomocnictwa, nie moze pani prosi¢ o zadna
z tych rzeczy.

W Rosji, w odréznieniu od wielu innych krajow, prawo decydowania
o nieprzytomnym wsp6tmatzonku nie dziala automatycznie.

Jewgienija posmutniata. Nie miatla pelnomocnictwa. Za to Wadim
Prochorow sie rozpogodzit. Jako adwokat Wiadimira on je miat.

Otworzyt swoja sfatygowana, pelna dokumentéw aktéwke i gestem
magika siegajacego do cylindra po krélika wyjal pelnomocnictwo, ktére
nastepnie potozyt na biurku dyrektora. Poswiadczony dokument
obejmowat tylko dziatalnos¢ polityczng Wiadimira, nie kwestie medyczne,
ale Prochorow nie zamierzat o tym informowaé. Dyrektor, najwyraZniej
zaskoczony, nie pomyslal, zeby to sprawdzié. Pobladly zerknat tylko na
pierwsza strone. Chowajac dokument z powrotem do swojej aktéwki,
Prochorow powiedziat:

— Prosze zrobi¢ to, o co prosi pani Kara-Murza. I prosze zaprowadzié ja
do meza.

Pokonany dyrektor zwrdcit sie do doktora Procenki, ktéry dotychczas sie
nie odezwatl:

— Zr6b, jak méwi. Daj jej godzine. I probki.

Wciaz bez stowa doktor Procenko zaprowadzil Jewgienije na oddziat
intensywnej opieki medyczne;j.

— Pani maz jest tam — poinformowat, wskazujac.

Podeszta do t6zka. Wiladimir lezat za plataning rurek i przewodéw,
otoczony pikajacymi maszynami. Ledwie go poznala. Wygladat jak
oSmiornica.

Doktor Procenko wyjasnit Jewgienii plan leczenia, ktéry wydawal sie
kompleksowy, ale nie dodat jej otuchy.

— Przykro mi, ale jak juz mowil méj kolega, stan pani meza jest bardzo
powazny.

Jewgienija podsuneta sobie krzesto, usiadta obok Wtadimira i ujeta go za
reke. Chociaz byt nieprzytomny, szepneta mu, zZe jest obok i nie wyjedzie
z Moskwy bez niego.

Godzine pdzZzniej do sali weszla pielegniarka, pobrata krew, obcieta
probki wloséw i paznokci Wtadimira i wreczyta Jewgienii razem z kopia
dokumentacji medyczne;.



— Przepraszam, ale musi pani juz wyjs¢ — oznajmita pielegniarka. —
Powiedziano mi, Ze moze pani przyjs¢ jutro.

Tuz po jedenastej w nocy Jewgienija wyszta ze szpitala. Wsiadla do
samochodu Prochorowa i pojechali do mieszkania jej rodzicow. Tam
przywiezione ze szpitala prébki wtozyta do lodéwki i przestala do mnie e-
mail z wynikami badain Wiadimira.

Nastepnego ranka wrécita do szpitala z izraelskim specjalista
w dziedzinie intensywnej terapii. Po zbadaniu Wladimira potwierdzit on
opinie swoich rosyjskich kolegow po fachu: Wiadimira nie wolno
przewozi¢. Jewgienija liczyla sie z taka mozliwoscia. Kiedy ustyszata to
z wiarygodnych ust, dotarto do niej, jak potworny dylemat musi rozwiazac.

Przewiezienie meza za granice oznaczalo jego pewna Smier¢,
pozostawienie go w Rosji — prawdopodobnie tez.



ROZDZIAL 24

Fabryka trucizn KGB

Wiosna-lato 2015

Wiadomos$é, ze Wiladimir przebywa w stanie ciezkim na oddziale
rosyjskiego szpitala, byla mocnym ciosem. Czutem sie jak po aresztowaniu
Siergieja. Kolejna wspoétpracujaca ze mna osoba znalazta sie w Smiertelnym
niebezpieczenstwie setki kilometrow ode mnie, ja za$ bylem bezradny i nie
mogtem pomac.

Kyle Parker czul sie podobnie. Wspétpracowal przeciez z Wiadimirem
przy tworzeniu ustawy Magnitskiego, ich rodziny sie przyjaznity. Ich dzieci
bawily sie razem, zapraszali sie na grilla do swoich doméw, ich Zony
spedzaty czas razem.

Natychmiast po otrzymaniu dokumentacji medycznej Wiladimira
przestalem kopie Kyle’owi. MusieliSmy stac¢ sie ekspertami w dziedzinie
trucizn, i to szybko. Obydwaj wiedzieliSmy o niestawnej fabryce trucizn
KGB, ktora przez dziesieciolecia opracowala nowe, bezwzgledne
i tajemnicze sposoby zabijania wrogdéw Rosji. Przed zatwierdzeniem do
uzycia opracowane tam trucizny testowano na wieZniach w gutagu. Do
ulubionych substancji nalezaly rycyna, dioksyna, tal, cyjanowodér, polon
(ktérego uzyto w Londynie do zabicia Aleksandra Litwinienki) i nawet
rzadki jad pozyskiwany z meduz. MusieliSmy ustali¢, czy ktéras z tych
substancji — albo jeszcze co$ innego — podano Wtadimirowi.

Kyle i ja prosilisSmy o pomoc kazdego, kto mogt jej udzielié.

W Stanach Zjednoczonych Kyle przestal dokumentacje medyczna
Wiadimira do wiodacej toksykolozki w Narodowym Instytucie Zdrowia, do
oficera wywiadu specjalizujacego sie w wojnie biologicznej, do
kazachskiego zbiega, ktory przed ucieczka ze Zwiazku Radzieckiego



pracowat w fabryce trucizn, i do swojej wlasnej siostry, jednej z lepszych
onkolozek w nowojorskim szpitalu Memorial Sloan Kettering.

Po naszej stronie Atlantyku wspdllnie 2z moim zespotem
zidentyfikowaliSmy wszystkie mozliwe placowki specjalizujace sie
w otruciach. Wystaliémy e-maile do Porton Down, prowadzonego przez
armie brytyjska renomowanego instytutu badawczego, Krajowego Centrum
Informacji Toksykologicznej, Zakladu Medycyny Sadowej Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych, Oddzialu Toksykologicznego Guy’s Hospital oraz
bylego detektywa w wydziale zabdjstw londynskiej policji metropolitalne;j.

Pierwsze odpowiedzi Kyle otrzymat po kilku godzinach. Najpierw
odezwat sie jego znajomy w wywiadzie amerykanskim. Podejrzewal, ze
zastosowano dwie trucizny, nie jedna. Pierwsza wywotata objawy silnego
zatrucia pokarmowego, wiec lekarze podjeli interwencje. Wtedy podano
druga trucizne, ktéra zatrzymata prace organéw wewnetrznych. Znajomy
twierdzil, ze taka taktyke Rosjanie stosowali juz wczesniej. Z perspektywy
zabdjcy to byla czysta robota z wiarygodnym wytlumaczeniem. Lekarze,
ktérzy o niczym nie mieli pojecia, mogli z przekonaniem powiedzie¢: ,Nie
znaleZliSmy niczego podejrzanego. RobiliSmy wszystko, co w naszej mocy.
Niestety, pacjent zmarl”.

Druga odpisala znajoma 2z Narodowego Instytutu Zdrowia. Nie
przekazata  takiej szczegbélowej analizy, natomiast stwierdzita
kategorycznie, ze wyniki badan krwi Wiadimira wykluczaja trucizne
radioaktywna.

To byla wazna informacja. Pamietajac, co sie stalo z Aleksandrem
Litwinienka, i ja, i Kyle przypuszczaliémy, ze Wiadimirowi podano wtasnie
taka trucizne. Obydwaj szybko sie przekonalismy, ze proby ustalenia, jakiej
substancji uzyto, przypominaja szukanie igly w stogu siana. Je$li mieliSmy
ja odnalez¢, musieliSmy wyklucza¢ r6zne mozliwoSci.

Nasze brytyjskie starania nie okazaly sie az tak skuteczne. Zdaje sie, ze
nikt nie sprawdzat skrzynki mailowej w weekend. Jako jedyny zareagowat
byly detektyw wydzialu zabdjstw. Nie probowatl spekulowaé, czym otruto
Wiadimira, tylko przekazal kilka makabrycznych uwag na temat
zabezpieczenia dowodu zbrodni, czyli ciala Wladimira, na wypadek jego
$mierci. Zalecit miedzy innymi pobranie krwi z tetnicy udowej, wyciecie
fragmentu watroby oraz zachowanie ciata szklistego oka w postaci ptynu
z galki ocznej.



Podczas czytania tych uwag czulem, ze zoladek podchodzi mi do gardta.
Wiadimir byt moim przyjacielem. Nie chcialem mysle¢ o jego gatkach
ocznych ani o watrobie. Chciatem zobaczyé go znowu. Zywego.

Potem przyszta wiadomos$¢ od siostry Kyle’a.

»,Kyle, przykro mi przekazaé¢ Ci taka informacje, ale nie wyglada na to,
zeby mogt przezy¢ — napisala. Na co dzien w pracy widziala wielu
umierajacych ludzi. — Musisz powiedzie¢ jego rodzinie, ze powinni sie
z nim pozegnac”.

Ani Kyle, ani ja nie zamierzaliSmy moéwi¢ tego Jewgienii, ktéra czuwata
przy t6zku Wiadimira i znata jego stan lepiej od nas. Ale nasza
dotychczasowa wielka determinacja, zeby ustali¢ rodzaj trucizny, teraz
jeszcze wzrosta. Dobrze choé, ze mieliSmy probki biologiczne, ktore
mogliSmy przebada¢ na Zachodzie.

Zadzwonitem do ambasady brytyjskiej w Moskwie rankiem w sobote 30
maja. Polaczono mnie z innym pracownikiem niz poprzednio.

— Mamy prébki Wtadimira — poinformowatem go. — Jego Zona ma je
przywieZ¢ do ambasady czy sami je odbierzecie?

— Och, przepraszam pana - odrzekt urzednik. — Nikt jeszcze do pana nie
dzwonit?

— Nie.

— W ambasadzie nie zajmujemy sie juz ta sprawa. Zostata przekazana do
Global Response Centre w Whitehall. Niedlugo kto$ stamtad powinien sie
z panem skontaktowac.

Centrum Reagowania Globalnego jest struktura w ramach Ministerstwa
Spraw Zagranicznych i odpowiada za udzielanie pomocy obywatelom
brytyjskim, ktérzy za granica znaleZli sie w trudnej sytuacji.

Informacja, ze wladze potraktowaly sprawe Wtadimira az tak powaznie,
dodata mi otuchy. I faktycznie, niedtugo potem otrzymatem e-mail od
pracownika centrum.

Tyle ze calkowicie bezuzyteczny. Zamiast informacji o poczcie
dyplomatycznej podawat numery kontaktowe do moskiewskich oddziatéw
DHL, FedEx i kilku innych firm kurierskich oraz wyrazit raczej chtodne
wsparcie moralne.

DHL i FedEx? Zarty sobie robili? Przeciez te informacje sam mogtem
sobie znaleZ¢ w trzydziesci sekund.

Zatelefonowalem do osoby, ktérej numer umieszczono na dole
wiadomoSci e-mail.



— Nie wiem, co mysle¢ — stwierdzilem. — Méwiono mi, Zze pomozecie nam
przetransportowac¢ pobrana krew.

— Obawiam sie, ze nie mozemy tego zrobié.

— Ambasada w Moskwie obiecala nam transport w poczcie
dyplomatyczne;j.

— Przykro mi, nie mozemy udzieli¢ panu takiej pomocy.

Uswiadomitem mu, ze Wladimir, ktéry jest obywatelem brytyjskim,
moze umrzeé, ale mezczyzna byl niewzruszony. Potrzebowatem kilkunastu
minut, zeby sie uspokoi¢ po tej rozmowie.

Ludzie myS$la, ze jeSli obywatelowi tak poteznego panstwa jak Stany
Zjednoczone czy Wielka Brytania stanie sie co$ ztego za granica, to rzady
tych panstw uzyja catej swojej sity i wszystkich mozliwosci, zeby go
chronic.

Nic takiego sie nie wydarzyto.

Nowe informacje pokrzyzowaly nam plany. Przez ostatnie dwadzieScia
cztery godziny skupiliémy sie na truciznach i diagnozach, nie na logistyce.

Poniewaz zaczynaliSmy od zera, zadzwonilem do DHL. Uslyszatem, ze
nie przesylaja materialow biologicznych z Moskwy. FedEx przyjmowat
takie przesytki, ale transport trwalby co najmniej siedemdziesiat dwie
godziny i musielibySmy uzyskaé zezwolenie na wyw6z od wtadz rosyjskich.

Ciekawe, jakim cudem bySmy je dostali. Jednym z gtéwnych powodéw,
dla ktérych chcieliSmy skorzysta¢ z poczty dyplomatycznej, byto unikniecie
rosyjskiej biurokracji, poza tym w réwnej mierze chodzitlo nam
o bezpieczenistwo transportu. W razie Smierci Wtadimira prébki mogty by¢
jedynym dowodem morderstwa i poczta dyplomatyczna gwarantowala, ze
pozostang nienaruszone. Wrzucenie ich do pojemnika transportowego
FedExu takiej gwarancji nie dawato.

Jedynym, co przyszlo mi na mys$l, bylo zalatwienie sprawy ponad
glowami urzednikéw ministerialnych, napisalem wiec e-mail do Philipa
Hammonda, ministra spraw zagranicznych, cho¢ nie znatem go osobiscie.

Nie spodziewatem sie odpowiedzi od tak wysoko postawionego polityka,
ale nastepnego dnia, w niedziele, otrzymalem od niego osobisty list.
Zapewnit, ze Sledzi rozw6j wypadkéw i jest gotéw udzieli¢ pomocy, tylko
ze w sprawie poczty dyplomatycznej ma zwiazane rece: konwencja
wiedenska o stosunkach dyplomatycznych zakazuje wykorzystywania
poczty dyplomatycznej do czegokolwiek poza oficjalng komunikacja. Zeby
pokazad, ze mu zalezy, zaproponowat eskorte pracownika ambasady, ktory



miatby towarzyszy¢ kurierowi do punktu kontroli granicznej. Niestety,
dalej pracownik ambasady jecha¢ nie mégt.

Poczutem sie gleboko rozczarowany. Rosjanie mieli w nosie konwencje
wiedeniska. Wykorzystywali poczte dyplomatyczna do przewozenia
narkotykoéw, trucizn i gotowki na calym Swiecie. Dlaczego Brytyjczycy nie
mogli nagia¢ zasad, zeby ratowaé swoich obywateli?

(P6Zniej zdatem sobie sprawe, ze nie moglem miec i jednego, i drugiego.
Przeciez o to, zeby Rosja stala sie krajem praworzadnym, w ktérym
minister spraw zagranicznych szczerze wyrazitby w liScie podobna opinie,
walczyliSmy z Borisem i Wladimirem — a Siergiej do konca wierzyl, ze to
mozliwe).

Tamtego dnia gwarancje nienaruszalno$ci prébek podczas transportu
postalismy do diabta. Skoro rzad brytyjski nie zezwolit nam na uzycie
poczty dyplomatycznej, postanowiliSmy uzy¢é wilasnych mozliwosci, zeby
dostarczy¢ je do Londynu. O problemach dowiedzieli sie moskiewscy
przyjaciele Wiladimira. Jeden z nich zaproponowat, ze przeszmugluje
prébki samolotem rejsowym. Potem wszystko potoczyto sie bardzo szybko.
Ochotnik przyniést prébki do naszego biura wczesnym popotudniem
nastepnego dnia, czyli w poniedziatek, pie¢ dni po omdleniu Wiadimira.
Prébki trafitly do lodéwki obok jedzenia przyniesionego w kartonowych
pojemnikach po lunchu.

Teraz musiatem tylko znaleZzé odpowiednie laboratorium, chwycitem
wiec za telefon. Zaczatem od instytutu badawczego Porton Down. Zanim
zdazytem wyjasni¢ sytuacje, glos w stuchawce powiedziat:

— Zlecenia przyjmujemy tylko od rzadu, prosze pana.

— To wyjatkowo pilne - przekonywatem. — Moze w takiej sytuacji
dopuscilibyScie wyjatek?

— Przykro mi. Nie wolno nam prowadzi¢ prac bez zlecenia rzadu.

P4zniej zadzwonitem  do  Krajowego  Centrum  Informacji
Toksykologicznej, takze instytucji panstwowej, ale powiedziano mi, zZe
wymagane jest skierowanie od organéw wymiaru sprawiedliwosci. Nawet
gdybysmy otrzymali taki dokument, potrwatoby to kilka dni albo tygodni.

Kolejne rozmowy telefoniczne tez niczego nie daly. Wreszcie pod koniec
dnia skierowano mnie do lekarza, ktéry prowadzil praktyke prywatna
czesto wybierana przez dyrektoré6w funduszy hedgingowych, bankieréw
inwestycyjnych i innych zamoznych londynczykéw. Nie byt tani, ale nie
liczytem sie z kosztami.



Wspéipracowal on z prywatnym laboratorium na Harley Street, a wiec
w tej czeSci Scistego centrum Londynu, w ktérej mieSci sie sporo
renomowanych placowek medycznych i praktykuje wielu znanych
specjalistbw. Zapewnil mnie, ze maja wszystkie potrzebne kontakty, zeby
zleci¢ przebadanie probek w kazdym rzadowym laboratorium na terenie
Wielkiej Brytanii. Obiecal, ze zajmie to dzien, najwyzej dwa, a odpowied?
na cze$¢ pytan poznamy natychmiast.

Zadzwonitem do Jewgienii z informacja, ze probki trafilty juz do badania
w Londynie. Wpadta mi w stowo i przekazala catkiem niespodziewana
wiadomosé.

— Nerki Wtadimira znéw pracujq!

— Naprawde? Fantastycznie!

— Tez tak mysle. Doktor Procenko postanowit wybudzi¢ go ze $piaczki.
Zrobia to jutro rano.

Swoich kontaktéw z personelem szpitala Pirogowa Jewgienija nie
zaczelta najlepiej, ale od tamtej pory sytuacja sie poprawita. Co
najwazniejsze, doktor Procenko naprawde chcial uratowaé¢ Wiladimirowi
zycie.

Lekarz i jego personel przygotowywali sie do procedury wybudzenia,
natomiast Jewgienija czula paniczny strach. Czy Wiadimir bedzie
sparalizowany? Czy zareaguje na jej glos? Czy w ogéle odzyska
przytomno$¢? Nie potrafila sobie wyobrazi¢, jak wygladatoby jej zycie,
gdyby umyst meza przestat funkcjonowaé.

Wybudzanie zajelo wieksza cze$¢ nastepnego dnia. Gdy lekarze powoli
zmniejszali dawke lekarstwa indukujacego $piaczke, Jewgienija trzymata
Wiadimira za reke i co jaki§ czas wypowiadata jego imie, uzywajac
zdrobniatej formy ,,Wotodia”.

P6Zznym popotudniem Wiladimir zamrugat. Jewgienija wstata z krzesta
i pochylita sie nad nim. Znéw zamrugat.

— To ja, Zenia — wyszeptata.

Bawit sie jej palcami i stabo Scisnat jej reke.

— Wotodia — powtérzyta ze tzami w oczach.

Wiec jednak byl soba. Pozostawal zaintubowany i nie mégt moéwié.
Powi6dt oczami wokét, w ten sposéb zadajac pytanie. WczesSniej patrzyt
tylko na sufit.

— Jeste§ w Moskwie, w szpitalu — wyjasnita Jewgienija. — Stad te lampy.

Skierowatl wzrok w strone okna.



— Jest pierwszy czerwca. Dzisiaj mamy prawdziwie letni dzien.

Z wysitkiem przekrecil gtowe, zeby spojrze¢ na mezczyzne, ktory stat
przy jego t6zku.

— To doktor Procenko — przedstawita. — On sie toba zajmuje. — Wyjela
telefon, zeby mu pokazaé zdjecia dzieci. — Wszystkie maja sie dobrze.
Bardzo za toba tesknia.

Jeszcze tego samego popotudnia Jewgienija zadzwonita do mnie, zeby
sie podzieli¢ dobra wiadomoscia. Poczutem wielka ulge. Bylem pewien, zZe
Wiladimir nie przezyje. Zadzwonilem do zony, zeby ja poinformowad.
Zadzwonitem do Kyle’a. Uscisnalem Iwana i Wadima w biurze,
powstrzymujac 1zy, ktére naplynety mi do oczu, gdy strach o zycie
Wiadimira powoli ustepowat.

P6Zzniej Wiadimir zrobit jeszcze wieksze postepy. Zaczat oddychaé bez
respiratora, nastepnego ranka lekarze wusuneli rurke intubacyjna.
Jewgienija usilnie pragnela ustysze¢ jego glos, ale miat tak obolalg krtan,
ze ledwie potrafit wydac¢ z siebie jakikolwiek dZwiek, wiec komunikowat
sie z nig mrugnieciami, uSmiechami i uSciskami dtoni.

Tamtego wieczoru Wadim, Iwan i ja wybraliSmy sie do tajskiej
restauracji w sasiedztwie, zeby uczci¢ wyzdrowienie Wiadimira. Ledwie
zdazyliSmy zamowié, gdy odezwat sie mdj telefon. Dzwonita Jewgienija.

Stabo ja styszalem przez gwar w sali restauracyjnej, dlatego wyszedltem
na zewnatrz.

— Mozesz powt6rzy¢? — poprositem.

— Wiladimir wlasnie miat przeSwietlenie — powiedziata. Jej gtos brzmiat
inaczej niz poprzednio. — ZnaleZli co$. Jakas$ czarna plame na zotadku.

— Czarna plame? Co to znaczy? — Czulem, ze znéw ogarnia mnie lek.

— Doktor Procenko méwi, ze to moze by¢ martwica. Musza natychmiast
operowac.

— Cholera! Przykro mi. Zadzwonn do mnie, prosze, kiedy operacja sie
skonczy.

Wrécilem do S$rodka. Na nasz st6t wilasnie trafily przystawki.
Powiedzialem Wadimowi i Iwanowi, co sie stalo. Radosny nastrdj zniknat.
Ledwie tkneliSmy jedzenie, po czym poprosilisSmy o rachunek. RozeszliSmy
sie do doméw. Dlugo siedzialem po ciemku na kanapie, czekajac na
wiadomos$¢ od Jewgienii.

Zadzwonita p6éZzno w nocy. Okazato sie, ze martwicy nie ma — czarna
plamka byta niegroZna — ale z powodu lekéw przeciwzakrzepowych, ktére



Wiladimirowi podawano od poczatku pobytu w szpitalu, operacja
spowodowata nieoczekiwany wylew, a ten doprowadzit do udaru, po
ktérym doktor Procenko ponownie wprowadzit Wtadimira w $piaczke.

Udar mojej matki i paraliz, ktéry nastapit po nim, byt poczatkiem
dtugiego, potwornego procesu powolnego umierania. Zycie naszej rodziny
wywrdcito sie do gory nogami. Wladimir miat zaledwie trzydziesci trzy lata
i nawet nie chciatem mysleé, co to mogtoby oznacza¢ dla niego, Jewgienii
i dzieci.

Przez cala noc przekrecatem sie z boku na bok. Nastepnego ranka
zadzwonilem do lekarza, ktéremu powierzytem prébki, z nadzieja, ze
dostane wyniki badani. Chociaz nie pomoglyby w leczeniu skutkéw
wylewu, informacja, czym go otruto, miata znaczenie.

Prébki przekazaliSmy w poniedziatek, lekarz obiecat wyniki najp6Zniej
do $rody. Byl czwartek, a my nadal nic nie mieliSmy. Nie odebratl,
odczekalem wiec kwadrans i sprébowalem ponownie. Znowu nic.
Dzwonitem przez caly ranek, bez skutku.

Okoto jedenastej przystat mi dilugi e-mail. ,Wiem, Ze nie na taka
informacje Pan oczekiwatl, ale prébki znajduja sie w dyspozycji Porton
Down oraz innych laboratori6w rzadowych i nie mam zadnych
bezposrednich mozliwosci, zeby przysSpieszy¢ ich prace”. Zakonczyt
zapewnieniem, ze jest po mojej stronie.

Ludzie, ktérzy pisza rzeczy w rodzaju ,Jestem po Panskiej stronie”,
zazwyczaj po tej stronie nie sa. Zaczatem podejrzewaé, ze lekarz cos przede
mnga ukrywa. W koncu udalo mi sie go ztapa¢ po lunchu i wtedy
powiedziat prawde.

Przyznal, ze dostarczony przez nas material nie zostat przekazany zadnej
rzadowej instytucji. Usitowal zrzuci¢ wine na pracownikéw prywatnego
laboratorium, ktérzy tak bardzo sie przestraszyli zawartoSci prébek, ze
nawet nie wyjeli ich z opakowania na materialy stanowiace potencjalne
zagrozenie biologiczne, w ktérym je umiesciliSmy.

Natychmiast odebraliSmy probki. Jak sie okazalo, nie byly nawet
przechowywane w lodéwce! Goraczkowo szukaliSmy miejsca, gdzie
moglibySmy je przebadad. Polecono nam francuskie laboratorium pod
Strasburgiem. Zgodzili sie rozpocza¢ analizy natychmiast. Mark Sabah, ten,
ktéry towarzyszyl mi w Monako, wsiadl do najblizszego pociagu Eurostar
i zawidézl probki osobiScie. Niestety, zdazyly ulec tak znacznemu



rozktadowi, ze wyniki przeprowadzonych badan nie daly jednoznacznych
rezultatéw.

Nie miatem czasu, zeby sie tym zamartwiaé, bo zapadla decyzja
o wybudzeniu Wtadimira z drugiej $piaczki.

Nastepnego ranka procedura sie powtérzyta. Jak poprzednio Jewgienija
czuwatla przy t6zku Wiladimira i szeptala jego imie, czekajac na
jakiekolwiek oznaki powrotu Swiadomosci. Tym razem, gdy wreszcie
otworzyt oczy, byt znacznie bardziej zdezorientowany. Nie patrzyl na nia
ani nie Scisnat jej reki, nie pr6bowat tez wydawac¢ zadnych dZzwiekéw.

Poniewaz oddychal samodzielnie, lekarz usunat rurke intubacyjna. Kilka
godzin p6zniej Wladimir prébowat co$ powiedzie¢ — jego stowa nie miaty
sensu. Niektérych dzwiekéw nie dato sie nawet uznaé za stowa. U méwcy
tak wspaniatego jak on byto to jeszcze bardziej przerazajace.

Wiladimir zostat na oddziale intensywnej opieki medycznej przez kolejny
tydzien. Chociaz wciaz nie potrafit wyraznie moéwié, szybko odzyskiwat
orientacje i Swiadomo$¢ tego, co sie wokot niego dzialo. W potowie
czerwca wydobrzat na tyle, Ze przeniesiono go na oddziat neurologiczny.
Skutki udaru okazaly sie powazne. Wiadimir nie chodzit. Ledwie jadi,
poniewaz mial problemy z przezuwaniem i potykaniem. Czekato go duzo
pracy, jesli miat wréci¢ do samodzielnego funkcjonowania.

W Rosji, inaczej niz na Zachodzie, ciezar rehabilitacji pacjenta spada na
barki rodziny. Jewgienija musiala sama nauczy¢ meza wszystkiego,
z moOwieniem wilacznie. Poczatkowo w betkotliwych wypowiedziach
zdarzaly sie tylko pojedyncze zrozumiate stowa, stopniowo, z uplywem
tygodni, zwiekszala sie ich liczba. Po <¢wiczeniach z Jewgienija
betkotliwo$¢ mowy powoli ustepowata. Uszkodzenie mézgu okazato sie
powazne, ale Wiadimir przezyt i zachowal umystowos¢ cztowieka, ktérego
znaliSmy i kochaliSmy.

Prawie sze$¢ tygodni po wystapieniu pierwszych objawéw otrucia
Wiadimir czut sie na tyle dobrze, ze mégt zosta¢ przetransportowany do
Stanéw Zjednoczonych. Czwartego lipca Jewgienija wwiozta go na wézku
inwalidzkim do samolotu medycznego i polecieli do Waszyngtonu. Na
lotnisku czekata karetka, ktéra przetransportowata go prosto do Inova
Fairfax Medical Campus, gdzie trafit na oddzial intensywnej opieki
medycznej. Amerykanscy lekarze wykonali wszystkie badania
toksykologiczne, ktére Rosjanie powinni wykona¢ pierwszego dnia — byli
tak ostrozni, ze nawet kazali Jewgienii wlozy¢ specjalny kombinezon



ochronny, gdy wchodzita do jego sali — ale poniewaz od poczatku choroby
minelo juz tyle czasu, niczego nie znaleZli.

Po trzech tygodniach rehabilitacji na innym oddziale Wtadimir mégt
w koncu wréci¢ do domu w Wirginii. Skutki otrucia miaty mu dokuczaé
przez dlugie miesiace, ale przezyt.

W listopadzie Wiladimir wybrat sie w pierwsza podréz po chorobie.
Polecial do Londynu na uroczysto$¢ wreczenia Nagrody imienia Siergieja
Magnitskiego. Do Central Methodist Hall w Westminsterze, tuz obok
gmachu parlamentu, miato przyby¢ dwiescie pieédziesiat os6b z calego
Swiata, zeby uczci¢ najodwazniejszych bojownikéw o prawa cztowieka.
PoSmiertnie uhonorowany zostal tez Boris Niemcow. Jego nagrode
odbierala cérka Zanna.

Dzienn przed ceremonia do naszego biura wkroczyt Wiadimir. Utykajac,
wyszedt z windy. Musiatl sie podpiera¢ laska, jego ramiona opadty, plecy
sie przygarbily. Byt kilkanascie kilograméw szczuplejszy niz w dniu, gdy
widziatem go po raz ostatni. Chociaz fizycznie ostabt, btysk w jego oczach
wyraznie sugerowal, ze jest jeszcze bardziej zdeterminowany, zeby
kontynuowa¢ swoja misje i szuka¢ sprawiedliwo$ci dla Borisa, Siergieja
i wielu innych ofiar rezimu Putina.

Okazato sie, ze wszystkie zachodnie instytucje, ktére miaty go ratowac —
rzad Wielkiej Brytanii, Porton Down, lekarz z prywatnej praktyki
i laboratorium z Harley Street — zawiodty.

Ocalit go ktos, po kim sie tego nie spodziewalisSmy — jego rosyjski lekarz.
Chociaz wielu cztonkéw rosyjskich elit chciatlo $mierci Wiadimira,
szczeSliwy los postawit na jego drodze czlowieka, ktéry dobrze wykonywat
swoja prace i byl wierny przysiedze Hipokratesa, zeby po pierwsze nie
szkodzic.

Wiladimir Kara-Murza, dobry Rosjanin, trafil pod opieke doktora Denisa
Procenki, innego dobrego Rosjanina. To zadecydowato o wszystkim.
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Potrzebowatem troche czasu, zeby ukoi¢ nerwy po otruciu Witadimira.
Na szczeScie latem Rosjanie zostawili mnie w spokoju. Piatego
pazdziernika, okoto miesiaca przed rozdaniem nagréd imienia
Magnitskiego, zadzwonit z Nowego Jorku Michael Kim, z ktérym od
dtuzszego czasu sie nie kontaktowatem.

— Przykro mi, Bill, mam do przekazania zle wieSci - zaczal. -
BakerHostetler znowu atakuja.

Wiasnie otrzymat powiadomienie, ze John Moscow i Mark Cymrot
wystapili do sadu o nakaz przestuchania mnie w charakterze Swiadka.
Najwyrazniej uczyli sie na wlasnych bledach, bo zakres zadanych
dokumentéw nie byt szeroki, a lista pytan mata niewiele pozycji. Zawezili
wniosek w taki sposéb, ze sedzia Griesa mogt go uwzglednié. Zdaniem
Michaela nic nie mogliSmy z tym zrobic.

Miat racje, bo 9 listopada sedzia Griesa zgodzit sie na ich prosSbe bez
zadnych zastrzezen i poinstruowatl nas, zebySmy uzgodnili termin tak, by
przestuchanie mogto sie odby¢, zanim zacznie sie proces. Data rozpoczecia
procesu ciggle sie zmieniata: miat wystartowa¢ zaraz po Nowym Roku.

Nie rozumiatem, dlaczego Rosjanie to robia. Pierwsze przestuchanie byto
dla nich catkowita klapa i nie wyciagneli od nas zadnych wrazliwych
danych, na ktorych tak bardzo im zalezato. Kosztowato ich tez niezlg
fortune.

Niebawem powody ich dziatania staty sie jasne.

Siedemnastego listopada, dzien po wuroczystoSci wreczenia nagréod
Magnitskiego w Londynie, Mark Cymrot zlozyl w sadzie pismo formalnie



oskarzajace mnie i Siergieja o kradziez dwustu trzydziestu milionéw
dolaré6w. Opart sie na =zarzutach, ktoére Prokurator Generalny Rosji
przedstawit w piSmie wystanym do Departamentu Stanu USA.

Rosjanie od lat produkowali te fikcje na uzytek odbiorcy krajowego,
teraz oficjalnie eksportowali ja na Zachod.

Byla to szalona strategia obrony. Prevezon mial brudne pieniadze na
rachunkach w Nowym Jorku i to oni musieli wytlumaczy¢, skad sie tam
wziety, nie ja. To przeciwko nim, nie przeciwko mnie, wystapita
prokuratura federalna. Promowanie teorii spiskowych w sadzie nie
przyblizato ich do uniewinnienia.

Takie prymitywne dzialanie przynajmniej zmuszato naszych oponentéw,
zeby wylozyli karty na st6t. Nowa strategia pokazywala, ze powtdrne
przestuchanie nie stuzy obronie Prevezonu ani nawet pozyskaniu poufnych
informacji. Chodzitlo o wygloszenie falszywych zarzutéw przeciwko mnie
w majestacie amerykanskiego prawa. Rosjanie mogli potem umie$ci¢ moje
zeznanie w internecie (tak jak za pierwszym razem) jako element
kampanii, ktéra prowadzili, zeby przekonaé¢ Swiat, Ze to Siergiej i ja
jesteSmy tajdakami, nie oni.

Chociaz przestuchanie musiato sie odby¢, uzgodnienie daty okazato sie
nielatwe. W grudniu trudno zgra¢ kalendarze. Ja musialem dolecie¢
z Londynu, wolnego terminu nie mieli przedstawiciele administracji
amerykanskiej, a ich obecno$¢ byta konieczna, no i zblizata sie przerwa
Swiateczna... Na dodatek corka Marka Cymrota wychodzita za maz zaraz
po Bozym Narodzeniu, co wylaczato go na kilka dni.

Cymrot, zapewne dzialajac pod silna presja swoich rosyjskich klientow,
zazadal, zebym sie stawitl na przestuchanie 7 grudnia. Ale tego dnia nie
mogli przyby¢ przedstawiciele administracji amerykanskiej. Poniewaz
wymagana byta obecnos¢ i ich, i moja, nie przyjechatlem do Nowego Jorku.

Moja nieobecnos$¢ tak rozwscieczyta Rosjan, ze jeszcze tego samego dnia
Cymrot zlozyt wniosek o stwierdzenie, ze zlekcewazylem nakaz sadu, za co
w Stanach Zjednoczonych mozna trafi¢ do wiezienia. Nawet sedzia Griesa —
mimo swoich ograniczen - dostrzegl, jak bardzo niezasadny jest ten
wniosek, i kategorycznie go oddalil. Zalecil wszystkim ostudzi¢ emocje
i uzgodni¢ date.

Na tym zapewne by staneto, gdyby nie fakt, ze dwa dni pdéZniej serwis
Daily Beast opublikowat materiat o Denisie Kacywie i Natalii Weselnickie;j.



Dziennikarze dotarli do dokumentu, z ktérego wynikato, ze Kacyw
wystapit do Departamentu Sprawiedliwosci USA o wyplate piecdziesieciu
tysiecy dolaréw jako zwrotu kosztéw niedawnej podr6zy do Nowego Jorku,
dokad stawit sie na zarzadzone przez sad przestuchanie. Refundacja miata
obja¢ miedzy innymi pokoje w Plaza Hotel po dziewieéset dziewiecdziesiat
pie¢ dolaréw za noc oraz kolacje za siedemset dziewiecdziesiat trzy dolary
i dwadziescia dziewie¢ centéw, podczas ktérej Kacyw, Weselnicka i jeszcze
jedna osoba zaméwili osiemnascie potraw, osiem kieliszkéw grappy i dwie
butelki drogiego wina.

Artykut nosit tytul Rosjanie wystawiaja USA rachunek na 50 tysiecy za
wodke w hotelu. Wywotal tak wielka wsciektos¢ w Rosji, ze dwa dni po
jego publikacji Cymrot ztozyt do sadu kolejny wniosek o stwierdzenie, ze
lekcewaze sad. Tym razem catkiem puscit sie poreczy.

Twierdzil, Zze zawigzalem spisek z rzadem Stanéw Zjednoczonych, zeby
zniszczy¢ reputacje rodziny Kacywow. Oskarzyt nas o koordynowanie
kampanii medialnej przeciwko nim, o zmowe umozliwiajaca mi uchylanie
sie od zlozenia zeznan oraz — co najbardziej absurdalne — o spisek w celu
sfingowania oskarzenia przeciwko Prevezonowi. Po lekturze tego
uzasadnienia mozna by pomysleé, ze rzad Stanéw Zjednoczonych jest moja
marionetka i zrobi wszystko, czego zazadam, jakbym byt jakims$
wszechmocnym bondowskim czarnym charakterem.

Jakby tego bylo matlo, na koniec Cymrot zadat, zeby sedzia zastosowat
sankcje karna wobec Departamentu Sprawiedliwosci za postepowanie w tej
sprawie.

Po lekturze tego wniosku trudno bylo nie dojs¢ do przekonania, ze
napisata go w Moskwie Weselnicka targana emocjami, a nastepnie
przettumaczyla na angielski za pomoca translatora Google. W Rosji osoby
prywatne czesto spiskuja z przedstawicielami wiladzy, z jej punktu
widzenia mialo wiec sens doszukiwanie sie takiego zachowania
w kontaktach miedzy mng a instytucjami wymiaru sprawiedliwo$ci Stanow
Zjednoczonych.

Bylo co$ szalenczego, niemal desperackiego w tych dziataniach. Jakby
kancelaria BakerHostetler nie prowadzita juz sprawy samodzielnie, tylko
na polecenie Weselnickiej podejmowata coraz dziwniejsze kroki, nawet
z gory skazane na niepowodzenie.

Sedzia Griesa nie uwzglednit takze tego wniosku. Odrzucit go w catosci,
stwierdziwszy, ze ,tego rodzaju przedlozenia nie maja zadnej wartoSci”.



Chcial natomiast poznaé date mojego przestuchania, a poniewaz strony nie
mogtly sie zgodzi¢ w tej sprawie, wyznaczyl termin na 18 grudnia. Bez
dyskusji.

Przerywato to doktadnie w potowie méj Swiateczny wyjazd z rodzina do
Aspen, ale nie zamierzalem protestowaé. Jedynym pocieszeniem byt fakt,
ze sedzia Griesa pozwolit mi zeznawac¢ zdalnie, nie musiatem wiec jechac
do Nowego Jorku.

W podréz do Kolorado z Elena i dzieémi wyruszyliSmy 13 grudnia, do
Aspen dotarliSmy p6éZnym popotudniem tego samego dnia, wykonczeni.
Elena przygotowala szybka kolacje, dzieci poszly sie pobawi¢ na $niegu.
SkonczylisSmy je$¢ o sibdmej — drugiej nad ranem wedtug czasu w Londynie
— oczy same nam sie zamykaty. PotozyliSmy dzieci spaé, od razu
doczotgaliSmy sie do t6zka i niemal natychmiast usneliSmy.

Zapewne ze zmeczenia zapomnialem wylaczy¢ telefon. Odezwal sie
o pierwszej w nocy. Prébowatem go zignorowac: nie przestawatl brzeczed.
Zdatem sobie sprawe, ze nie zasne, wiec popatrzytem na wysSwietlacz
i zobaczylem nieodebrane potaczenia od moskiewskich korespondentéw
,2New York Timesa”, ,Wall Street Journal” i Associated Press.

Opartem sie wyzej na poduszkach i otworzyltem skrzynke mailowa.
Czekalo na mnie wiele e-maili z prosba o komentarz na temat artykutu,
ktéry whasnie sie ukazal na tamach , Kommiersanta”, jednej z wazniejszych
moskiewskich gazet.

Otworzytem link. Nie byt to tekst dziennikarza ani publicysty. Podpisat
sie pod nim zwierzchnik putinowskiego wymiaru sprawiedliwosci,
prokurator generalny Jurij Czajka — ten sam, ktéry w 2011 roku pojechat
do Szwajcarii, by przeciwdziata¢ wszczeciu $ledztwa przeciwko
Stiepanowom w sprawie prania brudnych pieniedzy.

Przeczytatem raz, potem drugi. Czajka wiernie powtarzal zarzuty
stawiane mnie i Siergiejowi w piSmie kancelarii BakerHostetler, tyle zZe
posuwatl sie znacznie dale;j.

Wedlug Czajki do Rosji w latach dziewiecdziesiatych przystal mnie
zachodni wywiad, ktéry powierzyl mi misje zniszczenia tego kraju. Moim
pierwszym zadaniem byto rzekomo inwestowanie w Gazprom, rosyjskiego
monopoliste na rynku gazu ziemnego, i zyskanie dostepu do poufnych
informacji tej firmy poprzez zdobycie fotela w jej zarzadzie. Nastepnie
miatem przekazywaé te informacje swoim wywiadowczym mocodawcom



oraz amerykanskim korporacjom, zeby szkodzi¢ interesom narodowym
Rosji.

Czajka stwierdzat z duma, ze ten spisek zostal udaremniony. Natomiast
dopuscitem sie tez oszustw podatkowych, doprowadzitem do bankructwa
kilku korporacji i ukradlem dwieScie trzydzieSci milioné6w dolaréw
Skarbowi Panistwa Rosji. Wedlug niego stanatem péZzniej na czele
miedzynarodowej ,kampanii falszywego PR”, zeby wine za swoje
przestepstwa zrzuci¢ na uczciwych funkcjonariuszy pafistwa rosyjskiego
takich jak biedni panstwo Kacywowie, oczywiscie przy blogostawienstwie
zachodnich stuzb wywiadowczych. Sugerowat tez, ze bylem zamieszany
w zamordowanie Walerego Kuroczkina, Oktaia Gasanowa i Siemiona
Korobiejnikowa, trzech czlonkéw grupy przestepczej Klujewa
wspomnianych w 6smym rozdziale tej ksigzki.

Zupelie przypadkiem w trakcie tej rozleglej operacji szpiegowskiej
zostal aresztowany Siergiej, po czym w wiezieniu zachorowat i zmart tam
»,Z przyczyn naturalnych”. Czajka twierdzil, ze ta ,tragedia” stala sie
btogostawieistwem dla mnie i moich wywiadowczych mocodawcéw,
poniewaz mogliSmy wykorzystaé¢ Smierc Siergieja do rozpoczecia ,kolejnej
operacji specjalnej dyskredytujacej Rosje w oczach spotecznosci
Swiatowe;j”.

Owa kolejna operacja polegata na optacaniu zachodnich dziennikarzy,
ktérzy publikowali zmanipulowane historie zerujace na ,zwyczajnym
ludzkim wspétczuciu”, to za$ ostatecznie doprowadzito do uchwalenia
ustawy Magnitskiego w Stanach Zjednoczonych.

Wisienke na torcie stanowito zakoniczenie. Czajka odnidst sie do sprawy
Prevezonu, ktéra uwaznie $ledzil, i zapowiadat, ze zostane zdemaskowany
jako ,miedzynarodowy oszust, falszerz i przestepca”, ktéry przez lata
wodzit za nos caty swiat.

Przeczytatem artykut trzeci raz, opuscitem rece na kotdre i wpatrywatem
sie w ciemny sufit. W zyciu nie widzialem bardziej niedorzecznego tekstu,
a widziatem juz wiele.

Zaskoczyla mnie nierealno$¢ narracji. Rozumiatem, Ze wyraza ona
desperacje Czajki i informuje o stawce w tej grze. Zapewne rozumowat on
tak, ze jesli w oczach Swiata zdota zrobi¢ ze mnie oszusta, to takze ustawa
Magnitskiego stanie sie oszustwem i trzeba bedzie ja uchyli¢. Swoim
artykutem Czajka potwierdzit nasze podejrzenia, czym naprawde jest dla
Rosjan sprawa Prevezonu. Olbrzymia inwestycja w honoraria nowojorskich



prawnikéw — wedtug moich szacunkéw taczna kwota wydana przez nich na
obstuge prawna znacznie przekraczala warto$¢ zamrozonych rosyjskich
aktywéw - nie miala nic wspélnego z obrona firmy Prevezon przed
zarzutem prania brudnych pieniedzy. Chodzito o to, zeby mnie zniszczy¢,
bo w ten sposéb rzad rosyjski mégt zakwestionowac¢ zasadno$¢ ustawy
Magnitskiego.

Stawka drugiego przestuchania mogta sie okaza¢ znacznie wyzsza.
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Dzieni po opublikowaniu artykutu Czajki dotaczyli do nas w Aspen nasi
starzy przyjaciele, Lina i Eduardo Wurzmannowie z tréjka dzieci. Mieszkali
w Sao Paulo, ale poznalismy ich w Moskwie pod koniec lat
dziewieédziesiatych, zanim zaczely sie moje ktopoty. Zawsze uwazatem, ze
Brazylijczycy to jedni z najmilszych ludzi na S$wiecie, a wsréd
Brazylijczyk6éw do najcudowniejszych naleza z pewnoscia Wurzmannowie.

Gdy z Elena zapraszaliSmy ich do Kolorado, nie wiedzieliSmy jeszcze, ze
sprawa Prevezonu tak bardzo mnie zaabsorbuje. Przed czekajacym mnie
przestuchaniem nie mogtem spedzac zbyt wiele czasu na nartach ani w ich
towarzystwie. Mimo to obecno$¢ dobrych przyjaciét poprawiala mi
samopoczucie w tych trudnych chwilach.

Istniala niewielka szansa, ze do przestuchania nie dojdzie. Michael Kim
zauwazyl, ze prawnicy z BakerHostetler i ich rosyjscy klienci popehnili
powazny blad taktyczny, oskarzywszy mnie o kradziez tych dwustu
trzydziestu milionow dolar6w. Podczas posiedzenia po naszym wniosku
o dyskwalifikacje w 2014 roku Cymrot bronit Johna Moscowa i kancelarii
BakerHostetler, zapewniajac sedziego Griese, ze Prevezon nie jest strong
przeciwng dla Hermitage. Sedzia kupil wtedy te narracje i na tej podstawie
nie zgodzit sie ich zdyskwalifikowac.

Michel wskazal, Zze niedawne oskarzenia wysuwane przez Prevezon za
posrednictwem wynajetych prawnikéw automatycznie czynia z Prevezonu
strone przeciwna. Sugerowatl, zebySmy raz jeszcze sprobowali wykopaé
Johna Moscowa i jego kancelarie z tej sprawy.



Z przyczyn formalnych wniosek o dyskwalifikacje musiata ztozy¢ firma
Hermitage, nie za$ ja osobiScie, co oznaczato konieczno$¢ wynajecia jeszcze
jednego prawnika. Michael zasugerowal niejakiego Jacoba Buchdahla
z kancelarii Sussman Godfrey. Podpisalismy umowe, po czym Buchdahl
napisal wniosek i ztozyt go 15 grudnia.

Poniewaz zblizala sie rozprawa gléwna zaplanowana na poczatek
nowego roku, wszystko przebieglo bardzo szybko i posiedzenie w sprawie
o dyskwalifikacje miato sie odby¢ trzy dni pdZniej, tego samego dnia co
moje przestuchanie.

W piatek rano okazalo sie, ze w nocy spadlo prawie trzydziesci
centymetréw $niegu. Moja rodzina i nasi goscie tym bardziej cieszyli sie na
dzien biatego szalenstwa, w ktérym ja niestety nie mogltem uczestniczy¢.

Zjadlem wczesne $niadanie z Wurzmannami, pomogltem dzieciom ubra¢
sie w sieni i wrdcitem do gabinetu, gdzie usadowilem sie przed
komputerem. Zapowiadat sie dtugi i meczacy dzien.

Zadzwonitem do Michaela, zeby sprawdzi¢ jako$¢ potaczenia z jego
nowojorska kancelaria, w ktorej mialo sie odby¢ przestuchanie. Siedziat
sam w sali konferencyjnej. Kwadrans po dziewiatej dotaczylo do niego
dwéch prawnikéw reprezentujacych strone rzadowa. Przywitali sie, usiedli
obok siebie i wytozyli na st6t kilka teczek z dokumentami oraz notatniki.

P6Zniej, okoto dziewiatej czterdzieSci pie¢, pojawili sie prawnicy
BakerHostetler. Jak poprzednio, przyszli silna grupa. Byto ich co najmniej
dwunastu, niektérzy z wozkami pelnymi wielkich segregatoréw
wypehionych dokumentami. Potrzebowali catych pieciu minut, zeby zajac
miejsca.

Tym razem przestuchania nie prowadzit Mark Cymrot. Zastapit go Paul
Levine, bo Cymrot nie mégt by¢é w dwoch miejscach naraz, a przebywat
wiasnie w sali rozpraw sadu federalnego przy Pearl Street, gdzie pr6bowat
nie dopusci¢ do odsuniecia kancelarii BakerHostetler od sprawy. Tamta
rozprawa miata sie zakonczy¢ przed rozpoczeciem mojego przestuchania,
lecz wciagz trwata.

Zegar wybit kwadrans po dziesiatej. Moje przestuchanie oficjalnie sie
zaczeto. Nawet w Aspen czutem napiecie panujace na sali w Nowym Jorku.
Levine pochylit sie, szykujac atak. Michael przerwat mu spokojnym glosem
(zawsze mowit spokojnie):

— Poniewaz sedzia rozpatruje wlasnie wniosek o dyskwalifikacje, bytoby
niewlasciwe zaczac i nie czekaé na jego werdykt.



Levine wygladal, jakby chcial walczy¢, ale nie mial szans, bo
z argumentem Michaela nie datlo sie dyskutowaé. Skoro nie mogliSmy
prowadzi¢ przestuchania, dopdéki nie poznamy decyzji sedziego,
siedzieliSmy, nie bardzo wiedzac, co ze soba zrobié¢. Czekalismy.

Czas mijal. Dziesie¢ minut, dwadzieScia, trzydziesci... Chwile po
jedenastej telefony wszystkich prawnikéw rozdzwonily sie jednoczes$nie.
Sedzia Griesa nakazal, zeby wstrzyma¢ przestuchanie, dopéki nie rozpatrzy
wniosku.

Zatem przeshluchanie zostalo udaremnione przynajmniej tego jednego
dnia. Prawnicy z BakerHostetler hatasliwie pakowali swoje dokumenty
z powrotem do wozkéw. Zadzwonitem na telefon komérkowy Michaela.

— Czy moge teraz iS¢ na narty? — zapytatem.

Nadal widzialem go na wySwietlaczu. USmiechnat sie i powiedziat:

— Baw sie dobrze!

Pozegnalem sie, wylaczylem komputer i zbieglem na dét po sprzet.
Zaladowatem wszystko do naszego dzipa i wyruszylem do Snowmass, na
duzy stok potozony najblizej Aspen, zeby dotaczyé do Eduarda i dzieci.

Dojazd samochodem z Aspen do Snowmass trwa okolo dwudziestu
minut. Na matej drodze lokalnej za lotniskiem przypomniatem sobie czasy
szkoty z internatem w Steamboat Springs w Kolorado. Ilekro¢ spadto wiecej
niz trzydziesSci centymetréw $niegu, dyrektor uderzat w olbrzymi dzwon,
zeby wezwacd uczniéw, i oglaszat ,biaty dzien”, podczas ktérego wszyscy
jezdzili na nartach: uczniowie, nauczyciele i personel szkoly. Dzwiek
wydawany przez ten wielki dzwon uwazatem za najpiekniejszy na Swiecie.

Dzisiaj w dzwon uderzyt dla mnie Michael.

Koto Owl Creek zadzwonitem do Eduarda, by przekaza¢é mu dobra
wiadomo$¢é. Byl zachwycony. Poprosil, zebym sie z nimi spotkat na Elk
Camp, najlepiej o$niezonej czeSci Snowmass, w ktérej tatwe trasy wijace
sie wérdd drzew sa odpowiednie dla dzieci.

Zaparkowalem, wyjatem rzeczy z samochodu i poszedtem prosto do
wyciagu. Nie datoby sie chyba znalezé wiekszego kontrastu. Jeszcze przed
chwila siedzialem w gabinecie podczas przestuchania prowadzonego na
zlecenie rosyjskiego rzadu, teraz siedzialem na kanapie wyciagu
krzesetkowego z widokiem na goéry, rozkoszujac sie chtodnym, rzeskim
powietrzem i oczekiwaniem, az lekki biaty puch siegnie mi do kolan.

Eduardo z dzieciakami juz na mnie czekali. Moje dzieci ucieszyly sie
szczegOlnie, bo odkad przyjechaliSmy, miatlem dla nich niewiele czasu.



ZjezdzaliSmy Szlakiem Szarego Wilka, Eduardo i ja na koncu, zeby miec
dzieci przed soba. Gdy suneliSmy na jednym z lagodnych, tukowatych
zakretéw, poczulem wibracje telefonu. Zjechatem na bok, zeby sprawdzic,
kto dzwoni. Jacob Buchdahl.

Zaskoczylo mnie, ze odzywa sie tak szybko. Zupeknie jakbym patrzyt na
cztonkéw tawy przysieglych, ktorzy wracaja zaledwie po trzydziestu
minutach, zeby oglosi¢ werdykt. Batem sie tego, co mi powie.

— Halo?

— Bill? Dobrze sie bawisz?

— Tak, co sie stalo?

— WygraliSmy!

— WygraliSmy?

— Tak. Sedzia Griesa wlasnie zdyskwalifikowal Johna Moscowa
i kancelarie BakerHostetler.

Wpatrywatem sie w dal. Wiec jednak. To wymagalo kilku lat
i tytanicznego wysitku, ale w koncu odsunatem od sprawy tych oslizgtych
prawnikéw.

Nieswiadome sadowych zawirowan w moim zyciu dzieci, ktére czekaty
na mnie ponizej, zaczety krzyczec:

— Tato! Chodz!

Powiedzialem Jacobowi, ze wlasnie zostal moim bohaterem, wsunalem
telefon z powrotem do kieszeni i ruszytem w dét. To byt — i wciaz pozostaje
— najpiekniejszy zjazd na nartach w calym moim zyciu.

Przez nastepne dni plawitem sie w chwale tego zwyciestwa i bylem
szczeSliwy, ze moge spedza¢ normalne wakacje jak normalny cztowiek.
JezdziliSmy na nartach, chodziliSmy na sanki, urzadzaliSmy przed domem
bitwy na $niezki i pakowaliémy prezenty pod choinke. Wiedziatem, Ze to
tylko krotka przerwa, bo Prevezon niebawem wynajmie nowych
prawnikéw, a ci odezwa sie zaraz na poczatku roku, ale nie chcialem na
razie o tym mysle¢.

Jeszcze przed Bozym Narodzeniem zadzwonil Jacob. Tym razem nie byt
taki radosny. Poinformowal mnie, Ze na popotudnie sedzia Griesa
wyznaczyt pilna konsultacje ze wszystkimi prawnikami w naszej sprawie.

— Wydaje mi sie, zZe zaczyna mie¢ pietra z powodu decyzji
o dyskwalifikacji.

— Chyba zartujesz!



P6Zniej tego dnia odbyta sie telefoniczna konsultacja. Dziwnym trafem
wziela w niej udzial takze Natalia Weselnicka. Specjalnie przyjechata do
Nowego Jorku, zeby sie zaja¢ tym kryzysem, i sedzia Griesa zgodzil sie,
zeby zabrala glos. To byla niezwykla decyzja. Weselnicka nie nalezata do
nowojorskiej palestry i nawet nie méwila po angielsku. Za posrednictwem
thumacza wniosta o przywrécenie kancelarii BakerHostetler — wyjasnita, ze
firmie Prevezon trudno bedzie znaleZ¢ nowego przedstawiciela zaledwie
kilka tygodni przed rozpoczeciem rozprawy.

Sedzia okazal zrozumienie. Chyba najwieksze wrazenie zrobil na nim
fakt, ze rosyjska prawniczka przyjechatla z Moskwy, zeby osobiscie
przedstawi¢ mu swoje stanowisko. Nastepnego dnia, czyli w Wigilie, sedzia
Griesa zawiesit swoja decyzje o dyskwalifikacji. Nie zmienial jeszcze
zdania, ale chcial, zeby prawnicy przedstawili swoje argumenty na piSmie,
i dopiero potem miat rozstrzygna¢ ostatecznie.

Nadludzkim wysitkiem zmusitem sie, Zeby o tym nie mys$le¢. W pierwszy
dzien S$wiat wstaliSmy wcze$nie rano i zeszliSmy na doét do salonu.
ZebraliSmy sie wokot choinki, dzieci po kolei rozpakowywaty prezenty.
Gdy skoniczyliSmy, Elena i ja wymieniliSmy podarunki z Ling i Eduardem.
Musiatem bardzo sie staraé, zeby ten kaprysny sedzia z Nowego Jorku nie
zrujnowal mi §wiat, i udato mi sie to.

Kilka dni pdZniej pozegnaliSmy sie z Wurzmannami, a 3 stycznia
wréciliSmy do Londynu.

Decyzja sedziego Griesy dotarta do nas 8 stycznia. W zawilym
uzasadnieniu ttumaczyt, dlaczego cofnal dyskwalifikacje Johna Moscowa
i kancelarii adwokackiej BakerHostetler. Po prostu zmienit zdanie. Znowu.

Trzy dni pozZniej ztozyliSmy apelacje, ktéra sedzia Griesa kategorycznie
odrzucit. Oznajmil, ze jego decyzja o cofnieciu dyskwalifikacji jest
ostateczna. Zalezalo mu tylko na rozpoczeciu procesu Prevezonu i nie
chcial, zebym stawal mu na drodze.

Zadzwonitem do Michaela Kima.

— Wiasciwie doszliSmy do Sciany, chociaz zostala nam jeszcze ostatnia
mozliwos¢. — Wyjasnil, ze istnieje procedura o wzietej z taciny nazwie
mandamus, czyli nakaz wydany przez sad wyzszej instancji. — Bardzo
rzadko sie udaje uzyska¢ taki nakaz, ale innego sposobu nie ma.

— Brzmi ryzykownie — stwierdzitem.

— Bo takie jest. Musimy przekonaé¢ sedziow apelacyjnych, ze sedzia
przekroczyt dopuszczalne normy zachowania, i mie¢ nadzieje, ze



zainterweniuja. Normalnie bym tego nie polecat... Céz, skoro sedzia Griesa
zachowuje sie tak nieodpowiedzialnie, moze nam sie udac.

Jak powiedzial Michael, to byla nasza jedyna mozliwo$¢. Datem
prawnikom zielone $wiatto i 13 stycznia Jacob ztozyl wniosek do Drugiego
Okregowego Sadu Apelacyjnego w Nowym Jorku.

Podczas gdy sad apelacyjny rozpatrywal nasz wniosek, sprawa
Prevezonu wrécita na wokande. Rozprawa miata sie rozpoczaé¢ 27 stycznia.
Dokumenty krazyly tam i z powrotem w tempie przyprawiajacym o zawrét
glowy. Miatem lecie¢ do Nowego Jorku, zeby w ostatniej chwili ztozy¢
zeznanie i p6Zniej uczestniczyé w procesie jako pierwszy przestuchiwany
Swiadek, zapewne przez wiele dni.

Dwudziestego piatego stycznia, gdy pakowalem rzeczy na wyjazd do
Nowego Jorku, odebratem e-mail od Jacoba. W zalaczniku znalaztem
jednostronicowy dokument, w ktérym sad apelacyjny stwierdzat, ze ,,po
nalezytym namys$le sad postanawia przyja¢ wniosek apelanta do dalszego
rozpoznania i nakazuje wstrzymanie postepowania Sadu Okregowego na
czas rozpatrywania tego wniosku”.

W jezyku nieprawniczym znaczylo to, ze wszystko zostaje zawieszone.
Sad nakazal, zeby prawnicy odtozyli piéra. Proces nie mogt sie rozpoczad,
dopdki nie zapadnie decyzja, czy kancelaria adwokacka BakerHostetler
powinna zosta¢ zdyskwalifikowana.

To bylo niezwyklte postanowienie. Sad wyzszej instancji wstrzymywat
duzy proces w sprawie prania brudnych pieniedzy na kilka dni przed jego
rozpoczeciem, co pokazywatlo, jak powaznie potraktowano niewlasciwe
zachowanie Johna Moscowa i jego kancelarii.

Nastata dluga cisza. Nastepne pismo otrzymaliSmy trzy miesiace pézniej,
29 kwietnia 2016 roku. Byto to powiadomienie z Sadu dla Potudniowego
Dystryktu Nowego Jorku. Nasza apelacja w sprawie dyskwalifikacji nie
zostala jeszcze rozpatrzona, ale sedzia Griesa, ktéry orzekat
w sadownictwie federalnym od 1972 roku, zostal ostatecznie odsuniety od
sprawy Prevezonu.
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Prawie rok wczesniej, w potowie maja 2015 roku, ledwie bladoniebieski
Swit rozjasnil niebo nad Saint-Tropez, dwunastu umundurowanych
funkcjonariuszy policji francuskiej zebrato sie na podjezdzie luksusowej
willi przy Route Belle Isnarde. Nie wyly syreny, nie pulsowaly Swiatta.

Oficer dowodzacy akcja zadzwonit do drzwi. Otworzyla blondynka
w Srednim wieku z oczami opuchnietymi od snu. Byla zaskoczona. Po
francusku z wyraznym rosyjskim akcentem zapytala, co sie stalo. Oficer
przedstawit jej nakaz przeszukania. Policjanci weszli do S$rodka
i przewrdcili caly dom do goéry nogami. Pod wieczér kobieta zostata
zatrzymana, zabrana na posterunek w Aix-en-Provence i tam przestuchana.
Nastepnego dnia przewieziono ja do Paryza, gdzie znéw byla
przestuchiwana, tym razem przez sedziego Renauda Van Ruymbeke’a,
ktéry nadzorowal S§ledztwo w sprawie prania we Francji brudnych
pieniedzy powigzanych ze sprawa Magnitskiego.

Po tym przestuchaniu sedzia Van Ruymbeke oskarzyt Rosjanke o pranie
brudnych pieniedzy i zamrozit dziewie¢ milionéw dolarow na jej
rachunkach we Francji, Luksemburgu i Monako. To byl piaty nakaz
zabezpieczenia w sprawie MagnitskiegoS8.

Przeszukanie, zatrzymanie i zamrozenie aktywow byly bezposrednia
konsekwencja zawiadomien, ktére ztozyliSmy, gdy trafity w nasze rece akta
z Moldawii. Zawarte w nich dane zaprowadzily nas nie tylko do Stanéw
Zjednoczonych i Francji, lecz takze do innych krajéw w Europie i poza nia,
bo pomogly nam odkry¢é skomplikowane powiazania rozleglej siatki
pioracej brudne pieniadze.



Funkcjonowanie pralni pieniedzy jest zarazem zawite i proste. Zawitos¢
wynika ze struktury. CzterdzieSci lat temu wystarczyto pojawi¢ sie w banku
z walizka pela pieniedzy i =zalozy¢ rachunek, dzisiaj obowiazuje
ograniczenie depozytu i wyptaty do dziesieciu tysiecy dolaréw. W wypadku
wyzszej kwoty nalezy wypeli¢ deklaracje i przedstawi¢ ja odpowiednim
wiadzom.

W konsekwencji pranie pieniedzy nie odbywa sie juz w gotéwce.
Sprawcy zlecaja przelewy. W dziesiatkach bankéw tworza setki rachunkéw
niezliczonych firm wydmuszek, by nastepnie przesyla¢ miedzy nimi
pieniadze tak wiele razy i w tak réznych kwotach, ze praktycznie nikt nie
ma dos$¢ cierpliwosci, zasob6w ani czujnosci, zeby przesledzi¢ te transakcje.

Sama operacja jest prosta, bo nie wymaga niczego oprécz zlecania
przelewow. Tyle ze kazdy z nich zostawia nieusuwalny $lad, jak wskazywat
John Moscow jeszcze w 2008 roku. We wszystkich przypadkach prania
rosyjskich pieniedzy Slad zaczyna sie w Rosji, p6Zniej prowadzi przez kilka
krajow tranzytowych: Motdawie, Cypr, Litwe, Lotwe i Estonie, a nastepnie
dociera do kraju docelowego, na przykitad Francji, Szwajcarii lub Stanéw
Zjednoczonych, gdzie pieniadze sa deponowane w bankach albo
inwestowane w  nieruchomosci, albo stuza do finansowania
ekstrawaganckich zakupéw w rodzaju jachtéw, prywatnych odrzutowcéw,
bizuterii i dziet sztuki.

Rosyjscy przestepcy nie przewidzieli, ze trafia na nas i na dziennikarzy
OCCRP, a juz na pewno nie spodziewali sie spotka¢ na swojej drodze
Wadima Kleinera. Po otrzymaniu danych z Motdawii przygotowal on
zawiadomienia o popelnieniu przestepstwa, ktére ztozyliSmy w dwunastu
krajach. Wiekszo$¢ ztozonych zawiadomien doprowadzitla do wszczecia
Sledztw, dzieki czemu Wadim zyskiwat dostep do nowych danych na temat
przelew6w bankowych. Kazda taka nowa informacje wprowadzat do swojej
bazy danych i z czasem coraz lepiej poznawat losy wytudzonych naszym
kosztem dwustu trzydziestu milion6w dolaréw.

To, co zaczeto sie od niekompletnej listy przelewéw bankowych i nazw
przedsiebiorstw oraz zbioru dokumentéw rejestrowych, zamienito sie
w jedna z najobszerniejszych baz danych na temat prania rosyjskich
pieniedzy na catym Swiecie.

Do 2016 roku Wadim zyskat reputacje najlepszego Zrédta informacji dla
dziennikarzy, ktérzy chcieli sie czego$ dowiedzie¢ o praniu rosyjskich
pieniedzy.



Pod koniec marca tamtego roku odebratem telefon od Luke’a Hardinga,
absolwenta Oksfordu, brytyjskiego dziennikarza przed piecédziesiatka
o rudawoztotych wiosach, ktéry pracowat dla ,Guardiana” i byt kiedys$
moskiewskim korespondentem tej gazety. Ujawnial on rosyjska korupcje,
napisat na ten temat wiele artykuléw i ksiazek. Laczylo go ze mna jeszcze
jedno: jak ja zostal zatrzymany na moskiewskim lotnisku Szeremietiewo,
umieszczony w areszcie na cala noc i deportowany do Londynu. Jego wiza
zostata cofnieta bez mozliwo$ci wznowienia i od tamtej pory nie odwiedzit
Moskwy.

Luke powiedzial, ze chce wpas¢ do nas do biura, zeby porozmawiac
o tekscie, nad ktéorym wiasnie pracuje. Gdy zapytatem, o co dokladnie
chodzi, odpowiedziat: ,Przepraszam, nie moge rozmawia¢ o tym przez
telefon”.

Powiedzenie ,,Z faktu, ze jeste$§ przewrazliwiony, nie wynika, ze nikt nie
chce cie dopas¢” z cala pewnoscia odnosito sie do Luke’a. Gdy mieszkat
w Moskwie ze swoja brytyjska zona i dwdjka malych dzieci, regularnie
nekato ich FSB. Agenci wiele razy wlamywali sie do ich mieszkania na
dziesiatym pietrze: czasem zmieniali wygaszacze ekranu w komputerach,
czasem nastawiali budzik, zeby zadzwonit w Srodku nocy, raz nawet
zepsuli zamek zainstalowany w oknie obok t6zka najmtodszego dziecka. Te
dziatania nikomu nie wyrzadzity krzywdy, ich celem bylo pokazanie
Luke’owi, Ze wraz z rodzing znajduje sie pod ciagla obserwacja i w kazdej
chwili kogo$ z nich moze spotkac co$ ztego.

Zatem Luke przyszedl do naszej firmy 22 marca. Gdy usiedliSmy w sali
konferencyjnej, poprosit mnie i Wadima, zebySmy odniesli telefony
komérkowe na biurka. Tak tez zrobiliSmy, on natomiast wsungt swdj
smartfon do etui blokujacego sygnat telefonu. Dzieki temu nikt nie mo6giby
nas podstuchaé, nawet gdyby jego komérka zostata zhakowana.

Wiedziatem, ze Luke stosuje rézne Srodki ostroznosci, ale to wydato mi
sie przesada.

— Co wymaga az takiej tajemnicy? — zapytatem.

— Wspélnie z kolegami pracujemy nad poufna sprawa. Nie moge
ryzykowad.

— Skoro rozmawiamy twarza w twarz, mozesz chyba powiedzie¢, o co
chodzi.

— Przepraszam. Datem stowo swojemu informatorowi, ze nic nikomu nie
powiem, dopdki cata historia nie zostanie ujawniona. Jesli sie zgodzicie,



chcialbym sprawdzi¢ kilka nazwisk w waszej bazie danych, zeby ustalic,
czy sa jako$ powigzane ze sprawa Magnitskiego.

Chociaz informacja miata przeplywaé tylko w jedna strone, zgodzitem
sie. Wiedzialem z doswiadczenia, Ze tego rodzaju rozmowy czesto
posuwaly do przodu nasze poszukiwania.

Padto pierwsze pytanie:

— Spotkaliscie sie moze kiedy$ z zarejestrowana na Brytyjskich Wyspach
Dziewiczych firma wydmuszka o nazwie Sonnette Overseas?

Wadim wpisal nazwe do swojego laptopa. Po chwili odpowiedziat:

— Nie.

— A International Media Overseas albo Sandalwood Continental Limited?

Wadim ponownie sprawdzit.

— Niestety, nic nie mam.

— StyszeliScie o Rosjaninie, ktory sie nazywa Siergiej Roldugin?

Wadim zamknat oczy, zastanowit sie i przeczaco poruszyt gtowa:

— Nie. A powinienem?

— Niekoniecznie. To pomniejszy celebryta, wiolonczelista z Petersburga,
ale zastanawiam sie, czy jego nazwisko przewinelo sie przez wasza baze
danych.

Wadim przeszukat swoje dane.

— Niestety nie. Nic o nim nie mam.

Luke zmarkotniat i zmienit temat. RozmawialiSmy o otruciu Wiadimira
Kara-Murzy, Prevezonie i jeszcze kilku biezacych sprawach dotyczacych
Rosji. Na koniec Luke powiedziat:

— Zagladajcie do ,,Guardiana”. Gdy tekst sie ukaze, na pewno bardzo was
zainteresuje.

I faktycznie zainteresowal. W numerze ,Guardiana” z 3 kwietnia
znalezliSmy artykul zatytulowany Revealed: the $2bn offshore trail that
leads to Vladimir Putin (Ujawniamy: Slady 2 miliardéw dolaréw w raju
podatkowym prowadza do Wtadimira Putina). Luke nalezat do konsorcjum
trzystu siedemdziesieciu dziennikarzy z osiemdziesieciu krajow, ktérzy
uyjawnili zbiér dokumentéw znany szerzej jako kwity z Panamy.
Poczatkiem tej historii byt wyciek danych zawierajacych ponad jedenascie
milioné6w dokumentéw przechowywanych przez panamska kancelarie
podatkowa i prawng Mossack Fonseca. Dokumenty ujawnialy szczegoty
finansowe setek tysiecy spoétek zarejestrowanych w rajach podatkowych
oraz rachunké6w bankowych nalezacych do bogatych ludzi z catego swiata.



Jest wiele powodéw, dla ktérych ludzie rejestruja spétki w rajach
podatkowych. Czasem robia to w trosce o wtasne bezpieczenstwo albo dla
zachowania anonimowo$ci, czasem chca w ten sposéb utatwié sobie
inwestowanie w wielu réznych krajach, bywa tez, ze zakladaja je, by
realizowa¢ nikczemne cele.

Wyciek ujawnit nawet, Ze takze ja posiadatem kilka przedsiebiorstw
w raju podatkowym. Zakladata je ta sama kancelaria Mossack Fonseca, ale
zostaly zatozone w legalnym celu gospodarczym, a nastepnie zgloszone
organom prawnym i podatkowym na Zachodzie.

Tego rodzaju przedsiebiorstwa nie interesowaly dziennikarzy, ktérzy
zajeli sie spotkami ukrywanymi przez przedstawicieli wladzy i elit
politycznych bogacacych sie dzieki korupcji.

Materialy opublikowane tego dnia przez rézne gazety podzielono na
kraje, kazdy kraj mial swojego gtéwnego bohatera. W przypadku Rosji -
Siergieja Roldugina.

Z tekstu Luke’a wynikato, ze Roldugin byt nie tylko wiolonczelista, lecz
takze najlepszym przyjacielem Putina jeszcze z lat siedemdziesiatych.
Chociaz Roldugin deklarowal, ze jezdzi uzywanym samochodem i gra na
wiolonczeli kupionej z drugiej reki, kontrolowat sp6tki, ktére od 2000 roku
zgromadzity aktywa o warto$ci miliardow dolaréw, dzieki czemu stat sie
najbogatszym muzykiem na $wiecie.

To byt absurd. Wystarczy poszuka¢ w Google, zZeby sprawdzié, ze
najbogatszymi muzykami sa Jay-Z, sir Paul McCartney i sir Andrew Lloyd
Webber warci po 1,25 miliarda dolaréw. Najbogatszym wiolonczelista jest
prawdopodobnie Yo-Yo Ma, ktérego warto$¢ wycenia sie ,zaledwie” na
dwadziescia pie¢ milion6w dolaréw.

Nie tylko ,Guardian” donosil o Rolduginie. OCCRP oraz opozycyjna
moskiewska ,Nowaja Gazieta” takze poswiecily duzo miejsca na
ujawnienie i opisanie metod oszustwa stosowanych przez Roldugina.
Obraz, ktéry wspélnie przedstawiaty, szokowat.

W jednym przypadku pewien oligarcha zaptacit spétkom Roldugina
w raju podatkowym dziesigtki milionéw dolar6w rzekomo za ,ustugi
doradztwa inwestycyjnego”. Trudno wyjasni¢, dlaczego miliarder
z dostepem do takich firm jak Goldman Sachs, JPMorgan i Credit Suisse
miatby za tyle pieniedzy kupowa¢ ushugi inwestycyjne od funkcjonujace;j
w raju podatkowym spéiki nalezacej do nikomu nieznanego rosyjskiego
wiolonczelisty. Z innych dokumentéw wynikato, ze inny oligarcha aktywa



warte dobrze ponad sto milionéw dolaréw sprzedat innej spétce Roldugina
za dwa miliony dolaréw.

Trzecie oszustwo polegato na tym, ze spétka Roldugina otworzyta linie
kredytowa na ponad pieéset milioné6w u funkcjonujacego w raju
podatkowym wspoétpracownika rosyjskiego banku panstwowego. Okazato
sie, ze mimo tak olbrzymiej kwoty spotka nie przedstawila zadnego
zabezpieczenia ani zadnych gwarancji.

W sumie przez spo6tki Roldugina przeptynely ponad dwa miliardy
dolaré6w. Dlaczego czlonkowie rosyjskich elit i wazne rosyjskie instytucje
przekazaly takie géry pieniedzy spotkom nalezacym do wiolonczelisty?
Roldugin nigdy sensownie tego nie wyjasnit. Moim zdaniem odpowied? jest
taka, ze wiolonczelista postuzyt jako nominat swojego wieloletniego
przyjaciela, Wladimira Putina.

Ten uklad finansowy obrazowat jeden z podstawowych dylematéw
Putina. Jak wie kazdy, kto sie interesuje Rosja, Putin kocha pieniadze, ale
poniewaz zasiada w fotelu prezydenta, jego zarobki sa ograniczone do
oficjalnej pensji (ktéra wynosi okoto trzystu tysiecy dolar6w), nie moze
wiec mie¢ wiecej niz to, co zarobit przed objeciem urzedu. Gdyby
zgromadzit na swoje nazwisko wiekszy majatek, kopia salda na jego
rachunku bankowym moglaby postuzy¢ komu$ jako narzedzie szantazu
wobec niego, o czym Putin dobrze wie, bo sam wielokrotnie siegat po takie
metody wobec swoich wrogéw.

Dlatego potrzebowat on kogo$, kto przetrzyma jego pieniadze, zeby
zaden papierowy $lad nie prowadzit do niego. Kogo$ zaufanego. W kazde;j
mafijnej organizacji tacy ludzie sq rzadkoScia. Nie ma towaru cenniejszego
od zaufania.

Rolduginowi Putin mégl zaufaé. Gdy sie poznali, obydwaj mieli po
dwadzie$cia kilka lat i byli jak bracia. Roldugin poznat Putina z jego
pOZniejsza zona, trzymat do chrztu jego pierworodna cérke. Przez kolejne
dziesieciolecia pozostawali najblizszymi przyjacioimi.

Odkad Putin objal wiadze, dziennikarze i politycy panstw zachodnich
wiedzieli, ze jest niezwykle bogatym czlowiekiem, nie potrafili jednak
wskazaé, gdzie trzyma pieniadze. Dzieki kwitom z Panamy zyskali
przynajmniej czeSciowa wiedze na ten temat.

Dla nas ta wiadomo$¢ miata potencjalnie jeszcze wieksze znaczenie.
Gdybysmy przez Roldugina zdotali jakos powigza¢ z Putinem choéby czes¢



wytudzonych dwustu trzydziestu milionéw dolar6w, nasza sytuacja
zmienitaby sie radykalnie.

Wadim przeszukal swoja baze danych pod katem wszystkich spotek
Roldugina wymienionych w artykule z 3 kwietnia. Niestety, niczego nie
znalazt.

Te pierwsze artykuly ledwie zapoczatkowaly $ledztwo. Kwitom
z Panamy zaczeli sie przygladaé¢ inni dziennikarze i dwa dni pdZniej mato
znany litewski portal informacyjny 15min.lt opublikowal kolejny tekst
o rosyjskim wiolonczeliScie. Dziennikarze ustalili, ze w maju 2008 roku,
a wiec zaledwie pét roku po wytudzeniu zwrotu podatku zaptaconego przez
nas, jedna ze spétek powigzanych z Rolduginem otrzymata przelew na
kwote oSmiuset tysiecy dolaréw z litewskiego banku. Rachunek nalezat do
fasadowej firmy Delco Networks.

Wadim znéw siegnat do naszej bazy danych i okazalo sie, ze mamy
w niej Delco Networks. Odnalazt transakcje dowodzace, ze przelana kwota
oS$miuset tysiecy dolar6w jest powiazana z rozpracowywanym przez nas
oszustwem podatkowym. Po opuszczeniu Rosji pieniadze przeszly przez
kilka bankéw w Motdawii i Estonii, by ostatecznie dotrze¢ na Litwe.

Udatlo sie nam wiec powiaza¢ z Rolduginem przestepstwo, ktérego
ujawnienie przyplacit zyciem Siergiej Magnitski. Z kolei poprzez Roldugina
powigzaliSmy je z rosyjskim prezydentem Wiadimirem Putinem.

To wyjasniato wszystko.

Gdy Siergiej zostal zabity, Putin mogt Sciga¢ sprawcow, lecz tego nie
uczynit. Potem spoteczno$¢ miedzynarodowa zaczela sie domagaé
sprawiedliwosci dla Siergieja, a Putin oczyscit z zarzutéw wszystkich
wspotwinnych. W 2012 roku przyjeto ustawe Magnitskiego, Putin za$
odpowiedziat zakazem adoptowania rosyjskich sierot przez rodziny
amerykanskie. Zanim doszto do uchwalenia ustawy, rzad Putina postarat
sie, zeby karany sadownie bandyta Dmitrij Klujew i jego prawnik Andriej
Pawlow - osoby prywatne - pojechali do Monako na Zgromadzenie
Parlamentarne OBWE, gdzie lobbowali przeciwko ustawie Magnitskiego
jako swego rodzaju postancy wiadzy.

Dlaczego Putin posuwat sie tak daleko, zeby chroni¢ grupe zlozona
z nieuczciwych urzednikéw i przestepcéw?

Poniewaz w ten spos6b chronit siebie.

Osiemset tysiecy to niewielka cze$¢ wyludzonych dwustu trzydziestu
milionéw, ale takich kwot bylo wiecej. To jak pobieranie pieciu dolaréw



optaty za korzystanie z autostrady. Od jednego kierowcy kwota zadna, gdy
jednak przejedzie milion aut, uzbiera sie fortuna.

Kancelaria Mossack Fonseca byla zaledwie jedna z setek dziatajacych
w rajach podatkowych. Gdyby wyciekly dokumenty takze pozostatych firm
powierniczych, z cala pewnoscia znaleZlibySmy innych nominatéw
Wiadimira Putina, ktérzy otrzymali kolejne transze wyludzonego zwrotu
podatku. A to bylo tylko jedno z wielu tysiecy przestepstw, do ktérych
doszto, odkad Putin objat wtadze.

WidzieliSmy zaledwie wierzchotek géry lodowe;.

Ustawa Magnitskiego zamrazala zgromadzony na Zachodzie majatek
wszystkich os6b, ktére pogwalcily prawa cziowieka w Rosji. Takze na jej
mocy wszyscy beneficjenci wyludzonych dwustu trzydziestu milionéw
dolaréw zostawali objeci sankcjami. Putin gwatcit prawa cztowieka — to nie
podlegato dyskusiji, ale teraz podpadat pod obydwie kategorie.

Ustawa Magnitskiego zagrazata bogactwu i wladzy Wtadimira Putina. To
wzbudzito jego wielki gniew.

Za krucjata prezydenta Rosji przeciwko ustawie Magnitskiego nie stata
tylko ideologia, on dziatat z pobudek osobistych.

ZnalezliSmy piete achillesowa Wtadimira Putina.
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Trzy dni przed ujawnieniem kwitéw z Panamy piecioosobowa delegacja
kongresmenéw eskortowana przez dwoéch wojskowych przybyla do
Moskwy wraz z kilkoma cztonkami personelu Kongresu USA.

Wszyscy przejechali do hotelu Ritz-Carlton przy ulicy Twerskiej, gtownej
arterii Moskwy. Zostawili bagaze, odSwiezyli sie po podrozy i zeszli na doét.
Tam czekal juz pracownik ambasady amerykanskiej, ktéry poprowadzit ich
do trzech czarnych chevroletéw suburban. Zmeczeni po dilugim locie
Amerykanie przejechali osiemset metrow do siedziby Rady Federacji, izby
wyzszej rosyjskiego parlamentu.

Wyjazd do Rosji zorganizowal Dana Rohrabacher, republikanski
kongresmen z Orange County w Kalifornii. Rohrabacher zaczynat kariere
w polityce jako autor przemoéwien w antysowieckiej krucjacie Ronalda
Reagana, teraz jednak mial na Kapitolu opinie ulubionego kongresmena
Putina. Nikt w Waszyngtonie nie wiedzial, co spowodowalo te
metamorfoze, ale sie dokonala. W 2012 roku Rohrabacher ostatecznie
potwierdzit swoja wiare w Putina, dolaczywszy do garstki
parlamentarzystow, ktérzy zaglosowali przeciwko wprowadzeniu ustawy
Magnitskiego w Stanach Zjednoczonych.

Amerykanska delegacja dotarta na miejsce. Zaprowadzono ja do sali
konferencyjnej, gdzie czekal rosyjski senator Konstantin Kosaczew,
przewodniczacy Komisji Spraw Zagranicznych Rady Federacji Rosyjskiej,
wraz z kilkoma kolegami. Rozmowa miata charakter raczej kurtuazyjny,
dotyczyta miedzy innymi relacji Rosji ze Stanami Zjednoczonymi, wojny
w Ukrainie i handlu.



Spotkanie trwalo mniej wiecej godzine. Kiedy dobiegato konca,
Kosaczew dyskretnie przesungt po stole notke dla Paula Behrendsa,
asystenta Rohrabachera.

Kosaczew poprosit, zeby Rohrabacher i Behrends zostali na prywatne
spotkanie bez obecnosci pozostalych czlonké6w amerykanskiej delegacji.
Rohrabacher wyrazit zgode. Nie zszedt do holu razem =z reszta
Amerykanéw. Po chwili on i Behrends zostali sami z Kosaczewem, a w sali
pojawit sie jeszcze jeden cztonek rosyjskiej wladzy, Wiktor Grin.

Grin nie byl zwyczajnym oficjelem. Pelnit funkcje zastepcy prokuratora
generalnego Rosji, nalezal tez do najblizszych wspélpracownikéw Jurija
Czajki. Co wazne, to on zainicjowal poSmiertne oskarzenia przeciwko
Siergiejowi, ktoére doprowadzily do pierwszego w caltej historii Rosji
wyroku na osobe zmarla. Za to Grina objely sankcje w ramach ustawy
Magnitskiego w grudniu 2014 roku.

Rohrabacher zostat wczesniej ostrzezony przez kontrwywiad FBI, Ze jest
celem dziataini agentéow rosyjskich jako potencjalny sprzymierzeniec.
Powinien byt wyjs¢ z sali natychmiast po pojawieniu sie Grina.

Ale nie wyszedt.

Ta rozmowa nie miala kurtuazyjnego charakteru. Grin wreczyt
Rohrabacherowi dwustronicowy dokument w jezyku angielskim oznaczony
jako poufny. Nie wiemy, co jeszcze sie wydarzyto podczas tego spotkania.
Panowie rozeszli sie po kwadransie.

Rohrabacher i Behrends dotaczyli do amerykanskiej delegacji, po czym
wszyscy wsiedli z powrotem do samochodéw i odjechali do Spaso House,
bogato zdobionej, potozonej w centrum Moskwy rezydencji ambasadora
Stanéw Zjednoczonych, na oficjalne przyjecie dla uczczenia ich wizyty.

Nastepny dzienn obfitowal w spotkania. Rohrabacher rozmawiat miedzy
innymi z Wladimirem Jakuninem, bylym szefem kolei panstwowych,
kolejnym cztonkiem rosyjskiej elity objetym sankcjami. Znéw bez
obecnosci innych Amerykanéw. Cata delegacja Kongresu wsiadta potem do
samolotu Polskich Linii Lotniczych LOT i udala sie do Warszawy.
W kolejnym tygodniu parlamentarzysci odwiedzili takze Czechy, Wegry
i Austrie; do Waszyngtonu wrocili 12 kwietnia.

Trzy dni pézniej — bez zwiazku z ich podréza — do porzadku obrad
Komisji Spraw Zagranicznych Izby Reprezentantow wlaczono dyskusje nad
Globalng ustawa Magnitskiego. Dzieki temu nowemu przedtozeniu, ktére
rozszerzalo uchwalona juz ustawe, rzad Stanow Zjednoczonych moglby



wydawaé nakazy zabezpieczenia aktywéw i ograniczenia w podrézowaniu
za tamanie praw czlowieka i kleptokracje gdziekolwiek na Swiecie, nie
tylko w Rosji. Wczesniej swoja zgode wyrazit jednoglosnie Senat. Poparcie
Komisji Spraw Zagranicznych bylo ostatnim etapem procedury przed
glosowaniem w Izbie Reprezentantéw, ktére niemal na pewno
zakonczyloby sie uchwaleniem nowego prawa.

Globalna ustawa Magnitskiego znacznie rozszerzylaby dziedzictwo
Siergieja. Kazda sankcja natozona przez Stany Zjednoczone na jakiego$
ciemnego typa niekoniecznie z Rosji przypominataby i o poswieceniu
Siergieja, i o roli Rosji w jego zamordowaniu. Dlatego bylo to dla nas
bardzo wazne, zeby zostata uchwalona.

Okoto tygodnia po powrocie Rohrabachera do Waszyngtonu odebratem
wiadomos$é, ze Kyle Parker chce ze mna pilnie rozmawiaé. Kyle zaczat
pracowac¢ jako doradca do spraw Europy i Rosji kongresmena Eliota
Engela, znaczacego czlonka Komisji Spraw Zagranicznych.

— Magnitski zostal wlasnie zdjety z porzadku obrad! — wykrzyknat.

— Co? Jakim cudem? - zapytatem.

— Rohrabacher. Niedawno wrécit z Rosji, przed chwila spotkat sie
z Royce’em (przewodniczacym Komisji) i jako§ przekonal go do zmiany
planéw.

— Dlaczego Royce miatby to robic?

— O ile wiem, Rohrabacher pokazat mu jaki$§ dokument.

— Cholera. Mozesz zdoby¢ kopie?

— Mysle, ze tak. Daj mi jeden dzien. — Ze wzgledow zawodowych
wszystko w Kongresie, co sie wigzato z Rosja, trafiato na biurko Kyle’a.

Nastepnego dnia Kyle przestat dwustronicowy niepodpisany tekst
wydrukowany z waska interlinia bez nagléwka: dokument, ktory
Rohrabacher otrzymat od Wiktora Grina i teraz rozprowadzat po
Waszyngtonie. Byla to przerdbka tekstu Jurija Czajki w ,,Kommiersancie”
sugerujaca nie bez pewnej dozy nacisku, ze gdyby nie bylo ustawy
Magnitskiego, relacje miedzy Rosja a Stanami Zjednoczonymi znaczaco by
sie poprawily; poprawa teoretycznie moglaby objaé réwniez zniesienie
wprowadzonego przez Putina zakazu adopcji.

Zapytany, czy przewodniczacy Royce, ktéry nie ukrywal twardego
stanowiska wobec Rosji, uwierzyt w ten dokument, Kyle odpowiedziat:

— Rohrabacher rozpowszechnia tez film, ktéry ma to uprawdopodobnic.



P67niej dostalem od Kyle’a link i hasto do tego filmu, ktére udato mu sie
zdoby¢. Tytul brzmiat Ustawa Magnitskiego: za kulisami. Autorem
scenariusza i rezyserem byl Andriej Niekrasow, ten sam intelektualista
z niesforna czupryna, ktéry przeprowadzit ze mna wywiad podczas
helsifiskiego forum w 2010 roku, gdy poznatem Borisa Niemcowa.

Od tamtej pory Niekrasow rozmawiat ze mna jeszcze trzykrotnie.
Pierwsze dwa wywiady poszty dobrze, trzeci zboczyt z tematu, gdy nagle
Niekrasow zaczat robi¢ wrzutki z narracji FSB. Na przykiad przytoczyt
twierdzenie, ze major Pawel Karpow jest niewinny, albo teze, ze Siergiej
nie zeznawal ani przeciwko niemu, ani przeciwko jego koledze,
podputkownikowi Artemowi Kuzniecowowi. Wtedy szybko skonczytem
wywiad. Nigdy nie sadzilem, Ze te rozmowy przed kamera zostana
wykorzystane, ale najwyrazniej tak sie stato. Otworzytem link i zaczatem
ogladac.

Poczatek wygladat jak z filmu kategorii B i opowiadal historie
Magnitskiego, czesto pokazujac mnie w roli narratora. Mniej wiecej
w jednej trzeciej dlugosci ton sie zmienial, gdy przed kamera pojawit sie
sam Niekrasow, zeby przeja¢ narracje i w swoim wilasnym filmie wystapié
w roli bohaterskiego detektywa.

Twierdzil, ze historia Magnitskiego zaakceptowana przez Zachéd byla
nieprawdziwa. Przez reszte filmu méj portret stopniowo ewoluowat:
z obronicy praw czlowieka zamienialem sie w nikczemnego finansiste, ktéry
sfabrykowat cala te historie, zeby zatuszowaé wlasne przestepstwa
finansowe popelione w Rosji. Niekrasow bez wahania wykorzystywat
swoja antyputinowska reputacje, zeby uwiarygodni¢ te rzekomo nowe
ustalenia, ktére — co chce mocno podkresli¢ — byly identyczne z ustaleniami
rzadu rosyjskiego, tyle ze zostaly przedstawione w gltadszej i 1zej strawnej
formie.

W filmie roito sie od klamstw i przeinaczen. Niekrasow rozwinat znane
rosyjskie tezy, ze Siergiej nie byt sygnalista, lecz wspdlnie ze mna ukradt
dwiesScie trzydzieSci milionow dolaréw, i Ze nie zostal zamordowany.
W wersji Niekrasowa ostatniej nocy swojego zycia Siergiej nie byt bity
przez oSmiu funkcjonariuszy z dzialu ochrony, siniaki na jego ciele oraz
obrazenia na nadgarstkach, rekach i kostkach byly skutkiem
samookaleczenia.

Wczesniej rézne wersje tego stwierdzenia w ustach przedstawicieli
rosyjskich wladz styszalem tyle razy, ze raczej nie mogly mnie one



zaskoczyé. Zaskoczylo mnie co$§ innego: sposob, w jaki Niekrasow
potraktowat matke Siergieja.

Zanim sie zorientowaliSmy, ze Niekrasow przeszed! na ciemna strone,
zaprosit przed kamere Natalie Magnitska, a my za niego poreczyliSmy
i wywiad odbyt sie w naszej londynskiej siedzibie. Dlatego Natalia
uwierzyla, Zze o S$mierci swojego syna opowiada przyjacielowi. Gdy
rozmawiali o tym, co spowodowalo Smieré Siergieja, Natalia
wypowiedziala stowa, ktére na jej miejscu moglaby wypowiedzie¢ kazda
matka: ,, Trudniej bytoby mi mysleé, ze zostat zabity, niz ze zmart wskutek
choroby”.

Niekrasow przyjacielem nie byl. Zmanipulowat jej stowa tak, zeby
wynikalo z nich, Ze jej zdaniem Siergiej nie zostat zamordowany. Zeby ten
przekaz lepiej sie utrwalil, domontowat na koniec swdj gltos zza kadru:
dodat jedno falszywe zdanie, na ktére ona oczywiScie nie mogla
zareagowaé: ,Wedlug matki Magnitskiego to zaniedbania lekarza, nie
morderstwo, byly przyczyna Smierci syna”.

Nie moglby bardziej minac¢ sie z prawda. Od $mierci Siergieja ta kobieta
korzystata z kazdej okazji, zeby oskarzy¢ rosyjskie wladze o zamordowanie
jej syna.

Bylem pewien, ze po obejrzeniu tego filmu trauma Natalii powrdci.
Gotowala sie we mnie wscieklo$¢ na Niekrasowa. Czultem tez wsciektosé do
samego siebie za to, ze pozwolitem wmanewrowaé Natalie w taka sytuacje.

Za wazniejsze od swoich uczué¢ uznalem to, Ze objety sankcjami film
Niekrasowa skutecznie szerzy propagande, przez to za$ stawal sie
niebezpieczny. Widz, ktéry nie znat faktéw dotyczacych sprawy
Magnitskiego, mogt z tatwoscia odnie$¢ wrazenie, ze coS$ jest nie tak z moja
wersja historii o $mierci Siergieja.

Postugiwat sie klasyczna rosyjska dezinformacja. Niczego nie udowodnit,
zasial tylko ziarno watpliwosci. Gdyby ten film zdobyt popularnosé,
kampania Magnitskiego bylaby zagrozona. Niewatpliwie taki cel
przy$Swiecat naszym przeciwnikom, do ktérych Niekrasow najwyraZniej
dotaczyt.

Co gorsza, jego film krazyt nie tylko w Waszyngtonie. Tego samego dnia
odebratlem  telefon od pracownika Parlamentu  Europejskiego
z ostrzezeniem, Ze Heidi Hautala, moja przyjaciétka i sojuszniczka, ktéra
zainicjowala europejska kampanie Magnitskiego i dzieki ktérej poznatem



Borisa Niemcowa, zgodzila sie pelni¢ role gospodyni pokazu filmu
Niekrasowa w Parlamencie Europejskim.

Dziatania Rohrabachera w Waszyngtonie byly przynajmniej sp6jne z jego
pogladami, ale Heidi? Nikt bardziej od niej nie wspieral ustawy
Magnitskiego. Potrafitem znaleZz¢ tylko jedno wytlumaczenie: FSB jako$
dopadto Niekrasowa, jej zyciowego partnera, wiec ona robila to dla niego -
z mitosci albo z poczucia obowiazku.

Bez wzgledu na motywacje byta to szokujaca zdrada.

Skontaktowalem sie z nig osobiScie, ale nic to nie dalo. Nie miata
zamiaru odwotaé pokazu.

Potem nadeszla jeszcze gorsza wiadomo$¢. Mniej wiecej w tym samym
czasie Niekrasow ogtlosil, ze w kolejnych tygodniach jego film zostanie
pokazany przez gléwne stacje telewizyjne we Francji, w Niemczech,
Norwegii i Finlandii, co potencjalnie dawalo mu wielomilionowa
widownie.

Moja pierwsza myS$la byto wyprodukowanie wlasnego filmu, w ktérym
odrzucilibySmy ktamstwa Niekrasowa. Na to jednak nie mieliSmy czasu, bo
wszystko dziatlo sie zbyt szybko. Zdesperowany zatelefonowalem do
Alisdaira Peppera, jednego z najskuteczniejszych w Europie prawnikow
specjalizujacych sie w sprawach o zniestawienie. Nie nalezalem do
zwolennikéw pozywania za wypowiedZ, bo przeciez wszystkie sukcesy
w kampanii o sprawiedliwo$¢ odniesliSmy dlatego, ze mogliSmy
w nieskrepowany sposob i bez upiekszania méwi¢ prawde, co tylko
zwiekszyto moje oddanie dla wolnoSci stowa9.

Wiedziatem, Ze péjscie do sadu w sprawie o zniestawienie nie wyglada
dobrze, zwlaszcza jeSli pozew wnosi bogaty inwestor, ale klamstwa, ktére
Niekrasow opowiadat o mnie i o Siergieju, oraz sposéb, w jaki przedstawit
matke Siergieja, byly zbyt skandaliczne. Tak, musiatem broni¢ siebie, ale
przede wszystkim musiatem broni¢ ich dwojga.

Alisdair obejrzat film, zidentyfikowat liczne klamstwa Niekrasowa,
a nastepnie wyliczyt je w oSmiostronicowym piSmie, zalaczajac dowody
obalajace falszywe tezy. Pismo trafilo do kazdej organizacji i instytucji
zaangazowanej w produkcje filmu oraz jego dystrybucje. (Niekrasow
skorzystatl z grantow i wplat wielu europejskich organizacji, ktére nie
chcialyby by¢ kojarzone z rosyjska kampania propagandowa). Alisdair
zazadal od nich ,odciecia sie od filmu i rezygnacji z udzialu
w jakichkolwiek przedsiewzieciach z nim zwigzanych”. Zapowiedziat, ze



w przypadku odmowy wytoczymy pozwy z zadaniem wysokich
odszkodowan.

List podziatat. Pokaz w Parlamencie Europejskim zostat odwotany na p6t
godziny przed planowanym rozpoczeciem. Niekrasow, ktory przyjechat do
Brukseli na europejska premiere swojego filmu, nie moégt w to uwierzy¢.
Podobnie jak towarzyszacy mu Rosjanie — grupa obejmujaca miedzy
innymi piecioosobowa ekipe rosyjskiej telewizji publicznej oraz Andrieja
Pawlowa, majora Pawla Karpowa, rosyjsko-amerykanskiego lobbyste
o nazwisku Rinat Akhmetshin oraz Natalie Weselnicka.

Jej obecnos¢ byta dziwna. Film nie miat nic wspdlnego z Prevezonem ani
Kacywami. Twierdzila, ze przyjechata jako reprezentantka Human Rights
Accountability Global Initiative (HRAGI), tajemniczej organizacji
pozarzadowej, o ktérej nigdy nie styszelisSmy.

Kyle wygooglowat HRAGI i znalazt tylko prosciutka strone internetowa
z kilkoma stockowymi zdjeciami pospolicie wygladajacych, uSmiechnietych
rodzin. Organizacja jako cel deklarowala prace na rzecz zniesienia
wprowadzonego przez Putina zakazu adopcji dzieci, co w praktyce
oznaczalo zapewne uchylenie ustawy Magnitskiego w Stanach
Zjednoczonych.

Kyle troche poszperat i odkryl, ze rejestracji HRAGI dokonano
w Delaware zaledwie dwa miesiace wczesniej. Organizacja powstata przy
pomocy kancelarii BakerHostetler i ewidentnie byla wydmuszka. Do
korespondencji podawata waszyngtonski adres 1050 Connecticut Avenue
NW, zaledwie kilka przecznic na péilnoc od Biatego Domu. (PdZniej
dowiedzieliSmy sie, ze byla czeSciowo finansowana przez Denisa Kacywa).

Niekrasow, Weselnicka i pozostali Rosjanie wyjechali z Brukseli
upokorzeni. Po tej klesce telewizje niemiecka i francuska usunety film
Niekrasowa z ramoéwki, niedtugo potem na poétke odlozyli go takze
Norwegowie i Finowie.

WygraliSmy te runde w Europie, lecz w Waszyngtonie sprawa okazala sie
trudniejsza. Poniewaz nie zorganizowano publicznych pokazéw filmu
Niekrasowa na terenie Stanéw Zjednoczonych, nie mieliSmy do kogo
wystaé listu Alisdaira. Ale przewodniczacy Royce po obejrzeniu tego filmu
zadecydowat o usunieciu Globalnej ustawy Magnitskiego z porzadku obrad
swojej komisji, musialem wiec znalezé¢ jaki§ sposOb, zeby przekonac
Royce’a do swoich racji.



Chociaz zatelefonowatem do jego biura, nie zdotalem sie przebié¢ przez
gruba zapore otaczajacego go personelu. Udato mi sie jedynie porozmawiac
z malo znaczacym pracownikiem. Przekonywalem, ze komisja Royce’a
padla ofiara kampanii dezinformacyjnej Rosjan. Mezczyzna mnie
wystuchat, po czym uprzejmie obiecal, ze przekaze sprawe
przewodniczacemu. Odbylem w zyciu dos$¢ tego typu rozméw, zeby
wiedzieé, ze gdy mlody pracownik biura polityka obiecuje przekazaé co$
swojemu szefowi, nie ma najmniejszego zamiaru wspomina¢ o tym
komukolwiek.

Skoro nie moglem dotrze¢ do Royce’a osobisScie, musialem to zrobi¢
posrednio. Zwrécitem sie do redakcji ,,National Review”, konserwatywnego
czasopisma, ktore przewodniczacy Royce z pewnoscia czytat.

Opowiedziatem im, jak Royce, ktérego sztandarowym hastem byta walka
z rosyjska dezinformacjq, sam padt ofiara tej wtasnie dezinformacji. Uznali,
ze temat jest ciekawy. Tekst ukazat sie cztery dni pézZniej. Artykul
zatytutlowany Rosyjska propaganda w tajemniczy spos6b opdZznia przyjecie
przez Kongres ustawy o prawach czlowieka przedstawiat cala chronologie
zdarzen od wyjazdu Rohrabachera do Moskwy po udaremnienie prac nad
ustawa. Konkluzja brzmiata: ,Dopdki Globalna ustawa Magnitskiego jest
z niejasnych przyczyn blokowana, rosyjska ofensywa informacyjna swieci
triumfy”.

Tydzien p6zniej ustawa wrécita do porzadku obrad. NajwyraZniej Royce
przeczytat artykut.
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Posiedzenie komisji Kongresu poswiecone Globalnej ustawie
Magnitskiego wyznaczono na 18 maja. Nie moglem wtedy przyjechaé¢ do
Waszyngtonu, bo tego samego dnia mialem zeznawa¢ w Radzie Europy
podczas wystuchania w sprawie naduzywania Interpolu przez Rosje. Jako
pieciokrotnie poszukiwany czerwonym alertem bylem wrecz sztandarowym
przyktadem ofiary naduzy¢ rosyjskiego wymiaru sprawiedliwosci.

Poniewaz skutecznie skontrowaliSmy intryge Rohrabachera w Kongresie,
nie martwitem sie zbytnio nieobecnoScia na posiedzeniu komisji.
Oczekiwalem, ze wszystko péjdzie gtadko.

Do Wiloch przyleciatem wieczorem 17 maja. Zatrzymalem sie
w Hasslerze, legendarnym hotelu tuz przy Schodach Hiszpanskich. Zwykle
czas mam tak zapelniony spotkaniami, Ze juz mi go nie wystarcza na
zwiedzanie, ale tym razem po kolacji znalazlem chwile, a Rzymowi nie
sposOb sie oprzeé, wyszedlem wiec na spacer po okolicy. Dotartem do
szerokiej elipsy piazza del Popolo i zwiedzanie przerwat mi telefon od
Kyle’a z Waszyngtonu.

— Bill, cos sie szykuje na komisji. Na Kapitolu pojawita sie grupka ludzi
lobbujacych za ponownym zdjeciem ustawy z porzadku obrad.

— Kto?

— Jeden to byly kongresmen z Oakland, niejaki Ron Dellums. Jest tez
Akhmetshin. Ten, ktéry towarzyszyt Weselnickiej w Brukseli. — Zrobit
pauze. — No i Mark Cymrot.

— Kurwa ma¢! Ci kolesie nigdy nie przestana.

— Na to wyglada.



Zta wiadomos$¢. Szczegéblnie zaniepokoil mnie ten nowy, Akhmetshin.
Poniewaz pojawit sie wtedy w Parlamencie Europejskim, zebraliSmy o nim
troche wiadomosci. Chyba celowo unikat rozglosu, bo z trudem
natrafiliSmy na jego zdjecia w sieci, ale udalo nam sie ustali¢, ze
wychowywat sie w Zwiazku Radzieckim, przez pewien czas pracowat dla
wywiadu wojskowego Rosji, a potem emigrowat do Waszyngtonu, uzyskat
obywatelstwo amerykanskie i zaczal lobbowaé na rzecz rdéznych
zagranicznych interesow.

Z kolei Ron Dellums, jak pdéZniej sie dowiedzieliSmy, otrzymal okoto
pieciu tysiecy dolaréw, zeby na dwadzieScia cztery godziny przylecieé¢
z Oakland do Waszyngtonu, gdzie jego nazwisko wcigz mogto otworzy¢
niejedne drzwi. Dellums - osiemdziesiecioletni byly kongresmen, ktéry
odszedt z Kapitolu w 1998 roku — prawdopodobnie zgodzit sie pomoc, zeby
wesprze¢ rosyjskie sieroty. Zapewne nigdy nie styszat o ustawie
Magnitskiego i nie rozumiat swojej roli w tej rosyjskiej operacji.

Za to Mark Cymrot z cala pewnos$cia wiedziat, co robi. Okazalo sie, ze po
godzinach aktywnie lobbuje w Kongresie, przekazujac pracownikom
Komisji Spraw Zagranicznych przerobione wersje wyciagnietych ze sprawy
Prevezonu informacji na temat moich rzekomych wystepkéw w Rosji.

Wystuchawszy Kyle’a, stracitem ochote na spacerowanie po Rzymie
i ruszytem w strone hotelu. Zaraz po powrocie do pokoju dowiedziatem sie,
ze Dana Rohrabacher wrdécit do gry. Tamtego dnia wystosowat do
cztonkéw Komisji Spraw Zagranicznych list, w ktéorym papugowat
opowie$¢ Cymrota oraz informowal, ze zamierza przedstawié¢ poprawke
wykre$lajaca nazwisko ,,Magnitski” z nazwy ustawy.

Nazwisko ,Magnitski” w nazwie ustawy bylo wazne nie tylko dla nas
i rodziny Siergieja, ale tez dla Wiadimira Putina, cho¢ z innych powodéw.
Jemu zalezalo na dwodch rzeczach: zeby uchyli¢ zainicjowana przez nas
ustawe i Zeby nikt wiecej nie wypowiadat nazwiska Siergieja Magnitskiego.

W Waszyngtonie dochodzita piata po potudniu, niewiele wiec mogitem
zrobi¢ w sprawie Rohrabachera, zwlaszcza z Rzymu. Zostalo mi mied
nadzieje, Ze ta najnowsza interwencja nie wptynie na cztonkéw komisji.

Poszedlem spaé. Nastepnego dnia wstalem o széstej trzydzieSci. Odbytem
umoéwione wczesSniej spotkanie przy $niadaniu, po czym udalem sie do
gmachu parlamentu, gdzie trwalo wystuchanie w sprawie Interpolu.
Waszyngtoniska intryga sprawiata, ze 2z trudem skupialem sie na



wystapieniach. Wreszcie przyszta moja kolej. Zmusilem sie, zeby nie
myS$le¢ o Rohrabacherze, i staratem sie wypas¢ jak najlepie;.

Po wystgpieniu zjadtem lunch przy bufecie z kanapkami i zostalem do
konca przerwy, zeby porozmawiaé z europarlamentarzystami. Ale po
potudniu miatem lot powrotny, no i bardzo chciatem §ledzi¢ wydarzenia
w Waszyngtonie.

Wrécitem do hotelu, zabratem rzeczy i pojechatem prosto na lotnisko
Fiumicino, gdzie az do odlotu zamierzatem ogladaé internetowa transmisje
posiedzenia Komisji Spraw Zagranicznych.

Odprawitem sie, znalaztem spokojne miejsce niedaleko wyjscia
i wlaczylem transmisje. Posiedzenie wlasnie sie zaczelo, a nasza ustawa
byta dopiero w ostatnim punkcie obrad. Siedzialem, niecierpliwie
przytupujac. Obrady sie przeciagaly, gdy kongresmeni omawiali inne
kwestie. Miatem nadzieje, Zze dojda do Globalnej ustawy Magnitskiego,
zanim znajde sie w powietrzu.

Wreszcie o szesnastej trzydzieSci, gdy pasazeréw British Airways
zaproszono na poklad samolotu do Londynu, przewodniczacy Royce
przeszedt do ostatniego punktu porzadku dziennego, przedstawil ustawe
i zachecit wszystkich cztonkéw komisji, zeby glosowali za jej przyjeciem.
Nie zamierzatem tego przepuscié, zostatem wiec na miejscu.

Royce zapytal, czy kto§ ma uwagi. Kilku cztonkéw komisji wyrazito
swoje poparcie, po czym przyszta kolej na Dane Rohrabachera.

Zglosit poprawke usuwajaca nazwisko Siergieja, po czym przypuscit
wsciekly atak na mnie osobiScie jako oligarche, ktory ukradl w Rosji
miliardy. Przekrecil gléwna teze rosyjskiej kampanii oszczerstw i oskarzyt
mnie o uchylenie sie od zaptacenia w Rosji dwustu trzydziestu milionéw
dolaré6w podatku (choé przeciez faktycznie my ten podatek zaptaciliSmy,
a dopiero pédZniej go ukradziono). Zasugerowat nawet, Ze tortury
stosowane przez Rosjan wobec Siergieja byly jak najbardziej uzasadnione.
Zdaniem Rohrabachera Rosjanie musieli uciec sie do tego, by wydoby¢
z wieZznia informacje konieczne do odnalezienia ukradzionych przeze mnie,
jak sie wyrazil, i ukrytych miliardow.

Nie mialem pojecia, czy Rohrabacher faktycznie byt rosyjskim agentem,
ale jesli tak, to jego oficer prowadzacy musiat rwaé wlosy z glowy.
Rohrabacher nie potrafil sie trzymaé nawet ogélnych zaryséw historii,
ktéra tak starannie opracowali, zeby zatuszowac swoja wine.



Mimo tych gaf stuchalem go z przykroscia. Zdumiewata mnie réznica
miedzy tym, co méwil, a tym, jak wygladatl. Dobiegat siedemdziesiatki,
czesto zamiast marynarki nosit sweter niczym Fred Rogers i przypominat
jowialnego wuja z obrazu Normana Rockwella. Nie m6gtby chyba sprawiaé
wrazenia bardziej nieszkodliwego, gdy tymczasem wykorzystywat mandat
kongresmena Stanéw Zjednoczonych, zeby wspieraé rosyjski rzad
w tuszowaniu mordu politycznego.

Nastepnie wypowiadat sie Eliot Engel. Powiedzial: ,MieliSmy wazny
powdd, zeby kilka lat temu uzy¢ nazwiska [Magnitskiego], i powinniSmy
odrzuci¢ wszelkie préby rewidowania historii albo zamiatania jej pod
dywan. Nie powinniSmy by¢ apologetami Putina”.

Jego stowa dodaty mi otuchy, ale w tym samym momencie ogloszono, ze
konczy sie odprawa pasazeréw do Londynu i za chwile zamkna bramke.
Transmisja tak mnie pochtoneta, ze omal nie przegapitem odlotu.
Skoczylem na réwne nogi, podbiegtem do bramki, pokazatlem karte
poktadowa i w ostatniej chwili wszedlem do samolotu.

W Srodku odnalaziem swoje miejsce, schowalem laptop, usiadiem
i zapiglem pas. Prébowalem oglada¢ transmisje na smartfonie, kiedy
samolot kotowatl, ale stewardesa to zauwazyla i zwrécita mi uwage,
musiatem wiec zrezygnowad. Linie British Airways nie oferuja dostepu do
wi-fi podczas lotow w Europie, dalszy przebieg posiedzenia moglem wiec
poznac¢ dopiero po wyladowaniu.

Kota samolotu dotknely asfaltu na Heathrow. Natychmiast wiaczylem
telefon i wybralem numer Kyle’a. Od razu przekierowalo mnie do poczty
glosowej. Zadzwonilem do Wadima, on tez nie odebral. Po wyjsciu
z samolotu zajatem pierwsze napotkane krzesto, wyjatem laptop i wrécitem
na strone internetowa Komisji Spraw Zagranicznych Senatu USA.
Posiedzenie sie zakorniczylo, wiec odtworzylem nagranie. Przewinatem do
miejsca, w ktérym przerwatem, i ogladatem dale;j.

Nie tylko Engel skrytykowal poprawke Rohrabachera. Kongresmen
Gerald Connolly z Wirginii wyznat: ,Stuchajac [Rohrabachera], czutem sie,
jakbym ogladat telewizje RT”, czyli stacje, ktéra rozpowszechnia na Swiecie
rosyjska propagande.

Kongresmen David Cicilline z Rhode Island powiedziat: ,,Zgoda na to,
zeby rzad Rosji cho¢by w najmniejszym stopniu wptynatl na te ustawe, z jej
nazwa wlacznie, bylaby karygodna i haniebna dla dorobku pana
Magnitskiego”.



Kilku innych cztonkéw komisji, republikanéw i demokratéw, wyrazato
podobne odczucia.

Rohrabacher znéw zabrat glos i podjal ostatnia probe, zeby zaciemnié
sprawe — na prozno.

W glosowaniu przegrat czterdziesci szes¢ do jednego. Miazdzaca porazka.
Nasze problemy w Waszyngtonie sie skonczyty.
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Okazato sie jednak, ze nie.

Dziesie¢ dni pdzniej odebratem e-mail od Paula Behrendsa, pracownika
biura kongresmena Dany Rohrabachera, ktéry towarzyszyt mu w Moskwie.
Behrends pytal, czy bede moégt przyjecha¢ do Waszyngtonu na poczatku
czerwca, zeby zeznawaé jako $Swiadek w podkomisji Kongresu do spraw
Europy i Azji, ktérej przewodniczyt Rohrabacher.

W normalnych okolicznoSciach obecnos¢ na wystuchaniu w Kongresie
uznatbym za wspaniala okazje, ale poniewaz zaproszenie wystosowat
Rohrabacher, obawiatem sie putapki. Kyle szybko potwierdzit moje obawy,
gdy powiedzialem mu o wszystkim. Rohrabacher postanowil uzy¢ swojej
podkomisji jako pretekstu do pokazu filmu Niekrasowa, by nastepnie
pokaza¢ w niej mnie.

Dlaczego Rohrabacher tak sie wystugiwat Rosjanom? Najpierw sekretne
spotkania w Moskwie, potem machinacje przy ustawie Magnitskiego, teraz
cos$ takiego. To nie byto normalne zachowanie.

Na szczeScie tym razem nie musialem robi¢ podchodéw wokét
przewodniczacego komisji. Royce, dowiedziawszy sie o planach
Rohrabachera, natychmiast skorzystal ze swoich prerogatyw i odwotat
obrady podkomisji. W zamian zwotal specjalne posiedzenie calej Komisji
Spraw Zagranicznych poswiecone relacjom miedzy Stanami Zjednoczonymi
a Rosja, oczywiscie bez projekcji filmu.

Kontrowanie Rosjan oraz ich amerykanskich pomocnikéw przypominato
gre O rety! Krety! Ilekro¢ wbito sie ich w ziemie w jednym miejscu,
wyskakiwali w innym.



Jak mozna sie bylo spodziewaé, na poczatku czerwca Niekrasow oglosit
amerykanska premiere swojego filmu w Newseum, muzeum poSwieconym
wolnosci stowa i pierwszej poprawce, potozonym zaledwie kilka przecznic
od Kapitolu. By nadaé¢ swojej produkcji pozory zasadnosci, zdotat jako$
przekona¢ Seymoura Hersha, stynnego dziennikarza $ledczego, ktory
ujawnil masakre w My Lai, zeby zapowiedziat film i poprowadzit dyskusje
po projekcji.

Skoro film miat by¢ pokazany w miejscu publicznym na terenie Stanéw
Zjednoczonych, Alisdair Pepper moégt tym razem podjaé interwencje,
poinstruowatem go wiec, zeby wystat odpowiednie pismo do Newseum.

Matka Siergieja, ktéra wciaz nie doszta do siebie po tym, jak potraktowat
ja Niekrasow, takze napisala do nich z prosba, zeby zachowali sie
przyzwoicie i nie pokazywali ,zwodniczego filmu, ktoéry jest kping z zycia
i Smierci Siergieja”.

I pismo, i list zostaly wystane 9 czerwca 2016 roku.

Tego samego dnia nasz prawnik, Jacob Buchdahl, miatl w koncu szanse
przedstawi¢ argumenty za zdyskwalifikowaniem Johna Moscowa
i kancelarii BakerHosgtetler podczas rozprawy w Sadzie Apelacyjnym dla
Drugiego Dystryktu w Nowym Jorku. Naszych adwersarzy reprezentowat
Michael Mukasey, byly prokurator generalny USA. Natalia Weselnicka tak
sie interesowala wynikiem, ze przyleciata z Rosji i osobiScie obserwowata
przebieg postepowania.

Tymczasem w Europie razem z Elena wyjezdzaliSmy do Belgii, gdzie
w rezydencji sir Adriana Bradshawa, zastepcy naczelnego dowddcy Sit
Sojuszniczych NATO w Europie, odbywalo sie przyjecie z okazji
dziewieédziesiatych urodzin krolowej Elzbiety. Sir Adrian obiecal, ze
spotkam tam wiele waznych osobistosci, ktére moga pomd6c w promowaniu
kampanii Magnitskiego na terenie Europy.

Tamtego popotudnia zadzwonilem jeszcze do Alisdaira i do Jacoba -
zaden nie miat dla mnie nowych wiadomosci — po czym razem z Zona
wsiedliSmy do pociggu Eurostaru na londynskiej stacji St. Pancras. Dwie
godziny pOZniej wysiedliSmy na stacji Midi w Brukselii W hotelu
przebraliSmy sie w stroje wieczorowe i zeszliSmy do samochodu, ktéry
zabrat nas do Mons, potozonego p6t godziny jazdy od centrum miasta. Na
miejscu sie okazalo, ze chociaz jesteSmy w Belgii, impreza ma catkowicie
brytyjski charakter. Grata angielska orkiestra wojskowa, a po obydwu
stronach podjazdu ustawili sie szkoccy dudziarze w kiltach. Przy wejsciu



przywitat nas sir Adrian z malzonka, ktéra nastepnie zaprowadzita nas na
przyjecie i przedstawita kilkorgu innym gos$ciom.

W polowie odgrywanego przez orkiestre hymnu brytyjskiego zawibrowat
moj telefon.

Dzwonit Alisdair. Wyszedlem, zeby odebraé. Okazato sie, ze wlasnie
przyszta odpowiedZ Jeffreya Herbsta, dyrektora Newseum.

— Nie zamierzaja sie cofnaé - relacjonowat Alisdair. — Przeciwnie,
upieraja sie przy swoim. Nie odwotaja zaplanowanego pokazu.

— Moze powinniSmy napisa¢ jeszcze raz, zeby zwiekszy¢ presje? -
zaproponowatem.

— Odradzatbym. Chodzi o muzeum pos$wiecone wolnosci stowa. Nie
wydaje mi sie, zeby to byla sprawa, za ktéra warto umrze¢, Bill.

Miat racje. Moimi wrogami byli nie pracownicy muzeum, lecz Rosjanie.

Musialem przyznaé, ze Niekrasow wpadl na genialny pomyst, zeby
wybra¢ w Waszyngtonie akurat to miejsce, ktore bedzie bronito jego prawa
do wyswietlania rosyjskiego filmu propagandowego, powotujac sie na
wolnos¢ stowa. Z perspektywy czasu widze, ze jednak nie powinienem byt
grozi¢ procesem o znieslawienie muzeum pos$wieconemu pierwszej
poprawce.

Otrzasnalem sie z wrazenia i wrécitem do zony. PoznaliSmy jeszcze pare
0osOb, wymienitlem wizytéwki z kilkoma europejskimi urzednikami, po
czym okoto dwudziestej trzeciej wyszliSmy z przyjecia.

Nie dojechaliémy jeszcze do hotelu, kiedy zadzwonit Jacob Buchdahl,
zeby przekaza¢ mi, co sie wydarzylo w sadzie tego dnia. A wieSci miat
naprawde dobre. Cho¢ druga strona prébowata oddali¢é wniosek
o dyskwalifikacje, stosujac kruczki formalne, jej argumenty trafiaty
w préznie.

— Sedziowie byli nieprzejednani - =zakonczyt Jacob. - Mysle, ze
wygraliSmy. Na orzeczenie trzeba bedzie poczekaé¢ kilka miesiecy, ale
jestem raczej pewny zwyciestwa.

No to przynajmniej ten dtugi dzienh dobrze sie konczyt.

Samochod sunat przez ciemne lasy belgijskiej prowincji. Elena zasnela na
moim ramieniu. Zaczatem przegladac¢ zaleglte maile. Wsréd nich znalaztem
alert Google dotyczacy artykutu z ,New York Timesa”, ktéry zapowiadat
pokaz filmu Niekrasowa. O dziwo, tekst wykladal przedstawione w filmie
argumenty przeciwko Magnitskiemu tak, jakby byly godne uwagi.



Musiatem chyba mruknaé¢ co$ pod nosem, bo Elena sie obudzita. Patrzac
na mnie zaspanymi oczami, zapytata:

— Co sie dzieje?

- ,New York Times” promuje film Niekrasowa — odpowiedziatem.

Ozywita sie.

— Co? Jak to mozliwe?

— Nie mam pojecia.

To nie powinno bylo sie wydarzyé. ,New York Times” jest najwyzej
ceniong gazeta w Stanach Zjednoczonych i wrecz stynie z rygorystycznych
procedur, ktére chronia przed pulapkami dezinformacji. Poza tym
w oczach zachodniej prasy Rosjanie dawno stracili resztki wiarygodnosci
w sprawie Magnitskiego. Tyle razy udowodniono im klamstwa, przesade
i przeinaczanie faktoéw, ze nikt nie traktowal powaznie tego, co moéwili.

Musiatem sie dowiedzieé¢, jakim sposobem doprowadzili do tej
publikacji.

Po powrocie do pokoju Elena zamoéwita dla nas co$ z restauracji
hotelowej i zrobita herbate, podczas gdy ja siadtem do telefonu.

Zadzwonitem do paru dziennikarzy w Waszyngtonie i mocno naciskatem.
Wszyscy przyznali, ze co$ sie dzieje w zwiazku ze mna. Natomiast nie
chcieli powiedzieé, kto za tym stoi, i powolywali sie na tajemnice
dziennikarska.

Mimo péZnej pory postanowitem sie skontaktowaé z kilkoma osobami
w Londynie. Wiekszo$¢ nie odebrala, ale znalazt sie jeden cztowiek,
ktérego nie dotkneta ta dziennikarska omerta.

— Przeciez to sprawka Glenna Simpsona — powiedzial, jakby przekazywat
najbardziej oczywista rzecz na Swiecie.

Na poczatku pierwszej dekady XXI wieku Glenn Simpson pracowat
w brukselskiej redakcji ,Wall Street Journal” i pisat teksty na temat
rosyjskiej przestepczosci zorganizowanej. Spotkatem sie z nim kilka razy
jako szef funduszu Hermitage, gdy chcialem ujawni¢ korupcje trawiaca
spotki, w ktére inwestowaliSmy. Byt wysoki, zaniedbany i zawsze troche mi
sie kojarzyt z niedZwiedziem. W 2011 roku rzucit dziennikarstwo i zatozyt
w Waszyngtonie prywatna firme Fusion GPS zajmujaca sie strategicznym
wywiadem biznesowym.

— MyS$latem, Ze Glenn jest po dobrej stronie — odpartem.

— Moze byl... Teraz przyjmuje zlecenia na szukanie kompromatéw od
kazdego, kto mu zaptaci.



Nie wiedzialem, ze firma Glenna zajmowata sie wyszukiwaniem brudéw
na politykéw i osoby publiczne.

— Od tygodni sie chwali, Zze dzieki niemu dostates wezwanie do sadu, bo
namierzyt cie w Aspen.

Chwile potrwato, zanim dotarto do mnie, co ustyszatem.

— Czyli Glenn Simpson narazil na niebezpieczenstwo moja rodzine,
przekazujac informacje Rosjanom?

— Tak. Przykro mi, ze nie wiedzialeS. To dos$¢ kiepsko strzezony
branzowy sekret.

Podziekowalem mu i zakonczylem rozmowe. Simpson pracowat dla
moich przeciwnikéw, ptlacili mu wiec Kacyw i Weselnicka. Wszystkie
Sciezki zdawaty sie prowadzi¢ do tej niewyraznej rosyjskiej prawniczki: ona
zatrudnita Johna Moscowa i kancelarie BakerHostetler, ona zalozyla
HRAGI wspélnie z Rinatem Akhmetshinem i ona towarzyszyta
Niekrasowowi podczas nieudanego pokazu w Brukseli oraz wynajeta grupe
waszyngtonskich lobbystow, ktérzy opowiadali sie przeciwko ustawie
Magnitskiego. A teraz zaptacila Glennowi Simpsonowi za oszczercza
kampanie przeciwko mnie.

Zaangazowanie Simpsona zmieniato wszystko. Powszechnie uznawano,
ze jest dobrze ustosunkowany i skutecznie prowadzi zlecane kampanie, bo
dzieki jego dzialalnosci reputacje stracila calkiem spora liczba politykéw
oraz ludzi biznesu. Dotychczas Rosjanie podejmowali dziesiatki
nieporadnych i nieskutecznych dziatan, zeby zniszczy¢ moja wiarygodnos¢,
ale ten facet to byla inna liga. On wiedziat, co robi.

Gra O rety! Krety! przeszta na wyzszy poziom. Skoro Simpson zamierzat
urabia¢ media po pokazie filmu Niekrasowa, Wadim i ja musieliSmy by¢
w Waszyngtonie, zeby ograniczac straty.

WsiedliSmy wiec na poklad samolotu Virgin Atlantic lecacego
z Heathrow na Dulles 12 czerwca, dzien przed pokazem. ZameldowaliSmy
sie w hotelu Grand Hyatt i tam konczyliSmy przygotowania do czekajacych
nas nazajutrz spotkan z wieloma czltonkami Kongresu, urzednikami
rzadowymi i dziennikarzami. MieliSmy nadzieje uodporni¢ kazdego, kto
mogitby by¢ podatny na kampanie dezinformacyjna Weselnickie;j.

Ona i jej zespol tez raczej nie proznowali. Nastepnego ranka tuz po
przebudzeniu dowiedzialem sie, Ze biuro Rohrabachera pracowato do
pOZnego wieczora, rozsylajac zaproszenia na pokaz filmu do kazdego
cztonka Kongresu osobiscie.



Zesp6l Weselnickiej kontaktowal sie takze z mediami. Wiekszos¢
czotowych reporter6w w Waszyngtonie otrzymata zaproszenia podpisane
przez Chrisa Coopera, kolejnego bytego dziennikarza ,,Wall Street Journal”,
ktéry postanowit poszukaé atrakcyjniejszego zajecia.

Taka lawina zaproszen dla najbardziej wptywowych waszyngtonczykéw
naprawde mnie zaniepokoila. Przez caly dzien razem z Wadimem
przemierzaliémy miasto, starajac sie uniemozliwi¢ zamiary Weselnickie;j.

Naszym ostatnim rozméwca byl Robert Berschinski, zastepca asystenta
sekretarza stanu, jeden z najwazniejszych urzednikéw panstwowych
odpowiedzialnych za sankcje w ramach ustawy Magnitskiego. Gdy wyjatem
nasza prezentacje, powiedziat mi, Ze nie jest konieczna. Zdawal sobie
sprawe, co Rosjanie probuja osiagnaé. Nie mial watpliwosci, ze to jedna
z najlepiej przygotowanych i najbardziej wyrafinowanych jawnych operacji
obcego wywiadu na amerykanskiej ziemi, jakie widziat.

Dodata mi otuchy s$wiadomos$é, ze ktos tak wysoko postawiony
w administracji amerykanskiej jest tak dobrze zorientowany w sytuacji.
Szybko sie jednak dowiedzieliSmy, ze Berschinski nic nie mogt zrobié:
,Niestety nie prowadzimy operacji kontrwywiadowczych — wyjasnit. — To
zadanie FBI”. Obiecat posta¢ na pokaz filmu kogo$ ze swojego personelu,
kto nastepnie napisze i przekaze w odpowiednie miejsce notatke na ten
temat. I to bylo wszystko, co mégt dla nas zrobié, oprécz przekazania
wyrazow wspotczucia.

Wszyscy zakladaja, ze jesli wysoki ranga urzednik Departamentu Stanu
wie o tego rodzaju operacji, wywiad amerykanski automatycznie podejmie
kroki, zeby jej przeciwdziata¢. Sam wywiad zreszta tez wiedziat o rosyjskiej
kampanii dezinformacyjnej, bo nawet jesli Robert Berschinski ich nie
uprzedzit, uczynit to Kyle — w maju. I chociaz uptynat miesiac, oni nie
zrobili nic.

W rzeczywisto$ci rzad Stanéw Zjednoczonych jest tak olbrzymi,
odizolowany i zbiurokratyzowany, ze jeSli cokolwiek ma sie wydarzyd¢,
interwencje musi podja¢ kto§ wyjatkowo wazny, kto powie: ,,To nie do
przyjecia. Powstrzymajcie to natychmiast”.

W tej sprawie jednak nic takiego sie nie stato.

Gmach Departamentu Stanu opuszczaliSmy z Wadimem nieco przybici.
WréciliSmy do hotelu, znalezliSmy wolny stolik w atrium i rozlozyliSmy
laptopy, zeby $ledzi¢ przebieg wydarzen w Newseum. Na miejscu miatl to
robi¢ Kyle, ktory obiecal przez caly wieczér informowaé nas na biezaco



SMS-ami. Nie mialem najmniejszego zamiaru pojawiaé sie na projekcji. Nie
chciatem dawaé Weselnickiej ani jej ludziom okazji do odegrania
spektaklu, na ktéry tak bardzo czekali.

Newseum zaprosito obecnych do jednego ze swoich najtadniejszych
pomieszczen na pietrze, z balkonem wychodzacym na Kapitol. Przed
pokazem odbylo sie przyjecie. Oferowano przystawki i koktajle, a kolejni
goscie przechodzili na zewnatrz, zeby sie cieszy¢ cieplym letnim
wieczorem.

Rosjanie i ich zachodni sojusznicy przybyli w pelnym sktadzie.
Weselnicka, Akhmetshin i Niekrasow oraz Glenn Simpson i Chris Cooper
z grupka pomocnikéw i asystentéow. Pojawita sie tez falanga reporteréw
rosyjskiej telewizji panstwowej. Po calym pomieszczeniu rozstawiono
kamerzystow, zeby rejestrowali kazdy ruch.

Rosjan reprezentowali nie tylko przedstawiciele wladzy. Na sali znaleZli
sie tez dysydenci. Co prawda przy wejsciu sprawdzano zaproszenia, ale
poniewaz nie bylo tloku i poniewaz Niekrasow podnidst taki wrzask
o prawo do wolnosci stowa, nie dato sie ich odprawic.

Moja najwieksza obawa — ze masowo przybeda politycy i ich asystenci —
okazala sie ptonna. Nie pojawit sie nikt z parlamentarzystéw, nawet
Rohrabacher. Jesli nie liczyé Kyle’a i jeszcze jednego zaprzyjaZnionego
z nami czlonka personelu, z Kapitolem miat zwigzek tylko Paul Behrends,
ktéremu towarzyszyta grupka pracownikéw biura Rohrabachera.

Po zachodzie stonca kto§ z ekipy Niekrasowa przeszedt wsrod gosci,
przekazujac informacje, ze projekcja niebawem sie zacznie. Wracajac
z balkonu do sali, Kyle wzial popcorn i pudetko draz Whoppers, ktére
rozdawano, zeby obecni poczuli sie jak w prawdziwym Kkinie.

Kyle zajal miejsce obok pracownika wydelegowanego przez Roberta
Berschinskiego z Departamentu Stanu i wdal sie z nim w rozmowe. Po
chwili obok Kyle’a usiadta pulchna, kosztownie ubrana kobieta po
czterdziestce. Odwrécit glowe, zeby sie przywitaé, i ze zdumieniem
stwierdzil, ze to Natalia Weselnicka. Rozpoznat ja, ona za$ najwyrazniej nie
miata pojecia, kim jest on. Trudno o bardziej ironiczny przypadek. Obok
cztowieka, ktory napisat tekst ustawy Magnitskiego, usiadta osoba, ktérej
misja bylo te ustawe zniszczy¢.

Zastonieto okna, przygaszono Swiatta i przed widownia stanal Seymour
Hersh, ktéry woéwczas dobiegat osiemdziesiatki. W szarej marynarce
i okularach wygladat jak typowy zblazowany reporter. Zerkajac do notatek,



przedstawit Niekrasowa i zapowiedzial film, ktéry ,z sukcesem
dekonstruuje pewien mit”.

Zaczeta sie projekcja. Przez nastepne dwie godziny i pie¢ minut
widownia ogladata w ciszy. Byta to mniej wiecej ta sama wersja, ktéra Kyle
i ja juz widzieliSmy, tylko Niekrasow dodat fragment, w ktérym dowodzit,
ze zaprzyjazniony z Putinem wiolonczelista Siergiej Roldugin nie ma
zadnych zwiazkow ze skradzionymi dwustoma trzydziestoma milionami
dolaréw. Po napisach koficowych na scene wszedt Niekrasow.

Zamiast aplauzu w sali daly sie stysze¢ drwiace okrzyki i buczenie.

Kto$ krzyknat: ,,Wstyd! Wstyd!”. Kto$ inny dodat: ,,Powiniene$ figurowa¢é
na LiScie Magnitskiego!”. Rozlegly sie glosSne rozmowy po rosyjsku.
Niekrasow stal obok Hersha na matej scenie. Ich twarze oSwietlaty
reflektory. Hersh prébowat uspokoi¢ widownie, moéwiac: ,,ObejrzeliSmy
kawat dziennikarskiej roboty. To sie nazywa dziennikarstwo”.

Mezczyzna i kobieta siedzacy w réznych czeSciach sali jak na komende
krzykneli z rosyjskim akcentem: ,To nie jest dziennikarstwo! To
propaganda!”.

Hershowi udato sie w koncu uciszyé publicznos¢ i przejs¢ do pytan.
Pierwsze zadat Drew Sullivan, wspétzatozyciel OCCRP, jeden z gtéwnych
reporteréw pracujacych nad danymi z Motdawii i kwitami z Panamy.
Chyba nikt inny na sali nie wiedzial wiecej o praniu pieniedzy zwigzanych
ze sprawa Magnitskiego.

Niekrasow miat pecha. To Drew kierowat §ledztwem dziennikarskim,
ktére powigzato Roldugina ze skradzionymi dwustoma trzydziestoma
milionami dolaréw, dlatego nie owijat w bawelne. Wyjasnit, ze gdyby
Niekrasow zadal sobie trud, zeby przyjs$¢ do OCCRP, a tak wtlasnie
postapitby na jego miejscu kazdy kompetentny dziennikarz, to Drew
pokazatby mu dokumenty potwierdzajace te powiazania.

Niekrasow zdat sobie sprawe, jak staba jest jego pozycja. De facto penit
role adwokata Putina. Przedstawial sie jako poszukiwacz prawdy, ale
w konfrontacji z dziennikarzem, ktéry faktycznie tej prawdy szukatl,
wypadal blado i niekompetentnie. Z coraz wiekszym poirytowaniem
i agresja probowatl wyjasnié, ze to skomplikowane sprawy, a wytropienie
pieniedzy jest jak odnalezienie kropli wody w basenie ptywackim.

Na to Sullivan odrzekt spokojnie: , Taak, to sie nazywa pranie brudnych
pieniedzy”.



Zdawszy sobie sprawe, ze nie wygra w tym sporze, Niekrasow szybko
przeszedt do nastepnego pytania. Przy drugim rozméwcy szczeScie tez mu
nie dopisato. Przy trzecim tak samo. Czwarty do zadania pytania zglosit sie
byly kolega Niekrasowa, Rosjanin Alex Goldfarb. Jego wypowiedZ byla
miazdzaca.

Goldfarb wstal i spokojnie sie przedstawit jako wieloletni przyjaciel
Niekrasowa, ktéry produkowal dwa z jego antyputinowskich filméw. Nie
ukrywajac rozczarowania, powiedziat:

— To dla mnie sprawa osobista i emocjonalna, bo w tym filmie Andriej
o sto osiemdziesiat stopni zmienia to, co twierdzit wczesnie;j.

Niekrasow stal ze skrzyzowanymi ramionami, gdy Goldfarb przez pelne
sze$¢ minut przemawial, demaskujac obejrzany przed chwila film. Zanim
usiadl, zwrdcit sie bezposrednio do Niekrasowa:

— Moim zdaniem nalezatoby wspomnieé, ze rzad pana Putina, ktéry
niewatpliwie jest beneficjentem tego filmu, to mordercza dyktatura. Chce,
zeby$ powiedzial to teraz gtosno, jak méwites tak wiele razy.

Niekrasow milczat. I to wyjasniato wszystko.

Opinie recenzentéw tez nie byly przychylne. Nastepnego dnia ,,American
Interest”, wydawany w Waszyngtonie magazyn polityczny, opublikowat
recenzje pod tytulem Wielkie klamstwo Rosji. Pézniej ukazal sie
»,Washington Post” ze wstepniakiem zatytulowanym Rosyjska agitka laduje
w Waszyngtonie. ,Daily Beast” zamieScit tekst Jak antyputinowski
filmowiec zostal kremlowskim pachotkiem. Dziennikarze nie mieli litoSci,
wdeptali Niekrasowa w ziemie. Zachodnia prasa nie wydrukowata ani
jednego pozytywnego tekstu o jego filmie.

Ostatecznie wiec Niekrasow, Weselnicka, Simpson i Rosjanie mieli swoj
spektakl, tyle ze nie taki, na jaki liczyli.
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Jesli Weselnicka czula sie upokorzona komplikacjami czy wrecz
niepowodzeniem w sadzie apelacyjnym kilka dni wcze$niej, to niczego po
sobie nie pokazywata. Dziein po projekcji filmu Niekrasowa usiadta
w pierwszym rzedzie galerii dla publicznosci podczas przestuchania na
temat relacji amerykansko-rosyjskich, ktore przewodniczacy Royce
prowadzil podczas posiedzenia Komisji Spraw Zagranicznych Kongresu.
Dwa rzedy za nig siedziat Andriej Niekrasow.

Wadim i ja tez tam byliSmy. WybraliSmy nierzucajace sie w oczy miejsca
z boku sali, majac nadzieje unikna¢ obydwojga tych ludzi. Pierwszy raz
widzieliSmy Weselnicka na zywo. Przesadnie sie wystroita i wygladata
catkiem nieszkodliwie. Ledwie mogliSmy uwierzy¢, ze to ona jest przyczyna
tak wielu naszych ktopotow.

W trakcie posiedzenia Kyle, ktéry siedzial na podium za czlonkami
komisji, wystat nam SMS z informacja, ze do sali wlasnie wszed! Rinat
Akhmetshin. Poniewaz nie mieliSmy jego podobizny, Wadim pochylit sie
do przodu i jak gdyby nigdy nic zrobit Akhmetshinowi kilka zdjec
telefonem. P6Zniej bardzo nam sie one przydaty.

Wystuchanie przebiegalo tak spokojnie, jak zamierzat Royce.
Z pewnoSscia nie na to liczyla Weselnicka i jej mocodawcy. Nie wyswietlono
zadnego filmu. Ani Siergiej, ani ja nie zostaliSmy wspomniani nawet raz.

Sala powoli pustoszatla. Kto§ z holu ostrzegt nas, ze rosyjska ekipa
filmowa zastawita na mnie putapke przed drzwiami. Wobec tego wystatem
SMS do Kyle’a z pytaniem, czy jest jakie$s drugie wyjscie. Odpisat, zebysmy
czekali na niego z przodu przy podium. Gdy ttum powoli szedt do wyjscia



w tylnej czeSci, my ruszyliSmy w przeciwnym kierunku. DoszliSmy do
podium i Kyle przeprowadzit nas przez poczekalnie przeznaczona tylko dla
pracownikéw, a stamtad do pustego korytarza. Obawial sie, Ze ekipa
filmowa moze tez czekaé przed wejsciem, dlatego zwidzl nas winda
przeznaczong tylko dla cztonkéw Kongresu do podziemnego labiryntu pod
Rayburn House Office Building. WyszliSmy z drugiej strony. (Celowo
pomijam nazwe ulicy). Nigdzie nie dostrzeglem zadnych Rosjan.

PozegnalisSmy sie z Kyle’em i zlapaliSmy takséwke. Po drodze wciaz nie
mogtem uwierzy¢, co sie stalo. Musialem ucieka¢ przed Rosjanami
w budynku rzadowym na Kapitolu! Jeszcze bardziej oburzajacy byt fakt, ze
ci Rosjanie nie pracowali sami. Pomagal im zesp6l profesjonalnych
pomocnikéw z Zachodu. To irytowato mnie bardziej niz cokolwiek innego.

Ze Rosjanie dzialaja w taki sposéb, wiedzialem od dawna. Ich
spoteczenistwo jest okrutne i bezwzgledne, dlatego aby przej$¢ przez zycie,
ludzie albo pozwalaja sie kantowaéd, albo sami kantuja, a czesto jedno
i drugie. Tylko wyjatkowe jednostki jak Siergiej Magnitski, Boris Niemcow
czy Wladimir Kara-Murza nie popadaja odruchowo w nihilizm,
nieuczciwo$¢ i korupcje.

Zycie na Zachodzie, zwlaszcza w Ameryce, jest jednak inne, choé
niepozbawione probleméw. Amerykanie tacy jak John Moscow, Mark
Cymrot, Chris Cooper i Glenn Simpson mieli zycie jak z bajki. Uczyli sie na
najlepszych uniwersytetach, otaczali ich ludzie najwyzszego kalibru,
mieszkali w komfortowych domach i funkcjonowali w spoteczenstwie,
ktére przynajmniej w teorii szanuje dobre uczynki i etyczne zachowanie.

Kazdy ma prawo do adwokata, lecz tutaj nie chodzitlo o obrone. Oni
uczestniczyli w rosyjskiej kampanii dezinformacyjnej. Wylacznie dla
pieniedzy ci ludzie wykorzystali swoja wielka wiedze, kontakty
i umiejetnosci, zeby wspiera¢ kumpli Putina, przez co ich postawa
zastugiwata na jeszcze wieksze potepienie niz dziatlania samych Rosjan.
Wielu Rosjan nie ma wyboru, natomiast Amerykanie moga decydowac
o swoim zyciu, byto to wiec dziatanie z premedytacja.

Tego popotudnia spotkatem sie na kawie z Juleanng Glover w atrium
hotelu Grand Hyatt. Powiedzialem jej, jak bardzo jestem wsciekly na tych
ludzi.

— Taka dziatlalno$¢ reguluje FARA. Jesli ztamali przepisy, masz ich
w garsci — odrzekta.



Chodzito jej o Foreign Agents Registration Act (Ustawa o rejestracji
agentéw zagranicznych). Kazdy, kto prébuje wptynaé¢ na polityke Stanéw
Zjednoczonych w imieniu obcego rzadu, musi zglosi¢ ten fakt, rejestrujac
sie w Departamencie Sprawiedliwosci. Ustawe uchwalono w 1938 roku,
zeby utrudni¢ agentom Hitlera szerzenie propagandy nazistowskiej
w okresie przed II wojna Swiatowa. Teraz mieliSmy do czynienia
z agentami Putina, ktérzy szerzyli propagande rosyjska, najwyraZniej bez
jakichkolwiek przeszkaéd.

Juleanna, Kyle i ja od pewnego czasu =zastanawialiSmy sie nad
wykorzystaniem tej ustawy, cho¢ watpilem w jej przydatnos$é. Podczas II
wojny Swiatowej i okolo dwudziestu lat po niej FARA byla stosowana
z cala stanowczoS$cia, ale po 1967 roku za zlamanie jej postanowien
skazano tylko pie¢ oséb.

Z kolei Juleanna, ktora Swiat waszyngtonskich lobbystéw znata lepiej niz
ktokolwiek z nas, byta innego zdania:

— Nie rozumiesz, Bill. FARA to prawo karne. Ci ludzie sa wstrzasnieci,
gdy kanapki na przyjeciu nie smakuja tak, jak powinny. Nawet odlegla
perspektywa wiezienia wzbudzi w nich paniczny strach.

Skoro mieliSmy zamiar wykorzystaé¢ te ustawe, Kyle zasugerowat, zeby
zasiegna¢ rady znanego nam wszystkim Thomasa Firestone’a, ktéry
orientowal sie w przepisach i znal sprawe Magnitskiego, bo byl radca
prawnym ambasady amerykanskiej w Moskwie, gdy ten trafil do aresztu.
W depeszach do Waszyngtonu Firestone opisywal, jak torturowano
Magnitskiego, famano jego prawa, a na koniec go zamordowano. Te
rzeczowe raporty demaskowaly rosyjska dezinformacje, dawaly wiec
rzadowi Stanéw Zjednoczonych twarde dane potrzebne do uchwalenia
ustawy i objecia sankcjami ludzi zamieszanych w to morderstwo. Thomas
byl jednym z niedocenionych bohateréw historii Magnitskiego.

Zgodnie z rada Kyle’a razem z Wadimem odwiedzitem Thomasa (ktory
zrezygnowat z pracy dla rzadu) w jego kancelarii adwokackiej. Gdy
opisalismy kampanie dezinformacyjna Weselnickiej, poprosit o nazwiska.
Wadim wymienil je, a Thomas zapisat w notatniku. Potem uruchomit
komputer i zalogowat sie do prowadzonej przez Departament
Sprawiedliwosci bazy danych FARA, zeby sprawdzi¢, czy ktérekolwiek
z nich zostato zarejestrowane. Zadnego nie znalazt.

Patrzac znad komputera, powiedziat:



— Skieruje was do Heather Hunt, ktéra kieruje wydzialem FARA
w kontrwywiadowczej jednostce Departamentu Sprawiedliwosci.

Tego samego popotudnia wystosowat do niej pismo.

Do Londynu wrécilismy z Wadimem w sobote, a juz w poniedziatek
odbylismy telekonferencje z Heather. Szczegétowo zapoznaliSmy ja z nasza
historig. Jak kazdy dobry prokurator chciala twardych dowodoéw, ktére
obiecaliSmy przedstawi¢ na piSmie.

Przez nastepne dwa tygodnie opisywaliSmy wszystko, co sie wydarzyto
tej wiosny. Odrebnie, bo kazde wydarzenie mozna byto postrzegac¢ jako
niezalezne od pozostatych. Mark Cymrot twierdzit, ze reprezentowat firme
Prevezon, nie rzad Rosji. Glenn Simpson zapewnial, Ze jego zleceniodawca
jest John Moscow, nie rzad Rosji. Ron Dellums zostal wynajety przez
HRAGI, nie przez rzad Rosji. Wreszcie Andriej Niekrasow podawat sie za
niezaleznego dziennikarza, nie propagandyste rzadu Rosji.

Trudno jednak bylo nie zauwazy¢ oczywistego powigzania, gdy sie te
sprawy potraktowato lacznie. Istnialty powazne powody, by podejrzewac,
ze Natalia Weselnicka kierowala tajna operacja wykonywana rekami
wynajetych oséb.

Pietnastego lipca 2016 roku przestalismy Heather zawiadomienie
wskazujace na zlamanie przepisbw ustawy o rejestracji agentéw
zagranicznych przez Cymrota, Simpsona, Coopera, Akhmetshina i troje
innych obywateli Stanéw Zjednoczonych.

Kilka tygodni p6Zniej Heather zaprosita mnie do Waszyngtonu, gdzie
miatem osobiscie przedstawi¢ sprawe podleglemu jej zespotowi. Musiatem
sie poddaé specjalnej kontroli, zeby sie dosta¢ do budynku znanego jako
,Main Justice” na Pennsylvania Avenue. Procedura rozpoczela sie jeszcze
przed dniem wizyty, poniewaz zazadano, zebym przestat do sprawdzenia
kopie swojego paszportu. W samym budynku musialem najpierw przejsé
przez kilka bramek z wykrywaczem metalu, a nastepnie czeka¢ na
pracownika, ktéry mnie eskortowat.

Skoro odwiedzatem jednostke kontrwywiadowcza, spodziewatem sie
trafi¢ do jakiego$ dZwiekoszczelnego pomieszczenia w podziemiu budynku,
tymczasem poprowadzono mnie obok recepcji do standardowego pokoju
konferencyjnego na parterze z oknami wychodzacymi na chodnik. Kazdy
przechodzien mégtby zajrzeé do Srodka, gdyby chciat.

Przywitali mnie dwaj pracownicy Heather i od razu poinformowali, ze
jej samej nie bedzie. Po niecalych dwéch minutach rozmowy nastapit



niezreczny impas. Ja oczekiwalem, ze =zasypia mnie szczegélowymi
pytaniami, tymczasem oni najwyraZniej nie mieli pojecia o sprawie i chyba
nawet nie czytali naszego zawiadomienia. Musialem zaczynac¢ od zera,
powt6rzy¢ wszystko to, co kilka tygodni wczesSniej przekazalem Heather
podczas telekonferencji.

Robili notatki. Na koniec zapytatem:

— Jak myslicie? Czy to wystarczy, zeby wasz wydziat zajat sie sprawa?

Nieco przeczac logice dotychczasowych wydarzen, jeden z nich udzielit
mi standardowej prawniczej odpowiedzi:

— Nie mozemy ani potwierdzi¢, ani zaprzeczy¢, ze w tej sprawie toczy sie
postepowanie.

Z wilasnego doswiadczenia wiedziatem, jak wyglada postepowanie
w Departamencie Sprawiedliwosci. W sprawie Prevezonu Paul Monteleoni
albo kto$s z jego kolezanek i kolegébw kontaktowal sie z nami niemal
codziennie przez sze$¢ miesiecy, zanim akt oskarzenia trafit do sadu. Bylem
pewien, ze ludzie z FARA nie robia nic.

Moze potrzebowali odrobiny motywacji. Nie mialem watpliwosci, ze
ruszyliby tylek, gdyby rosyjska operacja zostala odpowiednio nagtosniona,
zadbatem wiec, zeby zainteresowaé sprawa redakcje ,,New York Timesa”,
»,Washington Post”, ,Wall Street Journal”, CNN, ,,Business Insidera” i kilka
innych. Zadna nie podjeta tematu.

Nie rozumialem dlaczego. Przez cale lato 2016 roku bez przerwy
odbieralem od dziennikarzy telefony z pytaniami o rosyjskie wplywy
w Waszyngtonie. Kandydatem republikanéw w wyborach prezydenckich
zostat Donald Trump, ktéry nie ukrywal swojej sympatii dla Putina. Nie
dos¢, ze Trump osobisScie prowadzit niejasne interesy z Moskwa, to jeszcze
w jego sztabie wyborczym pracowato wielu ludzi o niewyjasnionych
powiazaniach z Rosja. Media méwity tylko o tym.

Nasze zawiadomienie nie mialo oczywiscie zwiazku z Trumpem,
dotyczyto konkretnej historii o rosyjskich dzialaniach w Waszyngtonie.
Pytatem dziennikarzy, dlaczego nie podejmuja tematu. Odpowiadali, zZe to
w ogole nie jest temat, dopdki nie zostanie wszczete postepowanie, albo ze
chodzi o mato znane osoby, ktére nikogo nie zainteresuja.

Nie moglem sie pozby¢ wrazenia, ze nie o to chodzi. Czutem, ze dzieje
sie co$ innego. Postanowilem zagadnac brytyjskiego dziennikarza, ktory
wczesniej powiedzial mi o Simpsonie, i sprawdzié, czy czego$ nie wie.



— Zn6éw sprawa rozbija sie o Glenna — odpowiedziat. — Az dziwne, Ze sie
nie zorientowates, Bill.

— Widocznie rozmawiatem z niewtasciwymi ludZmi - stwierdzitem.

— No c6z... Glenn ustawil sie w samym centrum wymiany wiadomosci na
temat Rosji i Trumpa. Jego zesp6t zebral mnéstwo informacji o Trumpie
i wszystkie redakcje praktycznie leza przed nim plackiem, majac nadzieje,
ze rzuci im jaki$ ochlap. Nikt go teraz nie tknie. Kropka. A to znaczy, ze
nikt nie tknie tez twojej historii.

Chociaz nie chcialem tego przyznaé, znalaztem sie w S$lepej uliczce.
Departament Sprawiedliwos$ci nie podejmowat sledztwa, a sprawa ztamania
przepisbw o rejestracji zagranicznych agentéw nie ujrzata Swiatta
dziennego, jesli nie liczy¢ krotkiego i prawie nieczytanego tekstu Politico,
w jednym z newsletter6w internetowych.

Mimo wszystko tej jesieni odniesliSmy tez wielkie zwyciestwo.
W potowie paZdziernika, gdy odbieralem ze szkoly swojego najmiodszego
syna, Noaha, odczytatem e-mail z Nowego Jorku od Jacoba Buchdahla.

Sad apelacyjny ogtlosit wyrok w sprawie dyskwalifikacji.

WygraliSmy. Prawomocnie.

Otworzytem zalacznik. Sad w trzyosobowym skladzie nie przebierat
w stowach. Sedziowie uznali, Ze okolicznos$ci naszej sprawy ,naprawde sa
nadzwyczajne”, i przyznali, ze grozilo mi realne niebezpieczefistwo ze
strony rosyjskiego rzadu. Potwierdzili tez, Zze mialem wszelkie prawo
oczekiwaé¢ od swoich bylych prawnikéw chronienia tajemnic, ktére im
powierzytem w zwiazku ze sprawa. Z tych wszystkich wzgledow sedziowie
polecili, aby sad okregowy ,wykonat zarzadzenie dyskwalifikujace Johna
Moscowa i BakerHostetler”.

Stanagtem na S$rodku chodnika, chociaz Noah wciaz szedt naprzéd
w podskokach. Nie moglem powstrzymaé¢ u$Smiechu. Wreszcie miatem
z glowy Johna Moscowa i kancelarie BakerHostetler.
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Osmego listopada 2016 roku Wadim i ja siedzieliémy w pociagu Eurostar
do Paryza. JechaliSmy na spotkanie z Renaudem Van Ruymbeke,
francuskim sedzia S$ledczym, ktory nadzorowal zamrozenie aktywéw
nalezacych do Rosjanki aresztowanej w Saint-Tropez w 2015 roku.

Od czasu aresztowania Van Ruymbeke znaczaco zwiekszyl zakres
Sledztwa w tej sprawie, dlatego niecierpliwie czekatem na nasze spotkanie,
ale nad wszystkim wisiata ciemna chmura: wybory prezydenckie w Stanach
Zjednoczonych odbywaty sie tego samego dnia.

Wedlug badania opinii publicznej przeprowadzonego przez renomowana
firme Donald Trump mial niewielka szanse na wygrana, gdyby jednak mu
sie udato, bylaby to dla mnie katastrofa. Przez cala kampanie bezwstydnie
chwalit Putina i przewidywat, jak ,milo” sie utoza stosunki miedzy nimi.
Poniewaz Trump podkreslat, ze jest cztowiekiem interesu, a Putin od lat
prébowat mnie dorwa¢ w swoje tapy, bez trudu mogtem sobie wyobrazic¢
jakis podejrzany zakulisowy uklad, na mocy ktoérego zostane przekazany
Rosjanom.

Nikt nie umial wyjasni¢, dlaczego Trump jest tak przychylny Putinowi.
Nie zyskiwat glosow dzieki takiej postawie. Wiekszo$¢ Amerykandw
negatywnie postrzega Rosje, zwlaszcza Putina. Nie zapewnial tez sobie
przychylnosci elit republikanéw, ktére od dziesiecioleci byly wobec Rosjan
bardziej jastrzebie niz demokraci.

Na pierwszy rzut oka wydawato sie wiec, ze Trump dziata irracjonalnie,
przez lata w branzy inwestycyjnej nauczylem sie jednak, ze niemal kazde
dziatanie da sie wytlumaczy¢é za pomoca logicznego rozumowania. Je$li



czyje$ zachowanie wydaje sie nam nieracjonalne, zazwyczaj brakuje nam
jakiej$ informacji na dany temat.

Od poczatku kampanii wyborczej spekulowano, jaka jest ta brakujaca
informacja. Nie mialem dostepu do zadnych wiesSci z pierwszej reki na
temat kontaktéw Trumpa z Rosja, w potowie wrzesnia dotarta do mnie
jednak pogloska, ktéra wéwczas nie byta powszechnie znana.

Przekazal mi ja niejaki Cody Shearer, dziatacz polityczny powiazany
z Clintonami, ktéry swego czasu dostal méj numer od swojego brata,
Dereka, bylego ambasadora Stanéw Zjednoczonych w Finlandii i mojego
znajomego. Nie mialem pojecia, jak Cody zarabial na zycie, ale podczas
kazdej z naszych kilku rozméw wspominat o tajemniczych rosyjskich
Zzrodtach w FSB, wysoko postawionych agentach amerykanskiego wywiadu
i innych potajemnych kontaktach w catej Europie. Byt barwna postacia.

— Bill - zaczal chropawym glosem - mam naprawde niepokojace
informacje z Moskwy, dlatego dzwonie po ludziach, zeby sprawdzié, czy
moga by¢ prawdziwe.

— Co to za informacje? — zaciekawilem sie.

— Zrédlo w FSB twierdzi, ze od osiemdziesigtego si6dmego roku Rosjanie
zbieraja nagrania Trumpa z kobietami. Maja tego cate tony. I to nie sa mite
filmiki.

Cody zadzwonil mniej wiecej miesiac przed wybuchem skandalu, ktéry
prasa ochrzcita mianem PussygatelO, ale nawet po upublicznieniu tej
sprawy bylem pewien, ze zycie seksualne Trumpa nikogo nie obchodzi.
Trzy razy sie zenit, miat wiele partnerek i reputacje faceta, ktéry goni za
wszystkim, co na drzewo nie ucieka. Ludzie doskonale o wszystkim
wiedzieli.

—1 co z tego? — zapytatem.

— Nie rozumiesz. Nie chodzi o sam seks. Na nagraniach sa perwersje. To
mocna rzecz.

— Widziate$ te nagrania?

— Nie — przyznat.

— Wiec skad wiesz, ze w ogéle istnieja? FSB ciagle szerzy dezinformacje.

— Wszystko, co dotychczas miatem z tego Zrédia, sie potwierdzato.

Niewiele wiedzialem o Codym. Jego historia pachniata skandalem,
a poniewaz byt powiazany z Clintonami, miat interes w rozpowszechnianiu
tego rodzaju historii. Nie chcialem w tym uczestniczy¢.

— Przykro mi, ale nic takiego do mnie nie dotarto — stwierdzitem.



Dzien wyboréw sie zblizal. Mimo sceptycznego nastawienia nie umiatem
wymazaé¢ z pamieci tego, co powiedzial mi Cody. Nie dalo sie przeciez
wykluczyé, ze w tej pogtosce nie ma ziarnka prawdy, gdyby wiec Trump
wygral, Putin méglby teoretycznie szantazowal prezydenta Stanéw
Zjednoczonych. To robitoby z Trumpa mandzurskiego kandydata.

Nietrudno sie domys$laé, co oznaczatloby to dla wrogéw Putina na
Zachodzie.

O tym wszystkim mys$lalem w drodze do Paryza 8 listopada. ,,New York
Times” dawat Trumpowi zaledwie pietnascie procent szans na zwyciestwo,
co nie powstrzymato mnie przed kompulsywnym sprawdzaniem Twittera
w poszukiwaniu wpiséw, ktére pozwolityby okresli¢, z ktérej strony wieje
wiatr.

Miatem zle przeczucia, zreszta chyba nie ja jeden. Pie¢ miesiecy
wczesniej bardzo sie pomylitem w sprawie referendum na temat brexitu.
Kazdy, kogo znatem, byl przekonany, ze ludzie wybiora pozostanie
Wielkiej Brytanii w Unii Europejskiej. Sondazownie tez tak twierdzity. Nikt
z nas nie mial pojecia, jak wielka nienawis¢ cze$¢ ludzi w glebi Anglii
zywita do Brukseli ani jak wielki byl strach przed utrata pracy na rzecz
imigrantow.

Czutem, ze co$ podobnego wydarzy sie w Stanach Zjednoczonych. Tam
wygrana Trumpa mogtaby sie sta¢ odpowiednikiem brexitu.

Na Gare du Nord wysiedliSmy o osiemnastej, przejechaliSmy do hotelu
i wyszliSmy na kolacje. Bytem tak rozkojarzony, ze nie mogtem sie skupié
na przygotowaniach do czekajacej nas rozmowy. Po kolacji wrécitem do
pokoju i znéw sprawdzilem wiadomosci. Nadal nic. Ze wzgledu na r6znice
czasu nowe wyniki mogtly sie pojawi¢ p6Zno w nocy. Zmuszatem sie, zeby
zasnal, ale o piatej rano nie wytrzymatem.

Siegnalem po telefon i okazalo sie, ze Trump wilasnie wygrat na
Florydzie. Szlag! Kilka minut péZniej wziat tez Karoline P6tnocna.

Wiaczytem telewizor. Z coraz wieksza obawa patrzytem, jak Trump
wygrywa w kolejnych stanach. O siédmej trzydzieSci pie¢ ogloszono jego
zwyciestwo w Pensylwanii, godzine péZniej w Wisconsin. I to wystarczyto.
Trump zostat prezydentem elektem Stanéw Zjednoczonych.

Wydarzyto sie co$ nie do pomySlenia.

Chwile pézZniej odebratem e-mail od swojego brata, Toma. ,Nie
przyjezdzaj do Ameryki — ostrzegal. — Nie jeste$ tu bezpieczny”. Podobne



wiadomosci wpadaty do skrzynki co chwila. Musiatlem uzy¢ catej sity woli,
zeby p6js¢ na spotkanie z francuskim sedzia.

WeszliSmy do biura Renauda Van Ruymbeke niedaleko gmachu opery.
Wiasne mysli zaabsorbowaly mnie do tego stopnia, Ze pozwolilem
Wadimowi przeja¢ inicjatywe podczas rozmowy. Po jej zakonczeniu
wsiedliSmy do takséwki i kazaliSmy kierowcy jecha¢ na Gare du Nord. Cata
droge telefonowatem do przyjaciét w Stanach Zjednoczonych. Wszyscy
powtarzali mi te sama wiadomo$¢: ,Masz przejebane”.

Obawialem sie, ze maja racje, ale moze i oni, i ja podchodziliSmy do tego
zbyt emocjonalnie. Postanowitem zasiegnaé¢ informacji u znajomych
nalezacych do republikarniskiego establishmentu, ktérzy z pewnoS$cia mieli
spokojniejsze glowy. Najpierw zadzwonilem do Kena Hersha, mojego
kolegi jeszcze z czas6w wspdlnych studiéw ekonomicznych na Stanfordzie
i wieloletniego partnera pokerowego, ktéry obecnie kierowal George W.
Bush Presidential Center w Dallas.

— Trump to nie jest prawdziwy republikanin. Nigdy nim nie byt -
powiedzial Ken. — Chcialbym doda¢ ci otuchy, Bill, ale nie moge. Nie mam
pojecia, co ten facet zrobi, gdy obejmie urzad.

P6Zniej zadzwonilem do Johna Ashcrofta, bylego prokuratora
generalnego i dawnego szefa Juleanny, ktéry doradzal Trumpowi podczas
kampanii. Miatem nadzieje, ze bedzie wiedziat co$§ wiecej niz Ken. Niestety
on tez niewiele mogt powiedzie¢ o zamiarach Trumpa.

W pociagu probowatem sie uspokoi¢. Ameryka nadal przeciez byta
panstwem prawa, w ktérym ludzi takich jak ja nie da sie po prostu zgarnac
na ulicy. Za nowych rzadéow to sie moglo zmienié... Po zastanowieniu
zdatem sobie sprawe, ze mam tylko jedna mozliwosé: czekad i na biezaco
sprawdzaé, jak zla jest sytuacja. Gdyby sie okazato, ze amerykariskie
instytucje przestaja funkcjonowaé, moégtbym po prostu podjaé¢ radykalna
decyzje i nie odwiedza¢ Stanéw Zjednoczonych do kornica prezydentury
Trumpa.

Z ustawa Magnitskiego sprawa miala sie inaczej. Przepisy, o ktorych
przyjecie tak dtugo walczytem, zostaly zagrozone. Co prawda Trumpowi
bytoby trudno uchyli¢ sama ustawe, bo to musiatby uchwali¢ Kongres, ale
jako prezydent mogt z tatwoscia odméwié dodawania nowych nazwisk do
Listy Magnitskiego albo — co gorsza — usuwa¢ juz na nig wpisane.

Odchodzaca administracja Obamy miata podobne obawy. Po zwyciestwie
Trumpa, lecz przed jego inauguracja, na LiScie Magnitskiego znalazto sie



pie¢ nowych nazwisk, wsréd nich Andriej Pawtow, ktéry od poczatku byt
jednym z naszych wazniejszych celéw. Odegral centralna role w niemal
wszystkim, co sie wydarzylto, od aranzowania wyrokéw sadowych, dzieki
ktérym mozliwa byla kradziez dwustu trzydziestu milionéw dolaréw, po
wspieranie Dmitrija Klujewa w Monako i straszenie Aleksandra
Pierieplicznego. Dotychczas udawato mu sie unika¢ naszego radaru, bo nie
pelnit zadnej funkcji we wiladzach ani nie mial barwnej kryminalnej
przesztosci.

Odchodzaca administracja doprowadzita tez do konica procedure
uchwalenia Globalnej ustawy Magnitskiego i prezydent Obama podpisat ja
23 grudnia. Wysitki Putina, zeby ja udaremnié¢ albo usuna¢ z niej nazwisko
Siergieja, spelzly wiec na niczym.

Rzad Stanéw Zjednoczonych wprowadzil tez nowy pakiet sankcji
i wydalitl dziesiatki rosyjskich dyplomatéw w reakcji na ingerencje Rosji
w przebieg wyboréw prezydenckich. Ilekro¢ Waszyngton robi co$ takiego,
Moskwa podejmuje dzialania odwetowe. Oglaszacie sankcje przeciwko
naszym ludziom? To my obtozymy sankcjami waszych. Wydalacie
rosyjskich dyplomatéw? My kazemy sie pakowaé takiej samej liczbie
waszych ludzi.

Ale nie tym razem. Jakby Rosjanie wiedzieli co$, o czym nie wiedziata
reszta z nas. Wlasnie wtedy zaczalem sie naprawde martwié, ze Cody sie
nie mylit. Moze Putin faktycznie miat co§ na Trumpa i od 20 stycznia 2017
roku amerykanski prezydent rzeczywisScie znajdzie sie pod jego kontrolg?

Im blizej inauguracji, tym mniej przesadzona wydawala mi sie ta
niewyobrazalna interpretacja. W Waszyngtonie bez przerwy méwiono
o kompromitujacym dossier dokumentujacym powiazania Trumpa
z Rosjanami. Na poczatku stycznia to dossier znalazto sie w rekach FBI,
kilku czlonkéw Kongresu i niemal kazdej duzej redakcji w Stanach
Zjednoczonych. Prasa donosita o jego istnieniu, cho¢ zadne medium nie
zdecydowato sie na publikacje, poniewaz nie dato sie go zweryfikowac.
Mimo to ludzie traktowali sprawe powaznie. Co wiecej, raport FBI na ten
temat otrzymali prezydent Obama i prezydent elekt Trump.

Potem nagle p6Znym wieczorem 10 stycznia, gdy lezalem juz w t6zku,
przegladajac doniesienia agencyjne, portal BuzzFeed wylamat sie
i opublikowatl dossier w catosci. Kliknatem link do pliku PDF i zaczatem
czytaé. Byl to opracowany przez eksagenta brytyjskiego wywiadu
trzydziestopieciostronicowy dokument, z ktérego wynikato, ze rosyjska



stuzba bezpieczenistwa dysponuje kompromitujacym nagraniem, na ktérym
Trump oglada prostytutki robigace zloty deszcz w apartamencie
prezydenckim moskiewskiego hotelu Ritz-Carlton. Brytyjski agent twierdzit
tez, ze w zamian za uchylenie amerykanskich sankcji Trump i jego
wspotpracownicy otrzymaliby dziewietnascie procent akcji najwiekszego
rosyjskiego przedsiebiorstwa naftowego Rosnieft (udziat ten bylby
woéwczas wart trzynascie miliardow dolaréw). Na koniec padato
stwierdzenie, ze Kreml wurabial Trumpa jako swojego agenta od
dziesiecioleci. I to tylko gléwne tezy. Lektura dokumentu wprawiata
w ostupienie.

Ta historia zawierata wszystko: seks, pieniadze, szpiegéw i spiski.
Najbardziej uderzyl mnie fakt, ze dossier zdawalo sie potwierdzac
nieprawdopodobng wiadomo$¢ Cody’ego.

Powiedzie¢, ze ujawniony przez BuzzFeed dokument wprawit mnie
w doskonaly humor, to mato. Nawet jesli bytby prawdziwy tylko w jednej
dziesiatej, i tak powinien powstrzymac zaprzysiezenie Trumpa.

Nastepnego dnia zawioztem Jessice, swoja corke, do Hampstead na
przyjecie urodzinowe i zaraz potem odebratem telefon od brytyjskiego
dziennikarza, ktory jako pierwszy powiedzial mi o Glennie Simpsonie.

USmiechnalem sie.

— Dossier to wspaniata wiadomos$¢, nie uwazasz?

— Owszem, jest interesujace, jesli to prawda.

— Myslisz, ze nie?

— Mam watpliwosci. Wiesz, kto stoi za tym dossier?

— Chris Steele — podatem nazwisko bylego agenta MI6, ktéry zostat
wymieniony jako autor opublikowanego dokumentu.

— Nie, chodzito mi o to, kto stoi za nim. Ot6z jest to Glenn Simpson.

— Glenn Simpson!? — Stanatem jak wryty. — Jaja sobie robisz?

— Nie, m6wie powaznie.

Poczulem sie, jakbym dostal obuchem w teb. Skoro za publikacja
dokumentu stal Simpson, musiatem zalozy¢, ze dossier nie bylo
wiarygodne. Dla pieniedzy ten czlowiek ochoczo rozpowszechniat
sfabrykowane przez rosyjski rzad informacje na temat méj i Siergieja
w kampanii przeciwko ustawie Magnitskiego. Co powstrzymatoby go przed
zrobieniem czego$ podobnego w stosunku do Trumpa za znacznie wieksze
pieniadze?

Nic.



Jeszcze bardziej przerazajacy byt fakt, ze Simpson rozpowszechniat
kompromitujace Trumpa informacje w czasie, gdy pracowal dla
Weselnickiej i Rosjan.

To mialo wielkie znaczenie. WiedzieliSmy na pewno, ze Putin chciat
w Bialym Domu Trumpa, a nie Hillary Clinton. WiedzieliSmy tez, ze
ujawnione informacje, prawdziwe czy nie, mogly nawet kosztowaé¢ Trumpa
prezydenture. Nalezalo tez zalozy¢, ze Rosjanie najprawdopodobniej
wiedzieli o istnieniu tego dokumentu od poczatku jego powstawania.

Najtatwiejszym sposobem, w jaki Rosjanie mogliby zmniejszy¢ silte
oddziatywania kompromitujacego dossier, byloby celowe umieszczenie
w nim dezinformacji. Do treSci oryginalnego raportu wilaczono by kilka
rzekomych faktéow, ktérym z czasem mozna zadaé¢ klam. W ten sposéb
Rosjanie i — nieprzypadkowo — sam Trump mogliby pézniej twierdzié, ze
skoro one sa falszywe, cala reszta tez nie jest prawda, nawet gdyby
znalazly sie jakieS dowody. Oni sami i ich rzecznicy wrzeszczeliby ,,FAKE
NEWS!”, wskazujac na dodane do dossier elementy. I trzeba by bylto
przyznac im racje.

(Wtasnie tak postapit Trump, gdy 10 stycznia 2017 roku opublikowat na
Twitterze wpis: ,,FAKE NEWS — TOTALNE POLITYCZNE POLOWANIE NA
CZAROWNICE!”).

To stworzylo niebezpieczna sytuacje dla oponentéw Trumpa. Jego
przeciwnicy bardzo chcieli wierzy¢, ze informacje zawarte w dossier sa
prawdziwe (podobnie jak nierozsadnie uwierzytem w to ja), tyle ze jesli
op6r wobec Trumpa czeSciowo opierat sie na sfatszowanym dokumencie, to
z czasem musiat zmaleé, by ostatecznie zaniknaé.

Tymczasem Trump, tak samo jak w przypadku wszystkich innych
oskarzenn wysuwanych przeciwko niemu, przeczekat burze i dziewie¢ dni
pOZniej zostal zaprzysiezony. Ogladajac inauguracyjne wystapienie na
Kapitolu, miatlem wrazenie, ze stowa wiekszosci jego zagorzalych krytykow
byty prorocze: Putin zainstalowatl swojego cztowieka w Biatym Domu.

I wiedziatem, ze mam przed soba dilugie, potencjalnie niebezpieczne
cztery lata.
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Zagrozenie zwiazane z Trumpem mialo dwa Zrédta. Przede wszystkim on
sam mogt sie dogada¢ bezposrednio z Putinem, zeby wyda¢ Rosji mnie albo
ktéregos z moich kolegow. Poza tym sama jego obecno$s¢ w Biatym Domu
oSmielala Putina i jemu podobnych dyktator6w do podejmowania
dowolnych dziatan bez strachu przed konsekwencjami lub potepieniem.

Jednym z pierwszych ludzi w naszej orbicie, ktérzy na wlasnej skorze sie
przekonali, jaka grozbe stwarza ta nowa sytuacja, stat sie Nikotaj
Gorochow, prawnik rodziny Magnitskich.

Nikotaj pracowat dla Magnitskich w Rosji od 2011 roku. Jako dawny
prokurator doskonale zdawat sobie sprawe z niebezpieczenstw, ktére to na
niego sprowadzato, ale byt z tej samej gliny co Siergiej. Uwazal, ze jego
obowigzkiem jest pociagniecie do odpowiedzialnosci mordercow Siergieja.

Zeby w pelni zdaé sobie sprawe, jak niebezpieczny stat sie $wiat, musimy
wroci¢ do 2015 roku, gdy Nikotaj zostal kluczowym swiadkiem rzadu
Stanéw Zjednoczonych w procesie przeciwko Prevezonowi.

W tamtym czasie Prokuratura Stanéw Zjednoczonych dla Dystryktu
Potudniowego Nowego Jorku napotkata powazna przeszkode w sprawie.
Zeby wygraé, musiata znalezé twarde dowody, ze ukradzione pieniadze
wyszly z Rosji i przez sie¢ bankow w réznych krajach trafitly do Nowego
Jorku. Z naszej bazy danych dostarczyliSmy im cale ryzy wydrukow
transakcji w rosyjskich bankach, ale Paul Monteleoni i jego zesp6t uznali,
ze maja one walor informacyjny, nie dowodowy, dlatego nie zostana
dopuszczone w sadzie.



Normalnie  prokuratorzy = Stanéw  Zjednoczonych  siegaja  po
miedzynarodowa pomoc prawna, dzieki ktérej uzyskuja dowody od swoich
odpowiednikéw w innych krajach. Tak sie stato i tym razem. Prokuratura
wystosowata formalng prosbe do szeSciu krajow, w tym Estonii, Lotwy
i Cypru. Wspoétprace zadeklarowaty wszystkie oprocz jednego: Rosji.

Bez rosyjskich dowodéw Stany Zjednoczone nie moglyby odpowiednio
udokumentowaé przeptywu gotéwki i sprawa by upadia. Na to wilasnie
liczyli Rosjanie, kiedy odmowili ich udostepnienia.

Ale pojawil sie Nikotaj. Zdat sobie sprawe, ze rosyjskie wiadze
nadzorujace tuszowanie przestepstwa popelnity powazny blad, gdy
oficjalnie uznaly Siergieja za jednego ze sprawcow kradziezy dwustu
trzydziestu milionéw dolaréw. Jak pamietamy, Rosjanie najpierw
prébowali zrzuci¢ wine na kilku nieboszczykéw, potem za$§ postanowili
dokooptowaé¢ do oskarzonych zZyjacego recydywiste Wiaczestawa
Chlebnikowa, ktéry przyznat sie do popelienia przestepstwa, zeby
uprawdopodobni¢ postepowanie sadowe. Najwyrazniej jednak zapomnieli,
ze z chwila gdy Chlebnikow wskazat Siergieja jako wspotsprawce, Nikotaj
zyskat prawo wgladu do akt sprawy jako adwokat rodziny Magnitskich.

Nikotaj zlozyl wiec wniosek o udostepnienie mu akt — sad odmoéwit.
Wystapit ponownie. Kolejna odmowa. Napisal jeszcze raz. Znowu nic.
Nikotaj zdawat sobie sprawe, ze w rosyjskim systemie prawnym panuje
korupcja, i dobrze wiedzial, ze nie zawsze dziata ona tak samo skutecznie.
Prébowat wiec dalej. Za dwunastym razem trafit na sedziego, ktéry
mechanicznie zastosowat prawo i przychylit sie do wniosku.

Z natury skryty Nikolaj nie okazat ekscytacji. Spokojnie podziekowat
sedziemu i poszedt do sekretariatu, zeby zamoéwi¢ akta. ZamoOwienie
zrealizowano i trafita do niego najobszerniejsza chyba dokumentacja, jaka
widzial w swojej karierze sadowej: dziewiecdziesiat cztery tomy, kazdy
liczacy okoto trzystu stron.

Przegladajac akta, zdat sobie sprawe, Ze rosyjskie wiadze popehity
kolejny powazny btad. By uwiarygodni¢ swoje matactwo, dolaczyty
dowody w postaci potwierdzenn autentycznych przelewéw bankowych,
ktére zlecano na terytorium Rosji. Gdyby te dowody ujrzaty Swiatlo
dzienne, uniewinnityby Siergieja i zdemaskowatly prawdziwych sprawcow
zarzucanego mu przestepstwa (nie méwiac o wewnetrznych mechanizmach
rosyjskiego systemu prania brudnych pieniedzy).

Nikotaj musiat zdoby¢ kopie tych akt.



Zdawatl sobie sprawe, jaki ogrom pracy go czeka, sprowadzit zatem ze
Stané6w Zjednoczonych cyfrowy aparat marki Pentax i kupit specjalny
statyw, ktory pozwalal skierowac¢ obiektyw pionowo w do6t na blat stotu.
Aparat nie miat zdalnego wyzwalacza, ale Nikotaj zrobit go sam, bo lubit
majsterkowaé. Sprawdzit w domu, czy wszystko dziata, wrécit do sadu
i dzieh w dzien po osiem godzin fotografowat w wysokiej rozdzielczosci
kazda strone otrzymanych akt. Spodziewat sie, ze lada moment kto$
wejdzie i kaze mu przestaé, pracowal wiec najszybciej, jak potrafit. Po
trzech tygodniach sfotografowat catos¢. Jego zdobycz liczyla okoto
dwudziestu siedmiu tysiecy zdje¢ na siedmiu kartach SD.

Znajdowaly sie na nich miedzy innymi informacje, ktére rosyjski rzad
powinien byt przesta¢ Amerykanom, gdy nowojorska prokuratura wystapita
z wnioskiem o miedzynarodowa pomoc prawna. Paul Monteleoni, kiedy
dowiedziat sie o sfotografowanych aktach, poprosit o dostep do nich.

Nikotaj walczyt dla Siergieja i jego rodziny od lat, mimo to nie mégt sie
pochwali¢ efektami. Zdal sobie sprawe, ze postepowanie amerykanskiej
prokuratury federalnej moze sie okaza¢ jedna z niewielu szans na
sprawiedliwo$¢ dla rodziny Magnitskich, zgodzit sie wiec pomoéc.

Nie dato sie jednak po prostu wystaé plikéw mailem i mie¢ tego z glowy.
Zeby sad uznat taficuch dowodowy, Nikotaj musiat sie poddaé
rygorystycznej procedurze prawnej. Na zaproszenie Paula przyjechat do
Londynu, gdzie w siedzibie ambasady amerykanskiej spotkat sie z agentami
Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego. Agenci przestuchali go,
wykonali kopie kart pamieci i odebrali pisemne oS$wiadczenie
o pochodzeniu sfotografowanych plikéw.

P6Zniej Paul zaprosit Nikotaja do Nowego Jorku, zeby zlozyl zeznanie
pod przysiega. To oznaczato, ze adwokat Magnitskich bedzie musiat
odpowiedzie¢ na pytania obroficOw Prevezonu, ktérymi wowczas jeszcze
byli John Moscow i Mark Cymrot z kancelarii BakerHostetler.

Gdyby przecietnego Rosjanina poproszono, zeby zeznawat jako swiadek
Stané6w Zjednoczonych przeciwko Rosjanom oskarzonym o pranie
brudnych pieniedzy, uciekalby gdzie pieprz ros$nie. Nikolaj nie byt
przecietnym Rosjaninem.

Zgodzit sie.

Zeby chronié $wiadka, prokuratura usuneta jego nazwisko ze wszystkich
akt sadowych, utajnita kazdy dokument, ktéry o nim wspominal,
i nazywata go wylacznie ,Swiadek-1”. Zazadala tez, zeby kancelaria



BakerHostetler oraz Denis Kacyw i Natalia Weselnicka podpisali
rygorystyczne zobowiazanie do zachowania poufnosci. Na papierze
wszystko wygladato dobrze, lecz dotychczasowe postepowanie naszych
oponentdw nasuwato obawy, ze nie dotrzymaja slowa. Potencjalne
konsekwencje takiego zachowania byty nie do przewidzenia.

Rozumiejac to ryzyko, Paul zaproponowal, zeby Nikolaj i jego bliscy
przyjechali do Nowego Jorku, gdzie pod opieka rzadu federalnego
mieszkaliby do czasu zlozenia przez niego zeznan. Chociaz samo
przestuchanie trwa co najwyzej siedem godzin, przepychanki prawne, ktére
je poprzedzaja, moga sie ciagna¢ calymi tygodniami albo nawet
miesigcami, jak bylo w moim przypadku. Dlatego Paul nie chcial, zeby
w tym czasie Nikotaj oraz jego rodzina przebywali w Moskwie narazeni na
niebezpieczenstwo.

Julia, zona Nikotaja, i Diana, jego trzynastoletnia cérka, wyruszyly
pierwsze. Przylecialy do Nowego Jorku w sierpniu 2015 roku. Na lotnisku
czekala na nie moéwigca po rosyjsku funkcjonariuszka Departamentu
Bezpieczenstwa Krajowego, ktéra zawiozta je do mieszkania z widokiem na
rzeke Hudson w Hoboken w stanie New Jersey. Dwa tygodnie pdZniej
przyleciat Nikolaj i wéwczas cala rodzina przeniosta sie do bezpiecznego
rzadowego mieszkania w Upper West Side na Manhattanie.

W Nowym Jorku rodzina Gorochowéw poczula sie bezpiecznie. Nikotaj
spedzat cate dnie w prokuraturze, Diana poszia do gimnazjum numer 256,
gdzie chlonela angielski niczym gabka. Jeden 2z opiekujacych sie
Gorochowami funkcjonariuszy, Aleksander Schwartzman, mial czarny pas
aikido i zapisat Diane na zajecia w miejscowym dojo. Tymczasem Julia,
ktéra nigdy wczesniej nie byla w Stanach Zjednoczonych, uznata ten pobyt
za przedtuzone wakacje: zwiedzata miasto i robita zdjecia.

We wrzesniu ich szczesScie zakldocit telefon od matki Julii. Podczas
rutynowych odwiedzin w pustym moskiewskim mieszkaniu Gorochowéw
stwierdzita ona, Ze doszto do wlamania. Raczej nic nie zginelo, ale
z pewnoscia ktos wszedt do srodka. Wszystko pokrywata cieniutka warstwa
kurzu - oprécz klawiatury komputera Nikotaja, ktéra ktos starannie wytart.
Intruzi zrobili tez sobie herbate, bo na stole w salonie zostaty dwie
niedopite filizanki. To bylo jak wizytowka FSB.

Julia i Nikotaj nie mogli sie nie martwi¢ po czym$ takim, ale Nikotaj
postanowit trzymac sie planu.



Pierwszego paZdziernika, dwa miesiace po przyjeZzdzie do Nowego Jorku,
Nikotaj =zlozyt zeznanie. Musial stawi¢ czolta Johnowi Moscowowi.
Weselnicka ogladata transmisje internetowa z Moskwy. Od razu na
poczatku John Moscow prébowat sie dowiedzie¢, gdzie Nikotaj i jego
rodzina zatrzymali sie w Nowym Jorku.

Nikotaj odméwit odpowiedzi.

P6Zniej John Moscow zapytal, kto przebywa z Nikotajem w Nowym
Jorku i czy korzystaja z calodobowej ochrony. Nikolaj znéw nie
odpowiedziat.

Wtedy John Moscow zapytat o date powrotu do Rosji. To pytanie tez
pozostato bez odpowiedzi.

Ciagnelo sie tak kilka godzin. Nikotaj bronit sie przed coraz nowymi
pytaniami Johna Moscowa. To bandyckie zachowanie mogloby
poskutkowaé¢ w przypadku kogo$ o stabszym charakterze, nie zrobito
natomiast wrazenia na Nikolaju, ktéry na co dzien mial do czynienia ze
znacznie bardziej przerazajacymi ludZmi.

Pytania Moscowa zajely wieksza cze$¢ tego dnia, dlatego prokuratura
zaczela nastepnego ranka. Paul zadawat pytania tak, zeby rozwiad
ewentualne watpliwosci sadu dotyczace rzetelnoSci dowodéw. Po
zakoniczeniu mial wszystko, czego potrzebowal, a prawnicy
z BakerHostetler nie mogli sie powotywac¢ na brak mozliwosci podwazenia
przedstawianych przez Nikotaja materiatow.

Gdyby teraz cokolwiek zlego przydarzylo sie Nikotajowi, sad i tak
uwzglednilby jego zeznania. Nikotaj zdawat sobie sprawe, ze mimo to kto$
mogltby chcie¢ go ukara¢ za wspélprace z amerykanska prokuratura, ale
tym nie zmienitby juz wyniku procesu.

Stany Zjednoczone byty dla Gorochowéw obcym krajem, dlatego chcieli
wraca¢ do domu. Pod koniec paZdziernika, z wdziecznoscia zegnani przez
prokuratoréw, wsiedli na poktad samolotu do Moskwy.

Po powrocie Nikotaj i Julia podjeli prace, Diana wrécita do szkoty.
Powoli ich zycie wracato na normalne tory. O podrézy do Nowego Jorku
z czasem zaczeli mys$le¢ jak o pieknym $nie.

Ryzyko, ktére podejmowat Nikotaj, stato sie jeszcze wieksze na poczatku
2017 roku, gdy dokonal kolejnego waznego odkrycia. Dotart do kilku e-
maili, z ktérych wynikato, ze Andriej Pawlow ustalal z funkcjonariuszami



Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, jak zatuszowa¢ udzial przedstawicieli
wladzy w wyludzeniu dwustu trzydziestu milionéw dolaréw. Nikotaj uznat,
ze ujawnienie tej korespondencji podwazy jeden z filarow falszywej
narracji rosyjskiego rzadu - jakoby policja nie miala z popehieniem tego
przestepstwa nic wspdlnego.

Zdobyte e-maile mial przedstawi¢ rosyjskiemu sedziemu podczas
posiedzenia 22 marca 2017 roku. Ale do sadu nie dotart.

Po potudniu 21 marca Julia odebrata telefon od spanikowanej cérki.

— Mamo, tata spadt z dachu - poinformowata dziewczynka roztrzesionym
glosem.

Gorochowowie mieszkali na ostatnim pietrze pieciokondygnacyjnego
budynku w Moskwie, co znaczyto, ze Nikolaj spadl z wysokosci ponad
pietnastu metrow.

Julia wiedziata, ze Nikotaj zamierza wejs¢ tego dnia na dach, zeby
wciggna¢ do mieszkania jacuzzi i materialy budowlane do remontu
tazienki. Mial do tego wykorzysta¢ wciagarke, ktérej regularnie uzywat,
ilekro¢ chcial dostarczy¢ do mieszkania co$ ciezkiego. Zawsze bylo
bezpiecznie.

Julia prébowata wydoby¢ od Diany co$ wiecej, ale dziewczynka byla tak
zrozpaczona, ze ledwie moéwita. Julia rozlaczyla sie i zadzwonita pod
numer 112 z pytaniem, czy maja informacje o upadku z dachu budynku.
Chociaz Moskwa jest wielka metropolia o populacji mniej wiecej réwnej
liczbie ludno$ci Nowego Jorku, dyspozytor odpowiedziat:

— Tak, mamy mezczyzne, ktéry odpowiada temu opisowi. Zostat
przewieziony $§miglowcem do szpitala Botkina.

Julia dodzwonita sie do szpitala i uzyskata potwierdzenie, ze Nikotaj
faktycznie tam lezy. Nie chcieli jednak powiedzie¢ jej nic wiecej.

Wybiegla zatem z pracy i metrem pojechala prosto do szpitala. Na
miejscu znalazla izbe przyjec i zdyszana zapytata, czy moze zobaczy¢ meza.

Napotkata mur nie do przebicia, podobnie jak wczesniej Jewgienija Kara-
Murza. Dowiedziata sie tylko, ze Nikotaj trafit na SOR. Kazano jej przejsc
do poczekalni przy recepcji. Poniewaz stamtad nie widziataby korytarza
taczacego szpitalny oddziat ratunkowy z windami do transportu chorych na
wyzsze pietra i nie wiedziataby, kiedy przeniosa jej meza na inny oddziat,
postanowita usia$¢ na podtodze w korytarzu i czekac.

Cztery godziny p6Zniej skoczyta na rowne nogi, bo pielegniarze wywieZli
Nikotaja na noszach. Mial otwarte oczy, a wtasciwie prawe oko, bo lewe



byto opuchniete i zaklejone gaza. Cala lewa strone glowy pokrywaty siniaki
i rany.

Julia wypowiedziata jego imie. W odpowiedzi Nikotaj tylko jeknat.
Blagala sanitariuszy, zeby zatrzymali sie na chwile i pozwolili jej
porozmawiaé z mezem. Zignorowali ja i wepchneli nosze do windy, gestem
uniemozliwiajac jej pdjscie za nimi.

Julia zostala w szpitalu jeszcze przez dwie godziny. Nie wiedziata, co
robi¢. Btagata pielegniarki i recepcjonistki o jakie§s informacje. Powiedziaty
jej tylko, ze Nikotaja przyjeto na oddzial intensywnej opieki medycznej,
a godziny odwiedzin sie skonczyly i zeby go zobaczy¢, musi wrdcié
nastepnego dnia. Okoto dwudziestej drugiej przyjaciel rodziny odebrat ja
ze szpitala i zawi6zt do domu. Przez cala noc nie zmruzyta oka.

O Swicie, gdy w koncu udato jej sie zasnaé, obudzit ja telefon. Dzwonit
niejaki Ilja. Prawie go nie znala i potrzebowata chwili, zeby skojarzy¢,
z kim rozmawia. To byt kolega Nikolaja ze studiéw, ktorego przez
wszystkie te lata kilka razy widziata gdzies w przelocie.

Ilja przedstawit sie, po czym stwierdzit:

— Spodziewatas sie tego, prawda? — Jego gtos byt szorstki i pozbawiony
wspoétczucia.

— To znaczy czego?

— No tego, co sie stalo z Nikotajem... A wilasnie, jak on sie czuje? -
zainteresowat sie od niechcenia.

— Niedobrze. Jest na OIOM-ie.

— Zamierzasz ztozy¢ zawiadomienie na policje?

W tamtym momencie to byla chyba ostatnia rzecz, o ktérej by pomyslata.

—Yy... Nie wiem.

— Nie radzitbym. Dopodki jest w szpitalu, wszystko moze sie zdarzy¢.

Jego stowa zabrzmialy jak groZba. Nie wiedziata, co odpowiedzieé, wiec
wydusita z siebie:

— Dziekuje. Musze koniczy¢. — Roztaczyta sie.

Prébujac wymazaé Ilje z pamieci, wstala, zrobila herbate i pomogla
Dianie naszykowac sie do szkoty. Kilka godzin p6Zniej wrocita do szpitala.

W recepcji znéw ustyszata odmowe.

— Nie moze pani odwiedzi¢ pacjenta.

— Dlaczego?

— Jest nieprzytomny.

— I co z tego?



— Przykro mi, ale nie moze pani go odwiedzi¢ — powtérzyta kobieta.

Co to za szpital, ktéry nie pozwala Zonie zobaczy¢ jej wtasnego meza po
wypadku? — mys$lata Julia. Chodzita od $ciany do Sciany po poczekalni
w nadziei, ze Nikotaj odzyska przytomnos¢ albo lekarze zmienia zdanie.
Nie stato sie ani jedno, ani drugie. Wyszla ze szpitala zrozpaczona tuz po
pietnastej, zaraz po zakonczeniu pory odwiedzin.

Tamtego wieczoru zadzwonit do niej przyjaciel meza, Aleksander. Pytat,
w jakim stanie jest Nikolaj i czy ona czego$ nie potrzebuje. Po chwili
rozmowy powiedziata mu o niepokojacym telefonie od Ilii i jego
naleganiach, zeby nie skltadata zawiadomienia.

— On nie ma racji — oznajmit Aleksander z naciskiem. — Zeby chronié¢
Nikotaja, musimy zlozy¢ to zawiadomienie.

Nastepnego ranka Aleksander przyjechal i pomégt jej napisaé
zawiadomienie opisujace wypadek. Zakonczyla je stwierdzeniem, ze
wedlug niej byt to zamach na jego zycie w zemscie za pomoc w sprawie
Magnitskiego.

Razem z Aleksandrem dostarczyta zawiadomienie do lokalnej placéwki
policji. Wreczyla je oficerowi dyzurnemu, ktéry przejrzal pobieznie tekst
i wybuchnat smiechem.

— Pani tak powaznie? — zapytal. — Przeciez maz nie jest nikim waznym.
Kto chciatby go zabi¢?

Obydwoje z Aleksandrem przez kwadrans prébowali wyjasnié¢, co sie
dzieje, chociaz funkcjonariusza zupelnie to nie interesowato. Mimo
wszystko Julia ztozyla zawiadomienie.

Tego popotudnia w szpitalu wreszcie pozwolono jej zobaczy¢ Nikotaja.
Oddziat intensywnej opieki medycznej okazat sie duza sala na pietrze pelna
pacjentow rozdzielonych tylko cienkimi zastonami i wlasnym cierpieniem.
Niektérzy krzyczeli. Nikotaj byl przytomny, jednak zupelnie nie poznawat
Julii. To, co méwit, nie miato sensu. W kétko powtarzat: ,,Co ja tu robie?”
i ,Jak pozostali?”. Nie miata pojecia, o jakich pozostatych mu chodzi.

Byla szczeSliwa, ze Nikotaj zyje, i przerazona, ze uraz glowy mogt
spowodowac trwate uszkodzenie mézgu. Nie widziala wynikéw badan ani
dokumentacji, a lekarze powiedzieli jej tyle co nic, ale trudno bylo
przypuszczaé, ze upadek z wysokosSci pietnastu metr6w nie odbit sie na
sprawnoS$ci umystowej piec¢dziesieciotrzyletniego mezczyzny. Siedziata przy
jego 16zku dopéty, dopoki trwaty godziny odwiedzin, po czym wrécita do
domu dreczona niepewnoscia.



Ta niepewnos¢ jeszcze sie pogtebita, gdy przed blokiem podeszto do niej
dwéch umundurowanych policjantéw. Jeden z nich wilaczyl kamere
i zaczatl ja filmowac. Szybko stalo sie jasne, ze nie prowadzili Sledztwa
w sprawie wypadku Nikotaja. Niemal natychmiast zapytali:

— Kiedy wycofa pani swoje zawiadomienie?

Spuscita wzrok i bez stowa poszta na gore.

Nastepnego ranka zauwazyla radiowéz policyjny zaparkowany przed
swoim blokiem. Zadzwonita do matki i poprosita ja, zeby odprowadzita
Diane, woéwczas pietnastoletnia, do szkoty. Chciata, zeby z cérka byt ktos
dorosty, gdyby ktérys z policjantéw probowat ja zaczepic.

Ten sam radiow6z stat przed blokiem, gdy po potudniu Julia wychodzita
do szpitala. Znéw przywitalo ja dwéch policjantéw. Jeden filmowal,
a drugi warknat:

— Nadal sie pani upiera przy swojej historii?

Na szczeScie policji nie bylo przed szpitalem. Na oddziale intensywnej
opieki medycznej okazato sie, ze przez noc stan Nikotaja znaczaco sie
poprawit. Wiedzial, gdzie jest, mimo zZe nadal nie rozumial dlaczego.
UszczeSliwiona ujeta jego dton. Probowal sie usmiechnaé, lecz z powodu
ran okazalo sie to zbyt bolesne. Zapytatl o Diane. Zastanawiat sie, co u nas
w Londynie. Julia z radoscia przekazala mu, ze Diana czuje sie dobrze,
cho¢ jest zrozpaczona, a my po prostu sie cieszymy, ze przezyt.

Tego dnia Julia w koncu dostata wyniki badan. Nikotaj miatl strzaskana
zuchwe i zlamanych jedenascie zeber, doznat krwotoku wewnetrznego,
pekniecia czaszki, silnego wstrzasu mézgu oraz powaznego urazu lewej
gatki ocznej i oczodotu. Ale rece i nogi byly cate, a serce, ptuca i pozostate
narzady wewnetrzne nie zostaly naruszone. Powrét do zdrowia wymagat
wielu miesiecy bolesnej rekonwalescencji oraz interwencji chirurga
szczekowego, natomiast uszkodzenie wzroku okazalo sie nieodwracalne.
W poréwnaniu z tym, czym mégt sie skonczy¢ taki upadek, ten stan mozna
byto tylko uznac za cud.

Julia rozmawiala z mezem do konica czasu odwiedzin. Chociaz nie
potrafit sobie przypomnie¢ momentu upadku, pamietal wiekszos¢
okolicznosci, ktére do niego doprowadzity. Jacuzzi kupione z drugiej reki
w internecie zostalo dostarczone przez trzech mezczyzn pracujacych dla
firmy transportowej, ktéra zaméwit na poczatku tygodnia. Ci sami
mezczyzni mieli przywiezé kilka opakowan plyt gipsowo-kartonowych.
Poniewaz Gorochowowie mieszkali na najwyzszym pietrze, tatwiej bylto



wciagnac wszystko na dach, niz wnosié¢ po schodach. Najpierw wjechaty na
gore plyty gipsowo-kartonowe, pdZniej mezczyzni przypieli do wciagarki
jacuzzi. Wiecej nie pamietat.

Trzy dni p6Zniej odzyskat Swiadomos¢ w szpitalu.

Z jakiego$ powodu jacuzzi, Nikotaj i wciggarka runeli na ziemie. Nikotaj
wyladowal w jacuzzi na lewym boku, silnie uderzyt gtlowa o chodnik.
Z rany wyciekta katuza krwi.

Mimo tak powaznych obrazen do zdrowia wracat szybko. Dziesie¢ dni po
upadku opuscit szpital o wlasnych sitach. Przed blokiem czekali ci sami
funkcjonariusze, ktérzy co dzienh nachodzili Julie. Nikotaj sie wsciekt, ale
byl zbyt staby, zeby stana¢ z nimi do konfrontacji, zignorowal ich wiec
i razem z Julig weszli do klatki schodowe;.

Przez kolejne dni Nikotaj dochodzit do siebie w domu. W tym czasie
policja nieustannie nekata jego i rodzine. Wszystkim trojgu dostarczyli
wezwania na przestuchanie. Julii grozili wszczeciem postepowania za
falszywe zawiadomienie o przestepstwie i pr6bowali wyméc na Nikotaju,
zeby podpisal o$wiadczenie, w ktérym uznalby cate zajscie za wypadek.
Codziennie wydzwaniali na telefony komérkowe matzonkéw — obydwoje
mieli zastrzezone numery, ktérych nigdy nie podawali policji. Namierzyli
nawet profil Diany na portalu WKontaktie i w przestanej wiadomosci
zazadali, zeby natychmiast stawita sie na policji.

Zadne z tych dziatai nie przyniosto spodziewanego efektu. Julia nie
wycofata zawiadomienia, Nikotaj nie podpisal falszywego oswiadczenia,
Diana z nikim obcym rozmawiac nie chciata.

Gorochowowie nie zamierzali ustepowad, co nie powstrzymato policji
przed oficjalnym ogloszeniem, ze doszto do nieszczeSliwego wypadku:
wciggarka nie wytrzymata obcigzenia i spadia, bo jacuzzi wazyto zbyt
wiele.

Tyle ze zdaniem Nikotaja dowody $wiadczyly o czym$ innym. UdZzwig
wciggarki oznaczony fabrycznie wynosit czterysta piecdziesiat kilogramoéw,
podczas gdy jacuzzi wazylo niecale sto czterdzieSci. Chwile wczes$niej
urzadzenie bez problemu poradzito sobie ze znacznie ciezszym tadunkiem
plyt gipsowo-kartonowych. Przede wszystkim zas na zdjeciach bylo widad,
ze przeciwwaga wciagarki zostata przez kogo$ celowo naruszona, przez co
urzadzenie stracito stabilnosé.

Chyba najbardziej oczywisty dowdd stanowit raport sporzadzony przez
funkcjonariuszy zajmujacych sie sprawa. Policjanci przestuchali tylko



dwoch z trzech pracownikéw firmy transportowej. Zupelie jakby trzeci
pracownik nie istniat (do dzi§ nikt nie zna jego tozsamosci). Obydwaj
ztozyli falszywe zeznania. Zapewniali, Ze nikt nie wszedt na dach
z Nikotajem, co byto klamstwem. Obydwaj twierdzili tez, ze ptyty gipsowo-
kartonowe wnosili schodami, a wciggarki uzywano tylko do jacuzzi. Tutaj
tez mijali sie z prawda.

I jeszcze telefon z pogrozkami od Ilii.

W raporcie nic sie nie zgadzato, dlatego 7 kwietnia, zaledwie kilka
tygodni po incydencie, Nikotaj zlozyt szersze zawiadomienie, w ktérym
doktadniej opisat swoje zastrzezenia. Jak mozna byto przypuszczaé, wtadze
odmoéwity wszczecia Sledztwa i trzymaly sie wersji przedstawionej przez
policje.

Jesli wiec ktos faktycznie =zepchnal Nikotaja 2z dachu, jak
podejrzewali$my, nigdy sie nie dowiemy, kto jest za to odpowiedzialny.

Ale przynajmniej Nikotaj — w odr6znieniu od Siergieja — przezyt.
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Miesiac poézniej, gdy Nikotaj wracat do zdrowia, wybralem sie
w niezwykle wazng podréz do Stanow Zjednoczonych.

Sprawa Prevezonu wreszcie trafila na wokande. Mimo czterech lat
olbrzymich wysitkow i wielkich kosztéw Rosjanie musieli sie bronic
w sadzie.

Zostalem glownym Swiadkiem oskarzenia. Miatem zeznawad jako
pierwszy i podac¢ fakty zwiazane z wyludzeniem dwustu trzydziestu
milioné6w dolar6w oraz powiedzie¢ sadowi, co sie stalo z Siergiejem.
Prokuratura chciala w ten spos6b pokazac¢ kontekst calej sprawy, zeby
sedziowie przysiegli lepiej rozumieli gtldbwne argumenty dotyczace prania
brudnych pieniedzy. Po pytaniach oskarzenia czekalo mnie wielodniowe
przestuchanie prowadzone przez nowych amerykanskich prawnikéw
Prevezonu. Przewidywano, ze cale postepowanie przed sadem potrwa
miesigc. Paul Monteleoni uprzedzil mnie, Ze na miejscu dla swiadka spedze
pelny tydzien.

Sze$¢ dni przed rozpoczeciem rozprawy prokuratorzy federalni z Nowego
Jorku odnie$li wazne zwyciestwo. Sedzia, ktéry zastapil sedziego Griese,
dopuscil material dowodowy przedstawiony przez Nikotaja.

To byla kluczowa decyzja. Gdyby te dowody zostaly odrzucone,
prokuratura nie bylaby w stanie poprowadzi¢ linii ciaglej od wyludzonych
w Rosji dwustu trzydziestu milionéw dolaré6w do nieruchomosci na terenie
Nowego Jorku i niemal na pewno przegrataby sprawe.

Prawnicy Prevezonu zrobili wszystko co w ich mocy, zeby doprowadzi¢
do odrzucenia tego materialu. Teraz nie zostalo im wiele mozliwosci,



dlatego najprawdopodobniej strategie obrony swojego klienta zamierzali
oprze na taktyce spalonej ziemi. Spodziewatem sie, Ze siegna po zuchwate
oszczerstwa, oskarza mnie o popeienie przestepstwa, na ktérym zyskat
Prevezon, i sprobuja mnie przedstawi¢ jako samolubnego oszusta, ktory
ukartowat cala sprawe. Poniewaz taktyki procesowej obroncéw zaden sad
nie uznalby za zniestawienie, mogli to wszystko robi¢ bezkarnie. Gdyby im
sie udatlo mnie oczerni¢, zamaciliby zapewne w gtowach niezorientowanym
w tajnikach Swiata finanséw sedziom przysieglym, ktérzy roztozyliby rece,
mowiac: ,,Zwyczajnie nie wiemy, kto zrobil co, dlatego nie mozemy uznad,
ze firma Prevezon jest winna”.

Po drodze do Nowego Jorku zatrzymatem sie w Waszyngtonie. Miesiac
wczeSniej nastapit nieoczekiwany przelom w sprawie naszego
zawiadomienia o lamaniu przepiséw ustawy o agentach zagranicznych.
Jeden z pracownikéw biura senatora Charlesa Grassleya przeczytal krétki
tekst opublikowany na ten temat przez Politico i powiadomit o nim
swojego szefa. Od tamtej pory senator Grassley, przewodniczacy Komisji
Sprawiedliwosci Senatu USA, jednej z najbardziej wplywowych
w Waszyngtonie, interesowat sie nasza sprawa.

Przez wiele lat senator Grassley zwracal uwage, ze lekcewazone sa
FARA, a losy naszego zawiadomienia nie tylko dobrze ilustrowaly to
lekcewazenie, lecz takze najwyrazniej ztozyliSmy je w odpowiednim czasie.
Odbylem kilka telekonferencji z doradca prawnym senatora, Patrickiem
Davisem, ktéremu opisatem dzialania podejmowane przez poszczegdllne
osoby zaangazowane w kampanie dezinformacyjna oraz nasze
rozczarowujace doswiadczenia w kontaktach z pracownikami wydziatu
FARA w Departamencie Sprawiedliwosci.

Senator Grassley postanowit zajaé sie sprawa i napisat do Departamentu
Sprawiedliwosci z pro$ba o informacje, co planuja zrobi¢ w zwiazku
z naszym zawiadomieniem. Dal im dwa tygodnie na odpowiedZ. Na
poczatku maja, czyli prawie po miesiacu, nadal jej nie otrzymat.

Bylem przyzwyczajony do lekcewazenia okazywanego mi przez wymiar
sprawiedliwos$ci. Nie sadzitem natomiast, zeby to samo dato sie powiedzie¢
o kims$ takim jak senator Grassley. Zgodzit sie spotka¢ ze mna w czwartek
11 maja i wspdllnie sie zastanowié¢, jak docisna¢é pracownikow
Departamentu Sprawiedliwosci, Zeby sie wzieli do roboty.

W Waszyngtonie wyladowatem wieczorem 10 maja. Powldczytem
nogami ze zmeczenia. Natlok zdarzen =zaczynal mnie przerastac.



Pomyslatem, Ze po zakonczeniu sprawy Prevezonu bede odsypiat co
najmniej przez tydzien, teraz jednak musialem wzia¢ sie w gars¢ i dziataé
na najwyzszych obrotach.

Gdy dotartem do hotelu Willard InterContinental, zaczety mi dokuczac
pierwsze objawy przeziebienia. Rano po przebudzeniu czulem sie gorze;.
Tego popotudnia miatlem spotkanie z senatorem Grassleyem i nie mogltem
zawalié¢, potknatem wiec Sudafed, zebralem sity i zaczalem dzien zgodnie
z planem. O pietnastej w biurze senatora powital mnie Patrick Davis.
Grassley dolaczyt do nas w  sali  konferencyjnej. Byt
osiemdziesiecioczteroletnim republikaninem z Iowa zasiadajacym
w Senacie od trzydziestu szeSciu lat. Spotkatem go po raz pierwszy i od
razu sie przekonatem, ze jest sympatycznym, zyczliwym cztowiekiem.

RozmawialiSmy o tym, co mozna zrobi¢, gdy na swoje pismo otrzyma sie
nieunikniona odpowiedZ ,,Nie mozemy ani potwierdzié, ani zaprzeczy¢”, bo
obydwaj wiedzieliSmy, ze tak wlasnie odpisze Departament
Sprawiedliwosci. Senator oznajmil, ze gdy otrzyma takie pismo, wezwie
urzednikéw przed Komisje Sprawiedliwosci Senatu, zeby wymusi¢ na nich
wyjasnienia. Zapytat tez, czy w takim scenariuszu zgodze sie zeznawac.
OczywiScie, ze sie zgodzitem.

Po powrocie do hotelu padlem na 16zko, bez kolacji, i przed
dziewietnasta trzydziesci juz spatem.

Rano poczulem, ze objawy chorobowe sie nasility. To nie wygladato na
zwykte przeziebienie. Zadzwonitem do recepcji, zeby przynie§li mi
termometr. Jak przypuszczatem, goraczka byla wysoka. Hotel przystat
lekarza, a ten zrobil mi test na grype. Pozytywny. Powiedzial, zebym brat
tylenol, pit duzo ptynéw i zostal w t6zku. Odwotatem wszystkie spotkania.
Przespatem caty dzien.

Wieczorem goraczka skoczyla do 39,4. Ledwie mialem sile, zeby przejsé
do tazienki. Niby jak miatbym dolecie¢ do Nowego Jorku? I nawet gdybym
tam dotarl, czy wytrzymatbym tygodniowe zeznania w sadzie? Niestety nie
mogtem wziaé zwolnienia lekarskiego. To byt powazny proces przed sadem
federalnym: dziesigtki prawnikéw, wielu swiadkow, sedziowie przysiegli,
sedzia federalny — wszystko przygotowywane z wyprzedzeniem, a mnie
wyznaczono jedna z gtéwnych rol.

Mysl, Zze po czterech latach przygotowan mégtbym teraz zawie$¢ rodzine
Magnitskich, Nikotaja, swj zespét i prokurature, byla nie do zniesienia.



Tamtego wieczoru wypitem jeszcze NyQuil, zwinalem sie w klebek na
t6zku i modlitem sie, zeby goraczka opadta do rana.

Nie opadta.

Obudzitem sie wczesSnie, jeszcze przed wschodem storica, w bardzo
kiepskim stanie. Miatem rozsadzajacy bél gtowy i przepocony T-shirt. Na
wp6t przytomny pogodzitem sie z mys$la, ze musze powiadomi¢ Paula, zeby
nie liczyl na mnie w poniedziatek, bo fizycznie nie bede w stanie pojawic
sie w sadzie.

Siegnatlem po telefon, zeby wysta¢ e-mail, i wtedy zobaczylem
wiadomos¢ wilasnie od Paula, ktéra wystal o drugiej trzydzieSci pieé
W nocy.

Zaczalem czytac. Gdy spatem jak zabity, Denis Kacyw zgodzit sie
zaptaci¢ 5,9 miliona dolaréw w ramach ugody z prokuratura. Bylem tak
chory, ze nie wiedzialem, co mam o tym mysle¢. Poczutem tylko wielka
ulge. Przestawitem telefon w tryb , Nie przeszkadza¢” i zasnatem na kolejne
kilka godzin.

Po przebudzeniu wstatem z 16zka, zrobilem sobie herbate, a nastepnie
zadzwonilem do Iwana i Wadima. Wszyscy trzej byliSmy rozczarowani, ze
firma Prevezon nie zostanie uznana za winng, ale mimo wszystko
prokuratura sporo osiagneta. Sledztwo ujawnito, ze oprécz odkrytych przez
nas na poczatku 857 764 dolar6w na konto Prevezonu wptynatl jeszcze
milion dolaré6w z ukradzionych w Rosji dwustu trzydziestu milionéw, czyli
tacznie chodzito o milion dziewieéset tysiecy. Ugoda opiewata na trzy razy
tyle.

O ile wiem, niewinni ludzie nie ptaca 5,9 miliona dolaréw, zeby sie
pozby¢ probleméw, a przeciez do tej kwoty nalezalo doliczyé okoto
pietnastu milionéw dolar6w, bo na tyle szacowalem koszty prawnikow
wynajetych przez Prevezon. Kwota naprawde olbrzymia tylko za to, zeby
sie nie thumaczy¢ z zarzutu uprania 1,9 miliona brudnych dolaréw.

We wtorek goraczka w koncu ustapita. Poczulem sie na tyle silny, zeby
cho¢ czeSciowo wréci¢ do pracy, skontaktowatem sie wiec z Patrickiem
w biurze senatora Grassleya. Chcialem poinformowaé go o zawarciu ugody
z Prevezonem. Okazato sie, ze juz o tym wiedzial. Ich tez zaskoczyt taki
obrét sprawy, ale ugoda nie miata zwigzku z przepisami FARA, nadal wiec
pracowali pelna para, bo oczywiscie senator Grassley otrzymatl doktadnie
taka odpowiedZ, jakiej sie spodziewalismy: ,Nie mozemy ani potwierdzic,
ani zaprzeczyc¢”.



Patrick zapytal, czy bede dostepny 16 lipca, Zeby zeznawaé¢ podczas
posiedzenia Komisji Sprawiedliwosci Senatu USA. W tym terminie miatem
zaplanowane wakacje z rodzing w Kolorado, powiedzialem mu jednak, zZe
na pewno sie pojawie.

Wrécilem do Londynu w znacznie lepszym nastroju i zdrowy. Nie
musialem mieé¢ do czynienia z prawnikami Prevezonu, losy naszego
zawiadomienia w sprawie tamania przepiséw FARA niespodziewanie sie
odmienity. NabraliSmy tez rozpedu na jeszcze jednym froncie: wygladato
na to, ze w ciggu kilku miesiecy Kanada uchwali swoja wersje ustawy
Magnitskiego.

Wisienka na torcie byla wiadomos$¢, ze lada chwila NBC wyemituje dtugi
i, mialem nadzieje, bezkompromisowy materiat o wszystkim, co sie wigzato
ze sprawa Magnitskiego. Nie wiedziatlem, na kiedy zaplanowano emisje.
Liczytem, ze jeszcze przed posiedzeniem Komisji Sprawiedliwosci.

Tak tez sie stato. Reportaz wyemitowata stacja MSNBC 7 lipca, gdy Elena
i ja pakowaliSmy sie przed wyjazdem do Kolorado. Jego autor, Richard
Engel, zajal sie nie tylko Smiercia Siergieja i wyludzonymi dwustoma
trzydziestoma milionami. Pokazal tez historie Wiladimira Kara-Murzy,
zabdjstwo Borisa Niemcowa i rzekomy wypadek Nikotaja Gorochowa. To
byt fantastyczny materiat.

Nastepnego ranka Elena i ja wstaliSmy o $wicie, zapakowalismy dzieci do
auta, pojechaliSmy na Heathrow i w konicu weszliSmy na poklad samolotu
linii United z Londynu do Chicago, gdzie mieliSmy przesiadke do Aspen.
Mimo Ze lecialem z dzieé¢mi, moglem wypocza¢ po raz pierwszy od dawna.
Elena pozwolita mi spa¢ niemal przez caty lot.
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W Chicago na lotnisku O’Hare wyladowaliSmy wczesnym popotudniem
po oSmiogodzinnym locie. Ja bylem wypoczety, dzieci zmeczone, gltodne
i marudne. WiedzieliSmy z Elena, Ze jeSli nie kupimy im czego$ do
jedzenia, cata czworka sie zbuntuje, a wowczas solidnie dadza nam popalic
przed nastepnym lotem. Przy konicu pierwszego terminalu znalaztem bar
sushi o nazwie Wicker Park Seafood, wrécilem po rodzine, zaprowadzitem
ja tam, zajeliSmy stolik i ztozyliSmy zamoéwienie.

Jedzenie przyniesiono szybko. Dzieci zaczely wcina¢é maki sushi
i tempure krewetkowa. Od razu poprawity im sie humory. Kryzys zostat
zazegnany.

W potowie positku odezwat sie moj telefon. Dzwonita Jo Becker,
reporterka ,New York Timesa”, dwukrotna laureatka Nagrody Pulitzera,
ktéra poznatem w Londynie.

Od inauguracji skandal wokét zwigzkow Trumpa z Rosja jeszcze sie
nasilit i przykuwatl coraz wieksza uwage. Poprzedniego wieczoru Trump
przelotnie spotkal sie z Putinem podczas niemieckiego szczytu G20
w Hamburgu. Zakladatem, ze Jo dzwoni w tej sprawie. Mylitem sie: od
poczatku poszta w zupetnie innym kierunku.

— Wiesz co$ na temat prawniczki o nazwisku Natalia Weselnicka? —
zapytala.

Nie wierzytem, ze to stysze.

— Pytanie! — wykrzyknatem.

Odszedlem od stolika i znalaztem rzad pustych krzeset przy oknie
wychodzacym na pas startowy. Jo duzo wiedziala o Weselnickiej, miata



wiec kilka szczegétowych pytan. Zeby ulatwié rozmowe, przestatem jej
nasza prezentacje na temat kampanii dezinformacyjnej kierowanej przez
rosyjska prawniczke - te sama prezentacje, ktéra poprzedniej jesieni
bezskutecznie przedstawiatem kilkunastu dziennikarzom - a nastepnie
omoOwitem ja strona po stronie.

Na koniec zapytatem:

— Co zamierzasz z tym zrobi¢?

— Zobaczysz — odpowiedziata enigmatycznie. — Tekst powinien sie ukazaé
jeszcze dzisiaj.

Ogarniety ciekawoS$cia wroécitem do stolika. Po raz pierwszy ktos
z dziennikarskiego Swiata zainteresowat sie Weselnicka, w dodatku od razu
jedna z najlepszych reporterek w ,New York Timesie”. Dokonczylem
positek i odswiezylem aplikacje ,, Timesa” w telefonie — nic nowego sie nie
pokazato. Gdy weszliSmy na poktad matego samolotu United Express, nadal
nie wiedziatem, o czym napisze Jo, a wi-fi dla pasazeré6w nie dziatato.

Kilka godzin péZniej samolot wyladowal. Wiaczylem telefon
i sprawdzitem. Tekst juz sie ukazal: Podczas kampanii wyborczej ludzie
Trumpa spotkali sie z prawniczka pracujaca dla Kremla.

Prawdziwa bomba! Jo ujawnila, ze 9 czerwca 2016 roku Natalia
Weselnicka spotkata sie z synem Trumpa, Donaldem Trumpem juniorem,
zieciem Trumpa, Jaredem Kushnerem, i szefem kampanii prezydenckiej,
Paulem Manafortem. Rozmawiali u ustawie Magnitskiego. Od wybuchu
skandalu Trump - Rosja to byt pierwszy potwierdzony kontakt najblizszych
wspotpracownikéw obecnego prezydenta z Rosjanami podczas kampanii
wyborczej.

Szedtem przez lotnisko zaszokowany, nieudolnie pomagajac Elenie
zagoni¢ dzieci do wyjscia. MysSlami bylem gdzie indziej. Fakt, ze jeden
z najwiekszych skandali politycznych w historii Stanéw Zjednoczonych
toczyt sie wokoét ustawy Magnitskiego, byt jak cios obuchem w glowe.
Rownie nie do wiary wydata mi sie informacja, Ze syn przysztego
amerykanskiego prezydenta dat postuch rzadowi Rosji, ktéry postat do
niego Weselnicka.

CzekaliSmy na bagaz. W pewnej chwili Hannah, moja najmtodsza corka,
pociagnela mnie za reke:

— Tato, p6jdziemy jutro poptywac?

Mruknatlem co$ niezobowiazujacego, wciaz nie mogac sie oderwaé¢ od
przeczytanego artykutu. Siedziala mi w glowie ta data: 9 czerwca 2016



roku.

Dlaczego wydawata mi sie znajoma?

Sprawdzitem kalendarz. Tego dnia odbywato sie ostatnie przestuchanie
przed nowojorskim sadem apelacyjnym w sprawie o dyskwalifikacje
przeciwko kancelarii adwokackiej BakerHostetler! To, w ktérym
uczestniczyla Weselnicka. Glenn Simpson tez tam byl. Weselnicka musiata
przyjs$¢ do sadu prosto z Trump Tower. Nie mogtem w to uwierzy¢.

Po dotarciu do domu chcialem poméc Elenie przy dzieciach, ale méj
telefon omal nie eksplodowat od e-maili, SMS-6w i telefonéw
z najodleglejszych zakatkéw Swiata. Dziesiatki redakcji chcialy sie ze mna
skontaktowa¢: zostalem zacytowany w artykule Jo i bylem jednym
z niewielu ludzi na Zachodzie, ktérzy mieli osobiste doswiadczenia z ta
tajemniczg rosyjska prawniczka.

Wygladato na to, ze ptywanie z Hannah musi poczekad.

Przeszedtem do spokojnej czeSci domu, zeby odpowiedzie¢ na
wiadomosci i uméwié wywiady telewizyjne na nastepny dzien. Troche
przez jet lag, troche z powodu adrenaliny spalem tej nocy tylko kilka
godzin. Wcze$nie rano pojechatem do Aspen Institute. Na szczeScie Aspen
jest jednym z niewielu miejsc miedzy Salt Lake City a Denver z dziatajacym
studiem telewizyjnym. Zazwyczaj studio wykorzystywane jest do
nagrywania wywiadow dla instytutu i ma wylacznie niezbedne
wyposazenie oraz tylko jednego kamerzyste o imieniu Jason, pracujacego
w matym, wyciszonym pianka pomieszczeniu w piwnicy. Prawdopodobnie
Jason zatrudnit sie tu nie tyle dla pensji, ile dlatego, zeby mieszkac
w gorach i méc zimg jeZdzi¢ na nartach. Przez caly ten tydzien studio byto
zajete od rana do nocy, a Jason i ja spedzaliSmy razem praktycznie caty
czas.

Z tego matego pomieszczenia przedstawitem Swiatu Natalie Weselnicka,
rosyjska prawniczke i agentke Kremla, objasnialem dzialanie ustawy
Magnitskiego oraz tlumaczytem, dlaczego wuchylenie jej statlo sie
priorytetem polityki zagranicznej Putina. Wyrazalem tez opinie, ze
uzyskanie przez Trumpa nominacji republikaniskiej bylo w oczach Putina
sposobnoscia do zrealizowania tego celu, dlatego wystal do Stanéw
Zjednoczonych Weselnicka, ktéra miala mu w tym poméc.

Kazdy dziennikarz chcial wiedzie¢, co moim zdaniem moglo sie stac
podczas spotkania w Trump Tower. Chociaz nie widziatem tego na wiasne
oczy, bylem na sto procent pewien, ze w rozmowie padto moje nazwisko,



a Weselnicka prosita o uchylenie ustawy Magnitskiego, jesli Trump wygra
wybory. Nie miatlem pojecia, co oferowata w zamian, ale z pelnym
przekonaniem moglem powiedzie¢, Ze to spotkanie bylo czescia
wyrafinowanej operacji przeprowadzonej przez rosyjski wywiad.
Weselnicka nie przyszta do Trump Tower z pustymi rekami, skoro miata
prosi¢ o tak wielka przystuge.

Definitywnej odpowiedzi na to pytanie mogli udzieli¢ tylko ci, ktérzy
uczestniczyli w tej rozmowie. Po publikacji w ,New York Timesie”
Weselnicka zapadta sie pod ziemie, ale Donald Trump junior okazat sie
mniej strachliwy.

Poczatkowo prébowatl bagatelizowaé cata sprawe. Twierdzit, ze byto to
tylko ,krétkie spotkanie zapoznawcze” i dotyczylo przede wszystkim
adopcji. Nie wdawat sie przy tym w szczegoty. My wszyscy wiedzieliSmy,
ze ,adopcja” znaczyla ustawe Magnitskiego, nic wiece;j.

Poniewaz media nieustannie naciskaly, zeby ujawnit wiecej informacji,
Trump junior pokazal watek e-maili, ktére doprowadzity do spotkania, by
w ten sposéb uciszy¢ kontrowersje. Uzyskal efekt odwrotny do
zamierzonego.

Wiadomos¢ do Trumpa juniora wystat Rob Goldstone, brytyjski
producent muzyczny, ktéry dzialat w imieniu syna poteznego rosyjskiego
oligarchy powiazanego z Kacywami. Goldstone przekazal, ze ,koronny
prokurator Rosji” — co oczywiScie nie jest poprawnym okreSleniem
prokuratora generalnego, Jurija Czajki — moze przysta¢ ,prawnika rzadu
rosyjskiego”, zeby ,udostepni¢ sztabowi Trumpa pewne oficjalne
dokumenty i informacje, ktére obcigza Hillary, udokumentuja jej kontakty
z Rosja i przyniosa pozytek twojemu ojcu”.

Trump junior odpisat: ,,Jesli bedzie tak, jak twierdzisz, to doskonale”.

A wiec tajemnica, co oferowano mu w zamian, stala sie publiczna.

Skandal wybucht z wielka sila. Pomijajac implikacje polityczne, stanowit
on idealne tto dla zblizajacego sie posiedzenia Komisji Sprawiedliwosci,
ktére wyznaczono na 16 lipca. Formalnie dotyczyto ono przepisow FARA,
ale poniewaz moje wystapienie zamierzalem poswieci¢ dzialaniom
Weselnickiej w Waszyngtonie, nie mialem watpliwo$ci, Ze stanie sie
wielkim hitem.

Niebawem posiedzenie senackiej komisji nabrato jeszcze wiekszego
rozgtosu, gdy zaproszenie otrzymali Donald Trump junior, Glenn Simpson



i Paul Manafort, ktérzy takze mieli zeznawad. Dodanie ich do listy
Swiadkéw oznaczato, ze na sali posiedzen skupia sie oczy catego Swiata.

Zanim spotkanie w Trump Tower wyszlo na S$wiatlo dzienne,
planowatem odwieZzé Weronike, swoja Srednia cérke, na obéz do New
Jersey i dopiero stamtad jecha¢ do Waszyngtonu. Po dodaniu Trumpa
juniora, Simpsona i Manaforta do listy Swiadkéw posiedzenie komisji
zostalo przesuniete na 26 lipca, co oznaczato, ze bede musiat dwukrotnie
jecha¢ na wschod Stanéw.

Do Newark leciatem z Weronika 14 lipca. Tego dnia obudzitem sie
wczeSnie, wcigz nie mogac dojs¢ do siebie po zmianie czasu
i nieregularnych godzinach snu w poprzednim tygodniu. Po cichu, zeby nie
obudzi¢ Eleny, siegnalem po smartfon, aby przejrze¢ e-maile i portale
informacyjne. Przez noc nie wydarzyto sie nic wybuchowego.

Potem, tuz po siédmej, portal NBC opublikowat tekst pod tytutem Byly
oficer sowieckiego kontrwywiadu na spotkaniu z Donaldem Trumpem
juniorem i rosyjska prawniczka.

Okazalo sie, ze Weselnicka nie przyszita tam sama.

Z jakiego§ powodu autor materialu, Ken Dilanian, unikal podania
nazwiska tego ,bylego oficera sowieckiego kontrwywiadu”, ale ja nie
miatem watpliwosci, o kim mowall.

Podlinkowatem artykut i wystalem tweet: ,Dziwne, ze NBC nie podaje
nazwiska »bylego oficera wywiadu«. Wsréd znanych wspéipracownikéw
Weselnickiej tylko Akhmetshin pasuje do tego opisu”.

Godzine péZniej agencja Associated Press potwierdzila, ze Rinat
Akhmetshin faktycznie uczestniczyl w spotkaniu. Méj telefon zn6w oszalat.
Gdy razem z Weronika sprawdzaliSmy, czy spakowata na wyjazd wszystkie
rzeczy z przygotowanej listy, co chwila dzwonit jaki§ dziennikarz, ktory
chciat sie dowiedzie¢ czego$ wiecej na temat Akhmetshina.

Tego popotudnia mieliSmy samolot do Newark przez Denver.
OdprawiliSmy bagaz Weroniki i przeszliSmy przez kontrole bezpieczenstwa.
Wtedy zadzwonil kolejny dziennikarz pracujacy nad tym tematem:

— Czy kiedykolwiek widziate§ Akhmetshina? Ten facet to prawdziwa
zagadka. Nigdzie nie moge znaleZ¢ jego zdjecia.

— Nie znam go - odpowiedziatem. — Ale w zeszlym roku siedziat kilka
miejsc ode mnie podczas wystuchania w Kongresie. Jeden z moich kolegéw
zrobil mu kilka zdje¢.

— Wspaniale! Bylbym wdzieczny, gdybys mogt mi je podestac.



Zadzwonitem do Wadima. Wystat zdjecia bezposrednio do dziennikarza,
ktéry zaraz potem opublikowat je w swoim teks$cie. Pod zdjeciami drobnym
drukiem zamieszczono Zrédto: Hermitage Capital.

CzterdzieSci pie¢ minut pdZniej wyladowaliSmy w Denver. Odczytatem
wiadomosci od kilkunastu fotoedytoré6w blagajacych o pozwolenie na
publikacje tych samych zdjeé. Zgodzilem sie i niecierpliwie czekalem na
wiadomosci nastepnego dnia.

W Nowym Jorku pojechaliémy z Weronika do hotelu, zjedliSmy kolacje
w chifiskiej restauracji i poszliSmy spaé wczeSnie. Nastepnego ranka
zeszliSmy na $niadanie do kawiarni hotelowej. Przy wejsciu stal maty stolik
z porannymi gazetami. Najpierw zauwazytem tabloid ,,New York Post”. Na
gorze pierwszej strony wydrukowali zrobione przez Wadima zdjecie
Akhmetshina i tytul: Trump szpiegowany: byly rosyjski szpieg uczestniczyt
w spotkaniu z juniorem.

To samo zdjecie trafilo do ponad dwunastu innych tytulow
wydrukowanych tego dnia w catych Stanach Zjednoczonych.

Po potudniu bylem uméwiony w CNN na wywiad z Fareedem Zakaria,
po ktérym razem z Weronika wyruszyliSmy w droge. Po drodze
przejezdzaliSmy samochodem przez obszar o stabym zasiegu, dzieki czemu
mogtem porozmawiac z c6rka bez zadnych przerw prawie do samej bramy
wjazdowej na teren obozu w poblizu rzeki Delaware. DotarliSmy tuz przed
zakonczeniem rejestracji uczestnikow.

W trakcie naszej podrézy amerykanscy dziennikarze w koncu dostrzegli
sprawe naszego zawiadomienia o ztamaniu przepiséw FARA. Jeszcze zanim
nastepnego dnia wrécitem do Aspen, wielu z nich zdazyto sie zaja¢ Chrisem
Cooperem, Andriejem Niekrasowem oraz Dana Rohrabacherem i nawet
Paulem Behrendsem, jego prawa reka. Na temat tego ostatniego dogrzebali
sie do tak kompromitujacych historii, Ze zaraz potem zostal zwolniony ze
stanowiska w biurze Komisji Spraw Zagranicznych Kongresu Standéw
Zjednoczonych.

Pé6zZniej, 19 lipca, zaledwie tydzien przed posiedzeniem komisji senackiej,
sam prezydent Trump odniést sie do sprawy w wywiadzie dla ,,New York
Timesa”. Jak to Trump, moéwit chaotycznie, ale pod koniec wywiadu
powiedziat co§ naprawde istotnego.

Podczas uroczystej kolacji na zakonczenie szczytu G20 w Niemczech
Trump wstal z przydzielonego mu miejsca, zeby dotaczy¢ do swojej zony,
Melanii, ktora siedziala akurat obok Wtadimira Putina. I bez ttumacza czy



kogokolwiek ze swojego personelu rozmawiatl z Putinem przez mniej
wiecej godzine. Na pytanie ,New York Timesa”, czego dotyczyta rozmowa,
Trump odpowiedzial: ,Byla bardzo interesujaca. RozmawialiSmy
o adopcji”.

Nastepnego dnia Trump junior dokladnie tak samo opisat swoja
rozmowe z Weselnicka. To nie byt przypadek. Pod koniec lipca ujawniono,
ze prezydent Trump podyktowat o§wiadczenie swojego syna dla mediéw na
poktadzie Air Force One w drodze powrotnej z Niemiec.

Wiekszos¢ ludzi nie zwrécita uwagi na te slowa, w rzeczywistoSci
naprawde niezwykle. Zar6wno prezydent Trump, jak i jego syn wiedzieli,
ze hasto ,adopcja” jest niewinnie brzmiacym okreSleniem ustawy
Magnitskiego. Teraz obydwaj proébowali sprawia¢ wrazenie, ze spotkanie
w Trump Tower bylo mniej groZne niz w rzeczywistosci.

Zeznanie podczas posiedzenia Komisji Sprawiedliwosci Senatu dawato
mi okazje, zeby to wszystko powiaza¢. Zamierzalem wykazad, ze ustawa
Magnitskiego byla nie tylko gléwna sila napedowa oficjalnej polityki
Putina wobec Zachodu, ale takze kryla sie za jego zuchwala interwencja
w polityke wewnetrzng Stanéw Zjednoczonych.

Zdawatem sobie sprawe, ze nadchodzi moja zyciowa szansa.
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Tydzien poprzedzajacy senackie posiedzenie spedzitem, piszac
i poprawiajac swoje wystapienie. To byt najwazniejszy dokument, jaki
dotychczas przygotowywalem, i musiat brzmie¢ idealnie.

Zwykle swiadek odczytuje z kartki swoje poczatkowe wystgpienie przed
komisja. Nie zamierzalem tego robi¢. Postanowilem patrzy¢ senatorom
w oczy i méwi¢ prosto z serca.

Na swobodna wypowiedZ poprzedzajaca pytania czlonkéw komisji
mialem najwyzej siedem minut. Najpierw kilka razy odczytalem tekst
z kartki, p6zniej chodzilem od Sciany do Sciany w swoim gabinecie
i recytowalem go z pamieci, mierzac czas telefonem. Wracalem do
komputera, wycinalem niektére fragmenty, wprowadzatem poprawki
i recytowalem znowu. Potem jeszcze raz i jeszcze raz, i jeszcze raz. Przez
caly tydzien nie zajmowatem sie niczym innym.

Wieczorem przed wyjazdem z Kolorado przekazalem gotowy tekst
Patrickowi Davisowi z Komisji Sprawiedliwosci Senatu. Dopracowany
najlepiej, jak sie dato.

Nastepnego popotudnia przyleciatem do Waszyngtonu i ponownie
zatrzymalem sie w hotelu Willard. Rozpakowalem rzeczy, po czym
przepowiedziatem wystapienie ostatni raz. Prawie dokladnie siedem minut.
Zamowitem lekka kolacje do pokoju, zadzwonitem do Eleny i zaczatem sie
zbiera¢ do snu. Pod kotdre wskoczylem dos$¢ wczesSnie. Nastepnego dnia
mialem zeznawac obok Donalda Trumpa juniora, Glenna Simpsona i Paula
Manaforta. Musiatem by¢ wypoczety i zachowacé trzezwos¢ umystu.



Zanim zgasitem $wiatlo, sprawdzitem jeszcze poczte. Dostatem e-mail od
Patricka. ,Bill, ze wzgledu na olbrzymie zainteresowanie mediow
posiedzenie zostalo przeniesione do sali 216 w budynku Harta, bo jest
znacznie wieksza”.

Zapowiadato sie prawdziwe trzesienie ziemi.

Nastepnego ranka o si6dmej bytem juz w garniturze. Jadac winda na doét,
sprawdzitem wiadomosci. Trump przed chwila wystal tweet z zapowiedzia
powaznej zmiany w polityce wewnetrznej: zamierzat zakazaé stuzby
wojskowej osobom transptciowym. Byl poczatek kadencji i dopiero sie
uczyliSmy, ze ilekro¢ Trumpowi nie odpowiadaly tematy najwazniejszych
wiadomosci dnia, publikowatl na Twitterze co$ szokujacego, wiedzac, ze
media zostawia wszystko inne i rzuca sie na nowa blyskotke. Miatem
nadzieje, ze tego dnia dziennikarze tak nie postapia.

W hotelowej restauracji spotkatem sie z Juleanna, ktéra miata mi
towarzyszy¢ w Senacie. Gdyby zrobito sie niebezpiecznie, zwlaszcza
w zwigzku z Glennem Simpsonem, moglaby szeptem podrzuci¢ mi jaka$
przydatna sugestie.

Po szybkim S$niadaniu przeszlismy do lobby, gdzie czekali moi
ochroniarze. Normalnie nie korzystam z ochrony w Waszyngtonie, ale
skoro zamierzalem w ogoélnokrajowej telewizji wyciagnaé na Swiatlo
dzienne cala mase rosyjskich brudéw, wszystko moglo sie zdarzyc.
Mezczyzni, ktorych mi przydzielono, niedawno wrécili z kontraktu
w Iraku. Wygladali jak hollywoodzkie karykatury ochroniarzy: obydwaj
mieli po metr dziewieédziesiat wzrostu i dobrze ponad sto kilogramow
wagi, obydwaj tysi i brodaci, obydwaj ubrani w niedopasowane garnitury
i w wygodnych butach, w ktérych mogliby biega¢ — albo skopaé¢ komus
tytek. Poniewaz szliSmy do budynku rzadowego, nie zabrali broni — sama
ich obecnos$¢ dziatata odstraszajaco.

We czworo wyszliSmy z hotelu, by wsia$¢ do czekajacego SUV-a
z zaciemnionymi szybami, ktérym przejechaliSmy niewielka odlegtosé
miedzy hotelem a Hart Senate Office Building.

Po wyjsciu z windy na drugim pietrze znalezliSmy sie wsréd kilkuset
ludzi zmierzajacych korytarzem w strone sali 216. Nie miatem pojecia, jak
duza jest ta sala, ale przypuszczalem, ze co najmniej potowa z tych ludzi
W niej sie nie zmiesci.

Jesli wrzutka o zakazie stuzby wojskowej dla oséb transptciowych Trump
zamierzal odwréci¢ uwage od tego posiedzenia, to raczej mu nie wyszto.



Poniewaz bylem swiadkiem, nie musieliSmy czeka¢ w dtugiej kolejce i od
razu przeszliSmy do wejscia. Gdy mineliSmy podwdjne drzwi do sali
posiedzen, rzucit sie na nas tabun dziennikarzy z kamerami telewizyjnymi
i aparatami fotograficznymi. W tym samym momencie pojawit sie Patrick
Davis, chwycil mnie za ramie, przeprowadzit nas przez ttum do matej
poczekalni za stolem prezydialnym, gdzie usiedliSmy na dwéch wolnych
krzestach w kacie. Po chwili Patrick nas zostawit i podszedl porozmawiaé
z senatorem Grassleyem.

W poczekalni wrzato. Asystenci parlamentarzystéw wykonywali ostatnie
telefony i wysytali e-maile. Ciagle kto§ wchodzit albo wychodzit.
Wygladalo na to, ze dzieje sie co$ niespodziewanego.

Patrick wrdcit kilka minut p6Znie;j.

— Trump junior, Simpson i Manafort nie przyjda — powiedziat. — Dwaj
pierwsi wynegocjowali przestuchanie za zamknietymi drzwiami, Manaforta
bedziemy chyba musieli wezwa¢ droga oficjalna. Zeznajesz sam zaraz po
prawnikach z Departamentu Sprawiedliwosci.

Przyjalem to z ulga. Trump junior i Manafort zwrdcili uwage Swiata na
to posiedzenie, ale gdyby w nim uczestniczyli, wszystkie oczy zwrocityby
sie na nich. A tak senatorowie beda mogli sie skupi¢ na mojej historii, bo
zadne sensacje nie zaprzatna ich mysli. (Nie musialem tez sie martwié, ze
Glenn Simpson zacznie szerzy¢ rosyjska dezinformacje).

Kilka minut przed dziesiata przeszliSmy do sali posiedzen.. OSlepito mnie
Swiatlto lamp blyskowych, w uszach mialem tylko serie kliknie¢ migawek
aparatéw fotograficznych. Nagle zaczalem sie przejmowaé swoim
wygladem. Batem sie, ze zrobie jakas dziwna mine, ktéra fotoreporterzy
uwiecznig dla potomnos$ci. Wszystkie krzesta w sali byly zajete. Przy stole
dla prasy ttoczyli sie dziennikarze z gotowymi laptopami. Na poditodze
miedzy stolem dla Swiadkéw i stolem senator6w siedziato kilkunastu
fotoreporteréw.

Urzednicy Departamentu Sprawiedliwosci siedzieli na miejscach dla
Swiadkéw. Moim ochroniarzom kazano stana¢ pod $ciang, mnie i Juleanne
posadzono na dwoéch zarezerwowanych krzestach w drugim rzedzie.
Wszedzie klikaly migawki. Z przyzwyczajenia siegnatem po smartfon i od
razu go schowalem. Nie chciatem, zeby ktérys z fotoreporterow
sfotografowat tres¢ jakiej$s wiadomosci.

Senator Grassley uderzyt mlotkiem. Rozpoczelo sie posiedzenie. Senator
wyjasnit, ze Trump junior, Simpson i Manafort nie stana przed komisja



tego dnia. Rozczarowanie obecnych byto wrecz namacalne.

Po dwudziestu minutach wstepnych formalnosSci pracownicy
Departamentu Sprawiedliwos$ci zostali zaprzysiezeni. Po kolei odczytali
swoje oSwiadczenia, prawie nie odrywajac wzroku od przygotowanego
tekstu. Zaden z nich nie chcial dyskutowaé o niepowodzeniach
w egzekwowaniu przepisow FARA, postugiwali sie wiec nuzacym
zargonem zawodowym w nadziei, ze dzieki temu nikt nie zapamieta, co
powiedzieli. Podczas ich wystgpien senatorowie przegladali swoje
smartfony albo szeptem rozmawiali ze swoimi asystentami.

Pietnascie minut péZniej zaczely sie pytania. Odpowiedzi urzednikéw nie
byly ciekawsze od oSwiadczen, ktére chwile wczesSniej odczytali.
Publiczno$¢ przyszta ogladac fajerwerki, tymczasem przestuchanie okazato
sie kompletnym niewypatem.

Monotonne wystapienia witasnie zaczynaly przybieral jeszcze bardziej
katastrofalng forme, gdy senator Grassley przerwal przestuchanie.
Oznajmit, ze demokraci postanowili zastosowaé tak zwang regute dwoch
godzin. Juleanna pochylita sie w moja strone i po cichu wyjasnita, ze
chodzi o procedure ograniczenia posiedzenia do dwé6ch godzin i ani minuty
dtuze;j.

— Dlaczego oni to robig? — zapytalem szeptem.

Wzruszyta ramionami.

— Raczej bez zwiazku z toba. Prawdopodobnie chodzi o jakie$ polityczne
porachunki miedzy nimi.

Bez wzgledu na powody tej decyzji kazda minuta gledzenia
ministerialnych urzednik6w skracata moje wystapienie.

Z uplywem czasu stawalo sie coraz bardziej oczywiste, ze przestuchanie
mnie przez komisje nie bedzie mozliwe.

Spojrzatem na Juleanne.

— Czy to naprawde sie dzieje?

— Nie martw sie. Grassley co§ wymysli.

Miata racje. Kilka minut p6Zniej senator Grassley ogtlosil, ze posiedzenie
zostanie wznowione nazajutrz o dziewiatej rano, a jedynym punktem
porzadku dziennego bedzie moje zeznanie.

Normalnie potrzebowalem wielu miesiecy, zeby uméwié sie na
dziesieciominutowe spotkanie z jednym senatorem. Teraz mialem dostaé
pelne dwie godziny z cala grupa znaczacych cztonkéw Senatu.



Nastepnego ranka wstalem wcze$nie, gotowy do dziatania.

Poprzedniego wieczoru zostalem zaproszony na wywiad do CNN. Do
studia za Union Station przyjechatem o széstej trzydzieSci. Przede mna
wypowiadatl sie Anthony Scaramucci, znany jako Mooch, najnowszy
rzecznik Trumpa, ktéry w wywiadzie udzielonym ,,New Yorkerowi” nazwat
Reince’a Priebusa, 6wczesnego szefa personelu Bialego Domu, ,jebanym
schizofrenikiem paranoicznym”. Dziennikarz zasugerowal, ze nie powinien
on szuka¢ rozglosu w mediach, uzywajac takich okreslen. Anthony
odpowiedziat: ,Ja to nie Steve Bannon. Nie zamierzam obcigga¢ samemu
sobie”.

Anthony Scaramucci, wygadany i pelen swady nowojorczyk, byl moim
znajomym od dawna. Nawet go lubilem. Po ukazaniu sie Czerwonego
alertu, ilekro¢ na niego wpadatem, przystanial swoje krocze zlaczonymi
dtofimi, jakby trzymat co$ ciezkiego, i méwil: ,Kurwa maé, ty to masz
zelazne jaja, zeby tak zaatakowad Putina!”. Uzywanie wulgaryzméw
decydowato w pewnym sensie o jego uroku osobistym, jednak w rozmowie
z ,New Yorkerem” chyba posungt sie za daleko, nawet w czasach
prezydentury Trumpa.

Tamtego ranka, gdy siedzialem w poczekalni, do studia zadzwonit
Anthony. Prébowat sie bronié, ale prowadzacy program Chris Cuomo nie
przyjmowal jego argumentéw. Dyskusja buzowala od emocji i trwala
prawie trzydzieSci minut. Poranne programy sa zaplanowane co do
sekundy i nigdy sie nie zdarza, zeby jaka$S rozmowe tak bardzo
przeciagnac.

Anthony wreszcie skonczyl, wiec szykowatem sie do wyjscia na plan.
Wciaz mialem mnéstwo czasu do rozpoczecia przestuchania w Senacie. Ale
podczas przerwy reklamowej do poczekalni wpadlta zdenerwowana
producentka.

— Przykro mi, panie Browder, nie mamy juz czasu na rozmowe z panem.
Poprzednia rozmowa sie przeciagneta.

— Czyli co, ze studia wykopal mnie Mooch? — zapytatem, uSmiechajac sie
do nie;j.

Przytakneta skinieniem gltowy.

— Bardzo przepraszam.

Zostaly mi dwie godziny. Zeby zabié czas, poszedtem do restauracji
w poblizu Kapitolu i postawilem $niadanie swoim ochroniarzom. Przy
jajecznicy i tostach opowiadali mi historie o improwizowanych tadunkach



wybuchowych i walkach z powstancami w Iraku. Dobrze mi zrobito
oderwanie sie od spraw biezacych.

Po $niadaniu poszliSmy do budynku imienia Harta. Chociaz sie
spodziewatem, ze bez Trumpa juniora i Manaforta tlum zrzednie,
zaskoczyto mnie to, co zobaczylem, czyli calkiem pusty korytarz. Zadnej
kolejki, zadnych dziennikarzy, zadnego personelu. W sali posiedzen na
podtodze przed stotem dla swiadka siedziat po turecku jeden fotoreporter,
rozstawiono kamery tylko jednej telewizji, C-SPAN, ktéra filmuje wszystkie
posiedzenia komisji parlamentarnych, nawet najnudniejsze. Jedyny
dziennikarz przy stanowisku dla mediéw miat na sobie czerwono-niebieska
hawajska koszule, na ktéra natozyt granatowa sportowa marynarke. Nigdy
wczesniej go nie widziatem.

Bylem rozczarowany, ale co mogltem poradzi¢? Postanowitem sie skupic
na senatorach i dziata¢ tak, jakby sala byta pelna.

Chwile przed dziewiata senator Grassley zszedl z podium, zeby sie
przywitaé i podziekowaé mi za to, zZe sie zgodzilem zosta¢ w Waszyngtonie
dzien dtuzej. Wskazatem reka na prawie pusta sale.

— Skoro nikt inny nie zeznaje, czy musze sie trzymaé limitu siedmiu
minut? — zapytatem.

Grassley potozyl mi reke na ramieniu i dobrodusznym tonem
odpowiedziat:

— Nie, mozesz moéwic tak dtugo, jak chcesz, Bill.

Zostalem zaprzysiezony. Nie mialem ze soba zadnych dokumentéw,
zadnego notatnika ani nikogo, kto moglby mnie wesprze¢ (Juleanna
siedziala w samolocie do Kalifornii, gdzie miala wczes$niej umoéwione
spotkanie). Mimo to nie denerwowatem sie. Skoro nie ograniczal mnie
czas, méwitem jedenascie minut i przedstawitem cala historie tak, jak na to
zashugiwala.

Zazwyczaj senackie przestuchania przebiegaja pod publiczke.
Senatorowie najpierw wygtaszaja tyrady, p6Zniej zadaja pytania w taki
sposéb, zeby osiagaé cele swojej partii. Nie inaczej dziato sie tym razem.
Republikanom =zalezalo, zebym zdyskredytowal Glenna Simpsona
i stwierdzit, ze dossier Trumpa to kompletna fikcja. Z kolei demokraci
chcieli ode mnie ustyszeé, ze spotkanie w Trump Tower bylo elementem
spisku zawigzanego przez Rosjan i cztonkéw sztabu wyborczego Trumpa.

Nie zrobitem ani tego, ani tego. Skupilem sie przede wszystkim na
staraniach, zeby pozosta¢ idealnie posrodku. Nie mogtem sobie pozwoli¢



na upartyjnienie swojego zeznania. Chcialem wspélpracowaé¢ i =z
demokratami, i z republikanami, zeby zwalczy¢ Putina, ktéry nie ustawat
w prébach podminowania ustawy Magnitskiego.

Na szczeScie w dalszej czeSci przestuchania interesy partyjne zeszty na
drugi plan. Wszyscy senatorowie autentycznie prébowali zrozumieé, jak
dziata Rosja i dlaczego Putin zachowuje sie w taki, a nie inny sposéb.

Przez godzine i czterdzieSci pie¢ minut odzieratem z pozoréw motywacje
rosyjskiego prezydenta. Nakreslitem linie laczaca skradzione dwiescie
trzydzieSci milionow dolaré6w z pelnomocnikiem Putina, wiolonczelista
Siergiejem Rolduginem. Wyjasnilem, Ze to nie jednorazowa akcja, lecz
kolejne z tysiecy przestepstw, na ktérych korzystat Putin, gromadzac
majatek szacowany na dwiescie miliardéw dolar6w. Wskazatem, Ze niemal
cale to bogactwo jest przechowywane w instytucjach finansowych
Zachodu, wiec potencjalnie moze zostaé zamrozone na mocy ustawy
Magnitskiego. Wtasnie dlatego Putin i jego wyzsi ranga funkcjonariusze
postrzegaja jej przepisy jako zagrozenie egzystencjalne.

Czterech z dziewieciorga czlonkéw komisji wczeSniej bylo
prokuratorami, wykorzystali wiec wszystkie swoje umiejetnosci $ledcze
podczas zadawania pytan. Gdy skonczylem odpowiadaé, obecni na sali
politycy doznali ol$nienia. Po raz pierwszy dostrzegli sens ostatnich
wydarzen: jednym z gléwnych powodéw, dla ktérych Putin ingerowat
w wybor prezydenta Stanéw Zjednoczonych, byta ustawa Magnitskiego.

Po zakonczeniu posiedzenia stalem przed stolem dla $Swiadka,
rozmawiajac z Patrickiem Davisem. Podszedt do nas pracownik biura
kalifornijskiej senator Dianne Feinstein, jednej z wazniejszych postaci
w senackiej Komisji Sprawiedliwosci, i zapytal, czy zgodze sie zamieni¢
kilka stébw z pania senator w poczekalni. Poszedlem za nim. Senator
Feinstein podziekowata mi, ze zgodzitem sie zosta¢ dzien dtuzej, i dodata,
ze to bylo jedno z najbardziej poruszajacych zeznan, jakie styszata w swojej
dwudziestopiecioletniej karierze senatorskie;.

P6Zniej sie okazalo, ze chociaz podczas posiedzenia sala byla prawie
pusta, dziesiagtki tysiecy ludzi ogladaty transmisje, a dzieki obecnosci
w Senacie wiele zyskalem. Na Twitterze zaczelo mnie obserwowaé cale
mnoéstwo nowych ludzi, fragment nagrania sieci C-SPAN zyskal status
wiralu (naprawde!), prasa szeroko pisata o sprawie, Czerwony alert wrécit
na liste bestselleréw ,New York Timesa”. Przede wszystkim jednak
zapewnitem silne wsparcie polityczne dla ustawy Magnitskiego.



Przy okazji zadawania pytan senator Cornyn, republikanin z Teksasu,
i senator Feinstein wprost stwierdzili, Ze nie moze by¢ mowy o uchyleniu
ustawy Magnitskiego. Senator Whitehouse, demokrata z Rhode Island,
poszedt jeszcze dalej, sugerujac uchwalenie poprawki uniemozliwiajacej
ktéremukolwiek prezydentowi wykresSlanie nazwisk z Listy Magnitskiego
bez wyraZnej zgody Kongresu (w dniu publikacji tej ksiazki poprawki
jeszcze nie uchwalono, ale goraco popieram jej wprowadzenie).

Chyba najwazniejszy okazal sie zasieg. Przed posiedzeniem Komisji
Sprawiedliwosci o Siergieju i ustawie Magnitskiego styszal zaledwie promil
Amerykanow. Dopdki utrzymywato sie zainteresowanie mediéw, ta liczba
rosta w postepie geometrycznym. Do znacznej czeSci amerykanskiej opinii
publicznej — i z cala pewnoscia takze do samego Wiladimira Putina -
dotarta wiadomos¢: ustawa Magnitskiego jest i bedzie.
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Globalne zastrzezenie

Jesien 2017

Na moje wystapienie Rosjanie zareagowali w typowy dla siebie sposéb.
Kilka dni po posiedzeniu komisji senackiej Wiktor Grin, zastepca
prokuratora generalnego — ten sam objety sankcjami funkcjonariusz, ktory
sie spotkat z Dang Rohrabacherem w Moskwie wiosna 2016 roku — podat
do wiadomoSci, ze prokuratura znéw wytacza mi proces zaoczny. Akt
oskarzenia obejmowal oszustwo, falszywe bankructwo oraz unikanie
placenia podatkéw, mozna powiedzie¢: dyzurny zarzut stawiany przez
rezim Putina jego wrogom. Tym razem wsp6toskarzonym byt méj kolega
Iwan. Zaden z nas nie zamierzal wysta¢ adwokata, ktéry by nas
reprezentowal, bo to uwiarygodnitoby proces. Rosjanie chcieli jednak za
wszelka cene pusci¢ w Swiat swoéj przekaz.

Jesli te dziatania mialy mnie zastraszyé, to sie nie udalo. Nadal
pracowatem nad kampania upamietniajaca Siergieja i kilka miesiecy
pOZniej, 4 paZzdziernika, kanadyjska Izba Gmin uchwalila wlasna wersje
ustawy Magnitskiego stosunkiem gltoséw dwieScie dwadzieScia siedem do
zera. Siedemnastego paZdziernika, takze jednoglosnie, przyjat ja Senat
i nastepnego dnia weszta w zycie.

Ustawa Magnitskiego w Kanadzie byla krokiem milowym na naszej
drodze. Chodzito nie o to, ze Rosjanie kupowali wille w Toronto albo
trzymali swoje pieniadze w kanadyjskich bankach, lecz raczej o przyktad
dla innych. Wiele krajow jest zbyt dumnych albo nastawionych zbyt
antyamerykansko, zeby i$¢ za przykladem Stanéw Zjednoczonych,
natomiast nie ma czego$ takiego jak antykanadyjskos¢. Wiedziatem, ze to



wydarzenie wywota lawine i wlasne wersje ustawy Magnitskiego przyjma
inne kraje.

Zdaje sie, ze Putin tez to wiedziat.

Po poludniu 19 paZdziernika planowatem wyjazd do Ottawy dla siebie
i rodziny Magnitskich, zeby wspdlnie z nimi to uczci¢. Zaskoczyla mnie
automatyczna wiadomos$¢ od US Customs and Border Protection (Urzad
Celny i Ochrony Granic Stanéw Zjednoczonych, CBP) z nastepujacym
tekstem: ,Niedawno nastgpila zmiana statusu twojego wniosku. Prosimy
zalogowac sie na stronie programu Trusted Traveller po dalsze informacje”.
Zdziwitem sie. Nie lecialem do Kanady przez Stany Zjednoczone ani nie
sktadalem zadnego wniosku do CBP. Pomyslatem, Ze to spam albo préba
phishingu. Co prawda adres ,no-reply@cbp.dhs.gov” wygladat na
autentyczny, ale to nic nie znaczylo. Kilka lat wczes$niej na prima aprilis
dostalem wiadomos$¢ od ,events@whitehouse.gov” z zaproszeniem na
wyjazd z prezydentem Obama. Bylem szalenie podekscytowany i poczulem
sie wyr6zniony, potem jednak zauwazylem kilka literowek i zdalem sobie
sprawe, ze to pierwszokwietniowy kawal. Pokazalem e-mail Davidowi,
swojemu wowczas pietnastoletniemu synowi. USmiechnal sie psotnie
i wyjasnil, ze nie trzeba bardzo sie wysilaé, zeby e-mail wygladat, jakby
przyszedt z Biatego Domu. Z dowolnego innego miejsca tez, jeSli o to
chodzi.

Chociaz chcialem zignorowa¢ wiadomo$¢ od CBP, nie dawata mi
spokoju. Po pétgodzinie wiedziatem, ze musze sprawdzié, o co chodzi.

Nigdy nie otwieram linkéw w e-mailach, ktérych sie nie spodziewam,
wpisatem wiec adres do przegladarki i otworzyla sie prawdziwa strona
rzadu amerykanskiego. Otrzymatem zaskakujaca wiadomosé: ,, Twoj status
Global Entry zostat cofniety”. Global Entry jest programem rzadu Stanéw
Zjednoczonych, ktéry pozwala zatwierdzonym uczestnikom oming¢ kolejki
imigracyjne na wiekszosci amerykanskich lotnisk.

OczywiScie, wole nie sta¢ w kolejce, nie to jednak bylo gléwnym
problemem. Niewykluczone, ze dziato sie co$ groZniejszego. Wydato mi sie
to nieprawdopodobne, ale tyle sie ostatnio méwito o Trumpie, Putinie
i mozliwej tajnej wspélpracy miedzy nimi, ze nie moglem sie nie
zastanawiad, czy ci dwaj panowie nie dobili jakiego$ zakulisowego targu,
ktérego przedmiotem bytem miedzy innymi ja.

Jak mialem to sprawdzi¢? Nie moglem po prostu zadzwoni¢ do
ambasady amerykanskiej w Londynie i zapytaé¢, czy Trump z Putinem



wpisali mnie na liste oséb objetych zakazem lotéw. Najprawdopodobniej
nie mieliby takiej informacji, a nawet jesli, to przeciez by mi nie
powiedzieli.

Pierwszym logicznym posunieciem bylo sprawdzenie, czy cofnieto mi
takze amerykanska wize. Obywatele miedzy innymi Wielkiej Brytanii oraz
niektérych krajow europejskich wjezdzaja do Stanéw Zjednoczonych na
podstawie programu ESTA, ktOry jest czym$ w rodzaju uproszczonej wizy.
Whniosek sklada sie online, trzeba zaptaci¢ dwanascie dolar6éw i praktycznie
wszyscy oprocz terrorystOw albo innego rodzaju ciemnych typéw od reki
otrzymuja zgode wazna przez dwa lata. Zalogowalem sie na strone
programu, zeby sprawdzi¢ swdj status, ale niczego sie nie dowiedziatem.

Za najtatwiejszy sposéb poznania stanu faktycznego uznatem kupienie
biletu z mozliwoscia zwrotu i sprawdzenie w sieci. Otrzymanie karty
poktadowej byto réwnoznaczne z potwierdzeniem, ze moja ESTA dziata jak
dotychczas. Sprobowatem wiec, ale dostatem automatyczna odpowiedZ od
linii United Airlines, Ze system nie moze wystawi¢ mi karty pokladowe;j
i musze w tym celu stawic sie osobiscie na lotnisku.

Dojechatem metrem do Paddington Station, tam przesiadlem sie na
Heathrow Express. Podr6z trwala niecala godzine. Podszedtem do
najblizszego stanowiska odprawy i odczekalem w krétkiej kolejce. Kiedy
przyszta moja kolej, przywitalem sie z pracownikiem i podalem mu
paszport. Wpisal dane do swojego komputera. Nic. Wpisal ponownie.
Znowu nic. Zapytatem, czy co$ jest nie tak. Nie umial odpowiedzie¢. Po
chwili sprowadzit swoja przetozona. Jej takze system nie przyjal moich
danych.

Wtedy kobieta zadzwonila w mojej sprawie, jak przypuszczam do
przedstawiciela CBP na lotnisku Heathrow, i poprosita, zebym poczekat
przy jej stanowisku. Obiecata, ze da mi znaé, jak tylko problem zostanie
rozwigzany.

Po pewnym czasie spojrzala w moim kierunku. Jej skwaszona mina
powiedziata mi wszystko.

— Przykro mi, panie Browder, parniskie pozwolenie ESTA jest niewazne —
oznajmita.

— Dlaczego? Co sie stato?

— Nie chcieli mi powiedzieé.

— Co wiec mam zrobi¢?



— Przypuszczam, ze powinien pan sie skontaktowaé¢ z ambasada
amerykanska. My tutaj niestety nie mozemy dla pana nic zrobi¢. Przykro
mi.

Odszedlem od jej stanowiska przekonany, ze to sprawka Rosjan. W jaki
sposéb naktonili oni Stany Zjednoczone do wykonania swojej woli? Jesli
faktycznie Trump po cichu dogadat sie z Putinem, znalaztem sie w nieztych
tarapatach.

W drodze powrotnej do Londynu szukatem jakiegokolwiek rozsadnego
wyjasnienia, ktére nie wiazaloby sie z Trumpem ani Putinem. Tylko jedno
przychodzito mi do glowy, ze moze, ale tylko moze, to miato co$
wspoélnego z Interpolem, a nie jakim$ niewyobrazalnym spiskiem.

W biurze wszedtem na strone Interpolu, zeby sprawdzi¢, czy jestem na
liscie poszukiwanych. Nie bylem, co niezbyt mnie pocieszylo, bo listy
publikowane przez Interpol to tylko niewielka cze$¢ ich bazy danych.
Zazwyczaj ludzie, ktérzy w niej figuruja, nie maja o tym pojecia, dopoki
nie spréobuja przekroczy¢ granicy, bo woéwczas zostana zatrzymani
i odprowadzeni w kajdankach.

Moégtbym rozwiazac¢ te zagadke w sekunde, wystarczytby rzut oka na
pelna liste Interpolu, tylko Ze dla cywila byta ona nieosiggalna. Dostep do
niej mieli jedynie funkcjonariusze wymiaru sprawiedliwosci.

Znalem wielu wysoko postawionych policjantow i prokuratoréw.
Odezwatem sie do niektérych, zawsze jednak styszatem w odpowiedzi jakas
wersje zdania ,,Bill, przeciez wiesz, ze nie moge ci tego powiedzie¢”. Kilka
osOb byto wrecz zawiedzionych, ze w ogéle o to pytam.

Niezrazony przegladatem dalej liste kontaktow, majac nadzieje, ze nie
pale za soba zbyt wielu mostéw, ale naprawde musialem wiedziec.
Dotartem do kogo$, z kim rozmawiatem tylko raz. Spodziewalem sie, ze
potraktuje mnie tak samo jak pozostali. Na szczeScie on powiedziat
rados$nie:

— Oczywiscie, juz sprawdzam - jakby to byto co$ oczywistego.

Ustyszatem klikanie klawiatury i p6t minuty péZniej potwierdzenie:

— Tak. Wyglada na to, zZe jest co§ w systemie.

— Skad? — Znatem odpowiedz.

— Z Rosji.

— Kiedy sie pojawito?

— W zeszty wtorek.



To byl 17 pazdziernika. Tego dnia izba wyzsza kanadyjskiego
parlamentu przeglosowata ustawe Magnitskiego. Najnowszy nakaz
Interpolu byt wiec natychmiastowym odwetem.

Z ta nowa informacja zadzwonitem do Patricka Davisa z biura senatora
Grassleya i poprositem o sprawdzenie, czy méj status w programie ESTA
jako§ sie wiaze z nota Interpolu. Patrick skontaktowat sie z DHS
i oddzwonit. Faktycznie, system ESTA jest zsynchronizowany z Interpolem.
Osoby poszukiwane przez Interpol sa automatycznie skreSlane z programu.

Czyli za moim problemem nie stat zaden konkretny czlowiek. Nikt
w Stanach Zjednoczonych mnie nie namierzyt. Czulem sie glupio, ze
pomySlatem o jakim$ spisku. Przeciez prezydent Stanéw Zjednoczonych,
ktokolwiek nim by, nie m6gt uzgadnia¢ swoich dziatan z Putinem.

Zadumaltem sie nad ironia losu. Od zamordowania Siergieja jednym
z moich zyciowych celow stalo sie uniemozliwienie skorumpowanym
rosyjskim oficjelom podrézy do krajéw takich jak Stany Zjednoczone,
tymczasem teraz Putin skutecznie wykorzystat Interpol, zeby podréz do
Ameryki uniemozliwi¢ mnie.

Na szczeScie ten zakaz podrézy okazal sie krotki. Opinia publiczna
dowiedziata sie o nim w niedziele wieczorem z bloga mojego przyjaciela
Jaya Nordlingera na portalu National Review. Tekst nosit tytut Dlaczego
Bill Browder ma zakaz wjazdu do Ameryki? i odbit sie gtoSnym echem.
Ludzie odruchowo reagowali tak samo jak ja i dochodzili do tego samego
mrocznego wniosku. Czy teraz zyjemy w Swiecie, w ktéorym wrogowie
Putina otrzymuja zakaz wjazdu do Stanéw Zjednoczonych, bo prezydentem
jest Trump?

Nastepnego ranka senatorowie McCain i Cardin opublikowali wspdlne
oswiadczenie dla prasy, w ktérym wezwali do przywrdcenia mojej wizy.
»,Wysitki pana Browdera pomogty usuna¢ skorumpowane postaci z naszego
systemu finansowego. [...] Byloby wyjatkowo niefortunne, gdyby Stany
Zjednoczone postanowity zakaza¢ mu wjazdu na podstawie decyzji tych
samych rosyjskich oficjeli, w ktérych wymierzona jest [ustawa
Magnitskiego]”.

W ciggu dwéch godzin Departament Bezpieczefistwa Wewnetrznego
przywrocit méj poprzedni status w programie ESTA.

Dwa dni péZniej Interpol usunat nakaz aresztowania ze swojego systemu
i polecit wszystkim stu dziewieddziesieciu dwoém krajom czionkowskim
usuniecie wszelkich wzmianek na méj temat z ich baz danych.



Ta porazka byla ponizajaca dla Putina, ale nad sadami w swoim kraju
miat nieograniczona wladze. Dwudziestego dziewiatego grudnia 2017 roku
sad rejonowy dla moskiewskiej dzielnicy Twerskoj uznal mnie i Iwana za
winnych naszych rzekomych przestepstw. Iwan zostat skazany na osiem lat,
ja dostatem kolejne dziewie¢. Obydwaj zaocznie.

Teraz grozilo mi osiemnascie lat w rosyjskim obozie pracy, gdybym
kiedykolwiek zostat wydany Moskwie.
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Danske Bank

Zima-lato 2018

W potowie lutego zabralem swoja rodzine na narty do szwajcarskiego
kurortu Crans-Montana potozonego dwie godziny jazdy od Genewy.
SpedziliSmy razem cudowny tydzieni, na koniec jednak sie rozdzieliliSmy.
W niedziele wieczorem Elena musiala by¢ z dziecmi w domu, bo
w poniedziatek rano szty do szkoty. Ja stuzbowo jechalem do Genewy.

W niedziele po potudniu zabralem rodzine na lotnisko, usciskalem
wszystkich na pozegnanie i zapowiedzialem, ze jutro wieczorem znéw sie
zobaczymy.

Nastepnego dnia miatem wystapienie na temat ustawy Magnitskiego
podczas sesji Rady Praw Czlowieka organizowanej przez ONZ.

Kampania promujaca ustawe Magnitskiego nabrala wiatru w zagle.
Zaledwie miesiac po decyzji parlamentu Kanady, w 6Osma rocznice
zamordowania Siergieja, wlasna ustawe Magnitskiego uchwalita Litwa.
Niewiele pézniej, w lutym 2018 roku, to samo zrobili Lotysze. Bylem
pewien, ze niedlugo dotacza do nich takze inne kraje.

Po wystapieniu zostalem na miejscu jeszcze przez pewien czas, zeby
porozmawiaé z politykami i obroficami praw cztowieka, po czym okoto
siedemnastej pojechatem na lotnisko ztapa¢ wieczorny lot do Londynu.

Odprawitem bagaz, kupitem szwajcarskie czekoladki dla rodziny
i podszedtem do punktu odprawy paszportowej. Problem z Interpolem
zostal rozwiazany, nie spodziewatem sie wiec zadnych utrudnien.

Podatem paszport, funkcjonariusz wprowadzit dane do komputera,
pochylil sie nad monitorem i zmruzyt powieki. Potem, zamiast odda¢ mi



paszport, siegnat po stuchawke telefonu. Poniewaz dzielita nas szyba, nie
styszatem, co méwi.

Stalem zdezorientowany. Ludzie za mna zaczeli przechodzi¢ do drugiej
kolejki. Po chwili mezczyzna wiaczyt swdj mikrofon i po angielsku zaczat
zadawa¢ mi pytania.

— Jak dtugo przebywat pan w Szwajcarii?

— Siedem dni.

— Co pan tu robit?

— Jezdzitem na nartach i miatem sprawe w ONZ.

Spojrzatl na mnie.

— Gdzie jest panska rodzina?

— Wrécita do domu wczoraj.

— Czyli do Wielkiej Brytanii?

— Tak.

Pod szyba przesunat na moja strone kartke i dtugopis.

— Prosze napisa¢ swij adres zamieszkania w Wielkiej Brytanii.

— Po co panu ten adres?

— Ja tu zadaje pytania, panie Browder.

Odwiedzatem Szwajcarie dziesiatki razy i nigdy o nic mnie nie pytano
przy wyjezdzie. Nie podobato mi sie to. Nic Szwajcarom do tego, gdzie
mieszkam.

Funkcjonariusz nalegat. Napisalem wiec swéj adres domowy i oddatem
mu kartke.

— Jaki ma pan dalszy plan podrézy?

To bylo kompletnie oderwane od rzeczywistosci. Odpowiedzialem
niejednoznacznie, Ze na razie niczego nie planuje, co byto prawda o tyle, ze
nie zarezerwowatem zadnego biletu, ale w najblizszych tygodniach miatem
umowionych kilka spotkann w r6znych krajach Europy.

Wylaczyt mikrofon i siegnat po telefon. I znéw nic nie styszatem. Miatem
przed soba funkcjonariusza prawa, ktoéry po drugiej stronie szyby poruszat
ustami, rozmawiajac z kim$ na méj temat.

Wystalem SMS do Eleny: ,,Chyba mam ktopoty. Nie chca mnie wypuscic¢
na granicy szwajcarskiej”.

Llnterpol?”

,Nie wiem”.

,Pisz mi na biezaco”.

Potem czekatem.



Statem, przygladajac sie, jak inni pasazerowie przechodza przez kontrole
graniczng bez zadnego problemu: paszport, skanowanie i nastepny.

Dziesie¢ minut p6Zniej napisata Elena.

»1 jak?”

,Dalej nic”.

Wreszcie po dwudziestu minutach funkcjonariusz oddat mi méj paszport
bez stowa wyjasnienia. Nie zyczyl mi nawet mitego lotu.

Zadzwonitem do Eleny i powiedzialem, ze mnie przepuscili. Poczucie
bezpieczenstwa odzyskatem jednak dopiero, gdy samolot znalazl sie
w powietrzu. Nie mialem pojecia, dlaczego tak sie stato, choé¢ bylem
pewien, ze maczali w tym palce Rosjaniel2.

Od tamtego dnia troche sie batem podrézowaé po Europie.

Ten lek mial podstawy. Jak juz pisatem, nieco ponad trzy miesiace
pOZniej, rankiem 30 maja 2018 roku, zostalem aresztowany w madryckim
hotelu Ingles — hiszpanska policja wykonywata nakaz rosyjskiego Interpolu.

Nigdy nie udalo mi sie ustali¢, dlaczego do tego doszlo, ale tuz po
madryckim aresztowaniu Interpol twierdzil, ze dzialano na podstawie
starego nakazu (tego, ktéry Rosja wydala po przyjeciu ustawy
Magnitskiego przez Kanade). Hiszpania zignorowata dyrektywe Interpolu,
zeby usuna¢ moje nazwisko ze swojej bazy danych.

Hiszpanie temu zaprzeczali, wedtug nich dzialano na podstawie nowego
nakazu. Poniewaz madryckie aresztowanie nastgpilo niedtugo po mojej
wizycie w Genewie, bylem sklonny wierzy¢ im, nie Interpolowi. To moje
przekonanie dodatkowo sie umocnito, gdy zobaczytem wpis opublikowany
na twitterowym koncie @Interpol_ HQ niedtugo po moim zwolnieniu: ,Nie
ma i nigdy nie bylo czerwonego alertu dla Billa Browdera. Pan Browder nie
jest poszukiwany przez system Interpolu”. Mijali sie z prawda. Do dnia
publikacji tego wpisu Rosja umiescita w systemie Interpolu kilka takich
alertéw.

Rosjanie dotkliwie odczuli to madryckie ponizenie. Niedlugo po
zwolnieniu mnie przez Hiszpanéw prokurator generalny Czajka wydat
oSwiadczenie: ,Zdwoimy wysitki, zeby dopas¢ Billa Browdera. [...] Nie
powinien spa¢ spokojnie”.

Chociaz bylo to niepokojace, nie zamierzalem zmienia¢ planéw pod
wplywem grézb Czajki. Tydzien po aresztowaniu w Madrycie razem
z Wadimem pojechalem do Kopenhagi na spotkanie z dwojgiem



dziennikarzy $ledczych, Eva Jung i Michaelem Lundem, w jednej
z wiodacych dunskich gazet ,Berlingske”.

Eva i Michael, analizujac dane ujawnione w poteznym wycieku znanym
jako Russian Laundromat, odkryli, ze Danske Bank, najwiekszy bank
w Danii, jest zamieszany w pranie brudnych pieniedzy od co najmniej
dziesieciu lat (tak jak w pozostalych przypadkach opisywanych w tej
ksigzce dane zostaly ujawnione przez OCCRP, organizacje pozarzadowa,
ktéra dostarczyla nam motdawskie akta). Przez caly poprzedni rok tych
dwoje dziennikarzy napisalo ponad siedemdziesiat artykutéw o Danske
Bank. Ujawniali w nich caly szereg podejrzanych ptatnosci dokonywanych
wedtug réznych schematéw miedzy tak odmiennymi podmiotami jak na
przyktad najwyzsi przywédcy Azerbejdzanu, skorumpowani politycy
europejscy, rosyjski handlarz bronia, objete sankcjami irafiskie
przedsiebiorstwa, a nawet kuzyn Putina.

Ich doniesienia zmusily Danske Bank do dziatania. Jesienia 2017 roku
Thomas Borgen, prezes banku, zarzadzit audyt przeprowadzany przez
zewnetrznych prawnikéw i ksiegowych. Wynikéw tego audytu jeszcze nie
przedstawiono, gdy jechaliSmy na rozmowe z Eva i Michaelem.

ChcieliSmy sie z nimi spotkaé, poniewaz dokonaliSmy kilku
spektakularnych odkry¢é dotyczacych Danske Bank. Wykorzystawszy dane
z francuskiego S$ledztwa, motdawskie dane oraz inne Zrédta, Wadim
zidentyfikowat 43 112 transakcji, ktére udowadnialy, ze az dwieScie
milionéw z tych dwustu trzydziestu milionéw dolaréw, ktérych kradziez
ujawnit Siergiej, wyprato dwadzieScia fasadowych firm prowadzacych
rachunki w jedynym estonskim oddziale Danske Bank w Tallinie.

W kontaktach z dunskim wymiarem sprawiedliwos$ci nie dopisywato nam
szczeScie, dlatego mieliSmy nadzieje, ze dzieki rozmowie z dwojgiem
znanych dziennikarzy zmobilizujemy wladze do dzialania.

Wadim i ja przylecieliSmy do Kopenhagi 5 czerwca. Na spotkanie z Eva
i Michaelem pojechaliSmy do gwarnej redakcji mieszczacej sie
w nowoczesnym budynku w centrum miasta. (,Berlingske” nalezy do
najstarszych gazet w Skandynawii, pierwszy numer ukazat sie 3 stycznia
1749 roku; jest tez jedna z gazet wydawanych nieprzerwanie najdiuzej na
calym Swiecie).

Eva, blondynka po trzydziestce, zeszta po nas do holu, po czym
przeszliSmy do spartanskiej sali konferencyjnej z meblami w stylu Ikei.



Przedstawila nas Michaelowi - wysokiemu, z brazowymi wlosami
i szerokim uSmiechem - ktéry podsunat jej krzesto.

Rozmowe poprowadzil Wadim. Wyjat wielka ptachte papieru i roztozyt
ja na stole. Przedstawiata skomplikowana sie¢ spélek wydmuszek
ilustrujaca, jak pieniadze przeptynely z rosyjskiego urzedu skarbowego
przez serie innych krajow do estonskiego oddzialu Danske Bank. Wadim
wprawnie przesuwal palcem po rysunku, przez czterdzieSci pie¢ minut
wyjasniajac szczeg6ty i odpowiadajac na wszystkie pytania. Pod koniec
spotkania zwinal wykres.

— Czy bylibyscie sktonni przekaza¢ nam wszystkie te dane? — zapytata
Eva.

— Chcieliby$Smy poréwnac je z tym, co juz mamy — dodat Michael.

— OczywiScie, ze tak. Bedziemy wdzieczni, jeSli sie tym zajmiecie -
odrzektem.

Po powrocie do Londynu Wadim zebrat wszystkie 43 112 potwierdzen
przelewéw dokonanych przez dwadziescia spotek — o nazwach takich jak
na przyklad Diamonds Forever International, Everfront Sales czy
Castlefront (niektére bardzo wyrafinowane jak na pralnie brudnych
pieniedzy) — spakowat w zaszyfrowanym pliku i przestat do ,Berlingske”.

Nie wiedzieliSmy, kiedy i czy w ogdle duniscy dziennikarze sie do nas
odezwa, ale pie¢ dni p6Zniej Michael przystat Wadimowi wiadomosé, ze
ich analiza nie tylko potwierdzita znalezione przez nas dwiescie milion6w
dolaréw, lecz takze ujawnita jeszcze 8,3 miliarda podejrzanych pieniedzy
przeplywajacych z Rosji i bylych republik Zwiazku Radzieckiego przez te
dwadzieScia spétek miedzy 2007 a 2015 rokiem. To bylo duzo, duzo
wiecej, niz ktokolwiek z nas sie spodziewatl. Tak wysoka kwota oznaczata
trzeci co do wielkosci skandal zwigzany z praniem brudnych pieniedzy
w Europie.

Artykut w ,Berlingske” ukazat sie 3 lipca 2018 roku. Byl prawdziwa
bomba w Danii, ale najwiekszy wptyw wywarl w skali miedzynarodowe;j.
Do tamtego momentu zainteresowanie afera Danske Bank ograniczato sie
przede wszystkim do Skandynawii. Teraz stato sie globalne.

Zwiekszyla sie presja na Danske Bank w zwigzku z przeprowadzanym
audytem. Nie byl to teraz wewnetrzny problem firmy, ale sprawa
narodowa o daleko siegajacych implikacjach. Dania ma reputacje
nieskazitelnie uczciwego kraju — niezmiennie zajmuje drugie (po Nowej
Zelandii) miejsce w Indeksie Percepcji Korupcji sporzadzanym przez



Transparency International. JeSli chciata zachowaé te reputacje, Danske
Bank musiat ujawni¢ wyniki kontroli.

Martwili sie nie tylko Dunczycy. Raport Evy i Michaela ujawnit
architekture jednego z gtéwnych kanatéw utatwiajacych wypompowywanie
brudnych pieniedzy z Rosji. Bylem pewien, Ze te rewelacje doprowadza
z czasem do ujawnienia kolejnych przestepstw popelionych przez rezim
Putina.

Nie miatem tez watpliwosci, Ze nastapi zemsta. Nie wiedziatem tylko, jak
szybko i w jakiej formie.
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Trzy dni po artykule w ,Berlingske” otrzymatem pisany tamana
angielszczyzng e-mail. ,,Chcialbym ostrzec, ze stuzba bezpieczenstwa Rosji
planuje, zeby doszto do zamachu na Pana w najblizszej przysztosci.
Naprawde otrzymalem S$wieza informacje bezposrednio wskazujaca na
Pana jako na cel uderzenia”.

Nie umiatem oceni¢ wiarygodnosci tej informacji. Czlowiek, ktory ja
napisal - dawny agent rosyjskiego wywiadu mieszkajacy obecnie
w Wielkiej Brytanii - byl znany 2z dramatycznych osSwiadczen
o planowanych zamachach i innych rosyjskich spiskach. Jego stowa
brzmiaty powaznie. ,,To moja profesjonalna ocena sytuacji — napisat — ktora
oczywiScie moze Pan ignorowac i zlekcewazy¢, ale prosze by¢ ostroznym
i zwiekszy¢ swoje Srodki bezpieczenstwa”.

Zazwyczaj nie traktowalem takich rzeczy powaznie. Podobnych
wiadomosci otrzymywatem duzo, zwlaszcza ta nie wydawata mi sie
szczegOlnie wiarygodna, ale niedawne wydarzenia troche mnie rozstroity.
Czwartego marca 2018 roku Kreml wystat dwéch zabojcow do Salisbury
w Anglii, zeby zlikwidowa¢ Siergieja Skripala, innego bylego oficera
wywiadu Rosji (ktéry faktycznie byt podwoéjnym agentem pracujacym dla
Brytyjczykoéw). Zabdjcy uzyli zakazanego bojowego Srodka paralizujacego
o nazwie nowiczok i chociaz nie zdotali zabi¢ Skripala, zatruli jego i Julie,
jego coérke, ktora takze przezytla. Niestety zatruciu ulegli tez policjant
z Salisbury i dwoje tamtejszych mieszkancow, ktorzy przypadkowo zostali
wystawieni na dzialanie nowiczoka. P4zZniej jedna z tych os6b, Dawn
Sturgess, zmarta. Miata zaledwie czterdziesci cztery lata.



Ten kolejny na brytyjskiej ziemi wyrezyserowany przez Kreml zamach na
ludzkie zycie pokazywal, jak bezczelny i nieustraszony jest Putin w swoich
dziataniach na Zachodzie.

Wiasnie ze wzgledu na Skripala nie wysSmialem tego ostrzezenia.
Przekazalem wiadomo$s¢ do SO15, jednostki antyterrorystycznej
londyniskiej policji, ktéra wszczela postepowanie i procedure oceny ryzyka.
W przesztosci policjanci z tej jednostki nie byli specjalnie pomocni, ale
otrucie Skripala i jego skutki zwrécilty powszechna uwage na brutalne
realia rosyjskiego zagrozenia. Nie miatem watpliwosci, ze tym razem SO15
potraktuje sprawe powaznie.

Dzieni po odebraniu ostrzezenia Elena, dzieci i ja wyruszaliSmy do Aspen
na wyczekiwane letnie wakacje. Nawet jesli faktycznie co§ mi grozito,
wydarzenia w Swiatowej polityce dziataly na moja korzysé¢. W Stanach
Zjednoczonych pojawiliSmy sie tydzien przed pierwszym szczytem Trump —
Putin, ktéry miat sie odby¢ 16 lipca w Helsinkach. Bylo niewyobrazalne,
zeby w tygodniu poprzedzajacym spotkanie gtéw obydwu panstw Rosjanie
zdecydowali sie przeprowadzi¢ na terenie Ameryki zamach na osobe
szeroko znana.

Wszyscy moéwili tylko o tym szczycie. I chociaz nawet mnie samemu
wydawato sie to troche zwariowane, nie mogtem odpedzi¢ mysli, Zze bede
jednym z tematéw rozmowy Trumpa z Putinem.

Wiedziatem, ze to zakrawa na zarozumialos¢, ale w nocy po przyjezdzie
do Kolorado przed zasnieciem doszedtem do wniosku, ze moze jednak nie
jest to zbyt wysokie mniemanie o sobie. Przeciez Trump i Putin rozmawiali
o ustawie Magnitskiego podczas szczytu G20 w Hamburgu rok wczesniej,
a notatki przejete ostatnio przez FBI od Paula Manaforta potwierdzaty, ze
stanowilem gléwny temat niestawnego spotkania w Trump Tower.
(Pierwszym, co Manafort zapisat, byly stowa ,Bill Browder”. W innych
punktach znalazly sie takie tematy jak ,,Offshoring — Cypr” oraz ,Browder
wynajat Joanne Glover”, co bylo oczywistym przekreceniem imienia
Juleanny. Ostatni punkt brzmiatk ,Adopcja rosyjskich dzieci przez
amerykanskie rodziny”).

Lezalem przy zgaszonym Swietle, walczac z nattokiem mysli. Siegnatem
po telefon i napisalem nastepujacy tweet: ,Zastanawiam sie wtasnie, czy
w Helsinkach Putin bedzie chcial rozmawiaé o mnie”.

M6j kciuk zawist nad przyciskiem , Tweetnij”. Twitter stat sie jednym
z glébwnych kanaléw informowania o przebiegu mojego konfliktu



z Rosjanami, ale czy powinienem publikowaé emocjonalne wpisy pod
wplywem chwili? Elena smacznie spata obok mnie, wcze$niej jednak nieraz
karcita mnie za to, Ze najpierw tweetowatem, a dopiero péZzniej zadawatem
pytania. Postanowitem, ze poczekam do rana. Obudzitem sie chwile przed
sibdma i usunatem szkic tweeta. OczywiScie, ze nie zamierzali méwié
o mnie. Mieli wazniejsze tematy: rozbrojenie nuklearne, wojna w Syrii,
walka z terroryzmem. No i gdybym opublikowal ten wpis, trolle nie
zostawityby na mnie suchej nitki.

Szybko sie okazato, ze postapitem stusznie. Tego przedpotudnia Robert
Mueller, prokurator specjalny, ktéry odpowiadal za zbadanie rosyjskiej
ingerencji w wybory prezydenckie 2016 roku oraz mozliwe powiazania
z Rosja w sztabie wyborczym Trumpa, wydal nieoczekiwane o$wiadczenie.
Jego biuro postawitlo w stan oskarzenia dwunastu rosyjskich
funkcjonariuszy GRU (czyli wywiadu wojskowego Rosji), zarzucito im
zhakowanie Krajowego Komitetu Partii Demokratycznej oraz ingerowanie
w przebieg wybor6w z zamiarem udzielenia pomocy Trumpowi.

Oskarzenie bylo miazdzace. Mueller zyskat dostep do tajnych e-maili
pisanych przez oficerow rosyjskiego wywiadu. Znalazt tez platnosci
w bitcoinach, ktére z zalozenia maja by¢ niewykrywalne, zlecane przez
Rosjan w ramach finansowania operacji na terenie Stanéw Zjednoczonych.
Wygladalo na to, ze prokuratura ma stuprocentowo pewne skazanie, gdyby
tych dwunastu Rosjan kiedykolwiek staneto przed amerykaniskim sadem.

Bez wzgledu na dotychczasowe ustalenia dotyczace przebiegu rozmowy
Trumpa z Putinem oskarzenie Muellera wrecz musiato sie sta¢ jej gld6wnym
tematem, chociaz z cala pewnoscia bardzo niewygodnym dla obydwu
stron.

Nie moglem sie doczekaé, kiedy obejrze fajerwerki w Helsinkach, teraz
jednak zyskalem pewno$é¢, ze szczyt w zaden sposOb nie bedzie dotyczyt
mnie osobiscie. Tak czy owak, mialem do zrobienia co$§ znacznie
wazniejszego: zabraé sie do pisania tej ksiazki. Odktadalem to miesigcami,
takze dlatego, ze tak wiele sie wydarzyto od wiosny — incydent na lotnisku
w Genewie, zatrzymanie w Madrycie, afera Danske Bank i tak dalej — ale
nie zamierzatem dluzej zwlekad.

O 6smej rano w poniedziatek 16 lipca, gdy Trump i Putin w ustronnym
miejscu rozpoczynali prywatne spotkanie, postawitem laptop na stole
w jadalni, usiadlem tak, zeby moéc zerka¢ na géry widoczne od zachodu,
i zabratem sie do pracy.



Zwykle moje dzieci ganiaja jak szalone po calym domu, ale tego dnia
zapowiedzialem im, Zze do jadalni wchodzi¢ nie wolno. Ograniczenia
narzucitem takze sobie, odktadajac wyciszony smartfon ekranem do dotu
i postanawiajac, ze go nie tkne, zeby sprawdzi¢ poczte czy Twitter.

Po dwéch godzinach zmudnej pracy mialem zaledwie jedna strone —
zdazylem zapomnied, jaki to ciezki kawatek chleba — i moja silna wola sie
wyczerpata. Siegnatem po smartfon. Powiadomienia nie mieScity sie na
wyswietlaczu. Dostatem dziesiatki wiadomos$ci: SMS-y, e-maile, deemki,
poczta glosowa — dostownie wszystkimi mozliwymi kanatami.

Otworzytem pierwszy e-mail: ,Bill, ogladasz Helsinki??”.

Przewinatem skrzynke odbiorcza. ,W Zzyciu nie widziatem czego$ tak
pojebanego. Przerazajace!” — oburzal sie jeden z przyjaciét. Kto$ inny
napisal: ,,Gdybys chciat sie ukrywad, zawsze mozesz skorzysta¢ z naszego
domu w goérach”.

Co sie dzialo, do diabta? Znalaztem najswiezszy mail o Helsinkach, od
korespondenta MSNBC Alego Velshiego. Temat wiadomoSci byt zwiezty,
ale wyjasniat wszystko: ,,Putin wtasnie méwi o Tobie”.

Kurwa ma¢!

Odtozytem smartfon i wszedtem do sieci. Nie potrzebowatem wiele
czasu, zeby znaleZé¢ konferencje prasowa po szczycie w Helsinkach.
Prezydenci stali przy identycznych pulpitach, ale mowa ciata nie mogtaby
chyba r6zni¢ ich bardziej. Putin wygladal, jakby byt u siebie, Trump
patrzyt spode tba i lekko sie przygarbit. Nie byt to prezydencki wyglad.

Obejrzatem catosé. Szokujacy moment nastapit, gdy pytanie zadat
dziennikarz Reutersa: ,Panie prezydencie Putin, czy rozwazy pan
ekstradycje dwunastu rosyjskich funkcjonariuszy, ktorzy w zeszlym
tygodniu zostali postawieni w stan oskarzenia przez wielka lawe
przysieglych?”.

Putin uSmiechnat sie i z duza pewnoscia siebie skinat glowa. Wygladat,
jakby przez caly weekend czekal na ten wlasnie moment. ,MoZemy sie
spotka¢ w potowie drogi. [...] Mozemy dopusci¢ przedstawicieli Stanéw
Zjednoczonych, réwniez komisji kierowanej przez pana Muellera.
Wpuscimy ich do naszego kraju. Beda obecni podczas przestuchania.
Oczekiwalibysmy jednak wzajemnosci od Amerykanéw. [...] Na przyktad
mozemy w tym konkretnym przypadku przywotaé pana Browdera”.

Musialem odtwarza¢ ten fragment kilka razy, zeby sie upewnié, ze
dobrze ustyszalem. Wygladalo na to, ze Putin, stojac obok prezydenta



Stané6w Zjednoczonych, sugerowatl, zeby dwunastu oficer6w rosyjskiego
GRU wymieni¢ na mnie!

Czekatem na reakcje Trumpa. Musial chyba odrzuci¢ taka mozliwo$¢?

Nie odrzucit. Powiedziat ,,MysSle, Ze to niesamowita oferta” — powiedziat,
sugerujac, ze jest gotéw mnie przehandlowad.

Rozumiatem powage sytuacji, ale targaly mna zbyt wielkie emocje,
zebym moégt sie kierowaé¢ rozumem. To bylo jak groiny wypadek
samochodowy. Wiedzialem, ze odniostem obrazenia, tylko nie miatem
pojecia, jak sa powazne.

Prébowalem oceni¢ szkody i przede wszystkim wracalo pytanie, czy
jestem bezpieczny w Ameryce, czy moge tam zosta¢. Poczatkowa ulotna
obawe, ze jaki§ rosyjski zamachowiec moglby sprobowaé mnie zabid,
zastapit catkiem realny strach, ze prezydent Stanéw Zjednoczonych
przekaze mnie Rosjanom.

Wybiegltem przed dom, zeby znalez¢ Elene, ktéra patrzyla na nasze
dzieci skaczace na trampolinie. Dotknalem jej ramienia i datem znak, zeby
poszla ze mna do Srodka. Powiedziala naszej najstarszej cérce, Jessice, ze
teraz ona odpowiada za bezpieczenistwo. OdeszliSmy na tyle daleko, ze
dzieci nas nie styszaty, i wtedy wykrzyknatem: ,Putin wlasnie poprosit
Trumpa, zeby mnie przekazat, a Trump mu przytaknat!”.

Elena potozyta reke na moim ramieniu, zeby mnie uspokoié, i poszliSmy
do salonu, gdzie razem obejrzeliSmy konferencje prasowa. Nerwowo
przytupywatem, czekajac na opinie Eleny. Po wszystkim oznajmitem:

— Mysle, ze powinienem wyjechac ze Stan6éw. I to natychmiast.

— A ja nie - stwierdzita po chwili namystu. — Trump mégtby sie do tego
posunad, ale nawet jesli tak zrobi, nic sie nie wydarzy z dnia na dzien.
W tej chwili caly swiat zadaje sobie pytanie, kim jest Bill Browder. Mysle,
ze powiniene$ im odpowiedziec.

Miata racje. Trzy czwarte dzisiejszych wiadomosci pochodzito od
r6znych redakcji, ktére zapraszaly mnie na swoja antene. Zainteresowanie
mediéw bylo nawet wieksze niz po rewelacjach dotyczacych spotkania
w Trump Tower. Zaczatem oddzwaniaé i w ciagu godziny uméwitem sie na
kilkanascie wywiadéw w telewizyjnych programach informacyjnych.

Ztapatlem marynarke i krawat, po czym wsiadlem do auta, zeby znéw
pojechaé¢ do matego studia telewizyjnego w Aspen Institute. Wiedzialem, ze
z wytlumionego czarna pianka pomieszczenia w piwnicy Doerr-Hosier
Center wyjde dopiero p6Zno w nocy.



Gdy bytem w drodze, odezwat sie méj telefon. Dzwonit przyjaciel dobrze
ustosunkowany w Waszyngtonie. Odebratem.

— Halo?

Przyjaciel przeszedt od razu do rzeczy.

— Nie wiem, gdzie jeste$, Bill, ale musisz sie trzymac z dala od Ameryki.
Przed chwila rozmawialem ze znajomym z Departamentu Sprawiedliwosci.
Mowi, ze sytuacja ich zaskoczyla i ni cholery nikt nie ma pojecia, co sie
tam wyprawia. Jego zdaniem Trump cie wyda.

Nie powiedzialem mu, Ze jestem w Ameryce. Podziekowatem tylko za
wiadomoSci.

Dojechatem do instytutu i wszedlem do budynku Doerr-Hosier Center.
W studiu przywital mnie kamerzysta Jason.

Gdy przypinat mi mikrofon, zauwazylem, Ze na ekranie za moimi
plecami wysSwietla sie film, na ktérym kolejka linowa powoli wjezdza na
szczyt Aspen Mountain. Podczas transmisji takie tlo zdradzaloby widzom
moja lokalizacje. Zapytatem Jasona, czy moze je zmienié. Znalazl zdjecie
niczym niewyrézniajacego sie newsroomu, ktéry mogiby funkcjonowad
gdziekolwiek na Swiecie.

Pierwsze wejscie bylo dla CNN-u. Poprositem Jasona, zeby trzy razy
potwierdzit z ich wydawca, ze nie podadza, skad jest transmisja. Uzyskat
zapewnienie, Ze usung wszelkie wzmianki o lokalizacji, i podpis glosit tylko
,»Bill Browder”. We wszystkich kolejnych wywiadach takze.

Siadatem na taborecie przed kamera i schodzitem z niego przez reszte
dnia, zeby wystapi¢ na antenach CNN, Fox, MSNBC, BBC, Al-Dzaziry, CBC,
France-24, Australian Broadcasting Corporation, Sky News, Deutsche Welle
i wielu innych telewizji.

Za kazdym razem tlumaczytem, ze Putin tak bardzo chce mnie dopas¢,
bo ustawa Magnitskiego niesie zagrozenie dla jego wiladzy i majatku.
Wyjasnialem tez, ze jeSli mnie dopadnie, wtraci mnie do rosyjskiego
wiezienia, w ktérym bede torturowany i w konfcu zostane zabity tak samo
jak Siergiej. Tyle wiedzialem na pewno. Nie wiedzialem natomiast, czy
Trump skorzysta z tej, jak sie wyrazil, niesamowitej oferty ani czy
amerykanskie instytucje prawne sa na tyle silne, zeby mu sie
przeciwstawi¢, gdyby jednak chciat z niej skorzystac.

Mogtem tylko robi¢ dobra mine do zlej gry i powtarzaé, ze w Ameryce
panuja rzady prawa, dlatego nie uwazam, zeby Trumpowi udalo sie
przekaza¢ mnie Rosjanom. Ale nie dalbym sobie za to obciaé glowy.



Tamtego dnia — tak jak wszyscy inni — musiatem jako$ poradzi¢ sobie ze
SwiadomoScia, ze sytuacja nagle sie zmienila i niczego sie nie da
wykluczyé. W czasach Trumpa coraz trudniej byto stwierdzi¢, w co mozna
wierzy¢.
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P6Zznym wieczorem wrdcitem do domu. Czulem ogromne zmeczenie.
Spedzitem dwanascie godzin, opowiadajac swoja historie milionom widzéw
na calym Swiecie, i musialem przy tym zachowaé spokéj, by nie pokazad,
jak bardzo mnie przeraza, ze prezydent Trump méglby uzgodnic¢ z Putinem
odestanie mnie do Rosji.

Elena zostawita dla mnie kolacje na blacie kuchennym. Usunatem folie,
usiadtem na stotku i zjadtem wszystko do ostatniego kesa. Potem
poszedtem do t6zka i spatem jak kamien.

Nastepnego dnia o szdstej trzydzieSci Elena obudzila mnie, machajac
kawatkiem papieru przed moja twarza.

— Musisz to zobaczy¢, kochanie.

Wstata przed Switem, zeby przeczytaé rosyjskie wiadomosci. Tamtego
ranka biuro prokuratora generalnego Rosji opublikowato liste jedenastu
osOb, ktorych przekazania razem ze mna zadato od Stanéw Zjednoczonych
w zamian za dwunastu funkcjonariuszy GRU. Kreml kocha symetrie
w takich sprawach. Amerykanie chcieli dwunastu, wiec Rosja tez chciata
dwunastu.

Podpartem glowe poduszka i przeczytalem tekst. Rosjanie chcieli Mike’a
McFaula, bylego ambasadora Stanéw Zjednoczonych w Rosji, Kyle’a
Parkera, mojego przyjaciela, ktory napisal tekst ustawy Magnitskiego,
Todda Hymana, agenta specjalnego z Departamentu Bezpieczefistwa
Wewnetrznego, ktory prowadzit dochodzenie w sprawie Prevezonu,
Swietltany Angert i Aleksandra Schwartzmana, agentéw specjalnych, ktorzy
odpowiadali za ochrone Gorochowéw w Nowym Jorkul3, Jonathana



Winera, waszyngtonskiego prawnika i bylego urzednika Departamentu
Stanu, ktéry wymyslit idee ustawy Magnitskiego, oraz Davida Kramera,
ré6wniez bylego pracownika Departamentu Stanu i prezesa organizacji
pozarzadowej Freedom House dziatajacej na rzecz praw cztowieka, ktory
popieral ustawe Magnitskiego razem z Borisem Niemcowem i ze mna. Na
lisScie znalazly sie jeszcze cztery inne nazwiska, ale ewidentnie chodzito
przede wszystkim o ludzi zaangazowanych albo w ustawe Magnitskiego,
albo w sprawe Prevezonu.

O co Rosjanie nas oskarzali? Dzien wcze$niej Putin sugerowal, ze moi
wspOtpracownicy biznesowi i ja zarobiliSmy w Rosji ponad péitora
miliarda dolaréw, ale nigdy nie ptacilisSmy zadnych podatkéw, péZniej zas,
zeby zyska¢ uwage Trumpa, dodal, ze przekazaliSmy czterysta milionéw
dolaréw na kampanie Hillary Clinton14.

Dalej Putin powiedziat: ,Mamy powazne powody, zZeby przypuszczad, ze
tymi transakcjami zarzadzali funkcjonariusze wywiadu”. McFaula, Parkera,
Hymana i wszystkich pozostatych z tej listy oskarzyt o udzial w moim
przestepczym procederze.

Oto klasyczna rosyjska projekcja. Nie my byliSmy ofiarami, lecz oni. Nie
oni byli przestepcami, lecz my. Zamiast o =zorganizowanej grupie
przestepczej Klujewa, ktéra we wspotpracy ze skorumpowanymi rosyjskimi
oficjelami wyprata olbrzymie sumy pieniedzy, méwili o zorganizowanej
grupie przestepczej Browdera wspoélpracujacego ze skorumpowanymi
urzednikami Stanéw Zjednoczonych, zeby wypraé¢ olbrzymie sumy
pieniedzy.

Elena i ja popatrzyliSmy na siebie i wybuchneliSmy $miechem. Putin
znowu przeszarzowat.

Sciganie osoby prywatnej takiej jak ja, zwlaszcza ze nie miatem nawet
amerykanskiego obywatelstwa, to jedno. Owszem, to obrzydliwe
postepowanie, bo w ostatecznym rozrachunku ilu ludzi sie mna przejmuje?
Zupelie czym innym bylo zada¢ wydania bylego ambasadora Standéw
Zjednoczonych, czlonka personelu Kongresu czy nawet szeregowych
agentéw stuzb panstwa. Gdyby Trump spetil Zadanie Putina, stworzyiby
katastrofalny precedens. Nie tylko oznaczatoby to catkowita kapitulacje
wobec Rosjan, ale tez Stany Zjednoczone stracityby chetnych do pracy
w stuzbie publicznej. Kto chciatby sie zatrudni¢ w instytucjach rzadowych,
gdyby wiedzial, ze w kazdej chwili moze zosta¢ przekazany wrogiemu
mocarstwu tylko za to, ze wykonuje swoja prace?



Trump powinien natychmiast odrzuci¢ propozycje Putina. Nawet jesli
przyjac, ze prezydent Stanéow Zjednoczonych nie rozumiat w pekni istoty tej
propozycji (co trzeba uzna¢ za niemozliwe, skoro rok wczes$niej osobiscie
napisat oSwiadczenie swojego syna, w ktérym adopcje wymienione s3 jako
powdd spotkania w Trump Tower), jego doradcy powinni wyjasni¢ mu
sytuacje natychmiast potem. Tymczasem uptynely prawie dwadziescia
cztery godziny, a Bialy Dom milczat.

Wstatem z 16zka, poszedtem do kuchni i nalalem sobie owsianki. Po
$niadaniu zadzwonitem do Mike’a McFaula. Znatem go wlasciwie od dnia,
w ktérym przyjechatem do Rosji w 1992 roku, i uznawalem go za swojego
przyjaciela. Przed objeciem stanowiska w Moskwie pracowat dla Obamy
jako doradca do spraw bezpieczenstwa narodowego w sprawach Rosji. Byt
tez waznym sojusznikiem w administracji amerykanskiej podczas kampanii
na rzecz uchwalenia ustawy Magnitskiego.

Mike wtasnie wyladowat w San Francisco po powrocie z Helsinek, gdzie
pracowat dla NBC jako komentator szczytu. Podobnie jak wcze$niej ja
z opOZnieniem sie dowiedzial, ze jest na liScie Putina, gdy po wilaczeniu
telefonu zobaczyt dziesiatki nowych wiadomosci.

— Twoim zdaniem istnieje ryzyko, ze to naprawde mogtoby sie staé? —
zapytatem.

— Nie, ale méj prawnik uwaza, Ze nie powinniSmy pozostawiac¢ tego
losowi. Jestem w trakcie rozméw z ludZmi w administracji, zeby miec
pewnos¢.

— Tak mi przykro, ze zostate§ wciagniety w ten batagan, Mike.

— To nie twoja wina, zawinil Putin. — Zawiesit glos. — Zawsze wiedziatem,
ze on cie nienawidzi, Bill, tylko nie miatem pojecia, jak bardzo.

Po rozmowie z Mikiem chwycitem torbe z rzeczami i wyruszytem do
Doerr-Hosier Center na kolejna serie wywiadéw.

Méj najstarszy syn, David, pojechat ze mna. Przyjechal do nas
z Kalifornii i bardzo sie martwil ostatnimi wydarzeniami. Niewiele mégitby
zrobi¢, gdybym zostal zatrzymany przez sluzby panstwowe, ale
przynajmniej by dopilnowat, zeby dowiedzieli sie o tym odpowiedni ludzie.
Gdy poprzednim razem spotkaly nas w Aspen klopoty, byl jeszcze
nastolatkiem, teraz wyrést na dwudziestodwuletniego mezczyzne. Majac go
ze soba, czulem sie troche lepie;.

Pocieszalem sie tez, ze tego dnia w instytucie zaczynalo sie Aspen
Security Forum, miedzynarodowa konferencja gromadzaca najwybitniejsze



postaci zwiazane z bezpieczenstwem narodowym oraz niezliczonych
dziennikarzy. Gdyby cokolwiek sie wydarzylo, naocznymi swiadkami
zostaliby najwazniejsi ludzie w rzadzie i mediach, a relacje na zywo
pokazatyby telewizje.

W instytucie praca wrzala. Przez noc na trawniku przed gldwnym
budynkiem rozbito olbrzymi bialy namiot. Wewnatrz rozstawiono stoliki
i kanapy oraz maly bar i stanowiska, przy ktérych uczestnicy mogli
odebra¢ swoje identyfikatory. Na ruszcie skwierczalo nawet prosie.

Razem z Davidem zeszliSmy do malego studia. Przedstawilem go
Jasonowi. Zajalem miejsce przed kamera, David czekat na kanapie tuz
przed wejsciem, ogladajac moje wypowiedzi na smartfonie.

Po zakonczeniu wywiadu dla MSNBC David wsunat gtowe przez drzwi.
Ze zmartwiong mina zapytat:

— Czy moge wejs¢?

— Pewnie — odpowiedziatem. — Co sie stato?

Pokazal mnie i Jasonowi zrobiony podczas emisji zrzut ekranu ze
swojego iPhone’a. Siedzialem na neutralnym tle newsroomu z ustami
otwartymi w poét stowa. Na pasku u dotu ekranu widnial napis: ,,Bill
Browder, Aspen, Kolorado”.

W zamieszaniu przed rozpoczeciem drugiego dnia wywiadéw catkiem
zapomnialem poprosi¢c wydawce programu, Zeby nie ujawnial mojej
lokalizacji.

Poniewaz na statle mieszkatem w Wielkiej Brytanii, widzowie zakladali,
ze udzielam wywiadéw z Londynu. Wowczas ewentualna umowa Trumpa
z Putinem pozostataby w teorii, bo rzad amerykanski nie ma jurysdykcji na
terenie Wielkiej Brytanii.

Teraz wszyscy wiedzieli, ze jestem w Ameryce. Co oczywiste, tutaj rzad
amerykanski jurysdykcje miat.

Moja pierwsza myS$la byto zerwaé¢ mikrofon, jecha¢ na lotnisko i uciekad,
byle dalej od tych cholernych Stanéw. Ale potem sie zastanowilem i po
kilku minutach odzyskatem spokéj. Zeby mnie aresztowaé, Trump wydatby
polecenie prokuratorowi generalnemu Jeffowi Sessionsowi, ktéry z kolei
przekazalby je prokuratorowi federalnemu w Kolorado, ten za$ musiatby
wysmazy¢ jakie§ prawdopodobnie brzmiace uzasadnienie prawne, bo Stany
Zjednoczone nie maja umowy ekstradycyjnej z Rosja. To wszystko
wymagatoby czasu. Postanowitem zosta¢ i dalej robi¢ swoje.



Po kolejnym wywiadzie zrobiliSmy przerwe na lunch. David i ja
wyszliSmy na zewnatrz, wzieliSmy po kanapce z grillowana wieprzowing
i usiedliSmy w cieniu pod namiotem. Podczas positku podeszta do nas cata
procesja uczestnikéw konferencji. Ci, ktérzy mnie znali, wyrazali obawe
o moje bezpieczenstwo, nieznajomi gapili sie na mnie tak, jakbym siedziat
na samym spodzie sterty plonacych aut, ktére najechaly na siebie
w karambolu.

Po potudniu udzielitem kolejnych wywiadéw. Do boju ruszyt tez Mike
McFaul, ktory kilka razy wystapit w réznych telewizjach. Swoje oburzenie
wyrazat bardziej zdecydowanie niz ja. Gdy przebywal w Moskwie jako
ambasador, jego samego oraz rodzine nachodzono, nekano i inwigilowano,
nigdy jednak rosyjski rzad nie stawial mu zmyS$lonych zarzutéow
o popehienie przestepstw, ktérych nie bylo. Teraz, gdy te zarzuty mu
postawiono, oczekiwatl glo$nej i zdecydowanej reakcji Waszyngtonu.
Milczenie w tej sprawie byto dla niego szokujace.

Przed wyjazdem do Aspen Institute nastepnego ranka znéw zadzwonitem
do Mike’a, zeby sie dowiedzie¢, co nowego w Waszyngtonie.

— Rozmawiatem z kilkoma osobami z Rady Bezpieczenstwa Narodowego,
Departamentu Stanu i Departamentu Sprawiedliwosci. Wszyscy wyrazali
wsparcie i oburzenie, cho¢ nikt kategorycznie nie stwierdzil, ze to sie nie
stanie. Nikt tego glosno nie powiedziat, ale wujek w Bialym Domu jest
szalony i sta¢ go na wszystko.

Wrécitem do instytutu na kolejny dziei wywiadéw. Zainteresowanie
mediéw nie spadlo. ,Niesamowita oferta” Putina rozpoczynata wszystkie
serwisy informacyjne. Bialty Dom ciagle milczat.

Weczesnym popotudniem szykowatem sie do wejscia na antene Fox News,
piaty raz w ciagu trzech dni. Fox notorycznie wspieral Trumpa, ale w tej
sprawie ich dziennikarze byli tak samo zdezorientowani i oburzeni jak
wszyscy inni. Nie byto widocznej réznicy miedzy Fox News, CNN ani nawet
MSNBC.

Tuz przed rozpoczeciem transmisji w mojej stuchawce odezwatl sie
wydaweca:

— Bill, mamy relacje na zywo z konferencji prasowej w Bialym Domu.
Jesli mozesz poczekaé, rozmowe z toba nadamy po nie;j.

— Oczywiscie, ze poczekam.

Zaraz potem Fox przenidst sie na konferencje, ktéra juz trwata. Nie
miatem wizji, tylko fonie. Sarah Huckabee Sanders, rzeczniczka prasowa



Trumpa, wlasnie zaczeta odpowiadac¢ na pytania dziennikarzy.

Po kilku minutach zabrata glos Maggie Haberman z ,,New York Timesa”:

— Rosyjskie wladze wskazaly wczoraj kilkoro obywateli amerykarskich,
ktérych chca przestuchaé, poniewaz ich zdaniem sa powigzani
z przestepstwami, jak to okre$laja, Billa Browdera. Chodzi miedzy innymi
o bylego ambasadora w Rosji Mike’a McFaula. Czy prezydent Trump
popiera ten pomyst? Czy zgodzi sie na przestuchanie amerykanskich
urzednikéw panstwowych przez Rosje?

To byt moment, na ktéry wszyscy czekaliSmy.

Huckabee Sanders odpowiedziata bez chwili wahania:

— Prezydent spotka sie ze swoim zespotem i powiadomimy pafistwa, gdy
bedziemy mieli oSwiadczenie w tej sprawie.

Dodata, ze zdaniem Trumpa to ,interesujacy pomyst. Prezydent chce
przeprowadzi¢ konsultacje ze swoim zespotem i ustali¢, czy istnieja
podstawy, zeby wspoméc ten proces”.

Kurwa ma¢! Jeszcze sie nie zdecydowat?

Znéw poczutem, ze trace grunt pod nogami. Od kazdego rozsadnego
cztowieka w swoim otoczeniu Trump musial juz chyba ustyszeé, ze ta
propozycja to szalefistwo, a on nadal ja rozwaza?

Po konferencji prasowej telewizja Fox nadata wywiad ze mna. Pytali, co
sadze o najnowszych informacjach. Staratem sie nie obraza¢ Trumpa - nie
chcialem dawaé¢ mu dodatkowych powodéw, zeby odestal mnie do Rosji —
ale trudno mi bylo pohamowaé irytacje i w takim tonie sie
wypowiedziatem.

Na szczeScie praktycznie wszyscy w Waszyngtonie sie ze mna zgadzali.
W ciagu kilku minut Departament Stanu zwotat swoja konferencje prasowa.
Zapytano Heather Nauert, ich rzeczniczke prasowa, dlaczego ta propozycja
w ogole jest rozwazana. Odpowiedziata:

— Nie mam mandatu, zeby sie wypowiadac¢ za Bialy Dom — zabrzmiato to
dziwnie w ustach przedstawicielki instytucji bedacej czescia prezydenckiej
administracji — ale moge stwierdzi¢, ze zagdania wysuwane przez rzad Rosji
sg calkowicie niedorzeczne.

Tego samego popotudnia kongresmen Adam Schiff, znaczacy czionek
Komisji Wywiadu Kongresu Stanéw Zjednoczonych, napisal na Twitterze:
~Zadne »konsultacje« nie sg potrzebne, zeby jasno stwierdzié, ze USA nigdy
nie beda uczestniczy¢ w krucjacie Putina przeciwko Billowi Browderowi
czy bytym funkcjonariuszom panstwowym jak ambasador McFaul”.



P6Zniej senator Roger Wicker, republikanin z Missisipi i jeden
z pierwszych promotoréw ustawy Magnitskiego, wydal oSwiadczenie,
w ktérym napisal: ,,Bialy Dom musi jasno stwierdzi¢, ze pod zadnym
pozorem wladze Stanéw Zjednoczonych nie wydadza bylego ambasadora
w Rosji Michaela McFaula, szefa personelu Komisji Helsinskiej Kyle’a
Parkeral5 ani zadnego innego funkcjonariusza pafistwowego wrogiemu
mocarstwu, ktére miatoby ich przestuchiwaé. Prezydent Trump musi tez
ostro przeciwstawic sie dzialaniom Putina zmierzajacym do przestuchania
Billa Browdera, obywatela Wielkiej Brytanii, ktéry odwaznie ujawnit mord
na Siergieju Magnitskim i zwrécil uwage spotecznosci miedzynarodowej na
te sprawe. Stany Zjednoczone nie zdradza tych, ktérzy walcza z agresja
1 przestepstwami rezimu Putina”.

Wyrazy potepienia plynely z réznych zakatkow Waszyngtonu. Fala
oburzenia narastata i Senat szybko zorganizowatl glosowanie nad rezolucja
zobowigzujaca Trumpa do odrzucenia ,,niesamowitej oferty” Putina.

Administracja musiata sie obawiad, ze ta fala ja zmiecie. Godzine przed
senackim glosowaniem Biaty Dom wreszcie sie wycofal. Huckabee Sanders
oznajmita: ,Prezydent Putin ztozyt te propozycje w dobrych intencjach, ale
prezydent Trump sie z nig nie zgadza”.

Raczej nie byta to zdecydowana odmowa, jakiej oczekiwat Waszyngton.
Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze Trump przeprasza Putina, wzruszajac
ramionami: ,,Chcialem dobrze, kolego, ale mi nie pozwalaja”.

O czternastej czterdzieSci dwie Senat glosowal nad rezolucja. Przeszta
stosunkiem gltoséw dziewiecédziesiat osiem do zera.

O przekazywaniu kogokolwiek Rosjanom nie byto juz mowy.
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DwiesScie trzydziesSci cztery miliardy dolaréw

Dwanascie lat wcze$niej, péZznym wieczorem 13 wrze$nia 2006 roku,
czterdziestojednoletni mezczyzna o nazwisku Andriej Koztow, wiceprezes
Centralnego Banku Federacji Rosyjskiej i jeden z garstki uczciwych
rosyjskich urzednikéw, wychodzit ze stadionu moskiewskiego Spartaka po
meczu towarzyskim, ktéry tam rozegrat.

Zanim doszedt do swojego auta na parkingu, dwéch uzbrojonych
mezczyzn otworzylo ogien. Koztowa i jego kierowce dosieglo kilka kul.
Kierowca zginal na miejscu. Kozlow z ranami glowy, klatki piersiowej
i brzucha zostal przewieziony do moskiewskiego szpitala numer 33, gdzie
zmart na stole operacyjnym. Zostawit zone i trojke matych dzieci.

Trzy miesiace wczesSniej Koztow pojechat do stolicy Estonii na spotkanie
z szefem tamtejszego organu nadzoru finansowego. Kozlow natrafil na
proceder prania brudnych pieniedzy, ktore z Rosji wedrowaly do Sampo
Bank w Tallinie. Poprosit o pomoc w ukréceniu tego procederu. Estonczycy
go wystuchali, ale nie zrobili nic. Pranie pieniedzy trwato bez przeszkod.

Pie¢ miesiecy po zamordowaniu Kozlowa Sampo Bank zostal przejety
przez wieksza instytucje. Byt niag Danske Bank.

To byt ten sam oddziat tego samego banku, w ktérym pd6Zniej wyprano
dwiescie milionéw dolar6w powigzanych ze sprawa Magnitskiego oraz 8,3
miliarda, ktére Eva i Michael ujawnili w swoim artykule.

Niedlugo po szczycie w Helsinkach, we wrzesniu 2018 roku, Danske
Bank wreszcie opublikowat wyniki audytu. Kontrolerzy ujawnili faktyczna
kwote brudnych pieniedzy z Rosji oraz dawnych republik Zwiazku
Radzieckiego, ktore przez dziesie¢ lat przeptynely przez estonski oddziat
banku.



Kwota wynosita dwieScie trzydziesci cztery miliardy dolarow!

Tak, dwieScie trzydziesSci cztery miliardy dolaréw. DwadzieScia osiem
razy wiecej niz kwota ujawniona przez ,Berlingske” i ponad tysiac razy
wiecej niz ta, ktéra zidentyfikowaliSmy my.

Afera wstrzasnela duniskim bankiem. Miedzy 2017 rokiem, gdy Eva
i Michael zaczeli pisa¢ o sprawie, a 2019 rokiem, dwanascie miesiecy po
publikacji wynikéw audytu, Danske Bank stracit sze$¢dziesiat pie¢ procent
warto$ci rynkowej, a prezes zarzadu Thomas Borgen i wiekszo$¢ kadry
kierowniczej zostali zmuszeni do dymisjil6.

Wszczeto tez w koncu Sledztwo w tej sprawie.

Niestety podczas tego Sledztwa Aivar Rehe, byly prezes estonskiego
oddziatu Danske Bank, popetit samobgjstwo w swoim domu w Tallinie.

Przez kolejne miesigce dziennikarze S$ledczy ustalili, ze w pranie
rosyjskich pieniedzy zamieszane byly tez dwa inne skandynawskie banki,
obydwa ze Szwecji: SEB miat wypra¢ dwadzieScia osiem miliardéow
dolaréw, a Swedbank obstuzyt podejrzane transakcje na kwote czterdziestu
dwéch miliardow dolar6w. Na podstawie tych publikacji Wadim
potwierdzil, Zze osiemnas$cie milionow ze sprawy Magnitskiego przewineto
sie przez Swedbank. Prezes zarzadu tego banku réwniez zostal zmuszony
do rezygnacji ze stanowiska.

Dwiescie trzydzieSci cztery miliardy dolar6w to olbrzymia kwota, ale
byly to pieniadze, ktére przewinely sie tylko przez jeden oddzial Sredniej
wielkos$ci banku europejskiego tylko w jednym kraju.

GdybySmy mogli usunaé zastone skrywajaca wszystkie zachodnie banki,
moglibySmy znaleZzé znacznie wiecej brudnych pieniedzy, ktére
wyprowadzono z Rosji, odkad wladze przejat Putin. Szacuje, ze kwota ta
mogtaby wynies¢ bilion dolar6w albo nawet wiece;j.

O praniu rosyjskich pieniedzy informuje od lat z r6znym skutkiem. Ale
informacja o wysokoSci tej kwoty podana przez niezalezna firme
audytorska pracujaca na zlecenie Danske Bank miata wielki wplyw na
organy nadzoru finansowego na calym $wiecie.

Co najwazniejsze, zostatl przelamany impas w Europie. W ciagu dwéch
miesiecy od publikacji wynikow kontroli w Danske Bank rzad Holandii
zaprosit do Hagi przedstawicieli wszystkich panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej na dyskusje o europejskiej ustawie Magnitskiego. Wczesniej
miatem zal do holenderskiego premiera — bo w 2011 roku Mark Rutte



zablokowal ustawe Magnitskiego w Holandii — teraz najwyrazniej przejrzat
na oczy.

Ustawa Magnitskiego w Europie byla dla Putina koszmarnym
scenariuszem. Ze wszystkich rzeczy, nad ktérymi pracowatem, tej chciat
unikna¢ najbardziej. Bylem pewien, ze rzad Rosji intensywnie lobbowat
przeciwko niej, ale tego, co zrobili, zeby podeprze¢ swoje stanowisko, nie
przewidzialem nawet ja.

Dzien przed haskim szczytem przedstawicieli rzadéw panistw unijnych,
19 listopada, prokuratura w Moskwie zwotata konferencje prasowa.
Zastepca Jurija Czajki stanal przed duza grupa dziennikarzy z r6znych
krajow. Na ekranie za jego plecami wyswietlaty sie nieczytelne dokumenty.

Prokuratura generalna oglosila, ze stawia mi nowe zarzuty. Jej zdaniem
utworzytem ,,ponadnarodowa grupe przestepcza” i ta grupa zabila Siergieja
Magnitskiego przy uzyciu ,dywersyjnej substancji chemicznej zawierajacej
zwiagzki aluminium, ktéra doprowadzita do ostrej niewydolnosci serca
o znamionach $mierci z przyczyn naturalnych”. Oznajmit, Ze moja grupa
przestepcza wykorzystata te sama technike do zamordowania trzech innych
os6b, w tym Aleksandra Pierieplicznego. Dodal, ze prokuratura zebrata
,wystarczajace dowody”, zeby postawi¢ mnie w stan oskarzenia za
,Najpowazniejsze przestepstwa”, za ktére grozi nawet dwadziesScia lat
pozbawienia wolnosci. OczywiScie oprécz tych osiemnastu lat, na ktére in
absentia skazano mnie wcze$niej. Zastepca Czajki zapowiedzial kolejny
nakaz aresztowania oraz zajecie wszelkich aktywéw, ktére posiadam na
terenie Rosji.

ZatoczyliSmy koto. Przez dziewie¢ lat funkcjonariusze panstwowi
i Wiladimir Putin osobiScie upierali sie, ze Siergiej zmarl z przyczyn
naturalnych, a zadnych Sladéw przestepstwa nie znaleziono. Putin i jego
ministrowie powtarzali to wiele razy kazdemu sadowi, kazdemu
dziennikarzowi i kazdemu rzadowi na Zachodzie. Teraz, w przeddzien
spotkania na temat ustawy Magnitskiego w Europie i po ujawnieniu
gtownych kanatéw, przez ktére pompowano brudne pieniadze w rosyjskich
pralniach, Kreml oznajmil, Ze Siergiej zostal zamordowany - a jego
morderca bytem ja!

Kiedy zaczynaliSmy wyjasniaé, kto i w jaki spos6b wyltudzit dwiescie
trzydzieSci milionéw dolaréw zwrotu podatkowego, nie mieliSmy pojecia,
ze nasze Sledztwo doprowadzi do wydarzen, ktére zmienia sytuacje na
Swiecie i sprowokuja niewyobrazalne zachowania Rosji. Dlaczego Putin po



prostu nie poswiecit kilku nizszych ranga oficjeli po zamordowaniu
Siergieja? Dlaczego po raz pierwszy w historii Rosji postawit przed sadem
nieboszczyka? Dlaczego rujnowal swoje relacje z Zachodem z powodu
ustawy Magnitskiego? Dlaczego ingerowat w wybory na Zachodzie?
Dlaczego z taka zacietoScia wzniecat chaos?

Teraz wiedzieliSmy. Nie chodzito o te dwiescie trzydzieSci milionéw. Ani
nawet o miliardy. Stawka byl najprawdopodobniej jeden bilion dolaréw.
Putin zrobi wszystko, zeby chroni¢ takie pieniadze.

Ta wysoka kwota wyjasniata tez, dlaczego stracito zycie tak wielu ludzi.
Zamordowano Siergieja Magnitskiego, Borisa Niemcowa, Aleksandra
Pierieplicznego i Andrieja Kozlowa, a pr6bowano zabi¢ Wiadimira Kara-
Murze i Nikotaja Gorochowa.

Mimo wielkiej nikczemnos$ci samego Putina i jego rezimu to wszystko nie
wydarzyloby sie bez jego poplecznikéw na Zachodzie. Prawnicy tacy jak
John Moscow czy Mark Cymrot, spin doktorzy w rodzaju Glenna Simpsona,
politycy formatu Dany Rohrabachera i menedzerowie postepujacy jak
prezesi Danske Bank - ci ludzie oraz wielu im podobnych oliwia
maszynerie, ktéra pozwala Putinowi i jego kolesiom unika¢ kary za
popelione przestepstwa.

Do tych przestepstw nie doszioby tez bez przyzwolenia lekliwych
i nieskutecznych rzadéw, ktére nie stosuja wlasnego prawa i nie postepuja
zgodnie z gloszonymi warto$ciami. Wezmy na przykltad Wielka Brytanie.
Lwia cze$¢ tych dwustu trzydziestu milionéw dolaréw trafita nie do Stanéw
Zjednoczonych, Hiszpanii, Francji i Szwajcarii, lecz do miasta, w ktérym
z wyboru mieszkam. To w Londynie za te pieniadze kupowano
nieruchomosci i dobra luksusowe, a mimo dowodéw, ktére przedstawitem
brytyjskim organom wymiaru sprawiedliwosci, parlamentarzystom oraz
dziennikarzom, do dzi§ w Wielkiej Brytanii nie zostalo wszczete ani jedno
Sledztwo w zwiazku ze sprawa Magnitskiego.

By¢ moze, Sledzac te historie, Czytelnicy zadadza sobie pytanie:
,Dlaczego on to wszystko robi, skoro szanse sa tak bardzo nieréwne,
a ryzyko tak wielkie?”.

Od poczatku uwazalem, zZe jestem to winien Siergiejowi. Zostal
zamordowany, bo pracowat dla mnie, dlatego nie moglem pozwoli¢, zeby
jego zabodjcy unikneli kary. Tak samo jak po kradziezy fletu w dziecifistwie
chciatem walczy¢ o sprawiedliwo$é, tylko teraz znaczenie i skala sprawy
byty nieskoniczenie wieksze. Od matego ta potrzeba sprawiedliwosci jest po



prostu czeScia mnie. Taki jestem. Rezygnujac z walki o sprawiedliwos¢,
zatruwaltbym sie od Srodka.

Pé7niej, gdy nastapila eskalacja, stata sie to takze walka o przetrwanie.
Nie tylko moje i mojej rodziny, ale tez przyjacioét i kolegéw oraz wszystkich
tych, ktorzy dzialali dla Siergieja wewnatrz Rosji.

W ostatecznym rozrachunku jednak podejmowatem wszystkie te
dziatania, bo uwazatem, ze tak trzeba. Z chwila $mierci Siergieja walka
o sprawiedliwo$¢ dla niego stata sie dla mnie obsesja, ktéra wptyneta na
wszystkie aspekty mojego zycia i wszystkie moje relacje z ludZmi, w tym
takze wlasnymi dzie¢mi. Nie zawsze wychodzito mi to na dobre.

Ta obsesja pozwolita mi tez poznaé¢ wielu wyjatkowych ludzi, ktérzy
odmienili nie tylko moje zycie, ale tez bieg historii. Kilkoro z nich trafito
na karty tej ksiazki: Boris Niemcow, Wtadimir Kara-Murza, Nikotaj
Gorochow, Kyle Parker, Paul Monteleoni, Juleanna Glover. Wséréd tych,
o ktorych tylko napomknatem, znaleZli sie senator John McCain, senator
Ben Cardin, senator Roger Wicker, senator Joe Liebermann i kongresmen
Jim McGovern. O jeszcze innych nie wspomniatlem wcale, a sa wsréd nich
Irwin Cotler, kanadyjski parlamentarzysta, Chrystia Freeland, kanadyjska
wicepremier, Dominic Raab, brytyjski minister spraw zagranicznych,
Sjoerd Sjoerdsma i Pieter Omtzigt, holenderscy postowie, Petras
Austrevicius, cztonek litewskiego parlamentu, oraz Kimberley Kitching,
australijska senator.

To nie sa podziekowania. Chciatem tylko pokazaé, ze ruch
sprawiedliwos$ci dla Siergieja wykracza daleko poza moja obsesje. Stat sie
niezaleznym zjawiskiem — i to dobrze.

Przede wszystkim jednak moja obsesja stworzyta dziedzictwo Siergieja.
Dzieki niej jego Smier¢ nie byla bezsensowna, w odréznieniu od tak wielu
innych.

Gdy pisze te stowa, ustawe Magnitskiego przyjely trzydzieSci cztery
panstwa: Stany Zjednoczone, Kanada, Wielka Brytania, Australia,
dwadzieScia siedem krajow Unii Europejskiej, Norwegia, Czarnogora
i Kosowo. Do tej listy trzeba jeszcze dodac¢ terytoria zamorskie Wielkiej
Brytanii oraz protektoraty Korony: Gibraltar, Jersey, Guernsey, Brytyjskie
Wyspy Dziewicze i Kajmany. Nowa Zelandia i Japonia sa juz gotowe do
dziatania.

Ponad piecset osOb fizycznych i prawnych objeto sankcjami w ramach
tych ustaw. W Rosji sg to: Dmitrij Klujew, Andriej Pawtow, Pawet Karpow,



Artem Kuzniecow, Olga Stiepanowa z mezem oraz trzydziesSci pie¢ innych
osOb zamieszanych w falszywe aresztowanie, torturowanie i zamordowanie
Siergieja oraz wyludzenie zwrotu podatku na kwote dwustu trzydziestu
milionéw dolaréw17.

Sa to nie tylko Rosjanie. Sankcje Magnitskiego zastosowano juz wobec
mordercow dziennikarza Dzamala Chaszukdziego, chinskich
funkcjonariuszy odpowiedzialnych za powstanie obozu koncentracyjnego
dla Ujguréw w Sinciangu, mjanmanskich generaléw winnych ludobdéjstwa
na mniejszoSci Rohingjéow, braci Guptéw, ktérzy dopuscili sie
gigantycznego oszustwa na szkode rzadu Afryki Poludniowej, oraz setek
innych za podobne przestepstwa.

Po kazdej kolejnej decyzji o objeciu sankcjami os6b i instytucji
tamigcych prawa czlowieka tysiace kleptokratéow i tyranéw czekaja
z przerazeniem, czy oni beda nastepni. Nie ma watpliwosci, ze ustawa
Magnitskiego zmienita zachowanie wielu takich ludzi i nadal bedzie
zniechecac¢ potencjalnych ztodziei i mordercow.

Nie moge przywrdéci¢ zycia Siergiejowi. Od dnia jego $Smierci dZzwigam
wielki ciezar, ktérego nigdy nie zdotam sie pozby¢. Ale jego poSwiecenie
nie poszito na marne. Ocalilo wiele istnien ludzkich i jeszcze wiele ocali.

Jesli w Rosji nastapi kiedykolwiek prawdziwie demokratyczne
rozliczenie, przyszli Rosjanie uzupelnia te pomniki prawne o budowle,
ktére w swoich miastach postawia na cze$S¢ prawdziwego bohatera,
Siergieja Magnitskiego.

Na razie walka trwa.



Epilog

Co sie stalo z ludzmi opisanymi w tej ksigzce?

Na podstawie ustawy Magnitskiego natozono sankcje na wiele czarnych
charakteréw z Rosji, cho¢ nie objety one jednej z kluczowych postaci tej
historii, Natalii Weselnickiej. Ale rosyjska prawniczka z pewnoscia nie
wybierze sie do Stan6éw Zjednoczonych w najblizszym czasie.

Osmego stycznia 2019 roku prokuratura federalna postawila ja w stan
oskarzenia za utrudnianie postepowania karnego. Wyciekta korespondencja
elektroniczna miedzy nig i jednym z wyzszych urzednikéw rzadu Rosji,
ktéra potwierdzala, ze Weselnicka oklamywata wiladze amerykanskie
w sprawie Prevezonu. Przedstawiala sie jako prawniczka reprezentujaca
obywatela rosyjskiego, podczas gdy faktycznie przez caly czas pracowata
dla rosyjskiego rzadu. Z ujawnionych e-maili wynikato, ze to Weselnicka
pisala oficjalne stanowisko rzadu Federacji Rosyjskiej przekazane
Prokuraturze Federalnej dla Poludniowego Dystryktu Nowego Jorku
w sprawie Prevezonu. To w tym dokumencie oskarzyli mnie i Siergieja
o kradziez dwustu trzydziestu milion6w dolaré6w oraz odmoéwili udzielenia
rzadowi amerykanskiemu informacji o transakcjach przeprowadzonych
przez banki na terenie Rosji.

Po ogloszeniu aktu oskarzenia Departament Sprawiedliwos$ci wydat
nakaz aresztowania oraz nakaz zabezpieczenia jej aktywow, ktore na
terenie Standéw Zjednoczonych wigzaly sie z praca dla Prevezonu.

Musze tez wspomnie¢ o kilkorgu innych.

Andriej Pawlow zmienit Sciezke kariery w Rosji. Pod koniec 2019 roku
rzucit prywatna praktyke dla pracy w rzadzie i zatrudnit sie jako dyrektor
departamentu prawnego Agencji Ubezpieczen Depozytéw. W Rosji —
w odréznieniu od krajéow Zachodu - tego rodzaju stanowisko rzadowe
moze by¢ niewyobrazalnie lukratywne.

Firma BakerHostetler takze zostala zdemaskowana przez e-maile
Weselnickiej, wynikalo z nich bowiem, ze mimo ostatecznego odsuniecia



od sprawy Prevezonu Cymrot i jego kancelaria udzielali rosyjskiej spétce
porad prawnych az do dnia podpisania ugody na kwote 5,9 miliona
dolaréw, ktoéra uwolnita Rosjan od procesu sadowego. Ani Cymrot, ani
kancelaria BakerHostetler nie poniesli zadnych konsekwencji za
lekcewazenie wyroku sadu. Dzi§ Mark Cymrot — w tej samej kancelarii —
udziela porad klientom =z Rosji, miedzy innymi Sbierbankowi,
najwiekszemu bankowi w Europie Wschodnie;j.

John Moscow odszedt z BakerHostetler i rozpoczal prace w kancelarii
adwokackiej Lewis Baach Kaufmann Middlemiss. Jak na ironie, jednym
z partneréw, ktorzy udzielaja tej firmie nazwiska, jest Adam Kaufmann,
byly prokurator z Nowego Jorku, do ktérego ztozylem pierwsze
zawiadomienie w sprawie Prevezonu. Moscow nadal prowadzi wyktady
o walce z praniem brudnych pieniedzy i przestepczoscia zorganizowana
podczas Miedzynarodowego Sympozjum w Cambridge na temat
Przestepczosci Gospodarczej.

W 2018 roku, po pietnastu kadencjach w Izbie Reprezentantéw, Dana
Rohrabacher zostal pokonany przez Harleya Roude, demokrate. Po tej
porazce przeniost sie do Yorku w stanie Maine, gdzie razem z Paulem
Behrendsem, bylym pracownikiem swojego biura poselskiego, zatozyt firme
lobbystyczna o nazwie R&B Strategies. Behrends zmart 13 grudnia 2020
roku, dozywszy sze$¢dziesieciu dwodch lat. Przyczyna $Smierci byl powazny
uraz glowy, ktorego doznat po wupadku niedaleko swojego domu
w Wirginii. Rzecznik Rohrabachera wydal potem o$wiadczenie, w ktérym
podkreslit, ze Smier¢ Behrendsa nie nastgpita w podejrzanych
okolicznosciach ani w zaden spos6b nie wiazata sie z jego rosyjskimi
koneksjami.

Jesli chodzi o mnie i moich przyjaciét, wiekszo$¢ z nas ma sie dobrze.
Wiekszos¢.

Nikotaj Gorochow nadal mieszka w Moskwie z Julia. Diana jest juz
dorosta. Nikotaj cieszy sie w miare dobrym zdrowiem, ale zaptacit wysoka
cene za obrazenia glowy powstate podczas upadku: powoli traci wzrok.

Wiladimir Kara-Murza wciaz jezdzi po Swiecie, propagujac idee ustawy
Magnitskiego i domagajac sie sprawiedliwosci dla Borisa Niemcowa. Mimo
otrucia i moich préb przekonania go, zeby nie jezdzil do Rosji, mieszka
w tym kraju i spedza tam wiekszo$¢ czasu, walczac o wolnosé
i demokracje. Na poczatku 2017 roku zostal otruty po raz drugi. Takze tym
razem uratowat go doktor Denis Procenko. Raport opublikowany przez



Bellingcat, finansowana przez crowdsourcing organizacje $ledcza z siedziba
w Londynie, wskazal nazwiska czterech funkcjonariuszy FSB stojacych za
dwukrotnym otruciem Wltadimira, w tym dwodch, ktérzy S$ledzili go
w Kazaniu w maju 2015 roku. Ci sami agenci byli zamieszani w otrucie
innych rosyjskich dysydentéw i polityk6w opozycyjnych, w tym Aleksieja
Nawalnego.

Niewiele pisatem w tej ksiazce o dwojgu ludziach, ktérzy zajmuja state
miejsce w moich myslach. Sa to wdowa po Siergieju Magnitskim, Natasza,
i jego syn, Nikita.

W dniu, w ktérym Siergiej zostal zamordowany, obiecalem sobie, ze
doprowadze do wymierzenia sprawiedliwosci tym, ktérzy odpowiadaja za
jego Smier¢, ale oprocz tego postanowitem, ze zaopiekuje sie jego rodzina.

Przede wszystkim chcialem wywieZz¢ Natasze i Nikite, wowczas
o$mioletniego, z Rosji. Uwazalem, ze nie beda tam bezpieczni, i wydawato
mi sie, ze lepiej sie nimi zaopiekuje, jesli zamieszkamy blisko siebie.

Ale Natasza postanowita zostaé. Dla Nikity. Bezposrednio po
zamordowaniu Siergieja zasiegala rady ponad dwunastu lekarzy
i psychologéw, jak postepowaé z synem po tak traumatycznym
doswiadczeniu. Wszyscy zgodnie twierdzili, zZe chlopiec potrzebuje
stabilnego otoczenia. Natasza uwazata, ze przeprowadzka do Londynu -
gdzie nie mieli rodziny, gdzie nie mogli sie swobodnie porozumiewac
z powodu bariery jezykowej i kulturowej, gdzie nie mieli domu ani szkoty
— bylaby przeciwiefistwem stabilnosci.

Z czasem ta decyzja stawala sie coraz bardziej nie do obrony. Im
skuteczniej demaskowaliSmy ludzi odpowiedzialnych za $mieré Siergieja
i oszustwo podatkowe bedace jej powodem, tym intensywniej witadze
rosyjskie szukaly oséb, na ktérych moga sie msci¢ za nasze dzialania.
I wybrali Natasze.

Siedemnastego sierpnia 2011 roku kto§ zadzwonil do drzwi jej
mieszkania. Akurat byla w kuchni, bo sprzatala po $niadaniu. Nikita
wyszedt juz do szkoly. Otworzyta. Przed drzwiami stat listonosz z listem
poleconym. Pokwitowala odbiér i rozerwala koperte. Zobaczyla pismo,
w ktérym Ministerstwo Spraw Wewnetrznych wzywato ja na przestuchanie.
Na koncu tego specyficznego zaproszenia przeczytata: ,Niestawienie sie
spowoduje przymusowe doprowadzenie”.

Natasza opadta na krzesto roztrzesiona. Wiadze postanowity przestuchac
ja jako swiadka w Sledztwie, ktoére wlasnie poSmiertnie wszczeli przeciwko



Siergiejowi.

Ustyszawszy o tym, znéw sprébowatem ja przekonaé¢ do wyjazdu z Rosji.
Nie chciala o tym styszeé. Trauma nie pozwalala jej trzeZwo ocenic
sytuacji, ale musialem uszanowaé jej wole. Nie moglem zmuszaé jej do
wyjazdu.

Mimo moich obaw 26 sierpnia 2011 roku Natasza udata sie do gmachu
ministerstwa na rogu ulic Bolszaja Nikitska i Gazietnyj Pierieutok
w centrum Moskwy. Przed drzwiami wejsciowymi zdala sobie sprawe, ze
razem z Siergiejem przechodzita tedy niezliczong liczbe razy po drodze na
koncerty w sali moskiewskiego konserwatorium potozonego kilka przecznic
dalej. Elegancki dziewietnastowieczny gmach ministerstwa nie miat
wyraznego oznakowania. Fasade pokrywata mita dla oka bladozétta farba.

Czekat na nig jej prawnik i razem weszli do Srodka. Wyznaczony
funkcjonariusz poprowadzit ich platanina korytarzy, przez waskie klatki
schodowe, obok ciemnych gabinetéw i pomieszczen magazynowych.
W pokoju, gdzie miato sie odby¢ przestuchanie, zastali dwa niewielkie
stoliki ustawione naprzeciwko siebie. W ciasnej klitce ledwie wystarczato
miejsca dla dwéch oséb, a co dopiero dla Nataszy, jej prawnika, osoby
prowadzacej przestuchanie i technika obstugujacego kamere wideo. Sciane
naprzeciwko brudnego okna zastanialy szafki, wszedzie lezaly teczki
z aktami. Na drugiej Scianie wisial nieaktualny kalendarz, nad nim
oprawiona w ramki podobizna Wiadimira Putina.

Okazato sie, ze przestuchanie poprowadzi kobieta w Srednim wieku
o figurze przypominajacej gruszke i farbowanych na rudo wlosach.
Pouczyla Natasze o jej prawach, po czym wreczyla jej osobliwy dokument,
z ktérego wynikato, ze Natasza otrzymuje status ,prawnego
przedstawiciela zmartej osoby oskarzonej”. Taki status nie istnieje
w rosyjskim prawie. Osoby zmarle nie moga by¢ sadzone, dlatego nie
potrzebuja przedstawicieli prawnych. Ministerstwo po prostu zmyslato
i stworzyto taki dokument specjalnie dla Nataszy.

Natasza wusiadla na niewygodnym metalowym krzeSle i zanim
funkcjonariuszka zdazyta zadaé pierwsze pytanie, wyjeta przygotowane
wczeSniej o$wiadczenie potepiajace posmiertne Sledztwo przeciwko jej
mezowi. Zakonczyla stowami: ,Dalsze prowadzenie postepowania
przeciwko zmarlemu jest niezgodne z prawem, nieludzkie i niemoralne,
poniewaz on nie moze sie broni¢. Dlatego nie bede sktadata zeznan ani
odpowiadata na zadne pytania”.



Rudowtlosa funkcjonariuszka zignorowata o$wiadczenie i rozpoczeta
przestuchanie. Najpierw wypytywala o nazwiska, adresy, numery
telefon6w i miejsca pracy oséb jakkolwiek powiazanych z Siergiejem albo
z Natasza.

Natasza wpatrywala sie w nig z kamienna twarza, nie méwiac ani stowa.

P67niej funkcjonariuszka pytala, czy Natasza uznaje zasadnos¢
postepowania przeciwko jej niezyjacemu mezowi.

Zno6w nie ustyszata zadnej odpowiedzi.

Padto to samo pytanie, tylko inaczej sformutowane.

Znowu nic.

Przekonawszy sie, ze niczego nie wskoéra, funkcjonariuszka zamachata
marchewka. Obiecala, ze jesli Natasza podejmie wspoélprace, bedzie mogta
wystapi¢ do panstwa o odszkodowanie. Natasza dobrze wiedziata, ze
wladze za nic nie przyznaja sie do winy w sprawie $mierci Siergieja ani nie
wyplaca jej cho¢by rubla kompensaty.

W koncu funkcjonariuszka powiedziatla wprost, zeby Natasza przyznata
sie do winy w imieniu Siergieja.

Wiec tego chcieli! Gdyby udato im sie przymusi¢ Natasze, zeby
zadenuncjowata meza, mogliby oficjalnie uzna¢ go za przestepce. Wowczas
sprawa zostataby gladko zamknieta i nikt w Rosji nie miatlby powodu
Sciga¢ faktycznych sprawcow oszustwa na dwiescie trzydzieSci milionéw
dolaréw.

Natasza nie zareagowala.

Wytrzymata dwie godziny i trzydzieSci dziewie¢ minut tego
przestuchania, zanim funkcjonariuszka w koncu data za wygrana.

Na koniec funkcjonariuszka pochylita sie, otworzyta szafke, wyjeta z niej
kawalek papieru i posuneta go po blacie stotu. Prawnik Nataszy siegnat po
kartke. Bylo to wezwanie na kolejny termin przestuchania 29 sierpnia.
Takze tym razem na koncu widnialo ostrzezenie: ,Niestawienie sie
spowoduje przymusowe doprowadzenie”.

Natasza wyszta z budynku, ledwie panujac nad emocjami. Przysiegla
sobie, ze zadne grozby nie pomoga i nigdy z wlasnej woli nie wréci do
budynku Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.

Gdy ustyszalem, co sie stalo, znéw probowalem ja przekonaé, zeby
wyjechata z Rosji. Nie rozumiatem dlaczego, ale odmoéwita.

Dwudziestego dziewigtego sierpnia Natasza siedziala w swoim
mieszkaniu, nerwowo czekajac na przedstawicieli ministerstwa, ktérzy



przyjda przeprowadzi¢ przymusowe doprowadzenie. Nie przyszli.

Przez kolejny rok rosyjskie wladze nadal ja wzywaly, a ona nadal to
ignorowata. W sumie otrzymata jeszcze sze$¢ wezwan, z ktorych ostatnie
wyznaczato osiem terminéw na osiem dni z rzedu.

Odmawiajac udzialu w przestuchaniach, za kazdym razem ryzykowata,
ze zostanie wyprowadzona z domu sita i moze nigdy nie zobaczy Nikity.
W koncu miata dos$é. Przeprowadzka do Londynu wigzata sie ze wstrzasem
dla chlopca, ale aresztowanie matki wstrzasneloby dzieckiem jeszcze
bardzie;.

Dwudziestego wrze$nia 2012 roku Natasza i Nikita wsiedli do samolotu
i przylecieli na Heathrow. Po wyladowaniu byli bezpieczni. Moglem ich
ochronic i nalezycie sie nimi zajac.

Przede wszystkim musieliSmy znaleZé dobra szkote dla Nikity. Zostat
przyjety do Hampton Court House School w Surrey na przedmie$ciach
Londynu. PéZniej wynajeliSmy im mieszkanie w pobliskim Teddington. Gdy
zaczely sie zajecia, Natasza zatrudnila sie w naszym biurze na caly etat.
Zajmowala sie kampania Magnitskiego.

Zaczat sie powolny i dlugi proces gojenia ran, ktére nieustannie
rozdrapywano im w Rosji.

Przez kolejne lata Nikita z chtopca zmieniat sie w imponujacego mtodego
mezczyzne. Swietnie opanowat angielski i nawet tlumaczyl swoja matke
oraz babke, gdy spotykaly sie z politykami w Stanach Zjednoczonych i na
calym Swiecie. Byl doskonalym uczniem, zbierat same najlepsze oceny, ale
przede wszystkim wyrdést na empatycznego, czarujacego -czlowieka.
Wszystkich nas rozpierata duma z jego powodu.

Obserwujac, jak dorasta, wyobrazalem sobie, ze powinien kontynuowa¢é
nauke w ktéorym$ z uniwersytetow Ivy League. Z jego wyjatkowym
zyciorysem i dobrymi ocenami naprawde miat na to szanse. MySlatem, jak
dumny bylby Siergiej, gdyby jego syn skonczyl Harvard albo Princeton,
i postawitem sobie za cel, zeby chtopak tam trafit.

Znalaztem najlepszy kurs przygotowujacy do studiéw na amerykanskich
uniwersytetach. Nikita, Natasza i ja regularnie spotykaliSmy sie
z konsultantem, zeby Nikita poznat procedure przyjecia, wybrat
odpowiednie zajecia dodatkowe, nauczyl sie pisa¢ Swietne eseje,
odpowiednio sie przygotowat do egzaminu SAT i wiele, wiele wiece;j.

Chociaz nie bylem jego ojcem, jak wielu rodzicéw uzdolnionych
siedemnastolatkéw bardzo sie w ten proces zaangazowalem. Zblizal sie



termin skladania papier6w, zaprositem go wiec na spotkanie w naszym
biurze, zeby omowil swoje eseje z Wadimem i Iwanem. Caly potencjat
intelektualny naszej firmy byt do dyspozycji.

Gdy przyszedt Nikita, miat zmieszang mine. Zanim usiedliSmy do pracy,
poprosit mnie o chwile rozmowy na osobnosci.

PrzeszliSmy do sali konferencyjne;j.

— Jestem bardzo wdzieczny za wszystko, Bill, ale... czy ja naprawde
musze to robi¢?

— Nie rozumiem.

Zawahat sie.

— Bo ja nie chce studiowaé na Harvardzie ani w Princeton.

Zaskoczyl mnie ta deklaracja. Nigdy nie my$latem, ze on chciatby czego$
innego.

— No dobrze — powiedzialem powoli. — A co chciatby$ robi¢?

— Chce studiowa¢ sztuke.

— Mozesz studiowac sztuke na Harvardzie, jestem tego pewien.

— Nie. Sprawdzatem. Chciatbym iS¢ na uczelnie, ktéra specjalizuje sie
w ilustratorstwie, animacji i designie. Wtasnie to mnie interesuje.

Zdatem sobie sprawe, ze cata ta akcja Harvard-Princeton to bylo moje
pragnienie, nie jego. Nie miatem watpliwosci, ze powinien i$¢ za glosem
swojego serca, nie czyjegokolwiek innego.

Zrozumialem tez, ze Siergiej bylby dumny, gdyby moégt patrzeé, jak
Nikita jasno wyraza swoje zdanie i méwi mi o swoich prawdziwych
uczuciach.

Ja tez bytem dumny z tego chtopaka.

Zarzucilem méj wielce ambitny plan i pozwolitem Nikicie przejac
inicjatywe. Sam wybral uczelnie, jedna z najlepszych w Ameryce akademie
sztuk pieknych i designu, i tak realizuje swoje marzenia.

Jestem pewien, Ze tego wtasnie chcialby Siergie;.



Linki i dokumenty

Russian Untouchables (Rosyjscy nietykalni), odcinek 1, Artem
Kuzniecow, czerwiec 2010 tinyurl.com/2p8pv6kk

Russian Untouchables, odcinek 2, Pawel Karpow, lipiec 2010

tinyurl.com/46m49j39

Russian Untouchables, odcinek 3, Olga Stiepanowa, kwiecien 2011

tinyurl.com/2wsuxysy

Russian Untouchables, odcinek 4, The Magnitsky Files. Organized Crime
Inside the Russian Government (Akta Magnitskiego. Przestepczosce
zorganizowana we wladzach Rosji), czerwiec 2012

tinyurl.com/55jxab9b

Zawiadomienie o popetnieniu przestepstwa przez Olge Stiepanowa
i Wiladlena Stiepanowa zlozone przez Hermitage w Szwajcarii, styczen
2011 tinyurl.com/3768vdeh

Dmitrij Klujew podczas sesji Zgromadzenia Parlamentarnego OBWE
w Monako, lipiec 2012 tinyurl.com/2wkba6jf

Following the Magnitsky Money (Sladem pieniedzy w sprawie
Magnitskiego), OCCRP, sierpien 2012

tinyurl.com/7uh25mt3

Wniosek o wszczecie postepowania w sprawie aktywow firmy Prevezon
i Denisa Kacywa ztozony przez Hermitage w Prokuraturze Stanéw
Zjednoczonych dla Poltudniowego Dystryktu Nowego Jorku, grudzien 2012

tinyurl.com/5dwb434t

Akt oskarzenia wniesiony przez Prokuratora Stanéw Zjednoczonych dla
Potudniowego Dystryktu Nowego Jorku przeciwko firmie Prevezon,
wrzesien 2013

tinyurl.com/49tn3kt7

Memorandum w sprawie odsuniecia Johna Moscowa i kancelarii
adwokackiej Baker Hostetler od sprawy Prevezonu, wrzesien 2014

tinyurl.com/mv968tfn



Wpis Natalii Weselnickiej na Facebooku (przetozony na jezyk angielski),
pazdziernik 2014

tinyurl.com/4xmdbac4

Poufny list zastepcy prokuratora generalnego Rosji do kongresmena
Dany Rohrabachera, kwieciei 2016

tinyurl.com/2njpas6b

Akt oskarzenia dwunastu funkcjonariuszy GRU wniesiony przez Roberta
Muellera, prokuratora specjalnego do nadzorowania federalnego Sledztwa
w sprawie zarzutéw o ingerencje Rosji w wybory prezydenckie w 2016
roku, lipiec 2018

tinyurl.com/yzbz5a98

Notatka Paula Manaforta ze spotkania w Trump Tower, lipiec 2016

tinyurl.com/4pz84bd7

Akt oskarzenia wniesiony przez Prokurature Stanéw Zjednoczonych
przeciwko Natalii Weselnickiej, styczenn 2019

tinyurl.com/sdd94u8s

Lista Rosjan objetych sankcjami Stanéw Zjednoczonych w zwiazku ze
sprawa Magnitskiego tinyurl.com/2juae2c2



Podziekowania

Ta ksigzka opisuje tylko niewielka czes¢ wysitkOw niezbednych do
uchwalenia ustawy Magnitskiego w trzydziestu czterech krajach oraz
przekonania szesnastu jurysdykcji, zeby wszczely Sledztwa w sprawie
prania pieniedzy pozyskanych w Rosji z przestepstwa, za ktorego
ujawnienie Siergiej zostal uwieziony i zamordowany. (Gdybym chciat
opowiedzie¢ o wszystkim, tekst bylby dobre dziesie¢ razy dtuzszy
i prawdopodobnie nie dawatby sie czytac).

Dokonanie tego wszystkiego wymagato udzialu armii
parlamentarzystow, dziennikarzy, aktywistébw, prawnikéw, organizacji
pozarzadowych, S$ledczych, prokuratoréw, redaktorow i przyjaciot, ze
wymienie tylko niektérych. Dotozytem wszelkich staran, zeby wyliczy¢ ich
wszystkich, lecz pewne grupy celowo pomine.

Z oczywistych powodéw nie wspomne o tych, ktérzy udzielili nam
poufnego wsparcia — sygnalistow, Swiadkow i niektérych przyjaciot. Oni
wiedza, kim s3, i mam nadzieje, ze beda tez wiedzieli, jak wielka jest
wdzieczno$¢, ktora chciatbym im wyrazic.

Nie wymienie tez dziennikarzy ani pracownikéw wymiaru
sprawiedliwosci. Jestem dozgonnie wdzieczny za prace, ktéra wykonali, ale
wazne jest, by jasno stwierdzi¢, ze zrobili to, bo taki jest ich obowiazek, nie
zas dlatego, ze odczuwali jakakolwiek lojalno§¢ wobec mnie czy
kogokolwiek innego.

Niektérzy z wymienionych to osoby !atwo rozpoznawalne, ale
o wiekszosci tych, ktorzy przez lata pracowali za kulisami, nikt zapewne
nie styszat.

Zaczne od kraju swoich narodzin, Stanéw Zjednoczonych, po czym
przejde do kraju, ktéry obecnie nazywam swoim domem, czyli Wielkiej
Brytanii. Przyjatem kolejno$¢ alfabetyczna wedtug nazwisk.

W Stanach Zjednoczonych moje podziekowania zechca przyjaé: Michael
Abramowitz, Karl Altau, prokurator generalny John Ashcroft, Anders



Aslund, Robert Berschinski, Ellen Bork, Cindy Buhl, dr Robert Bux, Ted
Bromund, Chris Brose, senator Benjamin Cardin, David Crane, Charles
Davidson, Patrick Davis, Lars de Gier, Sophie de Selliers, Sarah Drake,
Grant Felgenhauer, Thomas Firestone, Enes Kanter Freedom, Jeffrey
Gedmin, Juleanna Glover, James Goldston, Maggie Goodlander, Michael
Gottlieb, Thor Halvorssen, Hans Hogrefe, Gulchehra Hoja, Nathaniel Hurd,
Uri Itkin, Nils Johnson-Shelton, Robert Kagan, Robert Karem, Jonathan
Karp, Garri Kasparow, Orly Keiner, Michael Kim, David Kramer, Katrina
Lantos Swett, Carolyn Leddy, Duncan Levin, senator Joe Lieberman, Nikita
Magnitski, kongresmen Tom Malinowski, Christopher Mangum, Paul
Massaro, Randy Mastro, senator John McCain, Meghan McCain, ambasador
Michael McFaul, kongresmen Jim McGovern, Juan Mendez, Katia
Migaczewa, Mark Milosch, Tanya Nyberg, Spencer Oliver, Priscilla Painton,
Hana Park, Kyle Parker, Julia Pettengill, Lisa Rubin, Randy Scheunemann,
Stefan Schmitt, Nate Sibley, Neil Simon, Mason Simpson, Susannah Sirkin,
kongresmen Chris Smith, Kimberly Stanton, Bernie Sucher, Jordan Tama,
Piero Tozzi, Fred Turner, Ed Verona, Lindsey Weiss Harris, senator Roger
Wicker, Jonathan Winer, John Wood oraz Natasza Zarikowa.

W Wielkiej Brytanii moje podziekowania zechca przyjaé: baronessa
Rosalind Altmann, lord David Alton, Lisa Amos, lord Donald Anderson,
Anne Applebaum, lord Ian Austin, Courtenay Barklem, Robert Barrington,
lord Richard Benyon, Olga Bischof, posel Ian Blackford, posel Peter
Bottomley, generat sir Adrian Bradshaw, poset Tom Brake, Sabrina Brasey,
Daniel Bruce, posel Malcolm Bruce, poset Chris Bryant, poset Robert
Buckland, Barbora Bukovska, Iwan Czerkasow, Anna Chernova, Michail
Chodorkowski, poset Christopher Chope, lord Timothy Clement-Jones, lord
Ray Collins, postanka Claire Coutinho, Peter Dahlin, Luke de Pulford, poset
Jonathan Djanogly, Anand Doobay, Anton Drel, Mark Ellis, Ben Emmerson
QC, Catrin Evans QC, Carla Ferstman, Maya Foa, Andrew Foxall, poset
Nusrat Ghani, Jamison Firestone, Jonathan Fisher QC, Edward Fitzgerald
QC, Roger Gherson, postanka Helen Goodman, Margaret Halton, Stephen
Hayes, Henrietta Hill QC, Jonathan Hill, Eliot Higgins, postanka Margaret
Hodge MP, George Ireland, Bianca Jagger, Natalia Kaliada, Steven Kay QC,
postanka Alicia Kearns, Hugo Keith QC, baronessa Helena Kennedy QC,
Eduard Khayretdinov, poset Stephen Kinnock, Wadim Kleiner, Maya Lester
QC, Davis Lewin, Maria Logan, Edward Lucas, Imogen MacLean, poset
Denis MacShane, Arthur Marriott QC, Ian Marshall, posetl Stewart



McDonald, Edward McMillan-Scott MEP, Andy McSmith, Alan Mendoza,
Neil Micklethwaite, posel Andrew Mitchell, Jasvinder Nakhwal, Jessica Ni
Mhainin, James O’Brien, Tim Otty QC, Wtadimir Pastuchow, Alexandre
Prezanti, Watson Pringle, posel Dominic Raab, Daniel Rathwell, Geoffrey
Robertson QC, Benedict Rogers, lord Jeffrey Rooker, Jago Russell, Mark
Sabah, Jiirgen Schurr, poset Bob Seely, Anisha Shakya, Jason Sharman,
Laura Simmonds, Rupert Skilbeck, poset Iain Duncan Smith, Clive Stafford
Smith, Joe Smouha QC, Mark Stephens, dr Charles Tannock MEP, Peter
Tatchell, Sue Thackeray, Flavia Trevisani, poset Tom Tugendhat, Rebecca
Vincent, Monique Villa, Patrick Walsh, Antony White QC, Andrea Wong
oraz Martin Woods.

Pozostate kraje wymieniam w kolejnosci alfabetyczne;.

W Afryce Poludniowej moje podziekowania zechce przyja¢ premier
Helen Zille.

W Australii moje podziekowania zechca przyjaé: poset Kevin Andrews,
posel Michael Danby, poset Andrew Hastie, posel Chris Hayes, Jordan
Heng-Contaxis, senator Kimberley Kitching, Francis Leach, senator Nick
McKim, senator Christine Milne, senator James Paterson, senator Marise
Payne, senator Janet Rice, Tonya Stevens oraz senator Peter Whish-Wilson.

W Austrii moje podziekowania zechce przyja¢ dr Friedrich Schwank.

W Belgii moje podziekowania zechca przyjaé: Piet Blonde, Karel de
Meester, Eva Palatova, Andrew Rettman, Alice Stollmeyer, Joris van Cauter
oraz Guy Verhofstadt MEP.

W Brazylii moje podziekowania zechca przyja¢ Ricardo Mioto oraz Jorge
Oakim.

Na Cyprze moje podziekowania zechce przyja¢é poset Christos
Pourgourides.

W Czarnogérze moje podziekowania zechce przyja¢ prezydent Milo
bukanovié.

W Czechach moje podziekowania zechca przyja¢ Jakub Janda, poset Jan
Lipavsky oraz Jaromir Stétina MEP.

W Danii moje podziekowania zechce przyja¢ poset Michael Aastrup-
Jensen.

W Estonii moje podziekowania zechca przyja¢: Marie Edala, prezydent
Toomas Ilves Hendrik, poset Andres Herkel, Riina Kionka, premier Mart
Laar, poset Silver Meikar, posel Eerik Niiles-Kross, postanka Mart Nutt MP,
Kristiina Ojuland MEP, posetl Mailis Reps oraz Jaanus Tehver.



Na Filipinach moje podziekowania zechce przyja¢ Maeia Ressa.

W Finlandii moje podziekowania zechca przyjaé: Jessikka Aro, postanka
Pia Kauma MP, Joel Kontro, Leena Majander oraz Henrikki Timgren.

We Francji moje podziekowania zechca przyjac: Safya Akorri, Pauline
Benay, William Bourdan, Agnes Callamard, postanka Mireille Clapot,
Daniel Cohn-Bendit MEP, Francois Croquette, Emmanuel Daoud, senator
Andre Gattolin, Raphael Glucksmann MEP, Eva Joly MEP, Axelle Lemaire,
Noel Mamere, Laurent Muschel, postanka Delphine O, Philippe Robinet,
postanka Laetitia Saint-Paul, Giinter Schirmer oraz senator Andre Vallini.

W Hiszpanii moje podziekowania zechca przyjaé: Ruperto Guerra, Juan
Carlos Gutierrez, Juan Fernando Lépez Aguilar MEP, posel Fernando
Maura Barandiaran, Javier Nart MEP, Jose Ignacio Sanchez Amor MEP
oraz senator Jordi Xucla.

W Holandii moje podziekowania zechca przyjaé: Leonoor Broeder, poset
Coskun Coriiz, postanka Ingrid de Caluwe, Esther de Lange MEP, postanka
Kathleen Ferrier, poset Pieter Omtzigt, Kati Piri MEP, Marietje Schaake
MEP, poset Sjoerd Sjoerdsma, Goran Sluiter, Sophie in 't Veld MEP, Barend
van der Have oraz Barbara van Straaten.

W Irlandii moje podziekowania zechca przyjaé: Ivana Bacik TD, senator
Padraig o) Ceidigh, Jason Corcoran, Remy Farrell, Brendan Howlin TD,
Mary Lou McDonald TD, Catherine Murphy TD, Ann Phelan TD, senator
Jim Walsh oraz senator Barry Ward.

W Islandii moje podziekowania zechce przyjac¢ Jonas Sigurgeirsson.

W Japonii moje podziekowania zechca przyjaé¢ profesor Akira Igata oraz
postanka Shiori Yamao.

Na Jersey moje podziekowania zechce przyja¢ senator Philip Ozouf.

W Kanadzie moje podziekowania zechca przyjaé: poset Dean Allison MP,
senator Raynell Andreychuk, poset James Bezan, Lincoln Caylor, Jonathan
Cooperman, posel Irwin Cotler, Charlie Feldman, postanka Chrystia
Freeland, senator Linda Frum, postanka Hedy Fry, poset Garnett Genuis,
posel Peter Kent, poset Tom Kmiec, Marcus Kolga, Aleksiej Kowalew,
postanka Helene Laverdiere, posel Michael Levitt, Howard Liebman, poset
John McKay, poset Rob Nicholson, posel Rob Oliphant, senator Ratna
Omidvar, posel Bob Rae, poset Murray Rankin, posel Andrew Scheer,
Brandon Silver, poset Arif Virani oraz poset Borys Wrzesnewskyj.

W Kosowie moje podziekowania zechce przyja¢ Muhamet Brajshori.



W Litwie moje podziekowania zechca przyjaé: postanka Vilija Aleknaité-
Abramikiené, postanka Laima Andrikiene, Petras AusStrevi¢ius MEP,
Leonidas Donskis MEP, Andrius Kubilius MEP, poset Gabrielius
Landsbergis, Vytautas Landsbergis MEP, Zygimantas Pavilionis MP, Dovilé
Sukyté oraz posel Emanuelis Zingeris.

W Luksemburgu moje podziekowania zechce przyja¢ postanka Anne
Brasseur.

W Lotwie moje podziekowania zechca przyja¢ minister Janis Bordans,
Lolita Cigane MP, Sandra Kalniete MEP i Valdis Liepins.

W Motdawii moje podziekowania zechce przyja¢ poset Igor Munteanu.

W Niemczech moje podziekowania zechca przyjaé: Henry Alt-Haaker,
postanka Marieluise Beck, Jaka Bizilj, posel Bernd Fabritius, Rebecca
Harms MEP, ambasador Christoph Israng, postanka Gyde Jensen, Sergey
Lagodinsky MEP, postanka Sabine Leutheusser-Schnarrenberger, postanka
Barbara Lochbihler, Markus Loning, posel Andreas Nick, poset Norbert
Rottgen, posel Manuel Sarrazin, postanka Marina Schuster, poset Christoph
Strasser oraz Oliver Wallasch.

W Norwegii moje podziekowania zechca przyjaé: Ivar Amundsen, Aage
Borchgrevink, Carl Bore, Gunnar Ekelove-Slydal, posel Ola Elvestuen, Bjorn
Engesland, poset Peter Skovholt Gitmark, posel Knut Arild Hareide, poset
Morten Hoglund MP, postanka Trine Skei Grande oraz postanka Ingjerd
Schou.

W Nowej Zelandii moje podziekowania zechca przyja¢ posel Simon
O’Connor oraz postanka Louisa Wall.

W Polsce moje podziekowania zechca przyja¢: Adam Bodnar, Sonia
Draga, europostanka Anna Fotyga, posel Ryszard Kalisz, Pawet Osik oraz
europoset Radostaw Sikorski.

W Portugalii moje podziekowania zechca przyja¢ Ana Gomes MEP oraz
Joao Soares MEP.

W Rosji moje podziekowania zechca przyjac: Jewgienija Albac, Maria
Alechina, Roman Anin, Aleksander Antipow, Walerij Borszczew, Wiera
Czeliszewa, Jewgienija Czirikowa, Masza Gessen, Nikotaj Gorochow,
Siergiej Guriew, Andriej IHarionow, Irina Jasina, Wladimir Kara-Murza,
Michail Kasjanow, Jewgienij Kisielew, Julia Latynina, Dmitrij Lipkin,
Natalia Magnitska, Tamara Morszakowa, Dmitrij Muratow, Aleksiej
Nawalny, Boris Niemcow, Maria Poliakowa, Olga Romanowa, Oleg Ruszka,
Lilia Szewcowa, Olesia Szmagun, Siergiej Sokotow, Zoja Swietowa, Nadia



Tolokonnikowa, Aleksiej Wieniediktow, Pietia Wierzilow oraz Liubow
Wotkowa.

W Rumunii moje podziekowania zechca przyja¢ Cristian Ghinea MEP,
poset Adrian Prisnel oraz Stefan Voinea.

W Serbii moje podziekowania zechca przyja¢ Ivan Cvejic oraz Orhan
Dragas.

W Szwajcarii moje podziekowania zechca przyjaé: posel Andreas Gross,
Florian Irminger, Hikmat Maleh, Markus Mohler, Hillel Neuer, Mark Pieth,
Elena Servettaz, posel Carlo Sommaruga oraz Daniel Tunik.

W Szwecji moje podziekowania zechca przyjaé: postanka Sofia Arkelsten,
postanka Walburga Habsburg Douglas, Gunnar Hokmark MEP, posel Mats
Johansson, posel Oscar Jonsson, postanka Kerstin Lundgren, Christer
Sturmark, Martina Stenstrom, postanka Caroline Szyber, Katarina Tracz
oraz posetl Hans Wallmark.

W Tajwanie moje podziekowania zechce przyjaé poset Wang Ting-Yu.

W Ukrainie moje podziekowania zechca przyjac¢ poset Serhij Kiral oraz
Maria Liliczenko.

We Wtoszech moje podziekowania zechca przyjaé: Laura Harth, poset
Matteo Mecacci, senator Roberto Rampi, David Sassoli MEP oraz Antonio
Stango.

Mozliwe, ze o kilku nazwiskach zapomniatem (a kilka blednie
zapisatem!). Jesli tak, prosze o wybaczenie.

Jak pisatem w Epilogu, jest to juz nie akcja organizowana tylko przeze
mnie i nasz niewielki zespét, lecz ruch, ktéry zyje wltasnym zyciem. To dla
mnie zaszczyt, ze moglem wspotpracowaé ze wszystkimi wymienionymi
wyzej osobami, a niektore z nich nawet nazywa¢ swoimi przyjaciotmi.

Niestety, naruszanie praw cztowieka oraz kleptokracja staja sie coraz
bardziej uciazliwe na calym Swiecie i coraz trudniej sie z nimi uporac.
Jestem pewien, ze z wieloma sposr6d wymienionych os6b bede jeszcze
wspotpracowat w nadchodzacych latach, gdy razem staniemy do walki
o sprawiedliwos¢ i rzady prawa.

Teraz jednak chcialbym raz jeszcze podziekowaé za dotychczasowa
wspoétprace.



Bill Browder &
@ Billrovidar

In the back of the Spanish police car going to the
station on the Russian arrest warrant, They won't tell
me which station

BT 30 May 2018 - Twitter far IPhone

,Siedze na tyle hiszpanskiego radiowozu w drodze na komisariat
z powodu rosyjskiego nakazu. Nie chca powiedzie¢, na ktory
komisariat” Bill Browder via Twitter (© BILL BROWDER)
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Legitymacja Mtodziezowego Patrolu Policji Chicago (© BILL
BROWDER)



Wadim Kleiner (© HERMITAGE)



John Moscow (© BLOOMBERG/GETTY IMAGES)



Pawel Karpow (z lewej) z przyjaciétmi podczas zabawy (©
TOCHKA.NET)



Boris Niemcow, lider opozycji rosyjskiej (© EVGENIY
FELDMAN/NOWAJA GAZIETA)



Bazar Gorbuszka w Moskwie (© HERMITAGE)



Ja podczas ogladania filmu o majorze Karpowie i jego kolegach
z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Rosji (© HERMITAGE)



Podmoskiewska rezydencja Stiepanowéw (© ANDREI MAKHONIN)



Skarb Federalny &7, s autoryzowata wigkszoé¢
\ e Y? ¢ 105 zwrotéw podatku

— \
43 e
#5% 1761 min RUB 3783723 mln RUB (15 mln USD)

- /
% 3276 min RUB {2

b (133 mln USD) L2 (72 mln USD) 5 Olga. Sticpa.nowa,
A = naczelniczka Urzedu
Parfienion, Rosja, Riliend, Rosja, Machaon, Rosja, | Skarb nr 28
e rachunek wrosyiskim | | rachunekw rosyjskim | |} AEDowEgo
Intier Kommierc banku UBS __ ] banku UBS |’,’ ] A
s J > v s %
styczeri 2008 { 5§ 1107 mln RUB (45 mln USD) £ 2658 ,,!1,, Ry Dmitrij Klujew,
TE 430 ﬁ]n RUB T T — *-»7&: “= (1iminUSD)  whaéciciel banku
(18minUSD) ™ wrosyiskimbanks | 3,6 mls RUB 4 UBS g
107 |_Tnter Kommiere_1 (01 mln USD) [Aaika, Rosfs, achunck
S3minRUB 5% 99 mln RUB w rosyjskim banku Ocean
(21 min USD) " (4 mln USD) .
( ) ;“" i 69,9 mln RUB
7" (3mln USD)
ZhK, Rosja, rachunck Uniwiers, Rosja, rachunck /
w rosyjskim banku wrosyjskim banku
Shierbank Mostrojekonom
Araas 1
{113 525 mln RUB (21 mln USD) sy
/ : 290 mln RUB (12 mln USD)
Rosyjski bank Krajnij Sicwier
oy i1 6566 mln RUB (27 mla USD)
gy 1
luty 2008 13; 638 minRUB (26 mln USD)
Elenast-Com SRL, Moldawia,
rachunck w moldawskim
Bunicon Impex, Moldawia, i
rachunek w moldawskim R Toml .
Banca de Economii matzefistwo

preeen

|
5lutego 2008 15} 726000 USD

Nomirex Trading Ltd., Wiclka
Brytania, chunek wfotewskim
Trasta Komerchanka
6, 12 lutego 2008
Quartell Trading Ltd., Brytyjskie
Wyspy Dziewicze, rachunek
j-czerwiec w zuryskim Credit Suisse
2008 .
mefwieo—]_iplgg Baikonur Worldwide Ltd,

Brytyjskie Wyspy Dziewicze,
rachunck w zuryskim Credit Suisse

Arivust Holdig Ltd., Cypr, Aikate Properties Inc, Brytyjskie
rachunek w zuryskim Wyspy Dziewicze, rachunek
Credit Suisse w zuryskim Credit Suisse

Przeplyw pieniedzy z rosyjskiej skarbéwki do Stiepanowoéw (©
HERMITAGE)
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Bill Alpert, reporter tygodnika ,Barron’s” (© BILL ALPERT)



Ksigze Albert (posrodku, w kapeluszu) i Wtadimir Putin na Syberii,
2007 (© DMITRY ASTAKHOV/AFP/GETTY IMAGES)
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Dmitrij Klujew (z lewej) i Andriej Pawlow w gabinecie Spencera
Olivera w Monako, lipiec 2012 (© HERMITAGE)
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Dmitrij Klujew w towarzystwie czlonka delegacji rosyjskiej na
Zgromadzenie Parlamentarne Organizacji Bezpieczenstwa
i Wspétpracy w Europie, Monako, lipiec 2012 (© KETEVAN
KARDAVA/Telewizja Gruzinska)



Elmira Medynska (ELMIRA MEDYNSKAYA/INSTAGRAM/VIA
INSTAGRAM: @ELMIRAMEDINS



Préba dostarczenia nakazu sadowego. Sophie (druga z lewej),
doreczyciel (posrodku), Juleanna (druga z prawej) i ja (z prawej) oraz
nieznana kobieta w biatej kurtce, luty 2015 (U.S. COURT DOCKET
NYSD)



Z premierem Holandii Markiem Ruttem w poczekalni przed
programem Jinek, 27 lutego 2015 (© BILL BROWDER)



Ciato Borisa Niemcowa na Wielkim Kamiennym MoScie, 27 lutego
2015 (© EVGENIY FELDMAN/NOWAJA GAZIETA)



Pogrzeb Borisa Niemcowa (© OLGA MALCEWA/AFP/GETTY IMAGES)



Prowizoryczne upamietnienie Borisa Niemcowa na Wielkim
Kamiennym Moscie (© ANADOLU AGENCY/GETTY IMAGES)



Michael Kim (© MICHAEL KIM)



Wiadimir Kara-Murza podczas upamietnienia Borisa Niemcowa
w Waszyngtonie, kwiecien 2015 (© NATIONAL ENDOWMENT FOR
DEMOCRACY)
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Kongresmen Dana Rohrabacher (© TOM WILLIAMS/ CQ-ROLL CALL,
INC./ GETTY IMAGES)

Kyle Parker (© HERMITAGE)



Andriej Niekrasow i Heidi Hautala (© ITAR-TASS NEWS
AGENCY/ALAMY STOCK PHOTO)
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Siergiej Roldugin (© ALEXANDER DEMIANCHUK/ TASS/GETTY
IMAGES)
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Prezydent Wladimir Putin dekoruje Siergieja Roldugina na Kremlu,
Moskwa, wrzesienn 2016 (© MIKHAIL SVETLOV/GETTY IMAGES
NEWS/GETTY IMAGES)



Natalia Weselnicka (w drugim rzedzie) tuz za Mikiem McFaulem,
bylym ambasadorem Stanéw Zjednoczonych w Rosji. Andriej
Niekrasow siedzi w czwartym rzedzie (widoczny tuz nad ramieniem
Weselnickiej), Waszyngton, czerwiec 2016 (© KYLE PARKER)

Rinat Akhmetshin, Waszyngton, czerwiec 2016 (© HERMITAGE)



Julia i Nikotaj Gorochowowie, Nowy Jork, 2015 (© NIKOLAI
GOROKHOV)



Przestuchanie podczas posiedzenia Komisji Sprawiedliwosci Senatu
Stanéw Zjednoczonych, 26 lipca 2017 (© C-SPAN)



Przestuchanie podczas posiedzenia Komisji Sprawiedliwosci Senatu
Stanéw Zjednoczonych, 27 lipca 2017 (© DREW ANGERER/GETTY
IMAGES NEWS /GETTY IMAGES)



Prezydenci Trump i Putin w Helsinkach, czerwiec 2018 (© CHRIS
MCGRATH/GETTY IMAGES NEWS/GETTY IMAGES)



Jewgienija Kara-Murza, Wiadimir Kara-Murza i Wadim Prochorow (©
VADIM PROKHOROV)

Z Nikita Magnitskim i kanadyjskim premierem Justinem Trudeau tuz
po przyjeciu przez Kanade ustawy Magnitskiego, listopad 2017 (©
HERMITAGE)



1 Byla to druga wizyta Siergieja w Komitecie Sledczym Federacji
Rosyjskiej. W czerwcu 2008 roku zeznawat tam przeciwko Karpowowi
i Kuzniecowowi; ujawnit ich role w kradziezy spétek inwestycyjnych
Hermitage Fund. Nazwiska obydwu funkcjonariuszy Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych padly w jego zeznaniu dwadziesScia siedem razy.

2 Nakaz zabezpieczenia to procedura prawna, ktéra uniemozliwia
oskarzonemu przeniesienie aktywéw poza granice jurysdykcji (przyp.
thum.).

3 Wniosek o miedzynarodowa pomoc prawna wynika z uméw
miedzynarodowych. Na jego podstawie prokuratorzy lub Sledczy uzyskuja
dostep do dowodéw oraz informacji w sprawach karnych i cywilnych.
Takie wnioski sa niemal zawsze honorowane.

4 Zasada 1.9 w zbiorze zasad etyki zawodowej nowojorskiej palestry
glosi: ,Adwokat, ktéry uprzednio reprezentowat klienta, nie bedzie
reprezentowal innej osoby w tej samej ani powigzanej sprawie, jeSli
interesy tej osoby sa sprzeczne z interesami bytego klienta, chyba ze byty
klient wyrazi na to Swiadoma zgode, ktora potwierdzi pisemnie”.

5 Zostato to potwierdzone w 2018 roku, gdy prowadzone przez Holandie
dochodzenie dowiodlo, ze MH17 zostat zestrzelony przez pojedynczy
pocisk kierowany Buk z wyrzutni nalezacej do 53. Rakietowej Brygady
Przeciwlotniczej z Kurska w Rosji. Wyrzutnia zostala przeniesiona do
Doniecka w Ukrainie, tam wykorzystana do zestrzelenia cywilnego
samolotu pasazerskiego, a nastepnie przetransportowana z powrotem do
Rosji. Wiadimir Putin do dzi$ twierdzi, Ze Rosja nie miata nic wspélnego
z tym zamachem terrorystycznym.

6 W raporcie Zgromadzenia Parlamentarnego OBWE z lutego 2020 roku
stwierdzono, zZe bardziej niz prawdopodobne jest, ze Putin zlecit zabdjstwo
Borisa.

7 Pierogi z nadzieniem miesnym.

8 Z przyczyn natury prawnej tozsamo$¢ tej kobiety nie moze zostac
ujawniona.

9 Bywatem tez po drugiej stronie wielu procesé6w o zniestawienie i tak
sie zlozylo, ze najdotkliwszy z nich wytoczyl mi major Pawel Karpow.
W sierpniu 2012 roku, po naszym filmie na YouTubie ujawniajacym jego



nieuczciwie osiagniete zyski, Karpow pozwal mnie za zniestawienie.
Sprawe wytoczyt w Londynie. Mimo Ze nie mieszkal w Wielkiej Brytanii
i oficjalnie zarabial r6wnowarto$¢ pietnastu tysiecy dolaré6w rocznie, jako$
byl w stanie wynaja¢ renomowanych prawnikéw z honorariami rzedu
péttora tysiaca dolar6w za godzine. Sprawa trwata ponad rok. Ostatecznie
sedzia odrzucil pozew jako naduzycie prawa procesowego i nakazat
Karpowowi pokry¢é mnasze koszty obstugi prawnej, ktére wyniosty
ré6wnowarto$s¢ niemal dziewieciuset tysiecy dolaréw. Karpow nigdy tego
nie zrobit, dlatego w Wielkiej Brytanii jest poszukiwany za obraze sadu.

10 Siédmego pazdziernika 2016 roku upubliczniono nagranie, na ktérym
Donald Trump powiedziat miedzy innymi: ,,A jak jestes gwiazda, to ci na to
pozwalaja. Mozesz zrobi¢ wszystko. Lapaé¢ je za cipke. Mozesz robié
wszystko”. Powszechnie mys$lano, Ze to bedzie koniec jego kampanii
prezydenckiej. Nie byt.

11 Rok wcze$niej, w szczytowym okresie kampanii dezinformacyjnej
koordynowanej przez Weselnicka, Dilanian prébowat zamiesci¢ w NBC
materiat najprawdopodobniej podrzucony mu przez Weselnicka
i Akhmetshina, ktéry powtarzat falszywa narracje Rosji o mnie i Siergieju.
Na szczeScie zdazyliSmy przekazac szefom Dilaniana w NBC fakty na ten
temat i nie zgodzili sie na publikacje tego tekstu.

12 Nie mylitem sie. W konicu dotarta do nas informacja, ze mniej wiecej
w tym czasie najwyzszy ranga funkcjonariusz szwajcarskiej policji
federalnej w zespole badajacym pranie brudnych pieniedzy powiazanych
ze sprawa Magnitskiego, niejaki Vinzenz Schnell, zostal przylapany
podczas sekretnej, nieautoryzowanej podr6zy do Moskwy na spotkanie
z sama Natalia Weselnicka. PéZniej wyszto na jaw, ze prébowat sabotowac
szwajcarskie Sledztwo w sprawie Magnitskiego, a takze pojechat do Rosji
na luksusowa wyprawe lowiecka optacona przez rosyjskiego oligarche.
Ostatecznie Schnell zostal zwolniony ze stuzby i skazany przez szwajcarski
sad.

13 Zapewne po to, zeby ci dwoje wygladali na szpiegéw, Rosjanie
btednie podali w swoim os$wiadczeniu, ze agenci Angert, Schwartzman
i Hyman pracowali dla Agencji Bezpieczefistwa Narodowego, a nie
Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego.

14 To byt absurd i chyba nawet Kreml zdawat sobie z tego sprawe,
poniewaz nastepnego dnia Rosjanie po cichu zeszli z czterystu milionéw do



czterystu tysiecy dolaréw, co zreszta tez byto klamstwem. W rzeczywistosSci
kwota wynosita zero.

15 Po szopce Rohrabachera w Komisji Spraw Zagranicznych Kongresu
Stanéw Zjednoczonych Kyle przeszedt do pracy w Komisji Helsinskiej USA.

16 Twierdzenia, ze kierownictwo banku o niczym nie wiedzialo, mozna
wlozy¢ miedzy bajki. Reporterzy ujawnili, ze wskaznik rentownosci
kapitatu wtasnego Danske Bank Estonia wyniést 402 procent. Dla catego
banku wskaznik ten wynosit 6,9 procent.

17 Pelna liste Rosjan objetych sankcjami Stanéw Zjednoczonych za
udzial w sprawie Magnitskiego podaje w rozdziale Linki i dokumenty.
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